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ಮೂರನೆಯ ಮುದ್ರಣದ ಭೂಮಿಕೆ. 





E vU ಂಥವನ್ನು ಸೇರ್ತಿಶೇಷರಾದ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಐಸ್‌. ಜೆ. 
ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರೂ ನಾನೂ ಐದು ಕಾಗದದ ಪ್ರತಿಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ 
AE ೧೮೯೩ ನೆಯ ಇಸವಿಯಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವ್ಯಮಂಜರಿ 
ಎಂಬ ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ: ಮುದ್ರಿ y dad: “ಅನಂತರ ಸರ್ಕ EA. ರಲ್ಲಿ 
ಆ ಐದು 'ಪ್ರತಿಗಳ ಸಾಡೆ ಪುನಃ ಃ ನಾವಿಬ್ಬ ರೇ ಬೇಕೆಯಾ 
ಗಿಯೇ ಮುದ್ರ ಸಿದೆವು. ಪ್ರಥಮ Tog, ces, 0 ದೃತೀಯ ಮುದ್ರಣಕ್ಕೂ 
ಇರುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ದ್ವಿತೀಯ 'ಮುದ್ರ Tur ಉಪೋದ್ವಾ LRE 
ತಿಳಿಯಬಹುದು. Boone ೩೪ ವರ್ಷಗಳು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಿಸುತ್ತ 
ಬಂದರೂ ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಒಂದು ತಾಳೆಯ ಮಾತೃ TON ಸಿಕ್ಕ à 
ಹೋದುದು ಬಹಳ ಶೋಚನೀಯವಾಗಿದೆ. ಈಗ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾ d 
ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರತಿಯೂ ಕೂಡ ಕ್ರಯಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲದೆ: ಇರುವುದರಿಂ 
ದಲೂ, ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಅಸ ಕ್ಷಿ ಸುವವರಿಗೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪುಸ್ತಕವು 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ಅನೇಕನೆ ಕೆ ಬರೆದು ಬರೆದು ಬೇಸರಿಕೆಯುಂಬಾದುದ 
ರಿಂದಲೂ ಮೆ ಮೈಸೂರು ವಿಶ ಓವಿದ್ಯಾಲಯದವರು ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಹರೀ 
TaN, ೦ಥವಾಗಿ ಈಗ ನಿರ್ಣಯಿಸಿದುದರಿಂದಲೂ ಈ ತೃತೀಯ ಮುದ್ರಣ 
ವನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಯಿತು. ನಮ್ಮಲ್ಲಿದ್ದ ಕ|| ಖು] ET ಎಂಬ ಇದರ 
ಮೂರು ಮೂಲಮಾತೃಕೆಗಳೂ ಬಹುಕಾಲವಾದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಿಯೋ 
ಹೋದುವು; ಆದುದರಿಂದ ಈ ಮುದ್ಕಣ ದ್ರಣವನ್ನು ಅಚ್ಚಾದ ವಿರಡು 
ಮುದ್ರಣದ ಪ್ರತಿಗಳ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆಯೂ, ಗ] ಎಂಬ ಮೂಲ 
ಮಾತೃ ಕೆಯ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆಯೂ ಮಾಡಿದೆ. ಈ ಮುದ ದ್ರಣದಲ್ಲಿ ತಿಥಿ 

ಫಾಕ್ಷರನ್ನು ಸೂಚಿಸಲು * ಚಿಹ್ನೆವನ್ನು ಆಯಾ'ಅಕ್ಷರಗಳೆ ಹಿಂದುಗಡೆ 
ಹಾಕಿತೋರಿಸಿದೆ. ಈ ಮೂರನೆಯ: ಮುದ್ರ ಣದ ಓಪ್ಪಣಿಯಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ 
ಮುದ್ರಣದಲ್ಲಿ Un cain ಎಲ್ಲಿ ಸಾಲಡೆಂದು ತೋರಿತೋ ಅಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿ 
ಸಿಯೂ ಎಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚೆಂದು ತೋರಿತೋ ಅಲ್ಲಿ ಕಡಮೆಮಾಡಿಯೂ ad. 
ಫೀಠಿಕೆಯ ಭಾಗವಾದ ಕವಿಚರಿತೆ ತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ನಿಜಾರಾರ್ಹವಾದ ಕೆಲವು 
ವಿಷಯಗಳ ಚರ್ಚೆಯನ್ನು ಹೊಸದಾಗಿ ಸೇರಿಸಿದೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಗ್ರಂಥದ 
ವಿಮರ್ಶೆಯೂ, ಕವಿತ್ವದ ಮಹತ್ವವೂ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


September 1930. ` M.A. Ramanuja lyenger 
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' ಪ್ರಥಮ ಮುದ್ರಣದ ಉಪೋದ್ಧಾತ- 

ವಮ ಪ್ರತಿಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಮುದ್ರಿಸಲಾ 
ಯಿತು. ಈ. ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ, 

"ಮೈಸೂರು ವೆಸ್ಸಿಯನ್‌ ಮಿಷನ್‌ ಹೈಸ್ಕೂಲ್‌ ಮಾಜಿ ಮುನಸಿ, 
Wi c ಅಸ್ನದಾಸಿಸಟ್ಟಿ ಶಾಮಣ್ಣ ಕವಯು. ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ 
BA cc. ಇದೇ ಕ॥ ಪುಸ್ತಕ. 

ವೈಸೂರು ಮಹಾರಾಜರವರ ಕಾಲೇಜು ಕನ್ನಡ ಮುನಸಿ, 
ಮ॥ ರಾ| ಕರಿಬಸಪ್ಪ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಕಳುಹಿ ಸಿಕೊಟ್ಟ ಪ್ರತಿಗಳೆರಡು. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಕ್ಕೆ nil Tom ಮತ್ತೊಂದಕ್ಕೆ 2l ಎಂದೂ ಹೆಸ 
ರಿಟ್ಟದೆ. 

ಕೇತಕಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿರುವ. ಮ|| ರಾ ರಾಮಣ್ಣನವರು. ಕಳುಹಿಸಿ 
ದ್ಲೊಂದು. ಇದಕ್ಕೆ ಖ॥ ಎಂದು ಹೆಸರು. | 

Baas ಯಲ್ಲಿರುವ ಮ|| ರಾ|| ಗಂಗವಾಡಿ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು 
ನರಸಿಂಹೆಯ್ಯನವರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಸಮಗ್ರ ಪ್ರತಿಯಿತ್ತು. ಅಲ್ಲೇ ಹೋಗಿ 
ಅದನ್ನು ಸಂಪ್ರತಿಸಿ ನೋಡಲಾಯಿತು. 

ಈ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ sy ಪುಸ್ತಕವು ಕ ಪುಸ್ತಕದ ಪ್ರತಿಯ 
ಹಾಗೆಯೂ, wl] Oa da ci ಪುಸ್ತಕದ ಪ್ರತಿಯ ಹಾಗೆಯೂ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ನಮಗೆ BAGS ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಪುರಾತನ ಪ್ರತಿಯು 
ಬಹುಶಃ ೬೦-೬೦ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಬರೆದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ದಯವಿಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ- ಮಹ 
ನೀಯರಿಗೆ ನಾವು ಬಹಳ ಕೃತಜ್ಞ $ ರಾಗಿರುತ್ತೇವೆ. 


1893. S. G. N. & M. A. R. 


SOC 
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ದ್ವಿತೀಯಮುದ್ರಣದ ಉಪೋದ್ಧಾತ- 





ದ್ವಿತೀಯ ಮುದ್ರಣವು ಪ್ರಥಮ ಮುದ್ರಣದಲ್ಲಿ ದೊರತಿದ್ದ ೫ ಪ್ರತಿಗಳಿಂದಲೇ 
ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ಅವುಗಳಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೆ ಯಾವ ಪ್ರತಿಗಳೂ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. 

ಪಾಠಾಂತರಗಳು ಟಿಪ್ಪಣಿಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದರೆ ಸೌಕರೃವಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು ಅಲ್ಲಲ್ಲೆ 
ಗ್ರಂಥದ ಕೆಳಗೆ ಕೊಟ್ಟಿವೆ. ಶಿಥಿಲಾಕ್ಸರಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಆ oF ರಗಳ 
(*) ಈ ವಿಧವಾದೆ ಒಂದು ಹೂ ಹಾಕಿರುತ್ತದೆ. 

ಪ್ರಥಮ ಮುದ್ರಣದಲ್ಲಿ ಕಥಾಸಾರವು ಅಸಮಗ್ರವೆಂದು ತಿಳಿದುಬಂದುದರಿಂದೆ 
ಪುನಃ ಬರೆಯಲ್ಪ ಟ್ವಿರುತ್ತದೆ. ವೃತ್ತ ಗಳನ್ನೂ ಆವುಗಳ ಲಕ್ಷ ಜಗಳನ್ನೂ -ಆಯಾ ಪದ್ಯಗಳ 
ಕೆಳಗೆ ಕೊಡುವುದಕ್ಕಿಂತ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಕೊಡುವುದು ಉಚಿತವೆಂದು ಕಂಡು 
ಬಂದುದರಿಂದ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದೆ. 

ಟಿಪ್ಪಣಿಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಅನುವಾದಗಳಲ್ಲಿ ಅನಾವಶ್ಯಕವಾದ ಭಾಗವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಆವಶೃಕವಾದುದನ್ನಿ u.a. ಟಿಪ್ಪಣವನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಸಾಲದೆಂದು ಶೋರಿಶೋ 
ಅಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿ ಸಿಯೂ, ಎಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚೆಂದು ತೋರಿತೋ ಆಲ್ಲಿ ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಿಯೂ ಇದೆ. 

S. ೮, N 

24th June, 1896. | M. A: R. 


—o= 


ಸಂಕೇತಗಳ ವಿವರಣ. 


ಕವಿಚರಿತ್ರೆ, ವಿಮರ್ಶೆ, ಕಥಾಸಾರ, ಟಿಪ್ಪ ಣಿಗೆಳಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ 
| ಸಂಖ್ಯೆಗಳು. _ಗ್ರೆಂಥಸ್ಯಗದ್ಯ ಪದ್ಮಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಗಳು, 

ಶ. ಶಾ- ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನ. 

ಶ. d— dd ಮಣಿದರ್ಶಣ. 

ವ್ಯಾ-__ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ.. 

Q».—— Gedo. 

ಪ್ರ-__ಪ್ರಯೋಗಾಂತರ, ಅಥವಾ ಸಮಾನಾರ್ಥಕಪ್ರಯೋಗ. 

v. 3— er Nese ಮಂಜರಿಯೆಂಬ ನಿಘಂಟು. 

ದೃ ತದ್ಭವ, ಉದಾಹರಣೆ. ಬಲ್ಲ ಹ-ದೃ-ವಲ್ಲಭ. ಎಂದರೆ ವಲ್ಲ ಭಶಬ್ದದ 
ತದ್ಭವರೂಪ ಬಲ್ಲಹ ಎಂದರ್ಥ. 
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ದಿತೀಯ: ಮುದ್ರಣದ ಪೀಠಿಕೆ: 


ಕನಿಚರಿತ್ರೆ- . 

ಈ ಗ್ರಂಥಕರ್ತನ ಹೆಸರು ಆಂಡಯ್ಯನು. ಈತನು ಆಂಡಯ್ಯನ 
ಮಕ್ಕಳಾದ ಸಾಂತ, ಗುಮ್ಮಟಿ, ವೈಜಣರಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯನಾದ ಸಾಂತನ 
ಮಗನು (೧೦) ಈತನ ತಾಯಿ ಬಲ್ಲವೆ a (೧೧) ಈತನು ಜೈನಮತಕ್ಕೆ 

ಸೇರಿದವನು (೧೩), ಈತನು 33, EM X $$, ಗರ ào0030" 
ಎಂದೂ (ಇ): ತನ್ನನ್ನು  ಬ್ರೆಕ್ಕಿಗರರಸಂ (o0) ಎಂದೂ ಹೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಈತನು ಗ ಗ್ರಂಥಾಂತ್ಯದ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ “ತನ್ನ -ಗುರು, 
suet ಮುಂತಾದುವನ್ನು ne ಈ ಗ್ರಂಥಾವತರಣದಲ್ಲಿ 
ಕನ್ನಡನಾಡನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿರುವುದರಿಂದಲೂ (Ac); ಗ್ರ ಗ್ರಂಥಾಂತ್ರ ದಲ್ಲಿ 5 

ಗ್ರಂಥವು. «ಗೋಸಣೆ ಮಿಾಜುವನ್ನಮಿದು ರಾಯನ =e ಛೊ 
93r ನಿಚ್ಚ ಮುಂ? (೩೪೮) ಎಂದು ಹೇಳುವುದರಿಂದಲೂ, Sa ಡೆ 
ಮಾತು ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ಕನ್ನಡದೇಶವೇ ಈತನ ಹಾರಬಹುದು 
ಈ ಕವಿಯು ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ dd dem. ೧೨ 
ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಗ್ಗಳನನ್ನೂ ೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಆದಿ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕೇತಿರಾಜನ ಮಾವನಾದ BE, THR, (೪) ಹೊಗಳಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಜನ್ನನ ಸೆಮಕಾಲಿಕನಾದ ಕೇ ಶಿರಾಜನ ತಂದೆಯಾದ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು 
ತನ್ನ ಸೂಕ್ತಿಸುಧಾರ್ಣವದಲ್ಲಿ ಈ ಗ್ರ ಗ್ರಂಥದ ೩೩೭, aac, ೩೪೦ನೆಯ 
ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಕವಿಯು ೧೩ 
ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಆದಿಯಲ್ಲಿದ್ದಿ ರಬಹುದು. ಈ ಕವಿಯಿಂದ. "ಉದ್ದಾ ಮ 
ಕವಿಗಳ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕಣ್ಣಮಯ್ಯನು ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನಿ 
ಗಿಂತ ಆಧುಶಿಕನೆಂದು ನೇ E is `ಹೇಳುವುದು' “ಸರಿಯಾಗಿ 
ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಈತನು ರಚಿಸಿದ ಇತರ ಗ್ರಂಥಗಳೇನೂ ‘Raa à 9. 
ಈತನ ಕವಿತಾಶೈಲಿಯು ಬಹಳ ಸರಳವಾಗಿದೆ.” ಈತನು ಪ್ರಯೋ 
ಗಿಸುವ ಪದಗಳ ಮೈತ್ರಿಯು ಬಹಳ ರಮಣೀಯವಾಗಿದೆ. x 
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೦ಥಪ್ರಶಸ್ತಿ-- 

ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸು 
ವುದು ಆ eRe ಆದುದರಿಂದಲೇ ಪಂಪನೇ ಮೊದಲಾದ ಮಹಾ 
ಕವಿಗಳು ಮಿಶ್ರ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಬರೆದರೆಂದೂ ಕೆಲವರು vee 
ನಿಸಿದಂತೆಯೂ, ಅದು ಸಾಧ್ಯವೆಂದು ತೋರಿಸಲು ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಈ 
ಕವಿಯು ರಚಿಸಿದಂತೆಯೂ ಪ್ರವಾದವಿದೆ.! ಅದರಂತೆಯೇ ಈ ಗ್ರಂಥವು 
ಸಂಸ್ಕೃೃತನದಗಳ ಮಿಶ್ರವಿಲ್ಲದೆ ದೇಶ್ಯಸದಗಳಿಂದಲೂ, ತದ್ಭವ ಪದ 
ಗಳಿಂದಲೂ ವಿರಚಿತವಾಗಿದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ  ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವ'' 
“ ಮದನವಿಜಯ? " ಕಾವನಗೆಲ್ಲ” © ಸೊಬಗಿನ ಸುಗ್ಗಿ'' ಎಂಬ BA 
ರುಗಳುಂಟು. ಇದರಲ್ಲಿ ಮನ್ಮಥನ ವಿಜಯವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವುದರಿಂದ 
“ ಮದನವಿಜಯ '' ಅಥವಾ "ಕಾವನ AY” ವೆಂದೂ, ಕವಿಗಳ 
ಮೇಲೆ ಬಂದ ಅಸವಾದವು. ಇದರಿಂದ ಹೋದುದರಿಂದ “ ಕಬ್ಬಿಗರ 
ಕಾವ '' (ಎಂದರೆ ಕವಿಗಳ ರಕ್ಷಕ) ನಿಂದೂ, ಬಹಳ ರಮ್ಯವಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ "" ಸೊಬಗಿನ ಸುಗ್ಗಿ ? ಎಂದೂ ಹೆಸರು ಬಂದಿರಬಹುದು. 

ಉದಯಾದಿತ್ಯಾಲಂಕಾರದಪ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ "" ಗದ್ಯದ ase 
ಮಿಶ್ರದೆ | ಹೃದ್ಯಂ ಚಂಪೂಸಮಾಖ್ಯಕಾವ್ಯಂ " 
ಎಂಬ ಲಕ್ಷ್ಮಣಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಇದು ಚಂಪೂ 

ಪ್ರಬಂಧ. ಇದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ವಾಸ ವಿಭಾಗವಿಲ್ಲ ಈ ಗ್ರಂಥದ ೩೧೮ನೆಯ 
ಪದ್ಯವು Jus ಟಿ ೧೪, ೨೨, 99, ೩ಬಿ ೪೨, 
೯೮ ನೆಯ ಪದ್ಯಗಳು ಅಭಿನವವಾದಿವಿದ್ಯಾನಂದನ ಕಾವ್ಯಸಾರದಲ್ಲಿಯೂ 
ಉದಾಹರಿಸಿವೆ. 


1 ಈಚೆಗೆ ನನಗುಂಬಾಗಿರುವ ಭಿನ್ನಾ ಭಿಪ ಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ೧, ೫, ೧೧ ಪದ್ಯಗಳ 
ಅರ್ಥವಿವರಣದಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹದು. 


SS 
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ತೃತೀಯಮುದ್ರಣ-- ನಿಮರ್ಶೆ. 

ಕವಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿಯೂ, ಅವನ' ಗ್ರಂಥದ ವಿಷಯವಾ 
ಗಿಯೂ ವಿಚಾರವನ್ನು ಮಾಡಲು ಆಂತರ ಮತ್ತು ಬಾಹ್ಯವೆಂಬ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಸಹಾಯವು wed. ಆಂಡಯ್ಯಕವಿಯನ್ನಾಗಲಿ, ಆತನ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನಾಗಲಿ ಕನಿಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ADAY. ಆಂಡಯ್ಯನು 
ಇನ್ನಾವ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಬರೆದಿರುವನೋ ಅದ್ಯಾಪಿ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಶಾಸನಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಈತನ ಸಮಾಚಾರವೇ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಬಾಹ್ಯ 
ಪ್ರಮಾಣವು ಇಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. ಆಂತರ ಪ್ರಮಾಣವೊಂದರಿಂದಲೇ 
ಯಚ್ಚ ಯಾವಚ್ಛೆ ಈತನ, ಮತ್ತು ಈ ಗ್ರಂಥದ ವಿಜಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ನಿರ್ಧರಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಈತನ ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಅದು ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆಯೋ ನೋಡೋಣ. 

ಮೊತ್ತಮೊದಲು ಪ್ರಕೃತಗ್ರಂಥದ ನೇಯ್ಗೆಯ ರೀತಿಯನ್ನು 
ನೋಡೋಣ. 

ಈ ಕಾವ್ಯವು "" ಕಾವನಗೆಲ್ಲ ಅಥವಾ "" ಮದನವಿಜಯ? 
ವಾದುದರಿಂದ, ಗ್ರಂಥಾದಿಯಲ್ಲಿ ಕನಿಯು (೧) ಮನ್ಮಥನ ಪ್ರಶಸ್ತಿ 
ರೂಪವಾದ ಮಂಗಳವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾ ನೆ. ಆನಂತರ (3) ತ್ರಿಮೂರ್ತಿ 
ಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ, (೩) ವಾಜ್ಮಯಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಅಧಿದೇವತೆಯಾದ ಸರಸ್ವತಿ 
ಯನ್ನು ಸ್ಥೆರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈವರೆಗೆ ಮಂಗಳಾಶಾಸ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ, 
ಬಳಿಕ (v) ತನಗೆ ಆದರ್ಶಪ್ರಾಯರಾದ ಕನ್ನಮಯ್ಯ, ರನ್ನ 
Ran, ಅಗ್ಗಳ, ಜನ್ನಿಗರನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ, ಅವರವರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
ರುವ ಮಹತ್ವಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ತರಬೇಕೆಂದು ಆಸೆಪಟ್ಟಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಅವುಗಳೆಲ್ಲಾ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಉಂಟೆಂದು ತನ್ನ ಈ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಪಠಿಸುವವರಿಗೆ (೫) :ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾ e. 
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ಆಮೇಲೆ ೫ ರಿಂದ ೮ ರ ವರೆಗೆ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದ ಪ್ರಶಸ್ತಿಯನ್ನು ತಾನೇ 
ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ. ೫ 09 ಮುತ್ತಿನ 29, 208. ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ “ Grote,” "" ಬರ್ದುನುಡಿಯೂ,? ""ಓಜೆಯೂ 1 
ಉಂಟೆಂದು ಹೇಳಿ, ಅರ್ಥಾತ್‌ ತಾನು XQ0NG ಕವಿಗಳ ವಿಶೇಷ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳನ್ನು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ತಂದಿದ್ದೇನೆಂದು ಹೆಮ್ಮೆನಟ್ಟದ್ದಾನೆ. 
2 ರಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಗಾಂಭೀರ್ಯವೂ, ಬಂಧಗೌರವವೂ, ಉತ್ತಮಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಪರಿಗಣಿಸಲು ಬೇಕಾಗಿರುವ ಕಾವ್ಯಲಕ್ಷಣವೂ ಉಂಟಿಂದು oa S, 
'ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿ ಸಕಲರಿಗೂ ಆದರಣೀಯವಾಗದೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ೬ ರಲ್ಲಿ " ಕನ್ನಡದೊಳ್ಬಿನ ಕುಡಿಗೆ ”? 
ತನ್ನ ಗ್ರಂಥವು ದೃಷ್ಟಾಂತವೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಗ್ರಂಥಾಂತ್ಯದ 
avo ರಲ್ಲಿ " ದೋಸದ ಮಾತು ಪೊರ್ದಜಿನೆ ಬಲ್ಲವರಗ್ಗದ ಕನ್ನ 
ಡಂಗಳಿಂ | ಬಾಸಣಮಾಗೆ Hes ನೊಲವಿಂ' dej ಕಬ್ಬಿಗರೊಪ್ಪೆ ನಾಡೆ 
ಯುಂ ||"? ಎಂದು ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಪುನಃ ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಹೇಳಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಈವರೆಗೆ ತನ್ನ ಲೇಖಿನಿಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನೂ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಹೊಗಳಿಕೊಂಡದ್ದಾ ಯಿತು. 

ಆ ಬಳಿಕ ಏತತ್‌ಗ್ರಂಥಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೇಳಲು 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ, ೯ ರಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪಿತಾಮಹನಾದ ಆಂಡಯ್ಯನ "ಸಜ್ಜನಿಕೆ 
ಯನ್ನು ತಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ರತ್ನಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು ತೋರಿಸುವಂತೆ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. 
ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮಾ ಎಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಇರಬೇಕಾದ ಗುಣ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆತನಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿವೆ. ೧೦, ೧೧ ರಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಚಿಕ್ಕ 
ಪ್ಪಂದಿರು, ತಾಯಿತಂದೆಗಳು ಇವರ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಮತ್ತು 
ತಾನೂ ತನ್ನ ತಾತನ ಹಾಗೆ "" ಲೆಕ್ಕಿಗರರಸ 2 ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿ 
opl ನೆ. ಮತ್ತು: ೧೨:ರಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಬರೆಯಲು ತನಗೆ 

1, 2 ಈ ಪದಗಳ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ೫ನೆ ಪದ್ಯದ ಟಿಪ್ಪ ಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿ. 
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ಅರ್ಹತೆಯುಂಟಿಂದೂ, ೧೩ ರಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಜಿನಭಕ್ತಿಯುಂಟೆಂದೂ, ಜಿನ 
ನಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಭಕ್ತಿಯಿಟ್ಟದ್ದ ರಿಂದ ತನಗೆ ಸಹಜವಾಗಿ ಸಂಪತ್ತು ಬಂದಿ 
ತೆಂದೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. | 

ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಕವಿಯು dd, ಚರಿತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಆಮೇಲೆ 
೧೪ರಲ್ಲಿ dd, ಈಗ್ರಂಥವು ಏತೆದ್ವಷಯಕವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ-ಮ 
ನ್ವಥನ ಪರಿವಾರಗಳಾದ «ಎಳಗಿಳಿವಿಂಡು?' ಮಿಳಿರ್ದಾಡುವ ತುಂಬಿಯ 
ಬಂಬಲು», * ಕೆಂದಳಿರ್ಗಳ ತೊಂಗಲ್‌ » “ ನಡೆನೋಡುವ ಪೆಂಡಿರ 
ನೋಟಿಂ ಮಾಂದ್ಯಶೈತ್ಯಸೌರಭ್ಯಗಳುಳ್ಳ «ತೆಂಬೆಲರ್‌», * ತಿಂಗಳ 
ಸಿರಿ? ಇವು ಹೇಗೆ ಜನಗಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವುವೋ ಹಾಗೆಯೆ. 
ಅವುಗಳ ಬೆಂಬಲವುಳ್ಳ ಕಾವನ, ಕಾಮನ ಎಂದರೆ ಮನ್ಮಥನ ಜಯ 
ಪ್ರಶಸ್ತಿರೂಪವಾದ ಕಬ್ಬಂ, ಈ ಕಾವ್ಯವು ಸಮಸ್ತರನ್ನೂ ಆಕರ್ಷಿ 
MARIO ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಆ ಮೇಲೆ ೧೫, 
೧೬ರಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಾವತಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾನೆ. 

೧೫ರಲ್ಲಿ "“ಮುನ್ಲಿನ ಪೆಂಪನಾಳ್ಗ”' ಪಂಪಾದಿಕವಿಗಳು ಸೆಕ್ಕದಂ 
ಬೆರಸಿದಲ್ಲದೆ-ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕಬ್ಬಮಂ ಬಗೆಗೊಳೆ Sesso" ಎಂ 
ದರೆ ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನು ಬೆರಸ Hy ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಬರೆಯಬಲ್ಲರು, ಆದರೂ 
ಅದನ್ನು “ ಬಗೆಗೊಳೆ ಸೇಟಲಾಲರ್‌ ಎಂದೂ, ed ಮಾತನಾ 
ಡಿದವೊಲ್‌?' ಎಂದರೆ ಅಷ್ಟು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಯೂ,' ಹೃದಯಂಗಮ 
ವಾಗಿಯೂ ""ಅಂದವನಾಳ್ಡಿಕೆ ಸಹೃದಯರನ್ನು ಮೂಗನ ಮೇಲೆ We 
ಳಿಟ್ಟು ವಿಸ್ಮಯಸಟ್ಟು ತಲೆದೂಗಿಸುವಂತೆ ಬರೆಯಬಲ್ಲ ಕವಿತಾಸಾಮ 
ಥ್ಯಾವು ಇವನಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲದೆ ಇನ್ನಾರಲ್ಲಿಯೂ " ದೊರಕೊಳ್ಳದು ” ಎಂದು 
(೧೬ ರಲ್ಲಿ) "" ಬಲ್ಲವರ್‌ ೫ ಆ" ತನ್ನ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ತಿಳಿದ 
ಸ್ನೇಹಿತರು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ತಾನು ಕೇಳಿ, ಅವರ ಬಯಕೆಯನ್ನು ಸಲಿಸಲು 
x ಅಚ್ಚ ಗನ್ನಡಂ ಬಿಗಿಮೊಂದಿಕೆ ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾ ವನೊಲವಿಂದೊಕೆದೆಂ ” 
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ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಹಿಂದೆ ೪, ಲ, ೧೫ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡ ಅತಿಶಯ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ qo ತಿರಿಗಿ ಹೇಳಿ doe peer 
"" ನನೆವಿಲ್ಲ ಬೀರಮಂ'' ಮುಂದಕ್ಕೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿ “ Sw o ? ಎಂದು ೧೭ 
ರಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಗ್ರಂಥಪ್ರತಿಷ ಪಾದ್ಯನಿಷಯವನ್ನು 
ಹೇಳತೊಡಗಿದ್ದಾನೆ. 
೧೭ರಿಂದ "" ಕನ್ನಡಮೆನಿಪ್ಪಾ ೫ ನಾಡಿನ ಸೊಬಗನ್ನು ೨೬ರ 
ವರಿಗೆ ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿ ಸಿ ಅದರ ಪ್ರಧಾನಪಟ್ಟಿಣಕ್ಕೆ 
* ಪೊವಿನ Eus " ಎಂಬ ಹೆಸರು ಬರಲು. ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಆ 
ಮೇಲೆ ೨೯ರಿಂದ ಆಪೊಳಲನ್ನು ಬಳಸಿದ ವನವನ್ನು ೩೩ರವರೆಗೆ ವರಿಸಿ, 
ಆಮೇಲೆ ೩೫ರಲ್ಲಿ ಆವನವನ್ನು ಬಳಸಿದ “ ಪೊಂಗೋಂಟಿ?' ಯಿಂದೊ 
ಳಗೆ ರಾಜಿಸುವ " ರಾಯಬೀದಿ :ಯನ್ನೂ ೩೬ರಲ್ಲಿ "" ರನ್ನ್ನ ನ 
sine ೩೭ರಲ್ಲಿ "" ಕಂಚುಗಾಅರ ಪಸರ? ವನ್ನೂ, ೩೮ರಲ್ಲಿ "ಸೀ 
ವರದರ BAT "SIN, ೪೦ರಲ್ಲಿ «ಮಾಲೆಗಾರ್ತಿಯರ ಕೇರಿ” ಯನ್ನೂ, 
೪೨-೩ರಲ್ಲಿ ಸೂಳೆಗೇರಿಯನ್ನೂ ೪೪ ರಲ್ಲಿ ಆಪಟ್ಟಿಣದ ಸಂಪತ್ಸಮೃ 
ದ್ಲಿಯನ್ನೂ ವರ್ಣಿಸಿ ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸಿ, ೪೫ರಿಂದ ೫೧ರ ವರೆಗೆ ಆಪೊಳ 
On ಅರಸಾದ « ನನೆಯಂಬನ” ಪ್ರತಾಪಾದಿಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ, 
ಆನಂತರ ಅವನು ಹೀಗೆ ಅರಸುಗೆಯ್ಯುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ E ಬಂದುದು ಬಸಂತಂ?? 
ಎಂದು ೫೨ ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ, ವಸಂತಖುತುವಿನ ಸೊಬಗನ್ನು ೫೩ರಿಂದ 
೬೨ರವರೆಗೆ ವರ್ಣಿಸಿ, ಬಳಿಕ ವಿರಹತಾಪದಿಂದ ಬಳಲಿದ ಸ್ತ್ರೀಯರ 
ಅವಸ್ಥೆ ಗಳನ್ನು ೬೩-೭೧ ರ ವರೆಗೆ ಮಾಡಿರುವನು. ಅವಸಂತಖುತುವಿ 
ನಲ್ಲಿ ನನೆಯಂಬನು ತನ್ನಕೆಳೆಯನಾದ ನಗೆಗಾರನನ್ನು ಬರಿಸಿ, ತಾನು ಕನ 
ಸಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಒಬ್ಬ ಅಪ್ಪ ರಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ೭೩ ರಿಂದ ೮೦ರ ತನಕ ವರ್ಣಿಸಿ 
ಹೇಳುವನು. ಅದಕ್ಕೆ ನಗೆಗಾರನು "ಕಸಿದು JQ, ನಿನಗೆ ಒಬ್ಬ ಕನ್ನೆ 


1. -ಈ ಪದ್ಯದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮುಂದೆ ನಿಚಾರಮಾಡಿರುತ್ತೋನೆ. 
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BENG ಸಾರ್ವಳು?? ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಸುತ್ತಲೂ ಗೋಡೆಯ ಮೇಲೆ ಚಿತ್ರಿ 
ಸಿದ್ದ ವನವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು « ಇದು ಹಾಗಿರಲಿ, 
ಎದುರಿಗಿರುವ ವನದ ಸೊಗಸನ್ನು ನೋಡು (೮೫) ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರು 
ವಲ್ಲಿ, ಒಬ್ಬ ತೋಟಗಾರನು ಆವನದ ಸೊಂಪನ್ನು ರುವ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ಶಾಣಿಕೆಗೊಟ್ಟು “ ವಿನೋದಕ್ಕೆ ಪಕ್ಕಾದ ಬನಮಂ ನೋಡಲ್ವೇಬ್ಯು " 
ಮೆಂದು ವಿಜ್ಞಾ $595, (₹೧) ನನೆಯಂಬನು ಹೊರಡುವನು. (₹೨) 
ಪೆಂಡಿರ ತಂಡವೂ, (೯೩) By, ds, (೯೫) ಬಿಂಕಗಾರ್ತಿಯರೂ, 
(೯೬) ಚೆಲ್ಲಗಾರ್ತಿಯರೂ, ಆವನ ಹಿಂದೆ ಹೊರಡುವರು. (ಇಲ) dm 
ಳಿಯ ವರ್ಣನೆ. ನಗೆಗಾರನು ಮಲ್ಲಿಗೆ, ಎಳಗೌಂಗು, ದಾಳಿಂಬ, ತಾವರೆ 
ಗೊಳ, ಬಳ್ಳಿಮಾವು, ಕೊಸಗು, ಸಂಸಗೆ, ಇರವಂತಿ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ 3U 
ಯಿಂದ ಆ ವನವು ಪಟ್ಟಣದಂತಿರುವುದೆಂದು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾ ತೆರಳುತ್ತಿರು 
' ಪಲ್ಲಿ ಒಂದು" ಮಾವಿನ ಮರದ. (ಅದರ- ವರ್ಣನೆ ೧೧೧ ರಲ್ಲಿ) ಕೆಳಗೆ 
ನಿಂತಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಸುಂದರಿಯನ್ನು ಕಾಣುವನು. ಅವಳ ವರ್ಣನೆ (೧೧೨). 
ಅವಳು ತಾರು ‘AN ದಾಕೆ, » ಎಂದು -ಹೇಳಿದನಂತರ ನನೆಯಂಬನು 
ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ, “ ನೀವು ಯಾರು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದುದಕ್ಕೆ ತಾನು 
ಅಸ್ಸರಸ್ತ್ರೀ, ಈ ವನವನ್ನು ನೋಡಲು ಬಂದವಳು ಎಂದು ಹೇಳಲು; 
ಅದಕ್ಕೆ ತಾನು won ಈ ತೋಟವನ್ನು ನೋಡಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಇದೆ, Y 
ವಿಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ “ ನೀಮೆನಗೆ ಪೇಟ್ವುದು ಎಂದು (೧೧೭) 
ಕೇಳಲು; ಅವಳು ಒಂದು ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಲು ತೊಡಗುವಳು. 
ಆ ಕಥೆ ಏನೆಂದರೆ: 


ಕಂಪಿನ ಪೊಟಲೆಂಬ ಬೀಡಿನ ವರ್ಣನೆ (noc). ಕರ್ವವಿಲ್ಲನು 
ನೆಲನನಿತಂ ಗೆಲ್ಲು ಅದನ್ನು ಆಳುವನು (೧೧೯). ಆತನ ನಚ್ಚಿನ Sods 
ಯಾದ ಇಚ್ಛೆಗಾರ್ತಿಯ ವರ್ಣನೆ (೧೨೦). ಅವರಿರ್ವರ ಅನುರಾಗ; 
ವಿಹಾರ (೧೨೦-೧೨೫) ಅವರ ಓಲಗಸಾಲೆ (೧೨೬-೧೨೪), ಜೊನ್ನಮ 
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ನುಣ್ಬ ಪಕ್ಕಿಯೆಂಬ ಮೂತಿಯ ವರ್ಣನೆ (೧೩೦) ಅವಳು ಬಂದುದನ್ನು 
ತೆಂಬೆಲರ್‌ ಅರಿಕೆಮಾಡಿ ಒಡಗೊಂಡು ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಬರುವನು (೧೩೧) 
ಕಾವನ ಓಲಗದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಎಳವೆಂಡಿರ್‌, ಸಹುಮಿಂಡಿಯರ್‌, ಬರ್ದೆಯರ್‌ 
ಇವರ ವರ್ಣನೆ (೧೩೨-೧೩೪) " ನೋಬ್ಬರ ಕಣ್ಣೆ ನೆಲೆವೀಡಾದ ನನೆ 
ಲ್ಲ ಬಲ್ಲಹೆನ'' ಸೊಂಪಿನ ವರ್ಣನೆ (೧೩೬-೧೪೨). ಆ ಸೊಂಪಿಗೆ. 
ಬೆಕ್ಯಸವಷ್ಟು ಇಂಗದಿರ್ಗಳಂ ಕಾಣ್ಯೆಗೊಟ್ಟು ಜೊನ್ನವಕ್ಕಿಯು: ಸ್ತುತಿಸಿ 
“ ಸಿವನೆಂಬ ದುಟ್ಟಿಗೊರವನ " GU, 3983 ವರ್ಣಿಸಿ, ಆ ಸಿವನು. 
(೧೪೩-೮), "“"ಫೆಜಖಿಯಂ ಬಾಳ್ಬಲೆವಿಡಿದಂ, ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕುದಂ ನಿಮ್ಮಡಿಗಳೆ 
ಬಲ್ಲಿ ರೆಂದು ಬಿನ್ನವಿಸೆಲು; ಕಾವನ ಮುನಸಿನ ವರ್ಣನೆ (೧೫೦-೬)- 
ಆಗ ಕೆಲದೊಳಿದ್ದ ಬಸಂತನು ಹೇಳಿದ ಮಾತು. (೧೫೬-೯). 
ಆ ಮಾತನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ, ತೆಂಗಾಳಿಯೆಂಬ ದೂತನಂ ಕರೆಸಿ, ನೀನು. 
“ ಗೊರವನಲ್ಲಗೆ ಪೋಗಿ ನಮ್ಮ ಸೆಖೆಯಂ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬಾ” 
ಎಂದು ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸುವನು. ಶಿವನ ಓಲಗದ ವರ್ಣನೆ (೧೬೧-೮). 
ಶಿವನ ಆಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿದ್ದ ಬೀರಗಣೇಸರು (೧೬೧) ಜತಿಗಳು, (೧೬೨), 
ಇಂದ್ರ (೧೬೩), ಬಿದಿ (೧೬೪), ಸಿರಿಯರಸೆ (೧೬೫); ಇವರ: 
ವರ್ಣನೆಗಳು." ಅವರ ನಡುವಿದ್ದ ಕಖಗೊರಲನ ವರ್ಣನೆ (೧೬೭-೮). 
ತೆಂಗಾಳಿಯೆಂಬ ದೂತನು ಶಿವನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ *" ನಮ್ಮ ನನೆವಿಲ್ಲ ಬಲ್ಲ 
ಹನು ನಿಮ್ಮ ಕೆಳೆತನಮಂ ಬಳೆಯಿಸಲು BB Ag? ಎಂದು ಹೇಳಿ, 
ಅವನ " ಬಲ್ಬನ್ನು '' ಹೊಗಳುವನು (೧೭೦-೫). «€ ಕೀಮಿರ್ವರುಂ. 
ನಲ್ವಗೆಗೊಂಡೊಡೆ ಪೊನ್ನದು ಕಮ್ಮಿತಾದ seo” ಎಂದು ನಿರೂಪಿಸಿ, 
“ ಫೆಖೆಯ ಸೆಖೆಯಂ ಬಿಡುವುದು ಲೇಸು: ಎನ್ನಲು; ಮಾದೇವನು 
ಕಾವನ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಹೀಯಾಳಿಸುವನು* (೧೭೯-೧೮೪), ಅದಕ್ಕೆ 
T ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಿವಾದಿಗಳು, ಇಂದ್ರಲೋಕದಲ್ಲಿ 


ವಿಷ್ಣಾ ದಿಗಳು ಇರುವರೆಂದು ವರ್ಣಿಸುವಂತೆ ಶಿನಲೋಕದಲಿ ನಿಸಾ ದಿಗೆಳು ಇದ 
ರೆಂದು ಕವಿಯು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. = ಪ 
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' ದೂತನ ಉತ್ತರ (೧೮೫- ೧೮೭)* «ಶಿವನು ಕಾಳೆಗವನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಇದ್ದಾ ಫೆ? ಎಂಬ ತೆಂಗಾಳಿಯ ಮಾತನ್ನು See, ee 
“ $339 30 ಮುಕ್ಕುಳಿಸಿ " 3g, S097; ಕ್ರಮವನ್ನು ಒದರಿ (೧೮೯ ರಿಂದ 
NED) Ts: ಗೆವೊಯ್ದು" ಅಟ್ಟಿ ಹಾಸಮಾಡಿ: (೧೯೪-೫). -ಪಡೆಯೆಲ್ಲವೂ 
bs ಸನ್ನಾಹೆದಿಂದ ಬರಲಿ ಎಂದು ಬಸಂ ತಮೆಲ್ಲೆ ಲರ್ಗಳಿಗೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ, 
. ತಾನೂ ವೀರಪಸದನಂಗೆಯ್ದು ಯುದ್ಧಸ ಸನ್ನದ್ಧ ನಾಗಿ ಪಡೆವೆರಸು ಅರಮ 
ನೆಯಿಂದ ' ಹೊರಡುವನು. ಬಸೆಂತನು ಕಾವನಿಗೆ ಸೇನೆಯ ಸಂವರಣೆ 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸುವನು (soc). ಕಾವನ ಪುಸಿವಜೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಆನೆ, 
ಕುದುಕ್ಕೆ ತೇರು, ತುಳಿಲಾಳ್‌ ಇವರ ವರ್ಣನೆ(೨೦೩- ೬). ಕರ್ಬುವಿಲ್ಲನ 
Juro (೨ ೨೦೭-೨೧೬) ಕಾವನು ತನ್ನ DONUM “ ನಿಚ್ಚ ವಯಣಂ 
ಬರುತಿರ್ಪಾಗಳ್‌?' ಸಂದಿಸಿದ ಬೇಡವೆಂಡಿರಿಂದ ನೆರೆದ ಕಾಡನ್ನು e 
ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಅರುಹಂತನೇಜ್ಗೆ ಯನ್ನು ಪಾಡು 
ರುವ ಸಗ್ಗದ ಪೆಂಡಿರ ನುಣ ರಕ್ಕೆ ಎಳವುಲ್ಲೆ ಗಳು ಆಲಿಸುತ್ತ Ding 
SRE ತಪ್ಪಲುಳ್ಳೆ de Pi ಎದುರಿಗೆ ಕಾಣಿಸುವುದು. ಬಸಂತನು 
ಅಲ್ಲಿರುವ ಜತಿಗಳ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವನು (9.5a-0). ಅಲ್ಲಿ 
ತಪಸ್ಸಿಗೊಳಗಾದ ತಪಸ್ವಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸವಣನ ವರ್ಣನೆ (೨೨೭೭). 
ಶಾವನು ಕೆಡಿಕಿಡಿವೋಗಿ " ಎನಗಿದಿರಾಗಿ aw, ತವಸಿಗಳೊರ್ವರಂ ಕನ 
ಸಿನೊಳಂ ಕಂಡೆನಿಲ್ಲ. ಇವನಿಗೆ ತಕ್ಕುದಂ ಮಾಡುವೆನೆಂದು? ಕರ್ವ 
ವಿಲ್ಲೆ ಕೈಯಂ ನೀಡಲು, ಅವನನ್ನು ಮಾರ್ಕೊಂಡು ಬಸಂತನು ಧಕ್ಕೋ 
O54 ರಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರ ನನ್ನು. ರಯಲ್ಲಿ ಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದ ಶಿವನು ಕಾವನ " ಬೆಳ್ಗೊ a 


ಯಾಗಸಕೆಳ್ಲ ಚಂದವೇ ಗಡ? ನಿಂದು PEE ಕಥಾಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ಅನುಚಿತ 
ವೆಂದು ತೋರುತ್ತ ದೆ. 


] ಕಾಮನ ಪೆರ್ಬಡೆಯ ವರ್ಣನೆಯು ಸಹೃದಯರ ಹೃ coat pleat 
"ಅಲ್ಲಾ ಡಿಸದೆ ಬಿಡದು. 
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ಪದೇಶ ಮಾಡುವನು. (೨೨೯-೩೧) ಅವನ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಪೇಳಿ 
ಕಾವನು .ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗಿ, ಆಡಿದ ಮಾತು (228)! ಮುಂದಣ 
ಕಾಡಿನ ಹೃದ್ಯವಾದ ವರ್ಣನೆ (೨೩೪). ಕಾವನು CH, NG on ಬೆಟ್ಟ 
ವನ್ನು ಕಾಣುವನು. ಅದರ ವರ್ಣನೆ (೨೩೫-೭) ಆ ಬೆಟ್ಟದ 'ವನಗಳಲ್ಲಿ 
ಬೀಡನ್ನು ಬಿಡುವನು (೨೩೮). ಬಿಟ್ಟ ಬೀಡಿನ ವರ್ಣನೆ (೨೩೮). 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಿವನು ವೀರಭದ್ರನಿಗೆ ಕಾವನನ್ನು ತಾಗುವಂತೆ ಹೇಳಲು, 
ಅವನ ವೀರವಾದೆ (೨೪೦), ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಕೂರಾಳಿನ ವೀರವಾದ (೨೪೧) 
ಮತ್ತೊಬ್ಬನ ವೀರವಾದ(೨೪.೨೫ ಇತರ ವೀರರ ವೀರವಾದಗಳು (೨೪೩- 
೨೪೬) ಆಗ ಕಾವನ ಕಡುಗುದುರೆ ಪೊಲದಲ್ಲಿ ನಿಂದವರಂ ತಿವಿದುದು”' 
ಎಂದು ಹೊಯ್ಲಾ ಗುವುದು (೨೪೭). ಆ ಪಡೆಯನ್ನು ತಾಗಲು ಶಿವನು 
ಒಂದು ಪುಸಿವಡೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವನು (೨೪೪). ಆ ಪುಸಿವಡೆಯೊಡ 
ಗೂಡಿ ಬೀರನು ಮಂಜುವೆಟ್ಟದಿಂ ಹೊರಡುವನು. (೨೫೦). ಶಿವನ 
ಸೇನೆಯ ವರ್ಣನೆ. (೨೫೧-೨೬೪) 2 ಪಡೆಗಳೆರಡೂ ತಾಗುವುವು (೨೬೫). 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ೨೬೬ ರಿಂದ ೨೮೪ ರ ವರೆಗೆ ಯುದ್ಧ ವರ್ಣನೆ. ರಣರಂಗ 
ದಲ್ಲಿ ರಕ್ಕಸಿಯರು (೨೮೫). ನನೆವಿಲ್ಲನು * ಮಾಣಣಿಯನ್ನು? ತೋ 
ಳ್ಳಲದಿಂದ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಓಡಿಸಿ, ಸೇನೆಯೊಡನೆ ವೇಗವಾಗಿ ಬಂದು ಮಂ 
'ಜುವೆಟ್ಟವನ್ನು ಮೂವಳಸಾಗಿ ಮುತ್ತುವನು.3 (೨೮೮) ನನೆವಿಲ್ಲಾ 
ತನ ಮತ್ತು ಮುಕ್ಕಣ್ಣನ ಬಲಾಬಲವನ್ನು ನೋಡಲು ಮುಗಿಲೊಡ್ಡಿನ 
ಕೆಲದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಬಂದು ನಿಲ್ಲುವರು (೨೮೪). ಕಾವನ Bn: 
ಲವನ್ನು ತಿಳಿವೆವೆಂದು ಬಿಸುಗಣ್ಣೊ CHUA, (೨೯೦) ಪಲಗಣ್ಣನಾದ 

1. ಇಂದ್ರಿಯಜಯವನ್ನು ಮಾಡಿರುವ ತಗಸ್ವಿಗಳ ಮೇಲೆ ಮನ್ಮ ಥನ ಆಟೋ 


ಪವು ಕೆಂದದು, ಏಕೆ? edo ಆಶಾಪಾಶವನ್ನು ಸಿತ್ತಿಟ್ಟಿರುವರಲ್ಲವೆ ? 


ಇಲ್ಲಿ FINN ಸವಣನ ಮಹಕ್ವವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿರುವ ರೀತಿಯು ಅಶ ರ.ಕರ 
ವಾಗಿದೆ. : Rm 


1, 2, 3, ಈ ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ಕವಿಸಾಮರ್ಥ್ಯದ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 
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ಇಂದ್ರನೂ (೨೯೧) ಸಿರೆವೆಣ್ಣರಸಾದ ವಿಷ್ಣುವೂ,. (೨೯೨) ಸರಸೆತಿವರ 
ನಾದ ಜೊಮ್ಮನೂ (೯2); ಬಂದಿರುವರು. ತನ್ನ ಸೇನೆಯೆಲ್ಲಾ ಕೆಟ್ಟು 
ಓಡಿಹೋದರೂ ಬಗೆಯಜಿಯೂ ತನ್ನ ಬೆಳ್ಳಿಯ ಬೆಟ್ಟಿ ವನ್ನು ಬಿಡದೆಯೂ 
ಶಿವನೊಬ್ಬನೇ ನಿಲ್ಲುವನು (೨೯೬). ಆಗ ನನೆವಿಲ್ಲ ಬಲ್ಲಹನು ಶಿವನನ್ನು 
ಮೂದಲಿಸಿ, " ಇನ್ನಾದರೂ ಎಳವೆಹೆಯಂ ಬಿಟ್ಟು ಬಾಳು ಎಂದು 
ನುಡಿದು, ಜೋವೊಡೆದು, (ಅದರ ವರ್ಣನೆ ೩೦೦) ಅಲರ್ಗಣೆಗಳನ್ನು 
ಬಿಡುವನು.” ಆ-ಪೂಗೋಲ್ಲಳು ಬಂದು ಮುತ್ತುವ ಹೃದ್ಯವಾದ ವರ್ಣನಾ 
ವೈಖರಿ (೩೦೨-೩೦೭). ಆ ಅಂಬುಗಳು ಶಿವನನ್ನು ತಾಗಲು, ಶಿವನು 
ಅಕೆವೆಣ್ಣಾಗುವನು (೩೦೮). ಆಗ ದೇವತೆಗಳು ಕಾವನ ಮೇಲೆ 
ಮುಗುಳ ಮಳೆಯನ್ನು ಕರೆವರು. ಶಿವನು. ಕೋಪಗೊಳ್ಳುವನು. ತಿವನ 
ಕೋಪವೋದ್ರೇಕದ ಅನುಭಾವ (೩೧೦). ಕಾವನ ಪರಿವಾರವೆಲ್ಲವೂ 
ನಡುಗಿ ಹೋಗುವಂತೆ, ಶಿವನು $395, " ಮುಂದೆ ನಿಂದು ಪಿರಿಯರೆಂ 
ಬುದಂ ಬಗೆಯದೆ, ಉರ್ಕಿಂದೆನ್ಟೋಳ್‌ ಕಾದಿದೆ. ಅದುಂ ನಿನ್ನೋಪ 
ಳಂ ಕೂಡದೆ ಪೆಟರಖಿಯದಂತೆ ಎಲ್ಲಿಯಾದೊಡಮಿರ್ದು ಕಾವನೆಂಬುದಂ 
ಮಹಿದಿರ್‌ ? ಎಂದು ಶಹಿಸುವನು (೩೧೨). ನೆಲೆನೀಡಿನಲ್ಲಿ ಎಂ 
ದರೆ ಕಂಪಿನ ಪೊಳಲಲ್ಲಿದ್ದ ಇಚ್ಛೆ ಗಾರ್ತಿಯು ಬಸಂತನ ಮೂಲಕ ಈ 
ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಿ ಮೂರ್ಛೆಹೋಗುವಳು. ಅವಳ ಹೃದ್ಯವಾದ, 
ವಿರಹವರ್ಣನೆ (೩೧೩-೩೧೮). 

ಇಷ್ಟರವರೆಗೆ ಆ ಅಸ್ಸರಸ್ತೀಯು ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿ 
ಆಮೇಲೆ “ ಶಿವನ ಸಾಸಂದಳೆದು ಬಂದ ನೀನು ಈ ಪೊಬಲಲ್ಲಿ ನನೆ 
ಯಂಬನೆಂಬರಸಾದೆ. ನಿನ್ನ ಶಾಸವು ಈಗ ತೀರಿತು. ಈ ತೋಟಿ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಬಾಳ ಮೊದಲಾದುವೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನ ಸೈನ್ಯವು” ಎಂದು ಹೇಳಿ. 
ಹಾರಿಹೋಗುವಳು (೨೧೪). 

ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಗಿಳಿಯು ಬೇಗ ಹೋಗಿ ಬಸಂತನಿಗೆ ಈ ಸುದ್ದಿ 
ಯನ್ನುತಿಳಿಸುವುದು (೩೨೦). ಅದನ್ನು ಬಸಂತನು ತಳಿರ್ವನೆಯಲ್ಲಿ ನಲ್ಲ 
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ನನ್ನು ನೆನೆದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಇಜ್ಚೆಗಾರ್ತಿಗೆ ಈ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿ (೩೨೧), ಮುಕ್ಕಣ್ಣನನ್ನು ಗೆದ್ದ ನಮ್ಮೊಡೆಯನು ಬರುವನು 
ಎಂದು ನಿಸ್ಸಾಳವನ್ನು ಹೊಡೆಯಿಸಲು, ಇಚ್ಛೆಗಾರ್ತಿಯು ಚಿನ್ನೆಯರ್ತಿರಸು 
ಬಸೆಂತನೊಡಗೂಡಿ ಕಾವನನ್ನು ಇದಿರ್ಗೊಳ್ಳುವಳು (೩.೨೪). ಇರ್ಚಿಗಾ 
ತೀಯ ದೃಷ್ಟಿಸಂಯೋಗದ ವರ್ಣನೆ (೩೨೮-೩೩೧) ಈ ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಂಗ್ಯಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಕಾವನ ಅವಯವ ಸೌಷ್ಟವ ಸೌಂದರ್ಯಗಳನ್ನೊ 
ಲೋಕಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನೂ ನಿರೂಪಿಸಿ du ಕವಿತಾಸಾಮರ್ಥ್ಯದ ಪರಾಕಾ 
HO, ತೋರಿಸಿರುವನು. ಪತಿಸತ್ಲಿಯರ ದೃಷ್ಟಿಸೆಂಯೋಗ ವರ್ಣನೆ 
(೩೩೨). ಬಸೆಂತನೇ ಮುಂತಾದವರಿಂದ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, 
HS, HAAS ಮಾವೆಂಬ ಆನೆಯನ್ನೇರಿ, ತನ್ನ ಪೊಳಲನ್ನು ಪೊಕ್ಕು 
ಬೀದಿಗೊಂಡು ಬರುವಲ್ಲಿ ನಗರದ ನಾರಿಯರು ಮಾಡಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಂದು 
ರತಿಕಾಮರ ಮೆರವಣಿಗೆಯನ್ನು ನೋಡುವರು. ಅವರ ಅನುಭಾವಾದಿ 
ಗಳ ವರ್ಣನೆ (೩೩೪-೩೪೦) ಆ ಮೇಲೆ ಕರುಮಾಡದ ಮುಂದಣ ಓಲಗ 
ಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಕಾವನು ರತಿವೆರಸು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವಲ್ಲಿ (೩೪೧), ನೀರೆ 
ಯರು ಮುತ್ತಿನ ಸೇಸೆಯನ್ನು ಇಕ್ಕುವರು (೩೪೨), ಆರತಿಯೆತ್ತು 
ವರು (ava). ಅನಂತರ ಕಾಮನೂ ಬಸೆಂತನೂ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆ 
ಯುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಹೃದ್ಯವಾಗಿ (೩೪೪) ನಿರೂಪಿಸಿ, ಗ್ರಂಥ 
ವನ್ನು ಪೂರೈಸುವನು. (೩೪೫). 

ಆ ಮೇಲೆ ೩೪೬ ರಿಂದ ೩೪೯ ರವರೆಗೆ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಬರಬೇ 
ಕೆಂದು ತಾನು ಮೊದಲು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದ ಅತಿಶಯವೆಲ್ಲವನ್ನೂ do te 
ಕರಿಸಿ ಹೇಳಿ, ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಇದರಲ್ಲುಂಟಿಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ನಿರೂಪಿಸಿರು 
ವನು. ೩೪೬ರಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಗಾಂಭೀರ್ಯವೂ ಉತ್ತಮ ಕಾವ್ಯಲಕ್ಷಣವೂ 
(ವ್ಯಂಗ್ಯ, ಉಪಮೋತ್ಸೆ RTs ದಿಗಳು), ಬಂಧಗೌರವವೂ (ಶಬ್ದ ಗುಣ, 
:ಅರ್ಥಗುಣ) ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಸಹೃದಯರನ್ನು ಮೋಹೆಗೊಳಿಸಿದುದ 
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ರಿಂದ, ಅವರು ಶ್ಲಾಘಿಸಿ, ಇದಕ್ಕೆ “ಸೊಬಗಿನ ಸುಗ್ಗಿ? (ಎಂದರೆ ಸುಗ್ಗಿ 
ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಧಾನ್ಯಸಮೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಕಾಣುವಂತೆ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಕನಿ 
ತಾವನಿತೆಯ ಸೌಂದರ್ಯಾದಿಗಳ ಸಮೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಕಾಣಬಹುದಾದುದೆ 
ರಿಂದ) ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ « ಸೊಬಗಿನ ಸುಗ್ಗಿ” ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಕೊಟ್ಟ 
ಕೆಂದೂ, ೩೪೭ ರಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಪೆಹೆಯೂ, ಅರೆಮೆಯ್ಯಲ್ಲಿ 
ಪಾರ್ವತಿಯೂ ಇರುವ ಸಹೆಜಸ್ಸಿ ತಿಯನ್ನಾ GALWA, ಪುರಾಣಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಆಧಾರವೂ ಸಿಕ್ಕದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೊಸ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಕಲ್ಪನೆಮಾಡಿ ಮದನನಿಜಯವನ್ನು ಹೇಗೆ ನಿರೂಪಿಸಿರುವನೊ ! ಎಂಬ 
ಬಲವು-ಆನಂದವು ಹೈದಯವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಲು ಪರವಶರಾಗಿ, ಸಂಸ್ಕೃ 
ತಜ್ಞ ರು ಇದಕ್ಕೆ « ಮದನನಿಜಯ? ವೆಂಬ ಹೆಸರು ಅತ್ಯತಿಶಯವಾಗಿ 
ಸಲ್ಲುವುದೆಂದು ಆ ಹೆಸರನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆಂದೂ, (ave) ರಲ್ಲಿ « ಬಲ್ಲ 
ವರು? ಈ ಗ್ರಂಥನಿಚಾರವಾಗಿ « ದೋಸದ ಮಾತು ಪೊರ್ದದು? 
ಎಂದು ಹೇಳುವಹಾಗೆಯೂ, ಕಬ್ಬಿಗರು ಒಲವಿಂ (ಪ್ರೀತಿಸಿ) ಒಪ್ಪುವ 
ಹಾಗೆಯೂ, ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದ ಗಳಿಂದ « ಬಾಸಣಮಾಗೆ?' « ಮಾತನಾಡಿದ 
ವೋಲ್‌?” ಆಗುವಂತೆ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದನೆಂದೂ ಹೇಳುವನು. 
ಮತ್ತು “HAA ಮಾಣವನ್ನಂ'” ಬಹು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿವಣೆದು, ಕನ್ನಡ 
ಭಾನೆಯು ನಡೆಯಾಡುವ ಕನ್ನಡದೇಶದ ರಾಯನ ಎಂದರೆ (ಏಕವದ್ಭಾ 
ವಮಾಡಿ) ಅರಸರ ನಾಡುಗಳಲ್ಲಿ, « ದೇಸೆಯ ಗೊತ್ತು, ಜಾಣ್ಣುಡಿಯ ; 
ತಾಯ್ವನೆ;?' « ಮಣ್ಣೊರುಳೇಲ್ಲಿ ? ಎಂಬ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಪಡೆದು ಶಾಶ್ವ 
ತವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲಿ! ಎಂದು ಹಾಕೈಸುವನು. ave ರಲ್ಲಿ ಕವಿಯು ಜೈನ 
ಮತಪ್ರವಿಷ್ಟನಾದುದರಿಂದ ಅರುಹಂತನಕ ಮಾಹಾತ್ಮ 3 ಸೂಚಕವಾದ 
ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ, ಆತನು ಜಿನಧರ್ಮಾವಲಂಬಿಗಳಿಗೆ ಭೂಮಿ 
ಯೂ ಸಮುದ್ರವೂ ಇರುವವರೆಗೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡಲಿ! ಎಂದು 
ಮಂಗಳಾಚರಣವನ್ನು ಮಾಡಿ ಗ್ರಂಥಸರಿಸಮಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡುವನು. 
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ಗ್ರಂಥಾತ್ಯ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ «« ಕಾವನ ಗೆಲ್ಲ” ವೆಂಬ 
ಹೆಸರೇ Jg, ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ಉಚಿತವೆಂಬ ಭಾವವನ್ನು "" ಮೆರೆಯು 
ತಿರ್ಪುದು?' ಎಂಬ ಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ ಸೂಚಿಸುವನು. 

ಇನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಈ ಗ್ರಂಥ ವಿಷಯವಾಗಿ ವಿಮರ್ಶಾಪರ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಈಗ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಚರ್ಚೆಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನನಗಿರುವ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಯಥಾಮತಿ ವಿವರಿಸುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನ ಆಶಯಗ 
ಳೆಲ್ಲವೂ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಮೇಲೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಗ್ರಂಥದ ನಯನಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೇ 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುವು. ಆದರೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವನ್ನು ಕುರಿತು ಕೆಳಗೆ 
ವಿಜಾರಮಾಡುವೆನು. 

ಅವುಗಳಲ್ಲಿ (೧) ಕವಿಯ ನಿಜವಾದ ಹೆಸರೇನು? (೨) ಅವನಿದ್ದ 
ನಾಡು ಯಾವುದು? (a) ಅವನಿಗೆ ರಾಜಾಶ್ರಯವಿದ್ದಿ ತೆ? (೪) “ ಫಬ್ಬಿ 
ಗರಕಾವ,'' ಎಂಬುದು, ಗ್ರಂಥದ ಹೆಸರೇ ? ಅಥವಾ ಕನಿಯ ಬಿರುದೇ? 
(s) "edd" ವೆಂದರೆ ಅರ್ಥವೇನು? ಯಾವ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದೆ? (೬) ಕವಿಯ ಮತವಾವುದು? ಈ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತು ಸಕ್ರಮವಾಗಿ ನಿಚಾರಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 

(೧) ಶನಿಯ ನಿಜವಾದ ಹೆಸರು ಕವಿಯ ಹೆಸರು ಆಂ 
ಡಯ್ಯನೋ ಅಂಡಯ್ಯನೋ ಎಂಬ ಸಂಶಯವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. T ನೆಯ 
ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ««ಲೆಕ್ಕಿಗರನಿರಿಯನೆನಿಪಾಂಡಯ್ಯಂ' ಎಂದೂ, ೧೧ರಲ್ಲಿ «Gs, 
ಗರರಸನೆಸೆವಾಂಡಯ್ಯಂ * ಎಂದೂ ಮೂರು ಮಾತೃಕೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇವೆ. 
ಗ್ಗ ಮಾತೃಕೆಯಲ್ಲಿ «ಹಿರಿಯನೆನಿಪಂಡೆಯ?' (ಎಸೆವಂಡೆಯ? ಎಂದಿದೆ. 
ಮೇಲಿನ ಪಾಠಗಳ ಪ್ರಕಾರ « ಎನಿಷ.-ಆಂಡಯ್ಯ' « ಎಸೆವ ಆಂಡ 
ಯ್ಯ” ಎಂದೇ ಪದಚ್ಛೇದವಾಗಬೇಕು. nil ಮಾತೃಕೆಯನ್ನು ನುಸರಿಸಿ 
« ಎನಿಸ-ಅಂಡೆಯ ” (30805, ೬ ಎಸೆವ ಅಂಡೆಯ ? ಎಂದು 
ಪದಗಳನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಬೇಕು. ಅಂಡಯ್ಯ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಲೇಖಕರು 
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ಅಂಡೆಯ ಎಂದು ಬರೆಯುವುದುಂಟು. ಆಂಡಯ್ಯ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ vod, 
ಅಯ್ಯ ; (ತಮಿಳುಭಾಷೆಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ) ಆಳಿದ ಸ್ವಾಮಿ ಎಂದರ್ಥ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಈಗಲೂ ಆಂಡರ್ವ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ತಮಿಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿ 
ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗವಿದೆ. ಅಂಡಯ್ಯ ಎಂದರೆ vost, + 505 
ಪತಿ, ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಜೈನರಲ್ಲಿ ಈಗಲೂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಯ್ಯ, ಬರ್ಮಪ್ಪ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳು ವಾಡಿಕೆಯಲ್ಲಿವೆ. ಯಾರಲ್ಲಿಯೂ 
ಆಳಿದ ಸ್ವಾಮಿ ಎಂದು ಹೆಸರಿಡುವುದು ವಾಡಿಕೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ 
ಅಂಡಯ್ಯನೆಂಬುದೇ ಕವಿಗೆ ಸರಿಯಾದ ಹೆಸರಾಗಿರಬಹುದು. ಮೂರು 
ಮಾತೃಕೆಗಳ ಮೇಲುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಆಂಡಯ್ಯ ಎಂದಿದ್ದು ದರಿಂದ ಆಂಡಯ್ಯ 
ನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನೇ -ಕನಿಗೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಲಾಯಿತು. 


(೨) ಕವಿಯ ನಾಡು ಕವಿಯು ತನ್ನ ನಾಡಿನ ಹೆಸರನ್ನು 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ಗ್ರಂಥೋಪೋದ್ವ್ವಾತವನ್ನು ಮುಗಿಸಿದನಂ 
ತರ « ಒರೊಂದೆಡೆಯ?' ಎಂದು. ಆರಂಭಿಸಿ (ne), cc ಗಾಳಿ 30059, 
ರ್ಕುಂ?' (೨೪) ಎನ್ನುವವರೆಗೆ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಸಹಜಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸಿಯೂ, ಈ ಮಧ್ಯೇ ೧೯ರಲ್ಲಿ « ಕನ್ನಡಮೆನಿಪ್ಪಾನಾಡು y 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಇರುವುದರಿಂದಲೂ ; ಗ್ರಂಥಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಮಬಸಂತರು 
ಸುಖವಾಗಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರೆಂದು ವರ್ಣಿಸುವ aay ನೆಯ « ಬಿಳಿ 
ಯನನೆಯ.... ಎಂಬ ರಗಳಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ವರ್ಣನೆಯೇ ರೂಪು 
ಗೊಂಡಂತಿರುವುದರಿಂದಲೂ ; ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು u ಗೋಸಣೆ 23:69) d, 
ಮಿದು ರಾಯನ ನಾಬ್ಯಳೊಳಿರ್ಕೆ ನಿಚ್ಚಮುಂ? ಎಂದು ಹಾರೈಸಿ ಮುಗಿ 
ಸಿರುವುದರಿಂದಲೂ ; ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡನುಡಿ ಹೇಗಿರಬೇಕು? ಕಾವ್ಯವು 
"" ಜಾಣ್ಣುಡಿಯ ತಾಯ್ವನೆ'' ಹೇಗೆ ಆಗಬೇಕು ? « ನುಣ್ಣುರುಳೇಡ್ಸೆ ” 
'ಯಾಗಲು(ಒಳ್ಳೊಳ್ಳೆಯ ಆಶಯಗಳನ್ನೊಳಕೊಂಡು ಮೆರೆಯಲು) ves 
ವನ್ನು ಹೇಗೆ ನೇಯಜೀಕು? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ನಿದರ್ಶಕವಾಗಿ ತನ್ನೆ 
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ಈ ಕಾವ್ಯವು ನೇಯಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದಲೂ- jd d 
ನಾಡೇ ಎಂದರೆ ಕನ್ನಡಬಾಸೆ ನಡೆದಾಡುವ ನಾಡೇ ಈತನ ದೇಶ 
ವೆಂದು ನಿರ್ಧರಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಅವಿಸಂವಾದಿಯಾಗಿ « ರಾಯನ 
ನಾಬ್ಕಳೊಳ್‌ ಎಂದು ಕವಿಯ ಮಾತೂ ಇದೆ. ರಾಯ ಎಂಬುದು 
ಕನ್ನಡದೇಶವನ್ನು ಆಳುವ ಅರಸರ ಬಿರುಡೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 

ಕವಿಯು ಇದ್ದುದು ಇಂಥ ನಾಡೆಂದೂ, ಅವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಂಥ 
ರಾಜನೇ ಆ ನಾಡನ್ನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ನೆಂದೂ ಕಿರ್ಧರಿಸಿ ಹೇಳಲು ಈ ri jo 
ಥದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಆಧಾರವೂ ಇಲ್ಲ. 

(೩) ಕವಿಗೆ ರಾಜಾಶ್ರಯವಿದ್ದಿತೆ?- ಕವಿಯು ತನಗೆ 
ರಾಜಾಶ್ರಯವಿತ್ತೆಂದು ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ತನಗೆ ರಾಜಾಶ್ರಯ 
ವಿದ್ದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥದ ಆದ್ಯಂತದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಹೇಳದೆ ಇರನು. ರನ್ನ 
ಜನ್ನ ರನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದ ಕವಿಯು, ಆ ಮಹಾಕವಿಗಳ ಕಾವ್ಯಶೋಭಯನ್ನು 
ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ತರಲು ಯತ್ನಿಸಿ ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ತಂದ ಕವಿಯು, 
« ಪೊನ್ನನಿಕ್ಕದೊಡೆ ಸರ್ಬುದು 99," ಎಂಬ ಮರ್ಯಾದೆಯಲ್ಲಿ ತನಗೆ 
ರಾಜನ ಬಹುಮಾನವಿದ್ದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಮತ್ತಷ್ಟು ಮಹತ್ವ ಹುಟ್ಟು 
ವುಡೆಂದು ಬಲ್ಲ ಕವಿಯು ತನಗೆ ಆದರ್ಶಪ್ರಾಯರಾಗಿದ್ದ ರನ್ನಜನ್ನರಂತೆ 
ತನಗೆ ರಾಜಾಶ್ರಯವಿದ್ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡೇ ಇರುವನು. ತಾನೊಬ್ಬ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಕವಿಯಾದುದರಿಂದ ತನ್ನ ಲೇಖಿನಿಯ ಬಲದಿಂದಲೇ ತನಗೆ 
ಮಹತ್ವವು ಬರಬೇಕೆಂದು ನಂಬಿ, ತನ್ನ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಮಹತ್ವವನ್ನು ೫ ೬, ೭, ೮ ರಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಿ, ಅನಂತರ 
33, ವಂಶವನ್ನು ಹೇಳಿ, ತನಗೆ ಶೃಂಗಾರಕಾವ್ಯವನ್ನು ಒರೆಯಲು 
ಯೋಗ್ಯತೆವುಂಟಿಂದೂ ೧೨ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ, ತದನಂತರ ಅರುಹಂತನಲ್ಲಿ ಭಕ್ಷ 
ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಸಂಪಲ್ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಕಟಾಕ್ಷವು ತಾನಾಗಿಯೇ ಒದಗುವುದು, 
(ಎಂದರೆ ತಾನು ಜಿತಮತಪ್ರವಿಷ್ಟನು, ತನಗೆ ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ 
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. ಸಂಪತ್ತುಂಟು) ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಈತ 
ನಿಗೆ ರಾಜಾಶ್ರಯವಿರಲಿಲ್ಲನೆಂದು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. 
ಈ. ಗ್ರಂಥವನ್ನು « ದೇಸೆಯ ಗೊತ್ತು, BT BOD ತವರ್ಮಕೆ, 
ನುಣ್ಣುರುಳೇಷ್ಗ ಯಾಗಿ ತಾನು ಬರೆದಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಇದನ್ನು ಪರಿ 
ಶೀಲಿಸಿ ಶ್ಲಾ ಘಿಸುವ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಕನ್ನಡನಾಡೇ ತವರ್ಮನೆಯಾಗಿರ 
ಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಆ ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನಂಥ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ 
ಕನ್ನಡ ಕಬ್ಬಿಗನಿಗೂ ತನ್ನೆ ಕನ್ನಡಗಬ್ಬವು ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಮೆರೆಯು 
ತ್ತಿರಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆಯು ಸಹಜವಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವುದರಿಂದಲೂ ಕನ್ನಡ 
ಭಾಷೆಯು ವ್ಯವಹಾರಭಾಷೆಯಾಗಿರುವ, ರಾಯನೆಂಬ ಸಾಂಕೇತಿಕನಾಮ 
ವುಳ್ಳ ರಾಜರ ನಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕನ್ನಡಕಾವ್ಯವು "ನಿಚ್ಚಮುಂ og,” 
ಎಂದು ಕೋರುವುದು ಸೆಹಜವಾಗಿದೆ. « ನಾಟ್ಕ ಳೊಳ್‌ > ಎಂದು ಬಹು 
ವಚನ ಪ್ರಯೋಗವಿರುವುದರಿಂದೆ ಕನ್ನಡ ಭಾಸೆಯು ದೇಶಭಾಸೆಯಾಗಿ 
ರುವ ಕನ್ನಡದೇಶಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗಿರಲಾಗಿ 
ಕವಿಯು ಇದ್ದುದು ಇಂಥ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಭಾಗ, ಅವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಂಥ 
ರಾಜನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಭಾಗ ಎಂದು ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯವು? 
ಊಹೆಯ ಮೇಲೆ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಓಡಿಸುತ್ತಾ ಹೋದರೆ ಎಲ್ಲಿ ನಿಲುಕಡೆ 
ಉಂಟು? ಇವನಿಗೆ ರಾಜಾಶ್ರಯವಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. ರಾಜಾ 
ಶ್ರಯಮಾಡಿಯೇ ಐಶ್ವರ್ಯವು ಬಂದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಆರುಹಂತನ ಕೃ 
ವಾಗಿ ಸಂಪತ್ತು ತನಗೆ ಬಂದಿತೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವವನಲ್ಲ. 

(೪) ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವ ಎಂಬುದು ಕವಿಯ ಬಿರುಜೀ ಅಥವಾ 
ಗ್ರಂಥದ ಹೆಸರೇ? ಎಂಬ ವಿಚಾರ ಕವಿಗೆ ಕಾವ (ಅಥವಾ ಅದರ 
ತತ್ಸಮ) ಕಾಮ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಇದ್ದಂತೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ೧೬ ನೆಯ 
ಪದ್ಯದಲ್ಲಿರುವ “ಕಾವನ ಕಬ್ಬಮದಾರನಾದೊಡಂ » ಎಂದಿದೆಯಲ್ಲಾ 
ಎಂದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಕಾವನ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಕಾಮ ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಕವಿಯ 
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ಎಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ; ಕಾವನ ಎ೦ದರೆ ಮನ್ಮಥನ 
ವಿಷಯವಾದ ಎಂದೇ ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕು. ಈ ಕಾವ್ಯವು ಶೃಂಗಾರ 
ಕಾವ್ಯವೂ, ಮನ್ಮಥನ ಗೆಲ್ಲದ ವರ್ಣನೆಯಾಗಿಯೂ ಇರುವುದು. ಆದ 
ಕಾರಣ ಕವಿಯು ಗ್ರಂಥಾದಿಯಲ್ಲಿ "" dong ಬಲ್ಲಹೆಂ ಎನ್ನ ಜಾಣ್ಣು 
ಡಿಗೆ ಮೆಯ್ಸಿರಿಯಂ ಈಗೆ!” ಎಂದು ವಸ್ತುನಿರ್ದೇಶಾತ್ಮಕವಾದ ಮಂಗ 
ಳೆವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಆಮೇಲೆ ೫ರಿಂದ ಆರ ವರೆಗೆ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯವು 
ಇಂಥ ಮಹತ್ವವುಳ್ಳುದೆಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಬಳಿಕ ೯ ರಿಂದ ೧೩ ರ 
ತನಕ ತನ್ನ ಚರಿತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಆಮೇಲೆ ೧೪ ರಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯದ 
ಮಹತ್ವವನ್ನು ಳಹೊರಟು, ಅಲ್ಲಿ ರಸಿಕರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅಪಹರಿ 
ಸುವ ಎಳಗಿಳಿವಿಂಡು, ಮಿಳಿರ್ದಾಡುವ ತುಂಬಿಯ ಬಂಬಲು ಕೆಂದಳಿ 
ರ್ಗಳ ತೊಂಗಲು, ನಡೆನೋಡುವ ಪೆಂಡಿರ ನೋಟ, ಪೂನಿನ ಪೊಸಗಂಘಿ 
ನೊಳ್‌ ಪೊರೆದು. ತೀಡುವ ತೆಂಬಲರ್‌ ಎಂಬ ಉಪಮಾನಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು, ಅವುಗಳಂತೆ "" ಕಾವನ ಕಬ್ಬಂ” ಯಾರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಾನೆ 
ಅಪಹರಿಸದು? ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಉಸಮಾನ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪರಿಶೀಲಿಸುವಫ್ಲಿ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಮನ್ಮಥನಿಗೆ ಬೆಂಬಲವಾಗಿ 
ಜಯವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವ ಸಾಧನಗಳಾಗಿರುವುವು. ದೃಷ್ಟಾ ಸಂತಗಳ 
ಸಮಸಿ ಬಲದಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುವ "" ಕಾವನ ಕಬ್ಬ ಎಂದರೆ ಮನ್ಮಥನ 
ವಿಷಯವಾಗಿ, ಮನ್ಮಥನ ಪ್ರತಾಪವನ್ನು ಮೆರೆಯಿಸುವ ಕಬ್ಬ-ಕಾವ್ಯ 
ಎಂದೇ ಅರ್ಥವಾಗಬೇಕು; ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಕಾಮನೆಂದು 
ಹೆಸರುಳ್ಳ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯವೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡುವುದು ಸಮಂಜಸವಾಗಿ 
ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಕಾವನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಮನ್ಮಥವಿಷಯಕವಾದ ಎಂದರ್ಥ 
ವನ್ನೇ ಏಕೆ ಮಾಡಬೇಕು? ಎಂದರೆ. -ತನ್ನ್ನ ಕನಿಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ತನಗೆ 
ಕಾಮನೆಂಬ ಹೆಸರಿತ್ತೆಂದು ಕವಿಯು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಚರಿತ್ರೆ 
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ಪಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರುವರೇ? ತನ್ನ ಕಾವ್ಯದ ಮಹತ್ವ 
ವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ, ಮುಂದಣ ೨ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ತಾನು ಇಂಥ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆಯಲು ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಹೇಳಿರುವನು. 
ಅವುಗಳ ಮುಂದಣ (೧೭) ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ " ಸಿಂಗರಮೇದ್ಸೆಯಂ ಪೆಡೆಯೆ 
ಎ ನನೆವಿಲ್ಲನ ಬೀರಮನೊಲ್ಲು ಪೇ 3ನಾಂ | ತಿಂಗಳೆ ಸೊಂಪು ಗುಂಪು 
ವಡೆದೆಣ್ಣೆಸೆಗಂ ಸರಿಗೊಂಡುಜೆಂಬಿನಂ || ಎಂದು ಹಿಂದೆ ೧೪ ನೆಯ 
ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿದ ಅಭಿಪ್ರಾಯನ್ನೇ “ ನನೆವಿಲ್ಲನ ಬೀರಮಂ 
ಪೇಜ್ವಿನಾಂ ಎಂದು ಸ್ಥಿರಪಡಿಸಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. "" ನನೆವಿಲ್ಲನ ಬೀರೆ 
ಮಂ”? ಎಂಬುದರ ವಿಶೇಷಣಗಳನ à) ಕಾವನ ಕಬ An ಕ್ಯೆ ಕೊಟ್ಟಿ 
ರುವ " ತಿಂಗಳ 30" ಎಂಬ ಉಪಮಾನವನ್ನೂ, " ಶಿಂಗಳ ಸೊಂಪು 
ಗುಂಪುವಡೆದು....? ಎಂದು ಇಲ್ಲಿರುವುದನ್ನೂ ಗಮಿನಿಸಿರಿ, 
ನಮ್ಮ TAN ಕಾಮನೆಂದೂ ಆತನಿಗೆ ಆಶ್ರಯದಾತನಾದ ರಾಜ 
sn ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವ? ಎಂದು ಹೆಸರು ಇಲ್ಲವೆ ಬಿರುದು ಇತ್ತೆಂದು ಹೇಳೆ 
ದಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ೧೬ನೆಯ dd dnd ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವನೊಲವಿಂದೊ 
OUo— _ದೊರೆದಂ'' ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಕಲ್ಪನೆ ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ 
ಅದನ್ನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಬಹುದು. ನಾನು ಹಿಂಜಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಕಾವ್ಯನ 
ಯನ ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿ ೧೧ನೆಯ ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಕನಿಯು ತನಗೆ ಕಾಮನೆಂಬ ಹೆಸರಿತ್ತೆಂದು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ; 
"" ಕಾವನ ಕಬ್ಬಂ” ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಕಾನು ವಿಷಯವಾದ ಎಂದರ್ಥವನ್ನೇ 
ಎ ಸತರ 
Porc ಂದು ಕವಿಯ ಸ್ನೇಹಿತರು ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ 
ಬಿರುದೆಂದೂ, ಕವಿಯು ತನಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಆ ಬಿರುದನ್ನು ತನ್ನ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ 
ಆರೋಪಿಸಿರುವನೆಂದೂ ಇದೆ. ಇಂಥ ಅಸದೃಶವಾದ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಅವರ 
ನಿರೀಕ್ಷೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ sq, ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಪೂರ್ವಕವಿಗಳ 
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ಮೇಲೆ ಆರೋಪಿತವಾದ ಅಸಾಮರ್ಥ್ಯರೂಪ ದೋಷವನ್ನು ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸಿದುದರಿಂದ "" ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವ? ಎಂದರೆ ಕವಿಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದ 
ವನು ಎಂಬ ಬಿರುದು ಈತನಿಗೆ ಸಲ್ಲುವುದೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ "" ಬಲ್ಲವರು '? 
ಎಂದರೆ ಸ್ನೇಹಿತರು ಕೊಟ್ಟಿ ರೆಂದು ಹೇಳಲು ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಅವಕಾಶ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಹಿಂದೆ ೫ ನೆಯ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ "" ಸಲರೆಲ್ಲರ್‌ ತಿರ್ದಿದೀ 
ಕಬ್ಬಂ ಎಂತೆಪ್ಸಂಗಂ ಕೊರಲ್ಲೋಳ್ಳದೇ » ಎಂದೂ, ೭ನೆಯ ಸದ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ "" ಕನ್ನಡದೊಳ್ಳಿನ ನುಡಿಯಂ avd, deos ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುದು 
ಚದುರಂ'' ಎಂದೂ, ಲ ರಲ್ಲಿ “ ಸೊಗಯಿಸ ಕಬ್ಬಮಂ ಕಬ್ಬಿಗರಲ್ಲದೆ 
ಮೆಚ್ಚರ್‌?' ಎಂದೂ, ೧೮ರಲ್ಲಿ  ಬರ್ದಿಂಗೊಳಗಾದ ಮಾತಮರೆ ಬಲ್ಲ 
ವರಾ ಎನೆ ಪೇದ್ರನಾಂ ಎಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಮತ್ತು ಗ್ರಂಥಾಂ 
ತ್ಯದ ಪರಿಸಮಾಸ್ತಿ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ “ ಬಲ್ಲವರಗ್ಗದ ಕನ್ನಡಂಗಳಿಂ | ಬಾಸಣ 
ಮಾಗೆ SU ನೊಲವಿಂ ಕಬ್ಬಿಗರೊಪ್ಸೆ ? ಎಂದು ತನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ 
ನಿರ್ವಾಹೆವನ್ನು ಉದ್ಯೋಪಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವ 
ನೆಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ಕಬ್ಬಿಗರಾದ ಬಲ್ಲವರು ಈತನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿರೆಂದು ನಿರ್ಧ 
ರವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಕವಿಗೆ ಯಾವ ರಾಜಾಶ್ರಯವು ಇರಲಿಲ್ಲವಾಗಿ 
ಯಾವ ರಾಜನೂ ಕೊಡಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಹೇಳಬಹುದು. ಕವಿಯು ಈ 
ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಬರೆದುದರಿಂದಲ್ಲವೆ ತನಗೆ ಸ್ನೇಹಿತರಲ್ಲಿ ಮಾನ್ಯವೂ ಈ 
ಬಿರುದೂ ಬಂದಿತೆಂದು ಅದರಲ್ಲಿ ಕೃತಜ್ಞತಾನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಿ, ತನ್ನ 
ಬಿರುದನ್ನೇ ಅದಕ್ಕೆ ನಿರೂಪಕವಾದ ಹೆಸರಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, 
ತನಗೆ ತನ್ನ ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಗೌರವಕ್ಕೆ ಸೂಚಕವಾಗಿ ಅದಕ್ಕೆ Do 
ಸ್ತ್ವಾರೋಸನ್ನು ಮಾಡಿ, ಆ ಹೆಸರನ್ನೇ ಕೊಟ್ಟಿರಬಹುದು. ಆಗಲ್ಲವೆ 
“ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವನೊಲವಿಂ ದೊರೆದಂ ಎಂಬ ಪಾಠಕ್ಕೆ ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವನು 
--ಒಲವಿಂದೆ.-ಬರೆದಂ-ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟನು* ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟನು ಎಂದಾಗಲಿ, 
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ದಿ.ತೀಯಾರ್ಥೇ ಪ್ರಥಮಾ ಎಂಬ ವ್ಯಾಕರಣಮರ್ಯಾಡೆಯನ್ನನುಸರಿಸಿ 
ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವಕೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು wbo ಎಂದಾಗಲಿ, “ ಕಾವ 
ನೊಲವಿಂಡೊರೆದಂ »__ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವನಾದ ನಾನು ಅವರ ಬಯಕೆಯಂ 
ಸಲಿಸಲು ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು (ಅಧ್ಯಾಹಾರ) ಒರೆದಂ-ಬರೆದೆನು ಎಂದಾ 
ಗಲಿ ಅರ್ಥವಾಗಿ “ ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವನೊನವಿಂದೊರೆದಂ-ದೊರೆದೆಂ » 
ಎಂಬ ಪಾಠದ್ವಯಕ್ಕೂ ಸಮಂಜಸವಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂತೂ 
ಇಂತೂ ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವನೆಂದು ಬಲ್ಲವರು ತನಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಬಿರುದನ್ನು 
ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಕವಿಯೇ ಕೊಟ್ಟಿ ರಬಹುದು ; ಇಲ್ಲವೆ ಬಲ್ಲವರೇ ಕೊಟ್ಟಿ 
ರಬಹುದು. ಈ ನನ್ನ್ನ ಊಹೆಯನ್ನು ಸ್ಥಿರಪಡಿಸಲು ಗ್ರಂಥಾಂತ್ಯದ 
ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ “ ಕಾವನ ಗೆಲ್ಲಂ ಮೆಖೆಯುತಿರ್ಪುದು” ಎಂಬ ಕನಿವಾಕ್ಯ 
ವಿದ್ದರೂ, "" ಕಾವನ RQ” ವೆಂದು ಹೆಸರು ರೂಢಿಗೆ ಬಾರಡಿ "" ಕಬ್ಬಿ 
ಗರ ಕಾವ? ವೆಂಬ ಹೆಸೆಕೇ ರೂಢಿಗೆ ಬಂದಿರುವುದೇ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. 
ಹೀಗಿರುವಾಗ ಯಾವದೊಂದು ಬಾಹ್ಯಪ್ರಮಾಣ, ಅಂತರಪ್ರ 
ಮಾಣಗಳೆ ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದೆ “ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವನೆಂಬ ರಾಜನ ಒಲವಿಂದ 
ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವನಾದ ಕವಿಯು ಬಕೆದನೆಂದು ಹೇಗೆ ಅರ್ಥಮಾಡ 
ಲಾದೀತು. ಸುಮ್ಮನೆ ಊಹೆಯ ಮೇಲೆ ಅರ್ಥಮಾಡಲಾದೀತೆ ? 

(೫) ೧೬ನೆಯ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿರುವ “ ಅಚ್ಚಗನ್ನಡ ವೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಏನು ಅರ್ಥ? " ಅಚ್ಚಗನ್ನಡ? ಎಂಬಲ್ಲಿ " ಅಚ್ಚೆ' ಎಂಬುದು ಅಚ್ಛೆ 
ಎಂಬ ಸಂಸ್ಕೃತಶಬ್ದದ ತದ್ಭವರೂಪವಾಗಿಡೆ. ಅಚ್ಛ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಇತರ 
ಸಂಪರ್ಕವಿಲ್ಲದ, ಶುದ್ಧವಾದ, ಮನೋಹರವಾದ ಎಂಬ ಅರ್ಥವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಪ್ರಯೋಗಾಂತರ- (ಅಸಮಸಂಸ್ಕೃತಗಳಿನಚ್ಚಗನ್ನಡದೊಳ್‌ " 
ಶ. ದ. ೯೬, VW NY ov _ಶ. d. ೧೩೪. ಇಲ್ಲಿ ಕವಿಯು ನೀರ 
ನ್ನು ಶೋಧಿಸಿದರೆ ಕಾಲುಸ್ಯವು ಹೋಗಿ ನೀರು ಸ್ವಚ್ಛವಾಗುವಂತೆ ತದ್ಭ 
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ದರೂ ನೈಜರೂಪವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ಇರುವ ಸ ಸಮಸಂಸ್ಕೃತಶಬ್ದನ್ನ ವೂ 
ದೇಶ್ಯಶಬ್ದ ಗಳ ಗುಂಪಿಗೆ ಬರಲು T Etc, -ಹೊಂದುವುವೆಂದೂ, 
ಆದುದರಿಂದ ಅವು ಕನ್ನಡಶಬ್ದಗಳೇ ಆಗುವುವೆಂದೂ, ಅಥವಾ ತನ್ನ 
ನೈಜಸ್ವ DEG ಕಳೆದುಕೊಂಡು ತದ್ಭ ವರೂಪಕ್ಕೆ ಬಂದಮೇಲೆ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಕಸರು ಕಾರ್ಕಶ್ಯಗಳೆಲ್ಲಾ ಹೋಗಿ ಮೃದುವಾಗಿ, ಸ್ವಚ್ಛ 
ವಾಗಿ, ಶ್ರಾವ್ಯವಾಗುವಿಕೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಅವು ed, ಗನ ಶ್ಲ ಡೆವಾದುವು 
ಎಂದು ಕವಿಯು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟಿಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ತದ್ಭವಶಬ್ದಗಳ 
ನ್ನೂ; ಸಮಸಂಸ್ಕೃತಶಬ್ದ ಗಳನ್ನೂ ಹೆ ಹೇರಳವಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ಪ್ರತಿ 
ಜಾ ಹಾನಿಯನ್ನು ಕವಿಯು ತಂದುಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 

(೬) ಈ ಕವಿಯ VISA ಈ ಗ್ರಂಥದ ನಯನಪ್ರಕಾ 
ವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಮನಿಸಿದರೆ, ಕನಿಯು ಜೈನನೆಂಜೇ ಹೇಳಬೇಕು. 
ಬೇರೆ ವಿಧವಾಗಿ ಹೇಳಲು ಆಧಾರವಿಲ್ಲ. ಜೈನಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಯಶಃ 
ವೈದಿಕಕಾವ್ಯವೊಂದನ್ನೂ, ಲೌಕಿಕಕಾವ್ಯವೊಂದನ್ನೂ ಬರೆಯುವ ಪದ್ಧತಿ 
ಯುಂಟು. dg, ಜನ್ನ, ಪಂಪ, ಅಭಿನವಪಂಪ; ನೇಮಿ 
ಮೊದಲಾದ ಕವಿಗಳ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ಪರಾಮರ್ಶಿಸಿರಿ. ಅವರಂತೆ 
ಸಮರ್ಥನಾದ ಆಂಡಯ್ಯನೂ ಒಂದು ವೈದಿಕಕಾವ್ಯವನ್ನೂ ಬರೆದಿರ 
ಬಹುದು. ಅವನ ವೈದಿಕಕಾವ್ಯವು ಇನ್ನೂ ನಮಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. 
ಜೈನಕವಿಗಳು ಲೌಕಿಕಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಮತಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯಾ 
ದರೂ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹೇಳದೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಪಂಪ 
ರಾಮಾಯಣವನ್ನು ನೋಡಿರಿ. ಜೈನಕವಿಗಳ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನನುಸರಿಸಿ 
ನಮ್ಮ ಆಂಡಯ್ಯನೂ ಜೈನಮತೋಪದೇಶಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಸೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತರ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೂ ಕಾಮಮೂ 
ಲಕವೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಬಲ್ಲರು. ವೇದವೂ ಅದನ್ನೇ ಉದ್ಯೋಪಸಿಸುತ್ತದೆ. 
ಇದನ್ನೇ ಕಾವ್ಯರಸಜ್ಜರು ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಕೂಡ ಕಾಮನ ಸಾಮ್ರಾ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 











35 


ಜ್ಯಕ್ಕೆ ಒಳಪಟ್ಟ ರುವಕೆಂದು ತಿಳಿಸಲು ಕಾಮನ ಬಾಣದ ಸೆಟ ನ್ನು 
ತಡಿಯಲಾರದೆ "ಅವರಲ್ಲ ಒಬ್ಬನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಪ್ಲಿಯಾದ ಸರಸ್ಕ à 
ಯನ್ನು ಜಾಯಲ್ಲಿಯೂ, ವಿಷ್ಣುವು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಎಜೆಯಲ್ಲಿಯೂ, 
ಶಿವನು ಶರೀರಾರ್ಧದಲ್ಲಿಯೂ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುವರೆಂದು ವರ್ಣಿಸುವ 
ಪದ್ಧತಿ ಇರುವುದು. ಜೈನರು ಶ್ರವಣನೊಬ್ಬ ನೇ ಕಾಮನ ಜಾ ಣಕ್ಕೆ 
TE ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ Dog) ಸಕು. ಜಯಿಸಿದನೆಂದು ಹೇ a 
ವರು. ಕಾವನ ಗೆಲ್ಲವನ್ನು ಹೇಳಲು ಹೊರಟ ಕವಿಯು ಜೈನನಾಮದರಿಂದ 
ಮೊದಲು ಕಥಾನಾಯಕನಾದ dong ಬಲ್ಲಹನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ, ಅನಂ 
ತರ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಜಯಕೊಡಲಿ (ಸರ್ಯಾಯವಾಗಿ 
ವಿಮ್ಮಂ ಪೊರೆಗೆ) ಎಂದು ಮೊದಲು ಸ್ಮರಿಸಿರುವನು. ಮನ್ಮಥನು ಜೈತ್ತ ಶ್ರ 
ಯಾತ್ರೆಗಾಗಿ ಹೊರಟ ಸಂದರ್ಭದ ಅವಕಾಶವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು; 
ಮಧ್ಯೇ ಒಂದು ಬೆಟ್ಟ ದ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಹೊರಟಂತೆಯೂ, ಅಲ್ಲಿ ತಪಸ್ವಿ 
ಗಳು ಕಾವನನ್ನು ಲಕ್ಷ ಫಮಾಡಜಿ ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ೦ತೆಯೂ. edd 

ತಪೋಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಮೃಗಾದಿಗಳು ಸ್ವತಸ್ಸಿದ್ಧವಾದ "ವೈರವನ್ನು ತ್ಯಜಿ 
ಸಿ ಮೈತ್ರಿಯಿಂದಲೂ ಜ್‌ "ele ವರ್ಣಿಸಿ, ಬಳಿಕ 
ಅವರ ಮೇಲೆ ಮನ್ಮಥನು ಕುಪಿತನಾದಂತೆಯೂ, “ಮಿತಾತ್‌ ತ್ರಾಯತೇ 
ಇತಿ ಮಿತ್ರ8 ಎಂಬ ಮರ್ಯಾದೆಯಲ್ಲಿ ಮಿತ್ರನಾದ ಬಸಂತನು ಎಚ್ಚ 
ರಿಸಿ (೨೨೯-5೩೧) ಧರ್ಮೋಸಜೀಶಮಾಡಿದಂತೆಯೂ, ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಕಾವನು ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗಿ '" ಮುಂದೆ ತಿಸುಳಿಯಂ ಗೆಲ್ವುದರ್ಕೆ ಮುಡಿ 
' ಗಿಕ್ಕುವಂತೆ ನಿಡುಗೈಗಳಂ ಮುಡಿಗಿಕ್ಕಿ gedo” ಎಂದೂ ಹೇಳಿರೆ 
ತ್ತಾನೆ. ಜಗತ್ತನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮೋಹೆಗೊಳಿಸಿ ತನ್ನ ಪರಾಕ್ರ ಮದಿಂದ 
ವಶಮಾಡಿಕೊಂಡ ಮನ್ನ one ಜಗತ್ಸಂಹಾರಕನಾಗಿ ತ್ರಿಮೂಕಿ” 
ಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ "ಶಿವನಿಗೂ ನಡೆದ ಫೋರಯುದ್ಧವನ್ನು 
a ಮನ್ಮಥನಿಂದೆ ಪರಾಜಿತರಾದ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು; ಇಂದ್ರ 
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ಬಿಸುಗಣ್ಣೊರವರು ಮುಗಿಲೆಡೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದರೆಂದು (೨೮೯-೨೯೨ 
ರಲ್ಲಿ) ಹೇಗೆ ಭಾರತ, ರಾಮಾಯಣ, ಜೈಮಿಸಿ ಭಾರತಗಳ ಯುದ್ಧ 
ಪ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಜೇವಾದಿಗಳು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದ್ದರೆಂದು ಹೇಳಿರು 
ವರೋ, ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕನಿಯು ಹೇಳಿರುವನು. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು 
ಶಿವನ ಪಾರಿಸದರಲ್ಲ. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಶಿವಾದಿಗಳು ಇದ್ದ ರೆಂದು 
ಹೇಳುವಂತೆ, ಪ್ರತಿನಾಯಕನಾದ ಶಿವನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಣ್ವ್ವಾದಿಗಳು 
ಇದ್ದರೆಂದು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, 
ಇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ವಾಹನಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ, ಬಿಸುಗಣ್ಣೊ ರವನಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಹೇಳದೆ ಬಿಟ್ಟಿ ರುವುದರಿಂದಲೂ, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ದಿಕ್ಬಾಲಕರಿಗೆ ದೇವ 
ತಾತ್ವ ವ್ಯವಹಾರನಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಬಸುಗಣ್ಣೊ ರವನು ಕಾವನನ್ನು 
ಎದುರಿಸಿದ “BAM” ಬೇರೆ ಆಗಲಾರನು. ಅಷ್ಟದಿಕ್ಸಾಲಕರಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬನಾದ ಈಶಾನನೇ ಆಗಿರಬೇಕು. ಮತ್ತು ಶಿವನು ಕೂಡ ಪಾರ್ವ 
ತಿಗೆ ವಶನಾಗಿ ಕಾಮನಿಗೆ ಪರವಶನಾದುದರಿಂದೆ ಪೌರಾಣಿಕರಂತಿ 
ಕವಿಯು ಶಿವನು ಕಾಮನನ್ನು ತನ್ನ ಫಾಲನೇತ್ರಾಗ್ಲಿಯಿಂದ ಸುಟ್ಟು 
ಬೂದಿಮಾಡಿದನೆಂದೂ, ಬಳಿಕ ರತಿಯ ಮೊರೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವಳಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಅಶರೀರಿಯಾಗ ದರ್ಶನಕೊಡುತ್ತಿರು ಎಂದು ಮನ್ಮಥನಿಗೆ ಅನು 
ಗ್ರಹಮಾಡಿದನೆಂದೂ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳದೆ, ತಾನು ಜೈನನಾದುದ 
ರಿಂದ ಕಾಮನ ಬಾಣದ “ERY” ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಪುಂಸ್ಕೃವನ್ನೂ 
ಕೂಡ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಶಿವನು "" ಅರೆವೆಣ್ಣಾಗಿ ” (ಅರೆವಾಸಿ ಹೆಣ್ಸ್ಯಾ ಗಿ) 
ಹೋದನೆಂದು ಹೇಳಿ, ಅಷ್ಟಕ್ಕೂ ನಿಲ್ಲಿಸದೆ, ಶಾಪಕೊಟ ಟ್ರನಂದು ಹೇಳಿ 
ದ್ಲಾನೆ. ಆ ಶಾಸವು ಕೂಡ “ ಫಿರಿಯರೆಂಬುದಂ ಬಗೆಯದೆ ಎನ್ನೊಳ್‌ 
ಕಾದಿದೆ; ನಿನ್ನೋಸಳಂ ಕೂಡದೆ ಸೆಣರಖಯದಂತೆ ಎಲ್ಲಿಯಾಜೊಡಂ 
Wee ಕಾವನೆಂಬುದಂ ಮಖಿದಿರ್‌ ” ಎಂದು. ಇದರಿಂದ ಶಿವನಿಗೆ ಕಾವ 
ನನ್ನು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಲು ಶಕ್ತಿಸಾಲದೆ ಹೋಗಿ, ಬಡವನು ಕೋಪಕ್ಕೀ 
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go 


ಡಾಗಿ ತುಟಿಯನ್ನು ಕಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಕೆಲವು ಕಾಲ ಪಶ್ಲಿಯಿಂದಗ | 
ಲಿರು? ಎಂದು ಹೇಡಿತನದಿಂದ ಅಲ್ಪಶಾಸವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ನೆಂದು | 
ಕವಿಯು ತಿಳಿಸಿದಂತಾಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಕಾಮನಿಗೆ ಶಾಸನಿಮೋಚನ ' 
ವಾಗಿ ಪತ್ನಿಯೊಡನೆ ಸೆಮಾಗಮವಾಯಿತೆಂದೂ ಹೇಳಿರುವನು. ಈ 
ಸೆಂದರ್ಭವನ್ನು ಪರಾಮರ್ಶಿಸಿ ನೋಡಿದ್ದಲ್ಲಿ ಕವಿಯು DLT, TON | 
ಹೇಳಬೇಕು. ಅದಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ಗ್ರಂಥಾಂತ್ಯದ ಮಂಗಳದಲ್ಲಿ "" ಅರು — 
ಹಂತಂ ನಲ್ಮೆಯಿಂ ಮಾಡ್ಕ ಬೇಡಿದುದೆಂ ತನ್ನಅವಟ್ಟಿಗರ್ಗೆ n ಎಂದು | 
ಹೇಳಿಯೂ ಇದ್ದಾನೆ. 


ಅವವ 
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zd = ೧ನಿಂಪ 
ಮಹಾಕವಿ ಆಣ್ಣಯ್ಯಪ್ರಣಃತಂ 
3 oJ 
~ Sor REL» , 

ಆವನ ಗಾಡಿ ನೋಡಿದವರಂ ಸೆಲೆ ಸೋಲಿಸುತಿರ್ಪುದುರ್ಕಿಸಿಂ | 
ದಾವನ ಪೂನಿನಂಬದಟರಂ ತಲೆ |ಗಿಸುತಿರ್ಪೆದೇಷ್ಸ ಯಿಂ | 
ದಾವನ ಸಜ್ಮಳಿಸ್ಪ ಜಸಮೆಣ್ನೆಸೆಯೊಳ” ನೆಲಸಿರ್ಪುದಾತನೀ | 
ಗಾವಗಮೆನ್ಸ್ನ tte). ಡಿಗೆ ಮೆಯ್ಸಿರಿಯಂ ನನೆನಿಲ್ಲಬಲ್ಲಹಂ oll 

1ಸಿರಿಯರಸೆಂ ಮಾದೇವಂ | 

ಸರಸೆತಿಯೆ;ಖೆಯರ್ಕಳಡಿಗಳೆಂಬೀಕೆಂದಾ || 

ವರೆಗಳ್‌ ಪೊರೆಗೆಮ್ಮಂ ಪೊಸ | 

ಸಿರಿಗಂಪಿಂ ಪಣಮೆವಜುಯಸಿನೆಂತಂತೊಲವಿಂ | (|; 
ಗರುವಿಕೆ*ಗಿಂಬು ಗಾಡಿಗೆ ತವರ್ಮನೆ ಮೈಮೆಗೆ ಮೇರೆ dans | 
ಗರಮಖತಕ್ಕೆ ಗೊತ್ತು, ಪೆಸ*್‌ರ್ವೆತ್ತ“ನೆಗಡ್ಮೆಗೆ ತಾಣಮಾಗಿ ಬ || 
ಲರ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿ ನೆಲಸಿರ್ದು ಪೊಗದ್ದೆಯನಾಂತಳಾವಳಾ | 
ಸರಸತಿ ಕೂಕ್ಕಿಯಿಂಕ ದೊಸೆದು ಮಾಡುಗೆ ಕಬ್ಬದ ಬರ್ದಿನೇಣ್ಸೆ ಯಂ || 


ಎಸ್ಸ್ಟೀಕಬ್ಬದೊಳೆಂದುಂ | 

ಸನ್ನಿದಮಾಗಿರ್ಕೆ *ಕಣ್ಣಮಯ್ಯನ ಕಡುಜಾಣ್‌ || 

ರನ್ನನ ಮೆಯ್ಸಿರಿ ಗಜಗನ | | 
ಬಿನ್ನಣಮಗ್ಗಳನ ss ಜನ್ನಿಗನ ಜಸಂ isl 


1, ಸಿರಿಯೆರೆಯಂ. ಗ್ಗೆ 2. ಗೆಳಂತೊಲನಿಂ. ಕ|] 3. ಗಿಂಪು. ಗ್ಗೆ 
4. ನೆಗಳ್ಳೆಯ. nil 5. BRO. ಕ|| f 6. ಕಣ್ಣ ಪಯ್ಯ. al] 
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e. 


s ಕಬ್ಬಿ ಗರಕಾವಂ 


ಒಪ್ಪ ೦ಬೂಸಿದವೋಲ್‌ ತೆಣಂಬೊಳವ ಕೊಂಕುಂ ಪಾಲೊಳೊಂದಿ 
[ರ್ಪವೋ | I 
ಲೊಪ್ಪಂಬೆತ್ತಿನಿದಾದ ಯು ತಳ್ಕೋಜೆಯುಂ ನಿಲ್ವಿನಂ || 
ತಪ್ಪೊಂದುಂ ತಲೆಜೋಅದಂತೆ ಸಲರೆಲ್ಲರ್‌'ತಿರ್ದಿದೀಕಬ್ಬಮೆಂ | 
ತಸ್ಪಂಗಂ ಪೊಸಮುತಿ_,ನೆಕ್ಕಸರದಂತೆಂದುಂ ಕೊರಲ್ಲೊಳ್ಳ ದೇ? || a8] 


ಪುರುಳುಂ ಲಕ್ಕಣಮುಂ ಮೆ | 

ಯ್ಸಿರಿಯುಂ ತಳಿ. ಸೆಯೆ Qo. ಕಬ್ಬ ಮದೆಂತುಂ |. 

ಪ್ರರುಳುಂ ಲಕ್ಕಣಮುಂ ಮೆ | 2 By 
ಯ್ಸಿರಿಯುಂ M ಕನ್ನದಂತೆ*ರ್ದೆವುಗದೇ? _ de] 


ಕನ್ನಡ RNL d ನುಡಿಯಂ | ' 

ಮುನ್ನಿದಖೂಳೆ ನೋಡಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುದು ಚದುರಂ || 
ರನ್ನದ ಕನ್ನಡಿಯಂ ನಲ | | 

ವಿನ್ನೋಡಿದವಂಗೆ 'ಕುಂದಜೀನಾದಪ್ಪುದೇ ॥ escono 


ಸೂಗಯಿಸುವ ಕಬ್ಬ ಮುಂ ಕ | 

ಬ್ಬಿಗರಲ್ಲಡಿ ಮೆಚ್ಚ | duae ತುಂ | 
ಬಿಗಳಲ್ಲದೆ ಪೂಪೊಳ್‌ ಮಗ | | | 
ಮಗಿಸುವ ಕಂಸಂ ಕಡಂದುಖೇನಖದಪುಜೇ ` isll 


ಎಣಗುವತನರುಹೆಂಗುಣಿದ | 

ರ್ಗೆಅಗಂ ಕನಸಿನೊಳಮೋದನಲ್ಲದಿ ಮೆಚ್ಚಂ || . 

ಮಹಿದುಂ DONNA a ನೆರೆ | 

ದಹುಯಂ ಲೆಕಿ ಗರ. ಪಿರಿಯನೆನಿಪಾಂಡಯ್ಯಂ lell 





1, ತುಪ್ಪಂ, ಗೆ 2. Bas. ಕ| 3. ನರಿವಂ. ಕ|| 
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ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವಂ 2 


ದಿಮ್ಮಿದರಕ್ಕರಕ್ಕಳುವಕೊಳ್‌ ನುಡಿಯೊಳ್‌ ಕಡುಜಾಣರಂದಜೊಳ್‌ | 
ಪೊವಿ ಡಕೊಂದಿ ನಿಂದ ಸಿರಿಯೊಳ್‌ ಪಿರಿಯರ್ಗೆಡೆಗೊಟ್ಟು ಬಾಲ್ವರೆಂ || 
1ದುಮ್ಮುಳಿವರ್ಗೆ ಕೇಳ್‌ 2ಮುಳಿಯರಾತನ ಮಕ್ಕಳೆನಿಸ್ಪ ಸಾಂತನುಂ | 
ಗುಮ್ಮಟಿನುಂ ಜಸಂಬಡೆದ ವೈಜಣನುಂ ನೆಖ ತಿಮೆಜ್ಜೆ ಮಾನಿಸರ್‌ || 


ಅವರೊಳ್‌ ನೋಡ್ಪೊಡೆ ಮೊದಲಿಗ | 
ನಿವನೆನೆ ಗುರುವಿಕೆಯನಾಂತ ಸಾಂತಂಗಂ 5ಜಿ || 
ಲ್ಹುವರಿವ ಬಲ್ಲವೈಗಮೊ | 


| "s ಕ್ಕಿಗರರಸ ನೊಗೆದನೆಸೆವಾಂಡಯ್ಯಂ ॥೧೧| 


ಎಳವೆಂಡಿರುಟ್ಟಿ ದುಗುಲಮೆ | 
*ತಳೆವುದು ಕಡೆಗಣ್ಣ 7ಜೆಳಗು ಪೊಸಮೆಯ್ದೊ ಡವು ||| 
w ES seno ಕನ್ನಡಿಯೆನೆ | 


ww 
we 


ಬಳೆದಥಿದೇನೆಂಬ ಸೊಬಗಿನೇಲ್ಲರವವನಾ (೧೨ 
ಅರುಹೆಂತನ ಮೆಲ್ಲಡಿದಾ | | 
ವರೆಗಳ್‌ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂದುವೆಂದೊಡೆ ನಲನಿಂ || 
ಸರಿವೆಣ ಿವನೊಳ್‌ ನಿಚ್ಚ o | 
ಬೆರೆ ಸಿರ್ದಪಳೆಂಬುದಿಂತಿಜೇನಚ್ಚ ರಿಯೇ? X leal 


Agendas ಮಿಳಿ್‌ರ್ದಾಡುವ ತುಂಬಿಯ ಬಂಬಲಂತೆ Fo | 


ದಳಿ*ರ್ಗಳ ತೊಂಗಲಂತೆ ನಡೆನೋಡುವ ಪೆಂಡಿರ ನೊೋಟಿದಂತೆ ಪೂ | 
ಗಳ ಪೊಸಗಂಪಿನೊಳ್‌ ಪೊರೆದು ತೀಡುವ ತೆಂಜಿಲರಂತೆ ತೋರ್ಹ ತಿಂ | 
ಗಳ ಸಿರಿಯಂತೆ ಕಸೋಲಿಸಡಿ ಕಾವನ ಕಬ್ಬಮದಾರನಾದೊಡಂ loi 


l. 
4. 


ec — — EÓ— I ——ÓÓ€— ———PÁ——— —— —— — —————————— 
ದುಮ್ಮಳಿಪರ್ಗೆ. ಗ] 2. ಮುಳಿವ. ri] ' 3. Sx vado. ಗ|| 
ಪದವಿಗ, ಕ 5. ಚಿ|[ಲ್ಮರಿವಪ್ಪ ಬಲ್ಲವೆ, ಕ| 


6. ಕಳೆವುಡು. m|n| 7. ಚಿಳ್ಳು. ಕ| 


8. 


ಸೋಲಿಸುವುದಾತನ ಕಬ ಮದಾರ. ಕಾವ್ಯಸಾರದ ಪಾಠ. 
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9 ಕಬ್ಬಿ ಗೆರಕಾವಂ 


ಸೊಗಯಿಪ ಸಕ್ಕದಂಜೆರಸಿದಲ್ಲದೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕಬ್ಬಮಂ | 
ಬಗೆಗೊಳೆ ಪೇಟಲಾಅರಿನಿತುಂ ಸಲೆ ಮುನ್ನಿನ ಸೆಂಪನಾಳ ಕ| 


Q 
ವಿ 
| i 


ಬ್ಬಿ ಗರದು ಮಾತನಾಡಿದವೊ'ಲಂದವನಾಟ್ಚಿ ರೆ ಬಲ್ಬು ನೆ 
ಟ್ಟ Y ದೊರೆಕೊಂಡುದಿಂತಿವನೊಳಲ್ಲದೆ ಕೇಳ್‌ ಕೊರೆಕೊಳ್ಳ ದಾರೊಳಂ || 


ಎಂದು ತಮತಮಗೆ ಬಲ್ಲವ | 

ರೆಂದೊಡೆ ನಾನವರ ಬಯಕೆಯಂ ಸಲಿಸುವೆಕಿ | 

e 0023 NG, do ಬಿಗಿ | 

ವೊಂದಿಕೆ ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವನೊಲವಿಂಜೊರೆಜಿಂ loe 


ಸಿಂಗರಮೇದ್ಸ ಯಂ ಪಡೆಯೆ AA dade À ಕೊಂಕು ತೀವೆ ಬ | 
ES ಮಾತಮರೆ ಬಲ್ಲವರಾಎನೆ ಜೆಂದಮೊಂದಿ ಡಾ | 

ಳಂ ಗೆಡೆಗೊಂಡು ತೋಟ ನನೆನಿಲ್ಲನ ಬೀರಮನೊಲ್ಲು ಸೇಜ್ವನಾಂ | 

ತಿಂಗಳ ಸೊಂಪು ಗುಂಪುವಡೆದೆಣ್ಣೆ Aro ಬ ಟ್‌ ds | 


ವಚನ ಅದೆಂತೆಂದೊಡೆ : _ಓರಕೊಂದೆಡೆಯ ಬೆಂಜಿಗಳೊಳಕಿವಿ 
ರಿದ ನೀರ್ನೂಗಳೆ ಕಂಪಿಂಗೆ ಮಾಣದೆ ಮುಸುಖು ಮೊರೆವ ಸೆಣ್ಣು ೦ಬಿಗಳ, 
ತುಂಬಿಗಳೆ ಬಚಿವಿಡಿದು ಬನದೊಳೆಡೆಯಾಡುವ . 1228 ನಡೆಯ 
ನೇಡಿಸುವಂತೆ ಮೆಲ್ಲಡಿಯಿಡುವ ನೆ ಪಣ್ಣಂಚಿಗಳ ಬಳಗಂಗಳ, ಗಳಗಳನೆ ಪಸ 
ರಿಸಿ ಸರಿದ ಬಯಲೊಳ್‌ ಬೆಳೆದ ಬಿಳಿಯ ಕರ್ಬಿನ Sot) ಕೊರಲುದ್ದ 
ಮಾಜೆಳನೀರ BVO, ನಲವಿಂ ಜೆಕೆಗೆಯೆ _ಅತಿಗುವ ಪಕ್ಸಿಗಳನಲೆದು 
ಸೋವ ನಾಡ ಗಾಡಿಕಾರ್ತಿಯರ, ಗಾಡಿಕಾರ್ತಿಯರ ಗಾಡಿಗೆ ಸೋಲ್ತು 
99, BEND, ಗರಗರಿಕೆವಡೆದೆಳವೆಂಡಿರ ತಂಡದಿಂ ನೆಗಡ್ಡವಡೆದು 
ಜ್‌ ಮುಂಡಾಡುವಂತಾಗಸಕೆ ನೆಗೆದ ಬೀದಿನಾಡಂಗಳ, ಗಜ 


೩, ಲಿರ್ಪದ. nl 2. ತಾನ. ಗ| 3. ಪೋಪ. ಕ| 
4. ಮೇಲೂರ್ಗಳೊಳಾಗಸಮಂ ಮುಂಡಾಡುವಂತೆ ನೆಗೆದ ನೆಲವಾಡಂಗೆಳ, ಕ 
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ಕಬ್ಬಿಗೆರಕಾ ವಂ ೫ 


ಪುವರಗಿಳಿಯ ಬಳಗಕ್ಕೆ ತವರ್ಮನೆಯಾದ ಮಾಮರದ ಕೊಂಬುಕೊಂಬಿ 
ನೊಳ್‌ ಬಿಡದೆ ಬಗ್ಗಿಸ ಕೋಗಿಲೆಗಳ ಚೆಲ್ತನೊಳಕೊಂಡಿರ್ಪುದು. 
ಅಂತುಮಲ್ಲದೆಯುಂ ೧೮ 
ಪಲವುಂ ನಾಲಗೆಯುಳ್ಳವಂ ಬಗೆವೊಡೆಂದುಂ ಬಣ್ಣಿಸಲ್ಯಾಜನಾ'| 
ನೆಲನಂ ಮತ್ತಿನ ಮಾನಿಸರ್‌ ಪೊಗಬಲೇನಂ 'ಬಲ್ಲಕೆಂಬೊಂದು 2 || 
ಲ್ಲುಲಿಯಂ ನೆಟ್ಟನೆ savy, ಕನ್ನಡಮೆನಿಷ್ಟಾನಾಡು Woe, oho, ಮೆ | 
ಲ್ಲೈಲರಿಂ ಸೂತ ಕೊಳಂಗಳಿಂ ಕೆಖೆಗಳಿಂ ಕಾಲೂರ್ಗಳಿಂ ಕೆಯ್ಗಳಿಂ || 

ಇವು ಸಳ್ಳಿಗಳಿವು ಪಟ್ಟಣ | 

DIY ಕೆಖೆಗಳಿವೆಐಗಿ ನಿಂದ ಮುಗಿಲೋಳಿಗಳಿಂ || 

ತಿವು ಕಾಡಿವು ಸೆಸ*ರ್ವಡೆದೊ | 

DI ಬನಮೆಂದಣುದು ಸೇಟ್ಟುದರಿದಾನಾಡೊಳ್‌ ॥ ೨೦] 

ಮಲ್ಲಿಗೆಯಲ್ಲದೆ ಸಂಸಗೆ | 

ಯಲ್ಲದೆ ದಾಳಿಂಬಮಲ್ಲದೊಪ್ಪುವ ಚೆಂದೆಂ || 

NVA ಮಾವಲ್ಲದೆ Bo | 


ಗಲ್ಲದೆ ಗಿಡುಮರಗಳೆಂಬುವಿಲ್ಲಾ ನಾಡೊಳ್‌ ॥ ೨೧] 
VB AD ಕೋಡಗಂಗಳ್‌ | 
ಕಡುಸಿಂದೀಡಾಜೆ ಫೆಟಿಲಕೊಡೆಜೆಳಗಾಯಿಂ | . 
೩ಬೆಡಿವಿಡಿದೊಸ*ರ್ನೆಳನೀರ್ಗಳ್‌ | 
ಮಡುಗೊಂಡೋವುತ್ತುಮಿರ್ಪೆವಲ್ಲಿಯ ಬನಮಂ ॥೨೨॥ 
ಉಚೆ ಕಾಯ್ವ. ಬಿಸಿರೊಳಮ್ಮಂ | 
ಮಖ್‌ದುಂ ಕೊರಗಿಸದೆ ಪೊರೆದುದೆಂದೊಲವಿಂ Wo || 

1, ರೆಂದೆಂಬದೊಂ | ದುಲಿಯಂ. ಕ|] 

2. ಇದು ಕಾವ್ಯಸಾರದ ಪಾಠ. ' ""ದೆಡೆನಿಡಿದಿಳಿವೆಳನೀರಿಂ | ಮಡುಗೊಂಡೊ 
ಪ್ಲುತ್ತುಮಿರ್ಪುವಲ್ಲಿ ಯ ಬನಗೆಳ್‌ | u ಎಂಬದು ಕ||ಗೆ|| ಪಾಠವು. 
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ಹಿ ಕಬಿ.ಗೆರಕಾವಂ 


- ಜಿಣಿಗುವವೋಲ್‌ ತೆನೆಯಂ ಕಾ | . 
-ಲ್ಲೆಅಗುವ ಶಟವೆಗಳನೆಲ್ಲಿಯುಂ ಸೊಗಯಿಸುಗುಂ. ' [sal 
Qo» ಲ್ಲೊ ಳಂಗಳೆಡೆಯೊಳ್‌ | 
"odia tud ಪಫೋರ್ವ ಪಲವು ನೀರ್ವಕ್ಕಿಗಳಿಂ | 
2800. ved ಸೀರ್ಪರಠಿಯೊಳ್‌ | c7 7 
ತೊಯ್ದೊ ಯ್ಯನೆ ಗಾಳಿ. ಕೂಡೆ: ಕೀಡುತ್ತಿರ್ಕುಂ 2 : sv 
C ಮತ್ತಮಾನಾಜೊಳ್‌ ಕೇಡೆಂಬುದು ಕುದುರೆಯ ಬಾಯ 
ಕಬ್ಬಿಣಡೊಳ್‌, ಕವರೆಂಬುದು ಚಪ್ಪರಡೊಳ್‌, ಬಂದಿಯೆಂಬುದು ತೊಡ 
ವಿಕೊಳ್‌, ಏಖಂಬುನು'ನೆಲೆನಾಡಡೊಳ್‌, ಮಡಿಯೆಂಬುದು ಮರುಗದ 
ತಾಣದೊಳ್‌, ಮೋೊಜೆಯೆಂಬುದು -' ನಂಟಕೊಳ್‌, ಪೊಡೆಯೆಂಬುದು 
Stage 3 BaF Osos. ತುಣುಗಾರ್ತಿಯರೊಳ್‌,  ಹಿಡಿಯೆಂಬು 
ದು ಸೆಣ್ಣಾನೆಯೊಳಲ್ಲದಿಲ್ಲಂತುಮಲ್ಲದೆಯು' ' ..2:.., [s] 
ಪುದಿದೆಳವಳ್ಳಿ ಯಿಲ್ಲದ dido dada ಕೋಂಟಿೌಮಾವಲಿ | | 
ಲದ dej ಗಂಡುಗೋಗಿಲೆಗಳಿಲ್ಲದ ಬಂಜಿಳವೂವು' ಕಾ e| 
OU ತೊಖೆ ತುಂಬಿಯಿಲ್ಲದಲರಂಚಿಗಳಿಲ್ಲದ. sore ಜು | 
ಲದ ಬೆಲೆನೆಣ್ಣ 99 ಹೆಸರಿಲ್ಲದ ಮಾನಸಂ ಜಿಲ್ಲಿಯುಂ. TE - ||೨೬॥ 


ಇವರೆಯ ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಪೊಸ] 
ಸೇನಂತಿಯ ಬಿರಿದ ಸಂಪಗೆಯ Zaroko I. 
ತೀನಿರ್ಪುದಖಂ*ಜಿಂದುರ | EE 

ಪೂವಿನ ಪೊಬಲೆಂಬುಹೊಂದು 28x08 ದಿರ್ಕುಂ “ael 


l. ಕಾಯಾ y d'odgsdr, m ತೋಯ್ದೊ ವದೆ ಪೀರ್ವ_ಕಾವ್ಯಸಾರದ wee. 

2. doi ವ ARDEA doloe. _ಕಾವ್ಯಸ ಸಾರದ ಪಾಠ. 

8, ದಾವರಿಲ್ಲದ. ೩]; mawe d. ಗೈ. 4, Bede. ಕ| 5. ಫೆಸರ್ಗೆಸೆ. ಕ| 
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ಕಬ್ಬಿಗೆರಕಾವಂ WX 


ತೊಳಗುವ ಕರುಮಾಡಂ ನೊರೆ | ` 
ಬಳಸಿದ ಸೊಂಗೋಂಟಿ: ಮೇರೆ ನೆಲೆವನೆ ಸೊಗಯಿ A 
ಪ್ರೊಳಗಣ ಬೆಟ್ಟು ಗಳೆನೆ ಬಗೆ. ಹರಸ 
ಗೊಳಿಪ್ರೆದು ಮುನ್ನೇ ರ ತಿೊದಿನಾಸೊಟಲೆಂದು a ak aoj 
ಬಳಸಿದ ಬಳ್ಳಿಯ BRR} - cia ಗರ T 
ಗಳ ಮಿಸುವೆಳೆದಳಿರ aay ಸೊಸವೂ Ie XI 
ಗಳನ್ನಾಂತ ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಮನೆ.| | ಹಟ್‌] 
- ಗಳ ಜೆಲ್ವಿಂ ಜಿಲ್ವನಾಂತುದಾಸೊಬಲ mde... ... ॥೨4| 
all ಮತ ತ್ರ ಮಲ್ಲಿಯ ಬನಂ ಮುಗಿಲೆಡಿಯೊಳೆಡಿವಿಡಡಿಜಿಯಾಡಿ 
ಬುಲ್ಜ. Ue. ನಿದರಿಯರ್ಕಳಅವಟ್ಟ ಗೆದಾಣಮೆಂಬಂತೆಸೆವೆಳನೀರ್ಗಳಂ 
ಗಸೇಜಿಡೆಗಡರ್ವ dodond 'ಮರಂಗಳೊಳ್ಳೊ. ಎಸಗುಪೆಲ್ಪತಿ 
ತೊಗ ಪೊಸೆವಣ್ಣ , ಪಸರದಿನೆಸೆವಸಿಯಕೊಂಬಸಿಂಬುಮಾಡಿ 
ಸುಚಿದು ಗಬಪುವೆಳಗಳಿಯ' ಬಳಗಕ್ಕೆ ‘gas ರೈನೆಯ್ದಾದಿಮ್ಮಾವಿನ BAe 
ಯೊಳಂ, ಒಲ್ಲೆ ಅಗುವ ಪಣಮೆವಜುಗಳಂ ತುಖುಸೆಖೆನಿಡಿವ Seno 
ಪಿನ ಸೊಂಪುಗಳಿ ಂಬಾದೆ' ಪೊರಬಾದೆಗಳಿಂ ಬಳ್ಳು ವಡಕೆಯ” `ಸಾಲ್ಲ 
ಛೊಳೆಂ, ಒಯ್ಯನೊಯ್ಯನೆ 'ರಯ್ಯಮಾಗಿ ಪಿ್ಯಖಯನುಯ್ಯಲಾಡುನ 
ಸೊಂದಿಗೋಡಗಂಗಳಿಂಜೋಕೊರ್ಮೆ ನೆಲಕ್ಕೆ "dine Or 'ತಿಂತಿಣಿವಣ್ಣ 
ಸಾಂತ: ಸಣ್ಣ 'ಗೊಂಬಿಂದಿಂಬುವಡೆದ ಪಾಳಿ MEE omes 
ನಟ್ಟ ನಡುವಗಲೊಳೋಕುಚಿಯಾಡುನೆಳವೆಂಡಿರ 2390335, ಸುಂಕುವದಿಂ 
ದೊಂದಿದ ಕೆಂಡಾವರೆವೂಗಳಂ` ತಳೆದು ಸೊಂಪನೊಳಕೊಂಡ ' ತಾವರೆ 
ಗೊಳಂಗಳೊಳಂ ಬಸೆಂತಂಗೆ ನೆಜೆವೀಡಾಗಿರ್ದುದಂತು Siete 2 
.- ಮೊರೆನೆಳದುಂಬಿಯ_ dono |" LIAE. 
ಇ, ಫೆಕೆವಂಜೆಯ ನುಡಿವ ಗಿಳಿಯ IIAIR o|]. : : 
È wv PE T 
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e ಕಬ್ಬಿಗೆರಕಾನಂ 


ತಿರೆ ಕರೆವ ಕೋಗಿಲೆಯ ನು | 
ಣ್ಚ್ರರದಿಂದಂ NOMNY ಮಾಡುವುದಬಲಂ ೩೧] 
ಕನ್‌ರ್ಗೊನರೆಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಮಿಳಿ*ರ್ದಾಡುವ ನುಣ್ಲಳಿರೆಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಬ | 
ಲ್ಲನೆಗಳನೆಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಪೊರೆದೋಲುವ ಮೊಗ್ಗೆ ಗಳೆಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಜಿ || 
ಲೈನಿಸಲರೆಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಪಸುರೇಖದ ಕಾಯ್ಗಳವೆಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಸ | 
TAN ನೆಗಳವೆಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿಯೆನೆ ಸೋಲಿಸುಗುಂ ಬಿಡದಾವನಂ ಬನಂ || 
ತಿಳಿದ ಕೊಳಂಗಳೊಳ್‌ ಸುಣದು ಸೀರ್ಪನಿಯಂ ಬಿಡದೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಪೂ] 
ಗಳ ಪೊಸಗಂಪಿನೊಳ್‌ ಪೊರೆದು ತುಂಬಿಗಳಿಂಚರದಲ್ಲಿ 39, ಕೆಂ || 
ದಳಿ*ರ್ಗಳ ತೊಂಗಳೊಳ್‌ ತೊಡ್‌ರ್ಮ ಕೂಡುವ ನಲ್ಲರ ನೀಳ್ತ 
ನ [ಸೇದೆಯಂ | 
ಸೆಳೆದೆಲರಲ್ಲಿ ತೀಡುವುದು ಮೆಲ್ಲನೆ 2ಮೆಲ್ಲನೆ ರಯ್ಯಮೆಂಬಿನಂ  l[aal 
ವ| ಅಂತು ನೋಟ್ಬರ ಬಗೆಯಂ ಬಲ್ಸೆಖವಿಡಿನ ಬನಮಂ ಬಳಸಿ 
ವಿಳಸಮಾದ ಪೊಂಗೋಂಟಿಯಿಂದೊಳಗೆ |೩೪॥ 


ಕಣ್ಣಿಂಬಾದುದು ರಾಯಬೀದಿ ಮುಡಿಯಿಂದಂ ಬೀಟ ಪೂಮಾಲೆಯಿಂ। 
3ತಣ್ಣಂಪಂ ಸನಿದಲ್ಲಿ ವಂಗಡದೆ ಪಾಡುತ್ತಿರ್ಪ ಸೆಣ್ಣು ೦ಬಿಯಿಂ | 
ನುಣ್ಗಾಲುಂಗುರನೀಯೆ ಮೆಲ್ಲುಲಿಯನೆತ್ತಂ ಬರ್ಪ PERLI | 
ಜಾಣ್ಸಿಂಬಾದರನೆಂಡಿರಿಂ' Parks Bordo Std, ಕೂರಾಳ್ಗ Vojan] 


ಮುತ್ತುಂ ಪಚ್ಚೆವರಲ್ಲಳುಂ ಕುಳಿಸಮುಂ ಮುಂತಾಗಿ ಕುಂದಿಲಡೊಂ | 


mn 


ಬತ್ತುಂ ರನ್ನದ ನುಣ್ಣ ದಿರ್‌ ನೆಗೆದು ನೀಳ್ಳೊ ಂದೊಂದಖಯೊಳ್‌ ಕೂಡಿ ನೆ 


ಯೈತ್ತಿರ್ದಿಂದಿರನಿಲ್ಲ ಪಾಂಗನೆನಸುಂ ಬಾಂಬಟ್ಟೆ ಯೊಳ್‌ wee ಕ | - 


ಣ್ಸೆ ತ್ತಂ ಸೋಲಮನೀವ ರನ್ನವಸರಂ ಚಿಲ್ವಾದುದಾಬೀದಿಯೊಳ್‌ ೩೭ 


1. ಯೆಳಗಾಯ್ಬಲುಗಾಯ್ಗಳನೆಲ್ಲಿ, ಕ| 2. ಮೆತ್ತನೆಯಾಬನಂಗಳೊಳ್‌. ಕ| 
3. ಮಣ್ಗಂಪಂ- -ಕಾವ್ಯಸಾರಪಾಕೆ 4, ಪೆರ್ವೆಂಡಿರಿಂ. ಕಾವ್ಯಸಾರಪಾಠ. 
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ಕಬ್ಬಿ ಗೆಕಕಾವಂ € 


ತೊಳಗುವ ಪೂಗಳನೆಂದುಂ |. 

ತಳೆದಿರ್ಪ ಕೊಳಂಗಳೆಂಬ ಸೆಂಕೆಯನೆನಸುಂ || 
ಬಳೆಯಿಸುತಿರ್ಪುದು ಬೀದಿಗ | 

ಳೊಳಗೆಲ್ಲಂ ನೆಗಟ್ಟ ಕಂಚುಗಾಕರ ಸಸರಂ ‘laa 


ಮಿಗೆ! ಬೆಲೆಯೇಉದ* ಪೂಲಿಯ 

ಮಗರಿಯ ಜೋರಿಯದ ಸಚಿಯ ತತಳಿ*ರಟ್ಟಿಯ ಕಾ | 
ಡಿಗೆನೀರಿನ *ಬಟ್ಟಿಯ ಕಮಚಿ | | 
ಗೆಗಳಿಂ int633 ಸೀರೆವರದರ ಸಸರಂ ೩೮1 


ವ|| ಅಲ್ಲಿಂಬಚಿಯಮುಣ್ಮಿ ಪೊಣ್ಮುವ ನಜುಗಂಪಿನ ಪಸರದಂತೆ 
ಪಸರಿಸಿದ ತಂತಮ್ಮ ಕಾವಣಂಗಳ ಮುಂದೆ |ar|] 


ಮಗಮಗಿಸುತ್ತುಮಿರ್ಪ ನಜುಸುಯ್‌ ಪೊಸವೂಗಳ dos ಸನೆತ್ತೆ ನು| 
ಣ್ಮೊಗಮಿರದಚ್ಚ ದಾವರೆಯ ಮೆಯ್ಸ gone DARS, QU A || 
€) rb*ri-v we» ಕೇದಗೆಯ ಕುತ್ತೆಸ ೋಳಿಯನೆತ್ತೆ 233,930 | 
ಸಗರ EN ದ ಮಾಲೆಗಾರ್ತಿಯರ್‌॥೪೦| 


sj ಅಂತು ಸೊಬಗಿಂಗೊಳಗಾಗಿ ಪುಲ್ಲವಡಿಗಿತಿಯರ ಪಸರ 
ದಿನಂದಂಬಡೆದ ಸೊಳೆಗೇಖುಯ ಕೆಲದಲ್ಲಿ ||೪೧1| 


ಗರುವರ ಗೊಟ್ಟಿ ಗಾಅರ ನೆಗಡ ಯ ಮಿಂಡರ ಮೇಳಗಾಅರ | 
ಕ್ಯರಿಗರ ಸಂದ ಕಬ್ಬಿಗರ ಜೋಡೆಯ ಬಂಡರ ಸಾರ್ದ ನೆತ್ತಗಾ || 
i e EO X ಬಾಜಿಸ ಬೀಣೆಗಾಅರಾ | 
ಗರಮೆನೆ ಪೆಂಪುಸೊಂಪನೊಳಕೊಂಡೆಸೆದಿರ್ಪುವು ಸೂಳಿಗೇಉಗಳ್‌ || 





1, ಬಗೆ. ಕ| 2, ಪುಲ್ಲಿಯ. ಕ| 3. ತಳ. ಗ್ಗೆ 
4. xpo ob. ಗ| 5. Soe] ಗೆಗಳಿಂ. ಕ, ಮಗ| ವೆಗಳಂ, ai] 
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೧೦ ಕಬ್ಬಿ ಗೆರಕಾ ವೆಂ 


ಕಡಲೊಡೆಯನಿತ್ತ ರನ್ನದ | ' | 
ತೊಡವಂ ತುಡು`ಸೌರಿಯಿತ್ತ ಪೊಂಬಟ್ಟಿ Do i 
ದುಡು ಸಸಿಯಟ್ಟದ ಪೂವಂ | SU | 
ಚ ಚಟ ಸೂಳೆಗೇಖಯೊಳೆಲ್ಲಂ ^ c [iva] | 
ವ|| ಮತ್ತಮಾಸಟ್ಟಿ ಣಮಿಟ್ಟ ಣಂಬಜೆದು sheds ಪೊಂಬೆಸದು . 
ಪ್ಪರಿಗೆಯ. ಬಿಸನಂದಮಾದ ಚುಂಭುಲೋನೆಗಳೊಳಗೆ ಬಳಸಿ. ನಲಿದು. | 
ಲಿನ ಪಾರಿವಂಗಳೆ' ಕೊರಲುಲಿಯೊಳೂ, ಪುಲ್ಲವಡಿಗಿತಿಯಕೆತ್ತಿ bad | 
ಮಾಲೆವೂನಿನ ನಜುಗಂಪಿಂಗೆ ಕವ್ಚಕೆಗೊಂಡು awd, ಮುಸುಖು ಮೊಕೆ | 
ವ ಮಹುದುಂಬಿಗಳಿ ಶಿಂಚರಡೊಳಂ, 'ಜೂದಿನೆ ದಿಣ್ಣೆ ಯೊಳ್‌ 'ಜೂದಾಡಿ | 
AO, ' ಕೈಕೊಂಡ ಪೊನ್ನರಾಸಿ*ಗಳ ನಾಹವಂಗಳ iioi 
tiré ನಂಗಡಮಂ ತಂಡತುಡದರ ಬೀಯಂಗೆಯ್ದರಸುವುಕ್ಕಳ ಮುಂ 
ಡೋದಿ ಮಚ್ಚ ಕೊಳ್ಳ ಕೃತಿಗರಬ್ಬರಥೊಳಂ; ಓಲಗಡವಸ ಕಮತಹತ | 
ರಮನೆಗೆ` Asta: ಬರ್ಪ ಮನ್ನೆ'ಯರ 'ಮಾಸಾವಂತರ; ಫಸಾಯ್ದಕೆ ' 
ಬಚಿಸಲ್ಪ ES ಳಡ್ಡಣದೊಳೆಡ್ಡಮಾಗೆ: ಕೀಲಿಸಿದ. Serial oh | 
TIEN : aneches ord - ಪೊಜಮಟ್ಟು Sedo c ohio 
ಕೊಳಲೆಂದು ನಿಂದು ನಿಂದು ನೆಲದ ಸೊನಡನಾರಯ್ದ ಮಸಗಿ a | 
BER ವಿಸಟಿಂಬರಿದು ಮನ್ನಣೆಯ ಮಾನಂತರುಮನಾಕೆಕಾ se dyahe | 
~ ಮಾಜು ಶಗ್ಗೆಂಟಿಜಸೊಲ್‌ Sou ನೋಡುವ ನುಡಿಗೆ 6ಗಿಟ್ರನೆಯ್ದುವ | 
ಸೊರ್ಕಾನೆಗಳ ಕಾಲ" ಸಂಕಲೆಯ' ಗೋಸಜಿಸಳಂ' ಇಂದಿರನ Sod | 
ಸಿರಿಯ ಸೆಡಗರಮಂ' ಓಿಡಿಯುತಿರ್ಪುದು. ಅಂತುಮಲ್ಲದೆಯುಂ [vel] ' 
ನಲಖಂದಿರುಳನ ಸಗಲುಂ | Lx io 531 

ನೆಲನೆಲ್ಲಂ Tin Seed ಬಜಕ್ಕೆಂ || ' | 


Ue 
೩. ಜಾದಿನ ದಿಂಟಿ ಖ] 2, ಗಳೊಳಂ. Ril: ~ 3. ಪೆಸರಾನೆ. 


4. ತಿರುಗೊಲ್ಲೊ ರ. ಗೆ|| 5. pr ENR ajj 6. ನೀರೆಯ್ದುವ. ಕ| 
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ದುಲಿಯೆ-ಸಲಪುತ್ತು ಮಿರ್ಪಂ. | 

ತೊಲಗದೆ' ನನೆಯಂಬನೆಂಬನಂತಾಪೊಬಲಂ ivl 
ಜಸಮೆಳೆಯೆಲ್ಲಮಂ: ಬಳಸೆ ಬಲ್ಬು ಕೆಗಡ ಯ ಬೀರರಂ ರುಳಂ | i. 

ಪಿಸೆ ಕಡುನನ್ನಿ ಬಂದು: ಸರಣೆಂದವರಂ ತಲೆಗಾಯೆ weridao |[ 

ಡೆಸಕವೆಲಂಪಿನಿಂ"ಬಡವರಂ 'ತಣಿಪುತ್ತಿ ರೆ`ತಕ್ಕರೊಲ್ಲು ^ 
d ನನೆಯಂಬನೆಯ್ದೆ dedo ಬಲದೋಳೆ ಕರೆಯಲ್ಲಿ git do ಗಿ 
ನುಡಿ ಸಲೆ ನನ್ನಿ ಗಿರ್ಕೆವನೆಯಾದುದು 'ಜ್‌ನನಡೇದ್ದ 'ಕಯ್ಲೆ ಕ | 
ನೃಡಿಯೆನಿಸಿತ್ತು ತಪೆಂಪು ನಿರಿಯರ್ಗೆಡೆಗೊಟ್ಟು ದು ಗಾಡಿ Sido | 
ಪಡೆದುದು ಬೀರಮುಗ್ಗ ಡದ ಸರಣೆಗೌಗರಮಾಯ್ತು 'ನೋಡ್ಪೂಡೆಂ | 
ದಡಿಗಡಿಗೊಲ್ಲು ud, SELENA ತಫೆರ್ಮೆಯಂ ನೆಲಂ | 


ce 


' ಪಗೆಗಳುಮಂ ಪೆಂಡಿರುವುಂ | 
' ಮಿಗೆ.ಸೋಲಿಪ್ರವವನ ಬೀರಮುಂ ಗಾಡಿಯುಮಾ | '*' 
; ವಗಮಡಿಸಿ `ತಾಗೆ`ಕಣೆಯುಂ | 0 oS Sve 
ಮುಗು"ಳ್ಗಣೆಯುಂ: `ಮೊನೆಯೊಳಂ BOO Nase sel 
U ಫಡಿಮೊಗೆಮಾಗಲೊಡಂ ಕ | ^ 
EET ಮೋ ಡುವರ. $ed ಮೆಯ್ಗು ಂದುವರು l poe 
f eom. A ados Soe ಳೆನೆ We | ` &S 
=i; EA wees E ಪಗೆವರ್‌ Wes i 
“ಕಡುಗಲಿ: ನೆನೆಯಂಬನ ಜಿ ಗಾಣ ಬಾಸ್‌ 
` ಳ್ಲೊಡೆಯೆತ್ತಿದ menor ರಾಯರ Earnie | 
ಗಡಣಜೊಳೆ. ಸಿತಳೆದಣಂಬಿಯ- | M us 
'ಕೊಡಿವೋಲ್‌. ಬೆಳ್ಳೊ ಡೆಗಳಾದುವದನೇವೊಗ್‌ಡ್ವಂ iasol] 
Ad. ಕ z-Resd. ಕನ 3, ಸೊಮ್ಮೆಯುಂ, P] 4. domed, ri 
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ವ|| ಮತ್ತಮಾತಂ ತಾವರೆಯಂತೆ ಸಿರಿಯೊಳೊಂದಿಯುಂ dud 


ಯಲರನೆನಿಸಂ; ಸಿಡಿಲಂತೆ ಕಾಯ್ದನಾಂತುಂ ಬಿಸುಗದಿರನೆಸಿಸಂ; 
ಬಿಲ್ಲಾಅನ ಕೈಯಂತೆ ಮಿಸುಸ ಸರದಿನಳವಟ್ಟು o ಮಾಲೆಗಾಅನೆನಿಸಂ; 


ಫಾರ್ವರ ಕೇಖಿಯಂತೆ ಚೆಂದಂಬಡೆದ ಮಡದಿನೆಸೆದುಂ 1 ತೇಕೆನಿಸಂ; ' 
ಬಾನಂತೆ NWF do ತಳೆದುಂ ಮುನ್ನೀರೆನಿಸಂ; ಮಾವಿನಂತೆ ಕೋ 
ಡುಗ್ಳೆಯೊಂದಿಯುಂ ಸೊರ್ಕಾನೆಯೆನಿಸೆಂ; ಎಂಬ Wes odo ಹೆತ್ತು | 
ಪಲವುಂ ಸಗಲಸಿರಸುಗೆಯ್ಯುತು, ಮಿರ್ಪನೈಗಂ ೫೧ - 


: ಓಲವಿಂದೋಲಗಿಸುವೆಸೀ | 
ನೆಲಜೆಖೆಯನನೆಂದು ಬರ್ಪವೋಲ್‌ ಬಗ್ಗಿಪ ಕೋ || 
ಗಿಲೆಯ ತೊದಳ್ಳುಡಿ ಬಿರಯಿಯ | 


ನಲೆಯುತ್ತಿಕೆ ಬಿಡಜಿ ಬಂದುದಂದು ಬಸೆಂತಂ laxe] | 
ಬಿರೆಯಿಗಳಂಜಿ 3ತಾಖಿ ಸಗಲ್ಮಾಣನ ಮೆಯ್‌ ಬಿಸುಪೇದ ಮಾಗೆ ಜಿ| 


ಚ್ಚರದೊಳೆ weed ನೀರ್ಜೆಗೆದು ಬೆಂಜಿಗಳೊಳ್ಲ" Sree ತುಂಬಿಗಳ್‌] 
ಮೊಕೆದಲರತ್ತ, es ನನೆಯಂ ತರದಿಂದದಿ* ರ್ಮುತ್ತೆ ಪೇಖಿ ತಾ| 
ವರೆ ISR ತೀಡಿದುದು ತೆಂಕಣ ಗಾಳಿ ಬಸಂತಜೇದ್ಗ ಯೊಳ್‌ | 


ವ|| ಮತ್ತಂ ಕೆಲಬಲದ $e decr ಪುಟ್ಟಿದ PEET 


>- -— > 


t3, rigo ತನ್ನಂತೆ ಮಾಲ್ಟ ಸಿರಿಕಂಡನೆ "n ಮೊಳ ಪುಟ್ಟ ಯುಂ; ಸೊಂದಿ | 

ಗೋಡಗಂಗಳ ಕಾಲಾಟದಿನಲ್ಕೊ ಷ್ಟ ooo ದೂಳಿಗಳನಮರ್ಜಿ | 

ಯುಂ, Geo ಬರಿಗಳೊಳ್‌ ಬೆಳೆದಸುಗೆಯ ಬನಮರಿರ್ಕೆಮಾಡಿ ಬಿಡದೂ | 

e ಪೆಣ್ಗೊ 3 ₹ಗಿಲೆಯ ಸೆರಂಗಳಿಂ ತೊದಳು , BOI ಬೀಖಯುಂ, ಎಡೆನಿ ' 

ಡದೆ ciis ತಡಿಗಳೊಳ್‌ ಪೊಂಬಾಡಯ ಕಂಪು ಪೊಂಪುಚಿವೋಗೆ ನೆಗೆದ | 

ಕೌಂಗಿನ ಸಾಲ ಸೆಂದಣಿಯೊಳ್‌ ನಿಖಗಣುಗಂಪನಾಡಿಯುಂ; ಸಟ್ಟಣಂ | 
Seen ae 


ee 
1. ವು ‘ 
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ಗಳ ಪೊಜವೊಬಲ ತೋಂಟಿಂಗಳೊಳ್‌ ಬೇಜೂರ್ಗೆ ಪೋಡ sod 
ನೆನೆದು ದೂಖಸುವ ನೀಹೆಯರ ನಿಡುಸುಯ್ಯ ಗಡಣದಿಂ ಜೌವನ 
ವೇಖಯುಂ. ಸೊಬಗುವ.ಂ ಗಾಡಿಯುಮನೊಳಕೊಂಡು ತಿರುಗುವೆಳ 
ವೆಂಡಿರ ಬಟ್ಟಿ ಮೊಲೆಯಿಟ್ಟಿ ಡೆಯೊಳವೊಕ್ಕು  ತೋರಮುತ್ತಿನಾರಮ 
ನಲ್ಲಾ ಡಿಯುಂ, ಕಬವೆಯ many ಬಚಿವಿಡಿದು ಬೆಳೆದ ಜೆಂಗಣಿ 
ಗಿಲೆಯ ಕಂಪಿನೊಳ್‌ ಪೊರೆದು ಹರಿವ ತೊಖೆಗಾಲ್ಲಳ ಸೀರ್ಪನಿಗಳ 
ನೀಂಟಓಿಯುಂ ಇಂತು ಪಾಜುಬೊಜಂಗನ ಗೆಯ್ದಮನೊಳಕೊಂಡು 
ತೀಡೆ d [lace] 
ಕಡುಸೊರ್ಕಿಂದಲರಂಬನಾನೆಯೆನಿಸೀತೆಂಗಾಳಿ BQ, t$ Oe | 

ನಡೆತಂದಪ್ಪುದು ಬೇಗದಿಂ ಬಿರಯಿ ನೀಂ ಪೋ ಪೋಗು ಫಪೋಗೆಂದು. 
ಮುಂ || 1ಗಡೆಯೊಳ್‌ mex ಡೌಡೆಯೆಂಬ ತೆಅದಿಂದಂ ಬಗ್ಗಿ ಸುತ್ತಿ 
ರ್ದುವ್ರ | n doo ಕೋಗಿಲೆ ಮೊಗ್ಗೆಯಿಂ ಮಿಡಿಗಳಿಂ ಸೊಂಪೇಹುಿದ' 
ಮ್ಯಾವಿನೊಳ್‌ oss 
ಅಲ*ರ್ಗಳನಾಂತ ಪಾದರಿಗಳೊಳ್‌ ತರದಿಂದೆಅಗಿರ್ದ ತುಂಬಿಗಳ್‌ | 
ಪಲವು ಬಸಂತನೊಲ್ಲೊ OA ಕಾಡುವ ರೂಡಿಯ ಬರ್ದುನೆಂಡಿರಂ || 
200 ಸೆಖಗೆಯ್ದೆನೆಂದು ಪಲವಾಗಿರೆ ಮಾಡಿದ ತನ್ನ ಬಳ್ಳಿಸಂ | 
ಕಲೆಗಳಿವೆಂಬಿನಂ ಬಗೆಯಫಿರ್ಕುಳಿಗೊಂಡುವದೊಂದು ತಾಣದೊಳ್‌ || 

ಇವಅ ತನಿಗಂಪನಾಂ ಸವಿ | 

ವೆವೆನುತ್ತೆಸೆವಲ*ರ್ಗೆ ಕಾಸನಿತ್ತುಖ ಕೈಕೊಂ || 

ಡವೊಲೆಖಗಿ ಪಣಮೆವಹುವಿಂ | 

ಡವಿದತ್ತದಿ*ರ್ಮುತ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಸಂದಣಿಗೊಳುತುಂ isell 

ಬಗೆಯದೆ ನಡೆವಳಿಗರಸೆಂ | ; 

ಪಗೆಯರ ಮನೆಗೆಯ್ದಿ ಬಚಿಕ ಜಾಖುವವೊಲ್‌ ಸಂ |. 
— 1 m3. ai 2, ಗೆಲಿ, ni| 
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ಪಗೆಯ ನನೆಗೆಯ್ದಿ ಬಚಿಕೊ | 
`ಯ್ಯಗೆ ಜಾಜುವ ತುಂಬಿ ನಗಿಸಿದುದು ಮಲ್ಲಿಗೆಯಂ [೫೮] 
ಕಡುಠಿಮಿ*ರ್ದ ಕೊಂಬುಕೊಂಬಿನೊ 23 
ಳಡೆನಿಡದಲಾೂರ್ದಲರ ತೊಂಗಲಿಂ ಪುದಿದು ುಮಣಂ || 
ಗಡಣದಿನೆಯ್ದ ಂದೆಪಪಾ | 
'ಅಡಿಗಾರಡಿದಾಣಮಾಯ್ತು ಸೆಂಪಗೆ ಸಲವುಂ || 
ಕಾಲ್ಸಮನಿಸೆ ಪೊಸಬಂಡಿನ | 
ಮೆಲ್ಸರಿಯಂ ಸುರಿಯುತಿರ್ಪ ಸಂಸಗೆವೂಗಳ್‌ || 
ಬಲ್ಸೆಖಿವಿಡಿವಂತಿರ್ದುವು | 
ಮೆಲ್ಸ ರದಿಂ ಪಾಡುತಿರ್ಸ ಸೆಣ್ಣು ಂಬಿಗಳೆಂ : i&-o || 
ಕನೆರ್ಗೊನರಂ ಕ*ರ್ದಂಕಿ dads ುವ ಕೋಗಿಲೆ ಮೇಳದಾಳ್ಗಳಿಂ।| 
BS ಗಿಳಿವಿಂಡು ಬಂದೆಖೆಯೆ ಬರ್ಸವರೆಂಜಿನೆ ಪೊಣ್ಮುತಿರ್ಪ ಪೂ || 
ವಿನ ಪೊಸಗಂಪು ಕತ್ತು ರಿಯ ಕಂಪೆನೆ ಪಾಡುವ ತುಂಬಿ ಗಾಣರೆಂ | 
Be ನನೆಯಂಬನೋಲಗದ ಸಾಲೆವೊಲಿರ್ದುವು ಬ 


೬4 


ನನೆಯಂ 'ಸೇಜಖುದ ತೋರಗೊಂಬು ನನೆಯಂ ಪೂಗೊಂಚಲಂ 


ಟ್ವನೆಸಬಿಣ್ಣೇಉದ ಬಳಿ & Me oto) ನನೆಯಂ ಪೂಗೊಂಚಲಂ ಕಾಯನಂ! 


ತೆನಸುಂ ತಾಳ್ಜಿದ ಗುಜ ್ಸಿಗೊಂಬು ನನೆಯಂ ಪೊಗೊಂಚಲಂ 


ತನಿವಣ್ಣ ೦ ತಳೆದಳ್ಳೆ ಗೊಂಬು ತರದಿಂ ಜಿ 


E 


ಮಲ್ಲಿಗೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ಮೊರೆಯುತ್ತಿದೆ ಕಂಪಿನೊಳೊಂದಿ ತೆಂಕಣಿಂ | 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಗಾಳಿ ತೀಡುತಿದೆ ಕೋಗಿಲೆಗಳ” ಪೊಸಮಾಮರಂಗಳೂಳ್‌ || 


1. ಪೊತ್ತಿಹ, ಗ|| 2. ಬಿಳ್ಬೇ, ಗೆ|| 
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ee 


7 ve “2a “uaa 


- 


0 ಾ್ತಕರಚಕ್ಕಟಕಷಷಕರರರಕರರಕರ್ಕರಕಕಕಕಕಷ್ಸ್ಸ್ಸ್‌ಜ್‌್‌್ಕರರ್ಮ ಕರ ರ್ಕರ್ಕರರ್ಸರ್ಕ್ಟ್ಟ್ಕರ್ಕರ್ಕ್ಸಕ್ಟರರ್ಸರ್ಕ್ಸ್ಸರ್ಟ್ಸಕರ್ಸರ್ಟ್‌ಕ್ಟ್ಸ್ಸಛಬಕರಕ್ಷ್‌ಕ್‌ಾ್‌ಾ್‌್‌್ಷ್‌8 A 


ಕಬ್ಬಿಗರಕಾ ವಂ ೧೫ 


ಬಲ್ಲುಲಿಯಿಂದೆ ಬಗ್ಗಿ ಸುತುಮಿಂತಿದೆ ಬಂದುದು ಸುಗ್ಗಿ 
ನಲ್ಲನೆನುತ್ತದೊರ್ವಳೆಳವೆಣ್‌ ಸುರಿದಳ್‌ ಮಿಗೆ ಕಣ್ಣ 
ವ|| ಮತ್ತೊವ್ವ ಚೆನ್ನೈ ಪೊನ್ನ ಕರುಮಾಡಮಂ ಬಳಸಿ ಬೆಳೆದ 


ಪೂದೋಂಟಿಮಂ ಪೊಕ್ಕು ಮೆಯ್ಸರೆದ ನಲ್ಲನಂ ನೆವದಿನಿಂತೆಂದಳ 


(^ 
ದೆಂತೆನೆ - |೬| 
ಎಲೆ ತಣ್ಣಾಳಿಯೆ ನೀನೇ | 
z ; ಬಿಯೇಕೆ ಪಲ್ಮೊರೆದಪೆ ಕೋ || 


ಕೂಡೆ ಮುಗುಳ್ತೆ ಮಲ್ಲಿಗೆಗೆ ತೀಡುವ ಗಾಳಿಗೆ ತಂಡತಂಡದಿಂ | 

ುಚಿವಂಜಿಗೆ ಕೋಡುವ ಪೂಗೊಳಕ್ಕೆ ಮಾ || 
ತಾಡುವ ಪಕ್ಕಿಗಳ್ಗೆ ವನಿದೋಜುವ ಕೊಂಚೆಗೆ ಸಣ್ಣಗಾಯ್ದ Vo | 
ಮೂಡುವ ಮಾಮರಕ್ಕಗಿವಳ ಾಕೆಯೊಳೀಮುನಿಸೇಕೆ ಸಾಲದೇ? |೬೬೭] 
S ಮೊಂದೆಡೆಯೊಳ್‌ ||೬೮॥| 


ತರದಿಂದುಣ್ಮುವ ಕಣ್ಣಸಿ ನೀರ್ವನಿಗಳಂ ಕೈಕೊಂಡು ನುಣ್ಮುತ್ತಿರೊ | 

ರ್ಚರಮಂ ಪೆರ್ಮೊಲೆ ಚು IB, HIB ಸೆಳೆಮಾವಂ ನೆಮ್ಮಿ ಪೊಗಂಪಿ 
[ಕೊಲ್‌ 

ಪೊರೆದಲ್ಲಾಡುವ ತುಂಬಿನಾಡನೊಲನಿಂ ಕೇಳ್ವಂದದಿಂ ನಿಂದು ಫಾ| 


ದರಿಗಂ ನಿಲ್ಲದೆ ಸೋದುದರ್ಕೆ ಬಗೆಗೆಟ್ಟಿರ್ದಾಕೆ ಕಣೊ sds 1೬% 
ವ|| ಅಡಲ್ಲದೆಯುಂ ಮತ್ತಮೊರ್ವ mem ಸೆಂದಣಿಸಿ 


ಚೆಂದಂಬಡೆದ ಕೆಂದಳಿರ ಸಂದರಮಂ ಮೆಯ್ವೆಕೆಗಂಜಿ HS ಸಾರ್ದಿಂ 


ತೆಂದಳ್‌ ||| 
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೧೬ 


ಮೇಳದ ಕೆಳೆಯನಪ್ಪ ನಗೆಗಾಜನಂ ಬಚಿಯಟ್ಟಿ ಬರಿಸಿ ಪಸಾಯ್ತರೆನ್ಲ 


ಕಬ್ಬಿಗರಕಾ ವಂ 


ಎಲೆ ತೀಡುವ ತೆಂಗಾಳಿಯೆ | 


ನಲವಿಂ ಕಾಲ್ವಿಡಿದು ತಿಳಿಸಿ dc od ss |. 


ದಲನಂ ತಂದೊಡೆ ನಜುಸು | 
ಯೈಲರಿಂದಂ ನಿನ್ನನಾಗಳುಂ WS ಸೊರೆವೆಂ || oli 
si] ಅಂತು ಬಂದ ಬಸೆಂತದೊಳೊರ್ಮೆ ನನೆಯಂಬಂ ತನ್ನ 


m 


ರುಂ ಬಗೆಯಜುದಿಟ್ಟಿ ಡೆಯಂ ತೊಲಗಿ ಪೋಗೆ, ಕೆಲಕ್ಕೆ ಕರೆದು ಕನಸಂ 


ಕೇಳು _ದೆಂದಿಂತೆಂದಂ |೭೨] 
ea 


ಬೆಳಗಸ್ಪೊಂದೆರಡು ಗಚಿಗೆಯಾಗಲ್‌ ಕಂಡೆಂ all 
ಮಿನುಗುವ ಸಿಟ್ಟಿಸಳೊಳ್‌ ನೀ | 

ರ್ರನಿಗಳನೊಳೆಕೊಂಡು ತೋರ್ಷ್ಹ ಕೆಂದಾವರೆಯಂ || 
ನೆನೆಯಿಸಿದುದು ಕಾಲುಗು*ರ್ಗಳಿ | 


ನೆನಸುಂ ಕಣ್ಣೊಳಿಪ ನಿಡಿಯಮೆಲ್ಲಡಿಯವಳಾ lev) 
ನೇರಿತೆಳವಾಡೆಗಂಬಮ | 


ನೋರಂತಿರೆ ನುಣ್ಣುವೆತ್ತು ಸೋಲಿಸ 30,0 || 

ಇರಿಸಿ ಸೊಬಗಿಂಗೆತ್ತಿದ | 
ತೋರಣಗಂಬಂಬೊಲಿರ್ದುವಾಕೆಯ ತೊಡೆಗಳ || ೭೫ 
ಮಿಜುಪ ಸುಚಿವಡೆದ ಸಿಂಗರ | 
ದೊಖೆಯೊಳ್‌ ತಲೆಡೋರ್ಸ ತೆರೆಗಳೆಂದೆಂಬಿನಮೇಂ | 


ಳಜುಪುವ ತೆಳ್ತಸಿರೊಳೆಸೆವ ತಿವಳಿಗಳವಳಾ - 1೭%] 
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ಕಬಿ ಗರಕಾವಂ ೧೭ 


ತಪ್ಪ ಬಟ್ಟ ಮೊಲೆಯಿಟ್ಟಿ ಜಿಯೊಳ್‌ ತೊಟ್ಮನೆ ಸಿಲ್ವಿದ ಕಣ್‌ Ga ERE 
SO ಮಖುವುಲ್ಲೇಯಂತೆ ಮಿಡುಕಲಾರ್ತುವಿಲ್ಲ; ಅವಳ ನಗೆಮೊಗ 
BAL O33, cius o3, eod TH ಎಸೆವ ಪೊಸದಾವರೆಗೆಜಕದಿಂದೆಖ 
ಗಿದ ಮಹುದುಂಬಿಯಂತೆ ಪೆಅಹಿಂಗಲಾರ್ತುವಿಲ; ಅವಳ ಪೆಖೆನೊಸಲ 


ವಿಲ್ಲ 
ನಲೆವ ಬಳ್ಳಿಗುರುಳೊಳ್‌ ತೊಡಂಕಿದ ಕಣ್‌ ಕಣ್ಣಿವಲೆಯೊಳ್‌ ಕೆಡೆದೆರ 


ಲೆಯಂತಡಿಯಿಡಲಾರ್ತುವಿಲ್ಲ; ಅಂತುಮಲ್ಲದೆಯುಂ leol] 
ತೊಳಗುವ ಮುತ್ತಿನೋ ಲೆಗಳೆ ಬೆಳ್ತೆಳೆಗಿಂ ಸುಲಿಪಲ್ಲ ಮಿಂಚಿಸಿಂ | 

ಪೊಳವಲ*ರ್ಗಣ್ಣ ನುಣ್ಣದಿ”ರ್ಗಳಿಂ ತಿಸರಂಗಳ Ve ಡಾಳದಿಂ || 

ಬಳೆಡೆಸೆದಿರ್ಸ ಸೆಳ್ಳುಗುರ ಮೆಯ್ವೊಳೆಪಿಂ ಮಿಗೆ ಪೆರ್ಮೆವೆತ್ತು ಕ | 

ಣ್ಲೊ ಳಿಸಿದಳಾಕೆ ಪಾಲ್ಲಡಲ ಪೆರ್ಜೆರೆಯೊಳ್‌ ಸಿರಿ ಥಿಂದಳೆಂಬಿನಂ॥೭೯॥ 


ತೊಳಗುವ ಮುತ್ತಿನೋಲೆಗಳ ಬೆಳ್ಳೆಳಗಿಂ ಮಿಗೆ ಪೆರ್ಮೆವೆತ್ತು ಕ | 
ಣ್ಲೊ ಳಿಸಿದಳಾಕೆ ಪಾಲ್ಲಡಲ ಪೆರ್ಜೆರೆಯಂತಿರೆ ಜೊನ್ನದೊಂದು ಪು || 


೧. ಬಗೆಯನೆನ್ನ ಂತೆ ಗೆಯ್ಯಿ ಮೆಂದೆತ್ತಿ ದ ಕೈಯಂ ಗ|| 
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. ತ್ರಚಿಯವೊಲೊಪ್ಪ ವೆತ್ತ ಬಿದುಗಳ್ಲಿನ ಬೊಂಬೆಯ ಪಾಂಗಿನಂತೆ ಸೊಂ | 
ಸಳವಡೆ ಬಂದುದಂ 1ಕನಸಿಕೊಳ್‌ ನೆಖೆನೋಡಿದೆನೆಂದು ಪೊಸರಂ॥||೮೦| 
ವ॥ ಇಂತು 2ಕೇಳೆ ಸೇಬ್ವುದುಂ ಮೆಲ್ಲನೆ ನಗೆಗಾಅನಿಂತೆಂದಂ|೮೧| 

ಕನಸಿದು ನನ್ನಿ ಕೇಳ್‌ ನಿನಗೆ Bens ಸಾರ್ನಳದೊರ್ತ ಜಿನ್ನೆಯೆಂ| 
dd ನನೆಯಂಬನುಟ್ಟ ತಳಿ*್‌ರ್ವಟ್ಟಿ ಯನಾಗಳೆ ಮೆಚ್ಚು ಗೊಟ್ಟು ಮೆ || 
' O8 ನಡೆತಂದು ಸೊನ್ನ ಕರುಮಾಜದ ಮೇಲ್ಮೈ ಕಿಯಲಿ ಗಾಡಿಯಿಂ | 
"Sd ನೆಕೆಡೋಲಗೆಂ ನಲವು ಕೈಮಿಗೆ ತನ್ನನೆ eer ನಂ ॥|೮೨॥ 

ವ|| ಅಂತೋಲಗಂಗೊಟ್ಟು ಕುಳ್ಳಿರ್ದ ಬಿತ್ತಿ ಯೊಳೆಂದಂಬ3ಡೆ 
ವಂತು ಬಚ್ಚಿಸಿದ ಬಣ್ಣಂಗಳೆಂ ಬೇಖೆನೇಖೆ ನೋಡಿ ಮೆಚ್ಚುತಿರ್ಪಾ 
ಗಳ್‌ ನಗೆಗಾಅಂ ಬಿನ್ನಸಮೆಂದಿಂತೆಂದಂ :— || e55. || 

ಬರೆದ ಬನಮಿರ್ಕೆ ನೋಡೀ | 

ಕರುಮಾಡದ TOW ಬೆಳೆದ ಪೂಡೋಂಟಮನಿಂ || 

ಚರದಿಂ ಬಗೆಗೊಳಿಸಂಚಿಯ | 

ನೆರನಿಗಳಂ ನೋಡು ತಳೆದು ಬೇಟಿಂಗಳುಮಂ lol 
ಮಾವಿನ ಜೊಂಸಮಂ DMB ಸಂಸಗೆಯಂ ಬಗೆಗೊಳ್ಳೆ ಜಾದಿಯಂ | 
ಪೂವಿನ ಗೊಂಚಲಿಂ WAG ಪಾದರಿಯಂ ಪರಿಶರ್ಪ DE | 
ತಾವರೆಗಿರ್ಕೆಯಾದ ಕೊಳನಂ ನೆಕೆದಾಡುವ ಜಕ್ಕವಕ್ಕಿಯಂ | 
ತೀವಿದ ಬಂಡು “ಬಂದು ಕನೆಕೆಯುತ್ತಿರೆ ಮೆಲ್ಲನೆ ಬರ್ಸಕಾಲ್ಲಳಂ ॥೮೫ 

ವ|| ಎಂದು ಬಿನ್ನ ವಿಸುತ್ತಿರೆ 

ಬನಡೆಡಿಯಂ ನೋಡುವುಜೆಂ | 

ದೆನಸುಂ ತುಂಬಿಗಳ ದನಿಗಳಿಂ ಕಕೆನವೊಲೊ || 


I ತ ಅ 
1. ತಾಂ ಕನಸಿನೊಳ್ಳೆರೆಸೋಡುತಮೆಂದು, ಗ| 2. ಪೇಳೆ eso cbe. ಕ||ಖ 
3. ಬಡೆದು ಪಜ್ಜಳಿಸಿದೆ. all 4. ಬಂಡು, ಗ|| ಬಿಂದು, ಕ| 5 ನೆಗೆ. ಕ| | 
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ಕಬ್ಬಿಗೆರಕಾ ವಂ ೧೯ 


ಯ್ಯನೆ ಬಂದು ಬಂದು Wares | 
ಯನ ಕೆಲದೊಳ್‌ ತೀಡಿದತ್ತು ತೆಂಬೆಲರಾಗಳ್‌ |೮೬]| 


ವ|| ಅಂತು ಬಂದ ತೆಂಗಾಳಿಗೆ ಪಿಡಿದ ಕೆಂದಾವರೆಯ ಮುಡಿದ 
ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಪೂಸಿದ ಸಿರಿಕಂಡದ ಕಪ್ಪುರದ ತಂಬುಲದ ನೊಸಲ ಕತ್ತು 
`ರಿಯ ಕಂಪಂ ಮೆಚ್ಚುಗುಡುವಂತೆ ಮೆಲ್ಲನೆ ಮೆಯ್ಸಾರ್ಚಿ ಬಟಿಯಂ 
ಬನಮಂ ನೋಡಲ್ವೇಟ್ಯುಮೆಂದು ನನೆಯಂಬಂ ಬಗೆಯೊಳ್‌ ನೆನೆಯುತ್ತಿ 
ರ್ನನ್ನೆಗಂ leal 


ತೊಂಗಲ್ಲೊ ಂಡಿರ್ದ ಕೆಂಪಾದಸುಗೆಯ 'ತಳಿರಂ ಕಂಪುದೀನಿರ್ದಪೂವಂ | 
ಮಾಂಗಾಯಂ ಪೊಚ್ಚ ಪೊಂಬಾದೆಯ ಮರುಗಮನಿಂಬಾದ ನಲ್ವಾಜೆ 

[989,0 || 

ಪೊಂಗಿರ್ದಾನೈದಿಲೊಳ್ಳಾ ವರೆಯ ಮುಗು*ಳ್ಗಳೆಂ ಸೊಂಪಿನಿಂ ಬೆಳ್ಳುವೆತ್ತಿ| 
ರ್ದಿಂಗೋಲಂ Ste, ದಾಳಿಂಬಗಳನೊಲನಿನಿಂ ತೋಂಟಗಂ ಕೊಟ್ಟ 

`` [ನೊರ್ತಂಲಲ॥ 


ವ|| ಅಂತು ಕಾಣ್ಕೆಗೊಟ್ಟಿ ವರರಿಸುಥೆಂದಿಂತೆಂದಂ __ಫೆಂನಾಡೆ 
Boho nd, ಕೈಯೊಳ್‌ ಬನ್ನಂಬಜೆದು ಕಿನ್ನನಾಗೆಯನನ ಮೆಯ್ಸಂ 
ದಿದ ಚಿನ್ನುಪಾಂಗಿನಂತೆ ಪೊಡರ್ಪುಡುಗಿದ ಜಾದಿಯಂ ನಗುವಂದದಿ 
ನರಲ್ಪ ಸುರಹೊನ್ನೆಗಳೊಳಂ, ಚಲದಿಂ ಮಲೆವ ಮಹುವರಸರ ಪೊಸ 
ನೆತ್ತ ಕೊಳ್‌ ಪೊರೆದ ನಿನ್ನ ಬಾಳಂತೆ ಒಳ್ಳುವಡೆದ ಕೆಂದಳಿರ್ಗಳಿಂ 
ನಿಸುಗುವ ಅಸುಗೆಗಳೊಳಂ, ನಿನ್ನ ಮುಳಿಸಿನ ಬೆಂಕೆಯಿಂ ಸೊತ್ತಿ Apr 
ದುರಿನ ಪಗೆವರ ಬೀಡಿನಂತೆ ಸುತ್ತಲುಂ ಪೊತ ಮುಳ್ಳುಟ್ಲುಗದ ಮರಂಗ 
ಳೊಳಂ, ನಿನ್ನಡಿಯಂ ನೆರವಿಲ್ಲಜಿ ನಂಬಿದಿನೆಂಬರಸರ ಜಿನ್ನ ಸೊನ್ನ 
ನೆರೆವಾಡದಂತೆ ಪೂಸರಂಬಜಿದ ಕೊಸಗಿನ ಮರಂಗಳೊಳಂ, ನಿನ್ನ 
ಗಾಡಿಯಂ ನೋಡಿ ಕೂಡಲ್ಪಡೆಯದ ಮಡದಿಯರ ಕಡಂಪಿನಂತೆ 
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. BAD ಪಡಿಯಣರ ಸೊಗಯಿಪ | 
Hamed ಮೇಳದರಸುಗಳ ಮೆಲ್ಲನೆ ಕೈ | 
ಗುಡುವ. ಸೊಬಗೆಯರ ನೆರವಿಗೆ | 
ಳೊಡನೆಬ್ಬಂ ಬನಮನೊಸೆದು ನೋಬ್ಬು ಜ್ಹುಗದಿಂ ieo] 
(ಸುವ ಜಿನ್ನಸೀಗುರಿಗಳಿರ್ಕೆಲದೊಳ್‌ Ime were ನಾಡೆಯುಂ | ^" 
ಗೋಸಣೆನೆತ್ತ ರಾಯರಿದಿಕೇಇಬ್ಟರೆ ತುಂಬಿಗಳಚ್ಚವೂಗಳಿಂ || 
ದೂಸೆರಮಾಡ ಜೊಲ್ಲೆಯದ ಕಂಪಿನೊಳೋಕುಟಿಯಾಡೆ ಸಿಂಗರಂ | 
ದೇಸೆಯೊಳೊಂದಿ 32:53 ತಳ*ರ್ದಂ ನನೆಯಂಬನದೊಂದು 559,90 || 
ನಡೆಗಳೊಳಂಚೆ Dea ರುಳೊಳಾಅಡಿ ತೋಳ್ಗಳೊಳಳ್ಳೆಗೊಂಬು ಸೋ | 
ರ್ಮುಡಿಗಳೊಳ್ಳೆದೆ ಸೋಗೆ ಮಿಗೆ ಪೆರ್ಮೆಲೆಯೊಳ್‌ Scots o, 
[ನಿಚ್ಚಮುಂ | 
ಕಡುಮುಳಿಯುತ್ತುಮಿರ್ಪುವಿದಯೊಳ್‌ ದೊರೆಕೊಂಡುವೆನುತ್ತೆ ಕಾಯ್ದು 
ದಾ | ಟಿಡುವನೊಲಾಬನಕ್ಕೆ ನಜಿತಂದುದು ಪೆಂಡಿರ gogh Do || 
ಕಡೆಗಣ್ಣಳ್‌ ಕುಡಿಮಿಂಚನೀಯೆ ಸುಲಿಷಲ್‌ ee ordo we ಕೇ | 
ಸಡಿ ಕೆಂದಾವರೆವೂಗಳಂ ಕೆದಖ ಪ್ರರ್ಬಿಂಗೋಲವಿಲ್ಲಂದಮಂ || 
ಕುಡಿ ತೋಳ್‌ ಫೀಳ್ದೆಳಗೊಂಬಿನೊಳ್‌ ತೊಡರೆ ಗಲ್ಲಂ dico, 
| [ಕೈಮಿಕ್ಕು ಕ| 
ನ್ನಡಿಯಂ ಪೋಲ್ತಿರೆ ಬಂದರಲ್ಲಿ sono dob do ಜಿನ್ನೆಯರ್‌ ॥ 
ತಿಸರಂ ತೊಳಗುವ ಮುತ್ತಿನ | | 
ಸಸರಂ ಮೊಲೆ ಬೆಟ್ಟು ತಿವಳಿ ತೆಕೆಯೆಂದೆನೆ ಸಂ || 


ದ al ur ee 
1. ನಿಮಿರ್ದಾ ಕ| 2, ಕೆಯ್ತಕೆ ಕ| 
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ಕಬ್ಬಿಗೆರಕಾವಂ ೨೧ 


ತಸದ ಕಡಲಂತೆ ಮೆಲ್ಲನೆ | - 

ಪೊಸೆವೆಂಡಿರ್‌ ಗಡಣಮೆಸೆನಿನಂ ನಡೆತಂದರ್‌ I «vll 
1ಎಡೆಗಿಖುವ ಮೊಲೆಯ ಪೊಖೆಯಿಂ | 

ಬಡನಡು ನಡೆ ನೋಡುವವರ ಬಗೆ ನಡುಗುವವೊಲ್‌ || 
ನಡುಗೆ ನಲನಿಂದಮೊಡನೊಡ | 

ನಡಿಯಿಟ್ಟ್ವರ್‌ ನೆರೆದು ಬಿಂಕಗಾರ್ತಿಯರಕೆಬರ್‌ leo] - 


2ಣಸಲೊಡರಿಸುನಿಂಗೋಲನ | 

ಮಿಸುಗುವ ಪೊಸವಿಲ್ಲ ಜೇವೊಡೆಯ ದನಿಯನೊಲೆ || 
ಣ್ಲೆಸೆಯೊಳ್‌ ನೇವುರದುಲಿ ಪಸ | 

OA ಮೆಲ್ಲನೆ ಚೆಲ್ಲಗಾರ್ತಿಯರ್‌ ನಡೆತಂದರ್‌ ॥೯೬॥ 


ವ|| ಅಂತು ಪರಿಪರಿಯ ಸಿಂಗರದಿನಂದಂಬಜಿದು ನಡೆವ ಮಡ 
ದಿಯರ ಮುಡಿಯೊಳ್‌ ತೊಡರ್ದ ' ಪೊಸವೂಗಳ ಕಂಹಿಂಗೆಳಸಿ ಮೇಲೆ 
ಬಳಸಿದ ಮಖಿದುಂಬಿಯ ಬಂಬಲ್‌ ಎತ್ತಿಹಿಡಿದ ಹೀಲಿದಡೆಯಾಗೆ ಬಂದು 
ಬನದ ಬಾಗಿಲಂ ಪುಗುವಲ್ಲಿ : lel 


ತಳಿರಂ ಮೆಲ್ಲನೆ 3ನೂಂಕಿ ಮಾಮಿಡಿಗಳಂ ಸೆಂಡಾಡುತುಂ ಕೂಡೆ ಪೂ | 

ಗಳ ದೂಳಿಂ ಪೋಖೆಯೇಖುತುಂ ಸೊನೆಗಳೊಳ್‌ ಥೀರಾಟಿಮಂ ಮಾ 

p `[ಡುತುಂ | 

*ಬಟಿಯಂ ಕೈಮಿಗೆ ಬರ್ಪ ತುಂಬಿಕಯುಲಿಯಿಂದಂ ಡಂಗುರಂಬೊಯ್ಸು 
[ತುಂ | 

ತಳೆರ್ಜೇಂ ಬಂದುಜೊ ಕಾವನಾನನೇಯ ವೊಲಾತಣ್ಣಾಳಿ ತನ್ನಿ 

| [ 8,050 [ಇಲ] 

— M — a ಕಾವಾ P a a ES TT 

1, ಇಡಿಕಿರಿದ, ಕ| : ೩ ಒಸೆದೊಡನಿಸು. ಕ| 


3. ಸೋಂಕಿ 4, ಚೆಳೆಯಂ, 5. ಗಳಪಿಂಡಿಂ, 6. ಯೆನಲಾ-ಇವು ಕಾವ್ಯಸ್ಥಾರದಪಾಠೆ. 
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ಆಗಾಳಿಯ 'ಮೆಲ್ಸೋಂಕೆಂ | 

aene ಜಿಮರೊಡನೆ ಬಳೆದ ಸೇಡೆಯದೆತ್ತಂ | 

ಫೋಗೆ ನಲವಿಂಡೆ ಪೊಕ್ಕಂ | | 

ಜೀಗಡೆ ಪಡಿಯಅರ ಸಜಡಿಸಮೆಡೆಗೊಳೆ ಬನಮಂ 1೯4] 

ವ|| ಅಂತು ಸೊಕ್ಕು ತ3ಪಜ್ಜೈಯ ಪಡ್ಡಳಿಯ ಪಾದರಿಯ ಪಲ 

`` ಸಿನ ತೆಂಗಿನ Pons ಪಾಳಿಂಬದ ದವನದ ಮರುಗದ ಮಲ್ಲಿಗೆಯ 

ಮಾವಿನ ಮಾದಲದ ಸುರಗಿಯ ಸುರಹೊನ್ನೆಯ ಇರವಂತಿಯ ಸೇವಂ 

ತಿಯ ಕಂಪುಮಿಗುವ ಸೆಂಪಗೆಯ ಸಸಿಯ ಸಾಲ್ಲಳ ನಡುವೆ ನನೆಯಂಬಂ 
ನಡೆವಾಗಳ್‌ ಬಲಗೆಲಡೊಳ” ಕೈಗೊಟ್ಟು ಬರ್ಸ ನಗೆಗಾಅನಿಂತೆಂದಂ || 


ಎಸೆವಲ್‌ರ್ಗೊಂಚಲಂ ತಳೆದ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಪೂವಿನ ಸಂತೆ ಕೊಂಬಿನಿಂ | 
ಮಿಸುಗುವ ಮಾಮರಂ ಪೆಸರ ಮಾಳಿಗೆ ಮಾಡಿದ ತೊರವೆಟ್ಟುಗಳ್‌ | 
ಫೊಸಮನೆ ಸುತ್ತಲುಂ ಬಳಸಿ ಪರ್ವಿದ ಕೇದಗೆ BW wenso | 
ಬಿಸಕಮನಾಳ್ತು ಪೂಗಣೆಯನಿರ್ಸ ಪೊಬಲ್ಲೆ ಣೆಯಾದುದೀಬನಂ (೧೦೧1 


ನಿನ್ನ ಬರವಉದು deno | | 

ಮುನ್ನಮೆ ಗುಢಿಗಟ್ಟಿದಂತೆ ಪೊಸವೂಗುಡಿಯಿಂ || 

ದನ್ನೆಕೆದು ನಿನಿ*ರ್ದ ಕುಡಿಯಿಂ | | 

ಚಿನ್ನಂ ತಳೆದೆತ್ತಿದಂತೆ ಮಲ್ಲಿಗೆಯೆಸೆಗುಂ |೧೦.೨॥ 

ಅಡ್‌ ರ್ದೆಲೆವಳ್ಳಿಗಳೆಲೆಯಂ | 

ಪಿಡಿದಿರ್ನೆಳೆಗೌಂಗಿನಲ್ಲಿ ತರತರದಿಂ ನೇ | 

ರ್ಪಡೆ ಸಮದೆಲೆವಸೆರದವೊಲ್‌ | 

ಕಡುಚಿಲ್ವಂ ಪಡೆದು ತೋರ್ಪುವೀಬನದಿಜೆ *ಯೊಳ್‌ |೧೦೫॥ 
E 

1. ಮೇಲೆಸೋಂಕಿದೊ] us. v|| 2, ಇಡಿಪದೆಡೆ ಕ| 3 ಪೊಚ್ಚೆಯ ಕ| 

4. ಗೆಳ್‌. ಕ : | 
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ಕಬ್ಬಿಗೆರಕಾವಂ | ೨೩ 


ad ತಥಿವಣ್ಣ ಬಿರಿಕಿಂ | 
ದುದಿ್‌ರ್ದೆತ್ತಂ ರಾಸಿಯಾದ ಬಿಟ್ಟುಗಳಿಂ 3o || 
ಪೊದವಿದ ಪಲವುಂ Wee | 
ಬದ ಮರಗಳ್‌ ರನ್ನವಸರದಂತೆಸೆದಿರ್ಕುಂ ॥೧೦೪॥ 
, ಮಿಸುಪಲ*ರ್ಗಳ ಬೆಳ್ತೆಳಗಿಂ | 
^ ಮುಸುಕಿದ ತಾ ವರೆಗಳೆಲೆಯನಾಂತ ಕೊಳಂಗಳ್‌ || 
ಪಸರಿಸಿದ ಕಂಚುಗಾಅರ | 
- ಪಸರದವೋಲ್‌ ನಾಜಿ ತೋರ್ಪುವೀಕೆಲಬಲಡೊಳ್‌ [೧೦೫ 
ಬಗೆಗೊಳೆ ಮೆಲ್ಲನೆ ನಡೆವಂ | | 
ಚಿಗಳಂ ತಳೆದಿರ್ಪ ಬಳ್ಳಿಮಾವಿನ ಸಾಲ್ಗಳ್‌ | 
ore, ಬೆಲೆವೆಣ್ಣಳಂದದೆ i 
ಮಿಗೆ ಸೋಲಿಸ ಸೂಳೆಗೇಆ'ಯಂತಿವೆ ಬನಡೊಳ್‌ `[೧೦೬[ 
ಇಟ್ಟಣಿಸಿದಲ್‌ರ್ಗಳೆಸೆದಿರೆ | 
ಕಟ್ಟು ದ j ಮನಾಂತು MMH ಕೊಸಗಿನ.ಚೆಲ್ವೇಂ | 
38, Addo ಪೊಸೆಸಿರಿಗೆಲ | 
ವೆಟ್ಟನೆ ಪೂಗಣೆಯನಿರ್ಸ ನೆಲೆಮಾಡದನೋಲ್‌ [೧೦೭ 
sene ಪೂಗಳ ಪೊಖೆಯಿಂ | 
ದೆನಸುಂ ತಲೆವಾಗುತಿರ್ಪ ಸೆಳೆಗೊಂಬಿಂ ನೆ 
ಟನೆ ಪರಿವಡೆದೀಸಂಪಗೆ | 
ನಿನ'ಗೆಣಗದರೆಖಗಿಪಂತೆ ತೋರ್ಪುವು ಬನಡೊಳ್‌ [aog 
ನೆಗಚ್ಚಿಕವಂತಿಯ ಮನೆಗಳೊ | ame 
ಳಗಲಮನೊಳಕೊಂಡು ಸಲವು ಷಬುಕಿನ ಸಳಖಗಳ್‌ || 
ಬಗೆಗೊಳೆ ನಿನಗಿಕ್ಕೆ ani 
ದ್ದುಗೆಗಳವೊಲ್‌ ಕೂಡೆ ತೋ otoi ada |೧೦೯[ 
sO ia eae ಜಾಸು ಬೂತ Lei 


1, ಗೆಸರನೆರಗಿಸುವಂತೆ, ಕ|| 
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ವ ಎಂದು ಮುನ್ನಮಿಾಬನಂ ಪಟ್ಟಿಣದಂತಿರ್ಪುದೆಂದು ನುಡಿದ 
ನುಡಿಯಂ ಪರಿನಿಡಿಯಿಂ ನನ್ಸ್ಟಿಮಾಡಿದೆಯೆಂದು ತೊನೆಯುತ್ತೆ tap 
ದೆಡೆಯಂ ಪೋಗೆವೋಗೆ ॥೧೧೦| 
ಕನ್‌ರ್ಗೊನರಿರ್ಕೆ ನುಣ್ಣಳಿರ ಬಾ್ವನೆ ಕೆಂದಳಿರಿರ್ನ ಬೀಡು ಬ | 
$9 30 ಫೊದರಮುಗುಳ್ನ ನೆಯ ಸೆರ್ಮನೆ ಮೊಗ್ಗೆಯ ತಾಣಮಚ್ಚವೂ | 
ನಿಕ ನೆಲೆ ಸ ಸಣ್ಣ ಗಾಯ ಬಲುಗಾಯ ಸೊಬಟಲ್‌ ನಸುದೋರೆವಣ್ಣ ತಾ|' 
ಯ್ವನೆ ಪೊಸವಣ್ಣ ಗೊತ್ತಿದೆನೆ ಕಣ್ಣೆ ಸೆದಿರ್ದುದದೊಂದು ಮಾಮರಂ | 
ಮೊರೆಯದ ತುಂಬಿಯಂ ಕುರುಳ ಸಂದಣಿ ಸೋಲಿಸೆ ಜಕ್ಕವಕ್ಕಿಯಂ | 
ಪರಿವಡೆದಿರ್ದ ತೋರಮೊಲೆ, ಬಗ್ಗಿಸೆ ನೆ 3208039, _ಕಣ್ಮುಲರ್‌ || 
GOONA ನಾಡೆ ಕೆಂದಳಿರನೋವದೆ ಕೆಂದಳಮಿಕ್ಕೆ ಮೆಟ್ಟಿ ಮಾ | 
ಮರದಡಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂದ ಬನವೆಣ್ಣೆ ನಿಪಂದದಿನೊರ್ವಳೊಪ್ಪಿದಳ್‌ ॥೧೧೨| 

ವ|| ಅವಳಂ ತೊಟ ನೆ” ಪಟ್ಟ aay, od) ನನೆಯಂಬಂ ತನ್ನ 
ಬಗೆಯೊಳಿಂತೆಂದಂ :— | | oca] 


. ಕರಮೆಸೆವ ರೂಪು ಕಣ್ಣ | 

ee ಚ್ಚರಿಯಂ ಪುಟ್ಟಿ ಸಿದುದೀಕೆಯಾವಳೊ ಸೆಲೆಡೊಳ್‌ | 
oe ಮಾನಸಿಯರ್ಗಿೀ | | 
ಸರಿಜೆಲ್ವಿಸಿತುಂಟಿ ಸಗ್ಗ ದಾಕೆಯೆ ದಿಟದಿಂ ॥೧೧೪॥ 


ವ|| ಎಂದು ಸತ್ತೆಸಾರ್ದು-ನೀಮಾರ್‌? ಎಂದು ಮೆಲ್ಲನೆ vA 
ಗೊಳ್ಳುದುಂ; ಆ Uw CA ಬಿನದದಿಂ ಬನದ ಸೊಂಸಂ ನೋಡಲೆಂ 
ದೈತಂದೆಂ, ಎನೆ; ನಾಜೇಖೆಯನಿಂತೆಂದಂ — ॥೧೧೫॥ 


ಮಿಗೆ ಮುನ್ನಂ ಕಂಡವೋಲಿರ್ದಪುದು ಮಿಸುಗುವೀಬಾದೆಯೌಾ 
ಕಾಲ್ಗಳೀಸಂ | ಪಗೆಯಾನೇಖಲ್ಲಳೀಪಾದರಿ ಬಿಡಿ ಮೊರೆನೀತುಂಬಿ 
ಯಾಕೊಂಜಿಯಾವು | ಲಿಗೆಯಾತಣ್ಣಾ -ಭಿಯಾಕೋಗಿಲೆಯ ಬಳಗನ 
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ಕಬ್ಬಿಗೆರಕಾವಂ ೨೫ 


ಸೋಗೆಯಾಸೊಂನಿನಿಮ್ಮಾ | ವುಗಳೀಜೆನ್ಸೈದಿಲೀಕೆಂದಳಿರ ತುಣುಗೆ 
ಲೀಯಂಜೆಯಾಕರ್ಪದೋಂಟಿಂ ‘call 
gago ನಿಮಗುಂಟಿಂತಾ | 
ತೆಅನಂ ನೀಮೆನಗೆ ಪೆ ಇಟ್ಟು ದುಳು yaad ಬಾ | 
ಯ್ಜೆಖೆ MOBY ¥ ಬಾ i 
ಕಖಯುತ್ತಿ ರೆ ತಿಳಿಯೆ ಪೇಟಲೆಂದಿಂತೆಂದಳ್‌ lane 
ವ|| ಆದೇನೆಂದೊಡೆ. _ಪೊಂಗೇದಗೆಯ ಬಾಡ್ವೇಲಿಯೊಳಂ, 
ಪಠ್ಚೀರ್ಲಾಜೈಯೊಳಂ, ಕುಂಕುವದ ಮಡುಗಳೊಳಂ, ಬಕುಳದ ಬಾಗಿ 
ಲ್ವಾಡದೊಳಂ, ಮರುಗದಲ್ಟಿ ಸಳೆಯೊಳಂ, ಪೊಂಬಾದೆಯ  Doonn 
ಳೂಳಂ ಪಾದರಿಯ ಫೆಲೆವಾಡಂಗಳೊಳ, ದವನದ ದಾವಣಂಗಳೊ 
ಳಂ, ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಮನೆಗಳೊಳಂ, . ಕಪ್ಪೆ ರದ ಸೂದೆಯೊಳಂ, ಸೊಂಪು 
ವಡೆದ ಕಂಪಿನ ಸೊಟಲೆಂಬ ಬೀಡು ಬಗೆಗೊಳಿಸುತಿರ್ಪೆದು. lacol] 
ಚದುರುಂ ಮಿಕ್ಕಿ ರ್ದ ತಕ್ಕು o ನೆಲಸಿದ ಸೊಬಗುಂ ಮೈಮೆಯುಂ 
1ಚಾಗಮುಂ ಪೆ | ಗ AE ಪೆರ್ಮೆಯುಂ ನಿಗೆ ನೆಲೆಯೆನಿಸಿ 
ರ್ದಾಯಮುಂ ಬೀರಮುಂ ಕುಂ | ದದ ಚೆಲ್ವುಂ ರೂಡಿಯುಂ ಕೈಮಿ 
ಗೆ ನೆಲನನಿತಂ ಗೆಲ್ಲು ತನ್ನಿಚ್ಚೆಯಿಂದಿ | ನ್ನಿದನಾಳ್ವಂ ಕರ್ಪುವಿಲ್ಲಂ 
ಸಡೆಜೊಡನೆಗಳಂ' ಸಾರ್ದವರ್ಗೀ ಯಬಲ್ಲಂ loo 
ಇನಿಯರನೆಂದುಂ ನೆರೆಯಿಸ | 
ಬಿನದಮೆ ತನ್ನಿ ಜ್ಚೆಯಾಗೆ ರೂಡಿಸಿದಾಕಾ | 
ವನ ನಚ್ಚಿನ ವೆಂಡಿತಿ ಜಿ | 
ಲ್ವಿನ ಪುತ್ತಟಯಿಚ್ಛಿಗಾರ್ತಿಯೆಂಬಳ್‌ HA00 ೧೨೦ 
ಸೊಗಯಿಪ ಜಕ್ಕವಕ್ಕಿಗಳನೇಟಿಪ ಸೆರ್ನೊಲೆಯಿಂದೆ ಮಾನ್ಗಳಂ | 
ನಗುವಲ್‌*ರ್ಗಣ್ಣ vod ಸುಚಿಯಂ ಪಟಿಜೊಪ್ಪುವ ಪೊಕ್ಕುಡಿಂಜಿ ಮೆ|| 
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ಬಿ 


Jk. ಕಬ್ಬಿ ಗೆರಕಾ ವಂ 


ಗೆ ನಡೆನಂಜಿಯಂ ಜಡಿನ ಮೆಲ್ನಡೆಯಿಂದೆ ಸಮಂತು ನೋಬ್ಬರಿ | 
ಚ್ಛಿಗೆ ಪೊಸೆಪೂಗೊಳಂಬೊಲಮ*ದೊಪ್ಸುವಳೊಸ್ಪದಿನಿಚ್ಛೆಗಾರ್ತಿ v 
[ತಾಂ ೧೨೧] 
ಅವಳ ಮೊಗದಂತೆ ಮೆಯ್ಸಿರಿ | 
ಸವನಿಸಡೆನಗೆಂದು ಕಂದನೆ*ಡೆೇಯೊಳ್‌ sevo | 
: ಹಿವಗದಿರನೆಂದೊಡಿನ್ನುಟಿ | ; 
ದವಕೇನಂ ಸೊಗಟಲಾರ್ಸರಾಕೆಯ ಮೊಗಮಂ |೧೨೨ 
ವ|| ಮತ್ತಮವಳ ಕಾಲ ನೇವುರದಿಂಚರವೆಂಬ ಸೆಣ್ಣಂಜೆಯ 
ದನಿ ಕರ್ಪ್ರವಿಲ್ಲನೆಂಬಂಜೆಯಂ ಬಚಿವಡಿಯೊಳ್‌ ಬರಿಸೆಯುಂ, ನುಣ್ಣೊಡೆ 
ಯೆಂಬ ಪೊಂಬಾದೆಯ ಭಾಟ್ಗಂಬಮಲರ್ಗ ಣೆಯನೆಂಬ ಸೊರ್ಕಾನೆ ಯಂ 
ತೊಲಗಲೀಯಥೆ ನಿಲಿಸೆಯುಂ, ಪರಿವಡೆದ ಪೊಜಿವಾಖೆಂಬ ಮಣಲ 
ದಿಣ್ಣೆ ನೀಖೆಯರ ಬಲ್ಲಹನೆಂಬ ನೀರ್ವಕ್ಕಿಯ ಕಾಲಾಟಕ್ಕೆ ಡೆಗುಡೆಯುಂ, 
ಗುಣ್ಣುವಡೆದ ಪೊರ್ಕುಡೆಂಬ SPRAVO ಕಮ್ಮಂಗೋಲನೆಂಬ ಜಕ್ಕನ 
ಕಿಯನೋಲಾಡಿಸೆಯುಂ, ತೊಳಸ ತೋರಮೊಲೆಗಳೆಂಬ ಪೊಗೊಂ 
ಚಲ್‌ ಪೂಸರಲನೆಂಬ ತುಂಬಿಗಿಂಬಾಗೆಯುಂ, ನುಣ್ಣುವಡೆದ ನಳಿತೋ 
ಳ್ಗಳೆಂಬ ಸೆಳೆಗೊಂಬುಗಳ್‌ ಕಾವನೆಂಬ ಗಂಡುಗೋಗಿಲೆಯಂ glot 
An MMS ಸುಲಿಸಲ್ವೆಳಗೆಂಬ ಕಾರಮಿಂಚಿಂಗೋಲ್ವಿಲ್ಲನೆಂಬ 
KIN ಸೋಲಿಸೆಯುಂ, ಮಿಳಿರ್ವ ಬಂಬಲ್ಲು ರುಗಳೆಂಬ ತೊಡಂ 
site ಬಸಂತನ ಕೆಳೆಯನೆಂಬೆರಲೆಯಂ ಸಿಲ್ಕಿ ಸೆಯುಂ-ಇಂತಳವಿಗಣಿದ 
ಸೊಬಿಗಿನ ಸೊಂಪು ಪೆರ್ಕಳಮಾಗಿರ್ಪುದುಶಿ ॥೧೨೩| 
ಅವರಿರ್ವರ ಮೈಮೆಯುಮಂ | 
ತವರಿಕ್ವರ ರೂಡಿವಡೆದ ಸೊಸಗಾಡಿಯುಮಂ- || 
ತವರಿರ್ತ್ರರ ಬೇಟಿಮುಮಂ | e 
ತನರಿರ್ವಕೊಳಲ್ಲದಿಲ್ಲ ಸೆಣತೊರ್ಡಕೊಳಂ |೧೨೪॥ 
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ಕಬ್ಬಿಗೆರಕಾ ವಂ ೨೭ C 


ವ ಮೆತ್ತಮವರೊರ್ಮೆ ಸಲತೆಅದ ಮರಂಗಳಿಂದೆಡೆಗಿಐದಡವಿ 
ಗಳೊಳ್‌ ಕಾಡೊಡೆಯರಂತೆ ಬಿರೆಯಿಗಳೆಂಬ ಮಿಗಂಗಳ ಬೇಂಟಿಯನಾ 
ಡಿಯುಂ, ಮತ್ತಮವರೊರ್ಮೆ ಪೊಳೆವ ಸಟ್ಟಿಣಕದ ಸಟ್ಟಗೆಗಳಿಂದಿ 


ಟ್ವಣಮಾದ ತಿಳಿಗೊಳಂಗಳೊಳಾನೆಯಂತೆ . ನೀರಾ ಯು | 


ಮತ್ತಮೋರೊಕ್ಕೆ ಸಲತೆಏದ ನಳನಳಿಸಿ ಬೆಳೆಡೆಳನಾದಡಯ ಸುಚಿಯೆ 
ಕೆಯನುಡಿಯೊಳಮಚರ್ಚಿಯುಂ, ಮತ್ತ ಮೋರೊಕ್ಕೆ ಕಟ SÅ ನೆಲೆವ 
ನೆಯೆನಿಪೆಳವಳ್ಳಿ ಯೆ ಬಳಸಿಂಗೊಳೆಗಾದಸುಗೆಯ ಜೊಂಪಂಗಳೊಳ್‌ 
ಕೋಗಿಲೆಯಂತೆ ಕೂಟಿಮನೊಡರ್ಟಿ ಯುಂಇಂತು ಪಲವುಂ anoo 
ಕಳೆಯುತ್ತುಮಿರೊರ್ಕೆ ॥೧.೨೫ 


ಬೆಳೆದೆಳವಳ್ಳಿಯೊಳ್‌ ಪುದಿದು ತೋಜುವ ಮಾವಿನ ತೋರಗಂಬದಿಂ | 
ತಳಿ*ರ್ಗಳಿನಿಂಬುವೆತ್ತ ಸೊಸಲೋನೆಗಳಿಂ ನಸುಬಾಗಿ ಕೊಂಬಿನೊಳ್‌ || 
ಪೊಳವೆಳಗಾಯ ನುಣ್ಣೊಗರಿಯಿಂ ಸುಚಿತರ್ಪೆಲರಿಂದೆ wer VP | 

ಗಳ ಪುಡಿಯಿಂ ಕರಂ ಸೊಗಯಿಸೋಲಗಸಾಲೆಯೊಳಿರ್ದರೊಪ್ಪದಿಂ || 


ನಡೆ ಕೆಲಕಂಜಿ ಬಿನ್ನವಿಸು ಬೇಗದೆ ಕೋಗಿಲೆ ಪಾಡಿನೋಜೆಯಂ | 

ಗಡಣಿಸು ತುಂಬಿ ಸೋಗೆ ದನಿಯೆತ್ತದಿರೊಯ್ಯನೆ ಬಂದು ಕುಳ್ಳಿರೀ || 
ಯೆಡೆಗೆ ಬಸಂತಯೆಂದು ಗಿಳಿಗಳ್‌. ಕಡುಪಿಂ, ನಡೆತಂದು ಸುತ್ತಲುಂ | 
ಸಡಿಯಣರಾಗಿ ಚಪ್ಪರಿಪುವೋಲಗಥೊಳ್‌ AC ಕರ್ಪವಿಲ್ಲನಾ [೧೨೭1 


ತೊಲಗಿ ಸಕ್ಕಡೊಳ್‌ ನಲಿವ: ಕನ್ನಡವಕ್ಕಿಗಳೋಳಿ ಬಿಂಕದಿಂ 
ಬಲಗೆಲಜೊಳ್‌ ಫೆಗದ ವಡೆಡಿರ್ಪರಸಂಜೆಯ ಹಿಂಡು ಬೇಟವ [| 
ಗ್ಗಲಿಸಿದ ಜಕ್ಕವಕ್ಕಿಗಳ ವಂಗಡನಿಂಬಹುದಿರ್ಪ ಗಂಡುಗೋ | 

ಗಿಲೆಗಳ ತಂಡಮೊನ್ನೆ ಬಗೆಗೋಲಗಮೊಸ್ಪಿ ದುಂದು ಕಾವನಾ lose 


ಮಡದಿಯರ ಸುಯ್ಯ Foo | : 
ಕಡುಮೆಖಿವಿನಮಿಟ್ಟ ಕತ್ತುರಿಯ ಪೊಸಗಂಪುಂ | 
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ಮುಡಿಯಲ*ರ್ಗಳ ನಲುಗಂಪುಂ | 
ಗಡಣಿಸಿ ಕಡೆಗೋಡಿವರಿದುವೊಡ್ಹೋಲಗದೊಳ್‌ ೧೨೯ 


ಫೆಂದಳೆಡೊಂದು ಕೆಂಪು ಕಿಸುಸಂಜೆಯನಂಜಿಸೆ ಕರ್ಪುನೆತ್ತಕೇ | 
ಸೆಂ ದಳವಾದ ಕಟ್ಟಲೆಯನೇಚಿಸೆ ನುಣ್ಮೊಗವಚ್ಚದಿಂಗಳಂ | 
ಸಂದಿಸೆ Qe ಕಣ್ಣೆಳಗು ನಾಲ್ಲೆಸೆಗಂ ಪೊಸತಪ್ಪ RAB, WO | 
ಮುಂದಿಡೆ ಬಂದಳಾಗಳಿರುಳಂದದಿನೊರ್ವಳದೊಂದು ಗಾಡಿಯಿಂ||೧೩೦] 
ವ|| ಅಂತು ನೊಸಲೆಂಬ ಸೆಖೆಗೆ ಕೈದಾವರೆಗಳ್‌ ಮುಗಿಯೆ 
ಬಚಿದೊಂದು ತೆಂಬೆಲರ್‌ ಬರೆ; _ಆರಸಾ ಜೊನ್ನಮನುಣ್ಣ ಪಕ್ಕಿ 
ಬಾಗಿಲೊಳ್‌ ಬಂದಿರ್ದಪುದೆಂದು ಬಗೆಯೆಖದು ಬಿನ್ನಪಂಗೆಯ್ದು ಒಡ 
ಗೊಂಡು ಬರ್ಪಾಗಳ್‌ . | ॥೧೩೧[ 
ಮಿಉಪ ಕುರುಳೋಳಿ ಮೂಡುವ | 
BEINGS ತಳತಳಿಸಿ ಪೊಳೆವ ಕೇಸಡಿ ನೀಡುಂ | 
Zonas `ಜೊಲ್ಲೆ ಯಂ ಮಿಗೆ | | 
ಮೆಬೆವಿನಮೆಳವೆಂಡಿರಿರ್ದರೆರಡುಂ Pedes oss] 
ನೇವುರದಿಂಚರಂ ನೆಗದ ಕಣ್ಣೆಳಗೋಲಗಸಾಲೆಯೆಲ್ಲಮಂ | 
3t ಬೆಡಂಗುವೆತ್ತ ನೊಸಲೊಳ್‌ ಕುರುಳೋಳಿಗಳುಯ್ಯಲಾಡೆ ಕೆಂ | 
ದಾವರೆವೂಗಳಂ ತರಜಿ ಕೇಸಡಿ ಸಾಲಿಜಿ ಬಿಂಕದಿಂ ನೆಗ | 
ಹ್ಹಾ ವಗಮೋಲಗಿಸ್ಸ ಸಳುಮಿಂಡಿಯರೊಪ್ಪಿದಕೆತ್ತ ನೋದ್ಪೊ do | 


ಸಸಿಯಂ ಮೆಯ್ದೆಳಗಿಂಥೆ ಸೊನ್ನೊಡೆಯನಂ ಪೆಂಪಿಂಜೆ ಮಾದೇವನಂ | 


ಸೆಸರ್ವೆ*ತ್ತಿಂಚರದಿಂದೆ ಸಂದ ಬಿದಿಯಂ ಜಾಣಿಂಜಿ ಮೆಯ್ಲುಣ್ಣನಂ |. 


ಪೊಸತಸ್ಪಗ್ಗದ ಗಾಡಿಯಿಂದೆ ಪಿರಿನುಂ ಬೆಳ್ಮಾಡಿ ಜೇಟ್ಬಂತುಟು | 
ಬ್ಬಸಮಂ ಮಾಡುವ ಬರ್ದಿಯರ್‌ ಸಲಬರುಂ ಸಣ್ಗೇಂ ಬೆಡಂ 
; [ಗಾದರೋ lcs] 
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| ವ|| ಅಂತು ಮೆಖೆವೋಲಗದ ನಡುವೆ [೧೩೫] 
ಕಿವಿಗಿಂಪಂ ಕಖೆವಂತೆ gite OO ಪಾಡುತ್ತಿರ್ಪ ಪೆಣ್ಣು ಂಬಿಗೊ | 
ಪ್ಪುವ ಬಂಡಂ ಬಿಡದೀಯುತುಂ ಗಿಳಿಗಳೋದಂ ಕೇಳ್ದು ಮೆಲ್ಬೊಂದಿ 
[ತೋ | 
ex ಪಣ್ಣಂ ತಿಖದಿಚ್ಚಿಯಿಂದೆ ಕುಡುತುಂ 2 ©, 008 ಸಾರ್ತಂದು ಬೇ | 
ಡುವ ಮುದ್ದ oun ಕೈಯ ತಾವರೆಯ ಕಾವಂ ಜಿಲ್ಲದಿಂ 
[ನೀಡುತುಂ [ln «|| 
ತೊಡೆಯೊಳ್‌ 1ಕಾದಲೆಯಿಕೆ ಬಲ | 
ಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಬಸಂತನೊಲವಿನಿಂ ಕುಳ್ಳಿರೆ ತ | 
ನೈಡಜಿಸೆಯೊಳ್‌ ಸೊಬಗಿಯರಿಕೆ | 
ಕಡುಜಿಲ್ವಂ ಪಡೆದನಾವಗಂ ನನೆಗಣೆಯಂ ॥೧೩೬೭] 
ಪರಿಸರಿಯ dg dedans | 
ಬೆರಕೆಯ ಬೆಳಗಡರೆ ಮೆಯ್ಯನಗ್ಗ ದ ಪೆಂಡಿರ್‌ | 
ನೆಕೆದಲರ ಚವರಮಂ ಬಿ | 
ತ್ತರದಿಂ ಬೀಸುತ್ತುಮಿರ್ದರೆರಡುಂ ಕೆಲದೊಳ್‌ nas 
ಸುಗಿವೆನೆ ಮಲೆವವರಂ ಕೋ | 
ಡಗಗಟ್ಟಿಂ ಕಟ್ಟ ತರ್ಸೆವೇಂ ಬೆಸಸೆಂದೊ | 
ಯ್ಯಗೆ ಕಿವಿಮೆಚ್ಚುವ ತೆಐದಿಂ | 
ಸೊಗಯಿಸಿದುವು 2ಕಣೆಯ ಗಟಪವಲ*ರ್ವಿಲ್ಲವನಾ nacli 
ಮುತ್ತಿನ ಸರಕ್ಕೆ ನುಣ್ಬುಂ | 
ಬಿತ್ತರಿಸಿದ BA ಮಲ್ಲದಿಂತೀಪೊಸಗಂ | 
ಸೆತ್ತಣದೆನೆ ನಗುವಂತೆ*ರ್ಜೆ |. 
ವತ್ತಿದ ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ತಿಸರವೇಂ 3ಸೊಗಯಿಸಿತೊ! — |೧೪೦॥| 


1. ಕಾದಲರಿಕೆ, alj 2. ನನೆಯಕಣೆಗಳಲರ್ನಿಲ್ಲವನಾ. ಗೆ|| 3. ಸಮನಿಸಿತೋ, ಖ]| 
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NOE ಕಬ್ಬಿಗರಳಾವಂ 


1ತನಗೆಅಕದೆಅಗದವರಂ | 
ಮುನಿಸಿಂದಿಡಲೆಂದು ಸಮೆದ ಫಾಲುಂಬಳೆಯೆಂ || 
Be ದಾಳಿಂಬದ ಕೆಂಬಿ | 
3.3 ರನ್ನದ ತೋಳ ಬಂದಿಯೇಂ ತೊಳಗಿದುದೋ ! |೧೪೧] 
ಬಿರಯಿಗಳನೆಲ್ಲರಂ ಮುಳಿ | 
ದುರವಣೆಯಿಂ ಮೆಟ್ಟುವೆಡೆಯೊಳುಚ್ಚಳಿಸುವ ನೆ | 
ತ್ರಕೊಳೊಂದಿದಂತೆ ಬಂದುಗೆ | 
ಯರಲ ತೊಡರ್‌ ತೊಡ್‌ರ್ದು ಕಾಲೊಳೇನೊಪ್ಪಿದುದೊ ! | 
ವ|| ಅಂತು ನೋಬ್ಬರ ಕಣ್ಣೆ ನೆಲೆವೀಡಾದ VINO ಬಲ್ಲಹನ 
ಮೇಲಾದ ಸೊಂಹಿಂಗೆ ಬಿಕ್ಕ HSS ಬಂದಿಂಗದಿರ್ಗಳಂ TR, 
ಗೊಟ್ಟು ಜೊನ್ನವಕ್ಕಿ ಬಿನ್ನ inti odd: umm ova] ' 
ನಿನಗೆಂದುಂ ತಲೆನಾಗದ | 
ನಿನಗಳ್ಳದ ನಿನ್ನವೇಳೆಗಾಯದ ಹಿರಿದುಂ || 
ನಿನಗೆ ಬಿಸಕೆಯ್ದು ಬಾಟದ | 
ನಿನಗೋಡದ ಪಗೆವರೆಂಬರಿಲ್ಲಿಂದುವರಂ avs! 
S| ಈಗಳ್‌ ಸಿವನೆಂಬ ದುಟ್ಟಿಗೊರವಂ ಮಂಜುನೆಟ್ಟಿಮೇ 
ಗೊಟ್ಟಂಮಾಡಿ ಕಿತ್ತ್ವಡಿಗಳಂ ಮರುಳ "ಗಳ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಇನ 
ಡಿಗಳುಮುಂ ಮಣಿದು dad ಮೇಕೆ” ಬಿಟ್ಟ ಪಾವುಂ ನೇವಾಳಮಾಗೆ 
ಮೆಯ್ಯಲಯದಿರ್ನನಂತುಮಲ್ಲಡಿಯುಂ ॥೧೪೫| - 
ತಳಿರೆಂದೊಡಸುಗೆಯೆಂದೊಡೆ | 
ಗಿಳಿಯೆಂದೊಡೆ ಕಕೆನ ಕೋ ಗಿಲೆಗಳಂಜೊಡೆ ಬಂ || 
ಜಿಳಮಾನೆಂಜೊಜಿ ನೇಖದಿಂ | | 
ಗಳ ತಣ್ಣೆಳಗೆಂದೊಡುದ್ದ ಮುರಿವಂ ಗೊರವಂ [೧೪೬॥ ' 
1. ತನಗೆರಗದೊರಗುವವರಂ, gl 
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ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವಂ Qn 


ಪುದಿದುರಿಗಣ್ಣನಾಣೆಯನಡೇವೊಗ"ದ್ವಂ ಮುಗುಳೆಂದು ಮುಟ್ಟ ಬಾ | 
ರದು ಬನಮೆಂದು ಬಾಯ್ದೆಖೆಯಬಾರದು ಸಂಪಗೆಯೆಂದು ಸೂಡಬಾ | 
ರದು ಕೊಳನೆಂದು ಕೈದುಡುಕಬಾರದು ತಾವರೆಯೆಂದು ತೋಅಬಾ | 
ರದು ಪೊಸೆಸುಗ್ಗಿ ಯೆಂದುಸಿರಬಾರದು ತನ್ನಯ ಮಂಜುವೆಟ್ಟಿನೊಳ್‌ | 


ವ|| ಮತ್ತಮಾತಂ ಸರಿಯೊಳಾದೊಡಮಂಜೆಯೆಂಬುದಂ, sess 
ಯೊಳಾಡದೊಡಂ ಬಾಡೆಯೆಂಬುದಂ, ಸಿರಿಕಂಡಜೊಳಾಡೊಡಮಾಅಡಿ 
ಯೆಂಬುದಂ, ಕೊಡಗೂಸಿನುಡಿಗೆಯೊಳಾಡೊಡಂ ಸೋಗೆಯೆಂಬುದಂ, 
ಬೆದಂಡೆಯೊಳಾದೊಡಂ ಪಾಡೆಂಬುದಂ, ಕೇಖಿಯೊಳಾದೊಡಂ ನೆಕೆ 
ಯೆಂಬುದಂ, ಚಪ್ಪರಣೆಯೊಳಾದೊಡಂ ಸಣ್ಣೈೆಂಬುದಂ ಸೈರಿಸಂ; ಅಲ್ಲ 
BAN ಈಪೋದಿರುಳ್‌ ಕಲಿಯ ಕಾಳೆಗಮಂ ಕಾದಿ ೧೪೮ 

ತಾರಗೆಗಳಟಿಯೆ ನೆಯ್ದಿಲ್‌ | 

ನೀರಂ x) ಕೂಡೆ ಮರ್ಜು ಮೆಯ್ದೆರ್ಜೆ ಕಡಲ್‌ || 

ನೀರೋಡುವಿನಂ ಸೆಖೆಯಂ | 


ಬೀರದಿನಾಗೊರವನೆಯ್ದೆ ಬಾಟ್ಲಿ ಲೆನಿಡಿದಂ [೧೪೯ 
ವ|| eder ತಕ್ಕುದಂ ನಿಮ್ಮಡಿಗಳೆ ಬಲ್ಲಿರೆಂದು 'ಬಗೆಯಬಲಾಖೆ 
ಜೊನ್ನವಕ್ಕಿ ಬಿನ್ನ ಸಂಗೆಯ್ಯಲೊಡನೆ owe 


ನೆಗೆದುರಿವ 2ತಲೆಯ ಕಿಚ್ಚೆನೊ | | 

ಕೊಗುಮಿಗೆ ನೆಯ್ವೊಯ್ದ ded ಪೊಣ್ಣಿದ ಮುನಿಸಿಂ || 

ಭುಗಿಲನುರಿದೆಬ್ಬ ನಾದಿ 

ಟೈಗಳೊರ್ಮೆಯೆ ತೋರಕಿಡಿಗಳಂ damage ೧೫೧ 
ಕಡಲೊಳ್‌ ನೇಸಣನಬ್ಬ ಲುಂ ಪೊಡನಿಯಂ ನುರ್ಗೊತ್ತಲುಂಕೊಂಕಿ ಫೀ 
và ತಳ್ಳಿಂಜೆಸೆಯಾನೆಯಂ 5399680 009 90 ಪೊಂಬೆಟ್ಟಮಂ ನೂಂಕಲುಂ॥ 


1, ಬಗೆಯರಿಯಲ್‌ ಜೋಕೆ. ಕ| 2, ದರಿಯ. e| 
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ಸೆಡೆಯಂ ತೊಟ್ಟಿನೆ ಮೆಟ್ಟಿ ಭಾಸುಗಿಯನಾದಂ A920 ಸೊತ್ತುಬಾ | 
ನೆಡೆಯೆಂ RARS, ಲುಂ ಬಗೆದ 1ನಾಗಳ್‌ ದಪ್ಪದಿಂ ದಪ್ಪ ಗಂ॥೧೫೨| 


ವ|| ಅಂತು ದೆಸೆದೆಸೆಗೆ ಮಸಗಿ ॥೧೫೩] 
೬ ಜವನಂ ಪತು ು ವೆನೊಂಬತುಂ Naa o ಗೊಂಬಿನೊಳ c? 
[ಕಟ್ಟಿ ತೂ | 
ಗುನೆನೇಟುಂ ಕಡಲಂ ಕಡಂಗಿ ಕುಡಿನೆಂ ತಳ್ತಾ ಲಂ ಪಲ ತೊ | 
| 


ಉವೆನೈದುಂ ಮೊಗಮುಳ್ಳನಂ ಕೆಡಪುನೆಂ ನಾಲ್ಕುಂ ದಂ ನೊಂಕೆ ನು 
ರ್ಗುವೆನಾಂ -ಮೂಣಡಿಯಿಟ್ಟ ನಚ್ಚಿಯೆರಡಂತೊಂದಾಗಿ exse» ej lo | 
ಎನಗಂ ಮಾರಿಗಮಿದಿರಾಂ | 
ಪನದಾವಂ ನಡೆದು ಪೋಗಿ wens ಮುಕ್ಕ || 
ಜ್ಞನಸಿಕ್ಕಿಮೆಟ್ಟ ಬಿಡೆ ತೊ | 
ಟ್ಟೆ ಜಡೆಯಂ 3e», 3ಬಚಿಯ ನೆಖೆಯಂ ತರ್ಪೆಂ [೧೫೫] 
ವ|| ಎಂದಿಂತು ನಡೆಯಲೊಡರಿಪುದಂ ಕಂಡು ಕೆಲದೊಳಿರ್ದ 
ಬಸಂತನಿಂತೆಂದಂ - ೧೫೬ +] 


ನೆಲವಹುಕೆಯ ಬಿದಿಯಂ sd | 

ಯಲರನಥಿಂದಿರನನದಟಿರಂ ತವಸಿಗಳಂ | 

NS ನಟ್ಟು ನೋಯಿಸಿದುದಿ | 

d don ನೊನೆಗೆ ನಿಲ್ವನೇ ಬಡಗೊರವಂ ? [os 


ಜವನಂ ಗೋಣ್ಮುಖಗೊಂಡು ಬಾಂಬೊಲಲನುರ್ಕಿಂ me 


[ಸುಟ್ಟು ಜ| 
ನ್ನವನುಬ್ಬ x ರನಾರ್ದು ಕೊಂದು ಮುಳಿಸಿಂ ಸೋರ್ದಾನೆಮೆಯ್ಯಾತನಾ | | 


EEL | 
1, ದನಾದಂ &|| 2. ಮಾರಡಿಯಿಟ್ಟು du ನೆಕೆದಂ. ಗೆ|| 3. ಪೊಯ್ಯದೆನಾಿರ್ಸೆ- 8| 
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ಕಬ್ಬಿ ಗೆರಕಾವಂ Q2 


ತೊವಲಂ ಮೆಲ್ಬೊ ಜಿಮಾಡಿ ಮೂಜಗಕೆ ಕೇಡಂ ಮಾಡುವಾ BAR| 
ಣ್ಲವನೊಳ್‌ ಕಾದುವ 'ಬಲ್ಬು ಮೊಗ್ಗೆ ಗರನಿಂದಾರಯ್ದು ಮೇಲೆತ್ತುವೆಂ || 
ಪಿರಿದಪ್ಪಾಳ್ತನದಿಂದೆ ಕೂರ್ಪವರ ಮಾತಂ ಮಾಖದಾಳ್ಲೆಯ್ದದೊಳ್‌ | 
ನೆಕೆದಿಂತೀಗಳೆ ಪೋಗಿ -ತಳ್ಳಿಖವೆನೆಂಬಾಮಾತದಂತಿರ್ಕೆ ಜಿ | 
ಚ್ಚರದಿಂ ನಮ್ಮರಸಾಳನಟ್ಟಿ ಮಗುಗದ್ದಾ ತಂ ಬಂದು ಪೇಟ್ವಂತುಟಿಂ | 
ತಿರದಿಂದಂ ತಿಳಿದೆತ್ತಿ ಕಾದುವುದು ಲೇಸಲ್ಲರ್ಗಿದೇಮಂತಣಂ |o] 

ವ| ಎಂದು ಬಿನ್ನಪಂಗೆಯ್ದ `ಬಸೆಂತನ ಮಂತಣದ. ಮಾತಂ 
ಸೊರ್ಕಾನೆ ಮಂತಣೆಯ ಮಾವಂತನ ಮಾತಂ ಮಸ್ಸಿಸುವಂತೆ ಮನ್ನಿಸಿ 
ತೆಂಗಾಳಿಯೆಂಬ ದೂದನಂ ಕಕೆದು,- -ಗೊರವನಲ್ಲಿಗೆ ಪೋಗಿ ನಮ್ಮ 
ಸೆಖೆಯಂ ತಡೆಯದೆ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬಾಯೆಂದೊಡಾತಂ ಬೇಗಂ 
ಮುಂಜುವೆಟ NS ತಬ್ಬಲ ಬನದ ಚೆಲ್ವಂ ನೋಡಿ ಮೆಚ್ಚುತ್ತುಂ. 
ಬಂದು ತನ್ನ ಬರವಂ ಪಡಿಯಜರ್ಗಹುಸಿ Bes VE WIS OTT ONO 
ಪುಗರೊಡನೆ | [ool] 

ಉರಿಗಣ್ಣಿ ನೊಗೆದ ಬೀರಂ | | 

ಬೆರಸೊದವಿದ ನಂಜು ರೂಪುನೆತ್ತವೊಲೇನ | 

ಚ್ಚರಿಯಂ ಪುಟ್ಟಿಸಿದರೊ ಬಂ | 

ದೆರಡುಂ ಕೆಲದಲ್ಲಿ ನಿಂದ ಬೀರಗಣೇಸರ್‌! ॥೧೬೧॥ 

ಬಗೆ ಪೊಜಸೂಸದೆ ಕೈಯಂ | 

ಮುಗಿದೊಲವಿಂ ನೋಡಿ ಸೆರ್ಚುತುಂ ತಿರಿಸುಳಿಯಂ || 

ಪೊಗಯುತ್ತಿ, ರ್ತರದಿಂದೋ | | 

 ಲಗದೊಳ್‌ ಕುಳ್ಳಿರ್ದ ಜತಿಗಳೇನೊಪ್ಪಿದರೋ! [೧೬ ೨|| 
ಬಳಸಿಡ ತಾರಗೆಗಳ ಮಾ | 
ರ್ಪೊಳೆಫೊಂದಿದ ಸೊನ್ನ ಬೆಟ್ಟು ಕೈಯಂ ಕಾಲಂ || 


mon san 33Qoge. d| 2. ನಾಮಾತಂತದಂತಿರ್ಕೆ, ಕ|| ಗ॥| 
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qv ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವಂ 


ತಳೆದಿರ್ದುದೆಂಬಿನಂ ಕ | S 
ಣ್ಗೊಳಿಸಿದನಂತವರ ಪಕ್ಕದೊಳ್‌ ಪಲಗಣ್ಣಂ lla] 


ಸೊಗಯಿಸ ಪೊನ್ನ ನೇವುರದ ಮೆಲುಲಿ ಮಾಣದೆ ಮೂಖುಕಣ್ಣಿನಂ | 
ಪೊಗಬ್ಬವೊಲುಣ್ಣಿ TAF, ಪಿರಿದುಂ ಸುಚಿವಾನುಡಿನೆಣ್ಣನಾಂತ w | 
ರ್ಕೊಗಮಿರದಚ್ಚದಾವರೆಯ ಜೆಂದಮನಂದೊಳಕೆಯ್ಯೆ ಬಂದು ನೆ | 

ಟ್ರಗೆ ಬಲವಕ್ಕದೊಳ್‌ ನೆಲಸಿ ಕಣ್ಣೆ Ado ಬಿದಿ ನಿಂದು ನೋಟ್ಬರಾ | 


 ಡಕೆಯಂ ಪೊತ್ತಾಸೆಯ d, | 
ಗೊಕಿಯೆನೆ ಕಡುನೆಟ್ಟಿತಾದ ನಾಲ್ಕುಂ ತೋಳುಂ || 
SODA ಕುಳ್ಳಿ ds | 
ಸಿರಿಯರಸೆಂ c ಮುಗಿಲ ರೂನೆಂಬಿನೆಗಂ [oes] 


ಗೆ ಮಾತಾಡದಿರೇಬದಿರ್‌ ಮಿಡುಕದಿರ್‌ ಮೇಲ್ಬೀಐದಿರ್‌ ಸೊಳ 
ದಿರ್‌.| ನಗದಿರ್‌ ಬಾಯ್ಯಡಿಗೊಳ್ಳದಿರ್‌ ಕಿಖುಚದಿರ್‌ ಮಯ ೃಂಕದಿರ್‌ 
ಕೈಗಳಂ || ಮುಗಿದಿರ್‌ cox one ಗಟಸದಿರ್‌ ನೀನೆಂದು ಮ 
ಕೃಣ್ಣನೋ | ಲಗದೊಳ್‌. ತನ್ನೊಡನಾಡಿಗೂಡಿ ಜಡಿದಂ ಮಾಕಾಳೆ 
Got UU. do lazel 


ವ ಅಂತು ಮೈನಮೆವೆತ್ತೋಲಗದ ನಡುವೆಯಾರಮನೋಸರಿ 
ಸಜೆ ಬಿಗಿದ ಪಾಸಮಿದಿಂಬಂತೆ ard ಕೆಂಜೆಜಿಗಳೊಳಂ, ಮಿಸುಸ 
ನೊಸಲ WO, ಕಣ್ಣೆಖದಂತೆ ತೊಟ ನೊಸಲ ಕಣ್ಣೊಳಂ, ಫತೆ 
ಸಾರ್ದ ಮರುಳ did cho ಬುಸ್ಸೆಂದು ಬೆದಖಸುವ send ಕೊನೆ 
ಗಳೊಳಂ, ಜಸಮೆ ತನಗೆ “ಮೆಯ್ಸಿರಿಯೆಂಬುದನಜುಪುವಂತೆ. AT 
ee ನುಣ್ಣುವಟ್ಟು ತೋಟ ಬಿಗಿದುಟ್ಟ ಪುಲಿಜೊವಲೊಳಂ। | 

$,Qo $59) ಪೋರ್ದಾನೆರಕ್ತ Le ಸಮ್ಮದ “eda, ದಿಕೆಯೊಳ 
En | -joell 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವಂ 


az 
ಹರಿಸದೆ ಸಗ್ಗದ ಜತಿಗಳ್‌ | 
ನೆರೆದಂತೆರಡುಂ ಕೆಲಂಗಳೊಳ್‌ ತರದಿಂ ಕು | 
JÖ ಕುಳ್ಳಿರ್ದಂ ನಡೆನೋ | 
0,0 ಕಣ್ಣಳ ಹೆಬ್ಬಮೆಂಬಿನಂ ಕಹೆಗೊರಲಂ ॥೧೬೮] 


ವ|| 1ಅಂತೆಸೆದಿರೆಯಾನಂಜುಗೊರಲನ ಗಾಡಿಯಂ ನೋಡಿ 
ಬಗೆಯೊಳೆಚ್ಚರಿವಡುತುಂ ಬಂದು ತುಡಿಲ್ಗೆಯ್ದು ಕೈಗಳಂ ಮುಗಿದು dà 
ಜೋಲಗಮನಿತುಂ ತನ್ನಂ dd ನೋಡೆ “ORE ಸಮೆಂದಾದೂದನಿಂ 
ತೆಂದಂ 795 ಡೆಗಳುಮಂ 33,8, ದೋಲೆಗಮಿಟ್ಟು ೦ಡಿಗೆಗೆಂ ಬಸೆಂ 
ಮಾಡಿದ ನನೆಎಲ್ಲ ಬಲ್ಲಹೆಂ ಫಿಮ್ಮಡಿಗಳ HAVO ಸಲಂಬರಿಂ ಕೇಳ್ದು 
TESTA ಬಳೆಯಿಸುವಿಚ್ಚೆಯಿಂಡೆನ್ನಂ ಕಳಿನಿದನಾತನ ಬಲ್ಬಂ 
ಪೊಗದ್ವೂ d ಪವಣಲ್ಮು, ಆದೊಡಮಖವನಿತಂ St ನದೆಂತೆನೆ -- 


ಅವನ ನುಡಿಗವನ ಮಂತಣ | 
ತಿಕವನೆಸಕಕ್ಕವನ ತಕ್ಕಿನೇದ್ನೆಗೆ ಮೇಲಾ || : 
ದವರ ನುಡಿಯವರ ಮಂತಣ | 
“ಮವಕೆಸಕಮುಮವರ ತಕ್ಕು Acme | ॥೧೭೦] 
ತೊಟ್ಟಿ ನಿದಂ ನಿಟ್ಟಿಸಿದಂ | 
ಬಿಟ್ಟಿನಿದೆಂಬೊಂದು ಬಿಲ್ಲ ಬಲ್ಮೆಯನಾರ್ಗಂ || 
ದಿಟ್ಟ ಸುವ್ರದರಿದು ಪಗೆವರ್‌ | 
ತೊಟ್ಟನೆ ಕೆಡಿದುದನೆ ಕಾಣಲುಂಟವಿದಿರೊಳ್‌.. |೧೭೧| 
ಕಡುಪಿಂದಾತನೊಳಾಂತರೋಡಿ ಬನಮಂ ಸೊಕ್ಕುಂ BAW wer Gor 
ಕಾ| ಲ್ವಿಡಿದುಂ ಸಚ್ಚಿಲೆವಾರ್ದು ಮೆಯ್ಗರೆದು ಕೊಂಬಂ ಪೊರ್ದಿಯುಂ 
ಸಾಜ ಸು ಚನೆ ಜು VEN ಸಾ ನಾ ನ ಎ 
1. ಅಂತಿದಾಳನಂಜು. ಖ 2. ಬಲ್ಲೆ BNE o ತಾನಟ್ಟಿ ದೋಲಗ, a| 


3. ಕವನೆಸಪಂತವನ. &| 4 ಮವರೆಸವಂತವರ, ||- 5. sera. xj 
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ನಲ್ಕೆಯಂ || ನುಡಿದುಂ 1ಮೆಯ್ದಿರಿಗೆಟ್ಟುಮಿಂತು ನೆಲದೊಳ್‌ TEER) of 
ಫಿಂದಿರ್ಪರು| ಗ್ಗಡದಿಂ ಬಂದಿದಿರೊಡ್ಡಿ ಬಾಟ_ವರನೆಂದುಂ ಕಂಡುದಿ್ಲ 
Ko . ; = lines} 
ಮಾವುಗಳವು ಮಲೆವರನೆ | 
ಮ್ಮಾವುಗಳಪೊಲುಜದೆ ಮುಖನುವೆಂದೊಡೆ ಕೇಳಾ || 
ಕಾವನ ಬರವಖುದ ಬಿಚಿ | . 
' ಕ್ಯಾವನ ಸೊಕ್ಕಟಿಯದಿನಿಸುಮೇನಿರ್ದಪುದೇ ? jasal 


ಸಸಿ ಕೆಳೆಯಂ ಸರಲ್‌ ನಿಡಿಯಬಲ್ಲನೆ- ಕರ್ವಿನ ಕೋಲೆ ಬಿಲ್‌ ತಳಿ | 
ರ್ತೆಸೆನೆಳಮಾವ್ರ ತುಂಬಿ ಪೊಸೆದಾವರೆ-ಮಲ್ಲಿಗೆಯೆಂಬಿವಾಂತರಂ || 
ಜಿಸೆವಲಿಗೆಯ್ವ ಪಾಳಿ ಮೊನೆಯೊಳ್‌ -ನೆಗಗಟ್ಟಿ ರ್ದ ಬಸಂತನೆಂದೊಡೇಂ] 
ಹೆಸ್‌ರ್ನಡೆದಾತನೊಳ್‌ ಪೊ್‌ಣರ್ದೆ ಫೋಪರೆಯೆಂಟಿ*ರ್ದೆಯಳ್ಳರಾ 
[ದೊಡಂ [೧೭೪] ' 
ಮಿಸುಪಲರಂಬುಗಳುರ್ಕಿಂ | 
ಬೆಸಕೆಯ್ಯದೆ ಮಲೆವ: ಬೀರರಂ ಪರಿದೆಂಟುಂ || 
ದೆಸೆಗಳೊಳಂ ಕಾಣೆನೆಸಿ | l ; 
D 30d ಬಲ್ಮೊರೆಪ್ರವೀಗಳಾಅಡಿನೆವದಿಂ aes] 
ನಿನ್ನಯ ಚಾಗಮುಂ ಸಿರಿಯುಮಾಳ್ತ ನಮುಂ ಡೊಕೆವೆತ್ತ ಮೈಮೆಯು | 
'ಮನ್ನಣೆಯುಂ ಪೊದಬ್ಬ ಜಸಮುಂ ಬಗೆಯುಂ ಚಲಮುಂ ನೆಗಡಿಯು!" 
ನನ್ನಿಯುಮಾರ್ಗಮಚ್ಚರಿಯಥಿತ್ತ ಪುನೆನ್ಕೊಡೆಯಂಗಮಾತೆಅಂ | 
ಪೊನ್ನದು ಕಮ್ಮಿತಾದ dedu: ನಲ್ವಗೆಗೊಂಡೊಡಿರ್ವರುಂ nel 
ಪೊಡವಿಯೊಳಿಂತಾತನವೊಲ* | | 
ಕಡುಬಲ್ಲಿದರಿಲ್ಲ ನಿಮ್ಮೊಳಾತಂ ಕೆಳೆಗೊಂ || 
1. ಮೆಲ್ಲಿಡಿ, ಕ| ಸ 
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ಕಬ್ಬಿಗೆರಕಾವಂ ೩೭ 


ಥೊಡೆ ತೀರದುದಿನಿತಿಲ್ಲೀ | 

ಗಡೆ ಬಿಡುವುದು ಸಖಿಯ ಸೇಖಯನಿದು ರೇಸಲ್ತೇ flore] 

ವ ಎನಲೊಡನೆ ಬಗೆಯೊಳ್‌ ಪುಟ್ಟಿದ ಮುಳಿಸಂ ಪೊಣಸೊಣ್ಯ 
ಲೀಯದೆ ಮುಗುಳ್ಳೆಗೆ ನೆಗೆವಿನಂ ಮಾದೇವನಿಂತೆಂದಂ:- ॥೧೭೮] 

ಬಜಿವಾತನಿನಿಸು ಪೊಬ್ಬುಂ | 

ಮೆಖವಿನೆಗಂ ಗಬಸಲೇಕೆ ನಿನ್ನಯ ಬಗೆಯೊಳ್‌ || 

ತಖಸಂದಿರ್ಮದನೊರ್ಮೊದ | 

ಲಖಸದೆ ನಿನ್ನಂತು ನುಡಿವ'ನಾವನುಮೊಳನೇ? ॥೧೭ಇ॥ 

ಉರ್ಕಾಳ್ಗಳಾದೊಡೇಂ ಕೇಳ್‌ | 

ಸೊರ್ಕಾನೆಯ ಕೈಯ ಕರ್ವನಿನಿತುಂ ಸೆಳೆಯಲ್‌ || 

ಬರ್ಕುಮೆ ಸೆಖೆಯಂ ಬಿಡೆನಂ | 

ತಿರ್ಕದು ಮತ್ತೊಂದು ಕಜ್ಜಮುಳ್ಳೊಡೆ ನುಡಿಯಾ |೧೮೦॥ 

SNF ರೂವಿಲ್ಲದ ನಿ | 

ನ್ಸೇಖೆಯಂಗುಬ್ಬಟೆಯ ಬೀರಮುಂಟಿಂದುದ್ದಂ | 

ಜಲುಚಿದೆ ಕೇರಿಲ್ಲದೆ ಕ | 

ಣ್ಹೆಖಿವಿನೆಗಂ ಬರೆವೆನೆಂಬ ಮರುಳಂ X5, y [೧೮೧ 

. ಕೋಡುವ ಕೂಂಕುವ ಚೆಂದಂ | 

ನೋಡಿರೆ ಕಾಳೆಗಕೆ ಬೆಂಬಲಂ ಗಡ ! ಪೆಂಡಿರ್‌ || 

ಸೂಡುವಲರಂಬು ಗಡ! ಹಿಡಿ | | 

ದಾಡುವ ಕರ್ಬು ಗಡ! agaaa odee! ॥೧೮೨[ 
ನಡೆ ಮರವಟ್ಟ ಮಾವು ಗಡ ! ಜೆಳ್ಗೊಜೆಯಾಗಸಕೆಟ್ಬ ಚಂದವಂ | 
ಗಡ! ಪೊಸಬೆಳ್ಳಿದಾವಕೆಗಳಾವೆಡೆಯೊಳ್‌ ನಡೆವಲ್ಲಿ ಫೊಯ್ದ Zp | 
ಎತತ MEME ರ Ed. UL ae. 


_ L ನಾವವನೊಳನೇ, ಗ 
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ಗುಡಿ ಗಡ"! ಕೊಂಬುಗೊಂಡುಸಿರದಿರ್ಪ ಬಸಂತನಿನರ್ಕೆ ತಾನೆ ಫೆ | 
ರ್ಗಡೆ ಗಡ! RY, ತಕ್ಕಹುಯಲಾದುದು ನಿಮ್ಮಲರಂಬನೆಂಬನಾ ೧೮a; 

'ಪಿರಿದುಂ ಮಾತಿಕೊಳೇನೈ | 

ಸರಲಂಗೆ ಪೊಡರ್ಹಿನೇದ್ಗ ಯುಂಟಾದೊಡೆ ಚೆ | 

ಚ್ಚರದಿಂದೆತ್ತಿಸಿ ತಂದಿ | 

ರ್ವರ ಬಲ್ಬಂ ude ನೋಡು ನೀಂ ಕಾಳೆಗದೊಳ್‌ |೧೮೪॥ 

el ಎಂಬುದುಂ ಕೇಳ್ದು ಮತ್ತಮಾಮೂದನಿಂತೆಂದಂ loss] 

ಎನ್ನೊಡೆಯನ ಬಲ್ಬಂ ನೀ | 

ವಿನ್ನುಂ ಕಂಡಲಿದುದಿಲ್ಲ ಬಿದಿಯೆಂಬಣ್ಣಂ || 

ಬನ್ನಂಬಟ್ಟುದನಖಯನೆ | 

ಮುನ್ನಂ ಮೆಯ್ಗಣ್ಣನಖಯನೇ ಪೊಜೆಯಲರಂ jasal ' 

SUBST ಸುಚಿದಾಡುವ | 

ಕೇನಖಯರೆ”ರಕ್ಕಸರ್ಕಳಹಯರೆ ದಿಟದಿಂ || 

ಮಾನಸರಜುಯರೆ ಬಾಸುಗಿ | 

ತಾನಖಯನೆ ಮತ್ತವ:ಖಯದೇ ನೆಲನನಿತುಂ avel 

ವ|| ಅಂತುಮಲ್ಲಜೆಯುಂ, ನೀಂ ನಾಲ್ಕೆರಡು ಪಗಲೊಳೆನ್ಕೊಡಿ 
ಯನ ಕೈಯ ನನೆಯ `ಕೋಲ. ಕಾಲಾಟಮಂ Tete, ಕೆನುತೋಲಗಸಾ 
ಲೆಯಂ ಪೊಜಮಟ್ಟು ತುರಿಸದಿಂ ಬಂದ್ಳು ಕ್‌ ಪೊಕ್ಕು. ತೆಂ 
ಪುವಾರ್ದು dion ಬಲ್ಲಹನಂ vou 8d a ಪೆಖೆಯಂ ಬಿಡೆನ p 
ದು ಕಾಳೆಗಮಂ ಮುಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರ್ದನನೆನರೊಡಕೆ, ನನೆಗಣೆಯಂ ' 
ಕೆಲಬಲದ ಸಸಾಯ್ತರ Has ನೋಡಿ, ಮುಳಿಸಂ ಮುಕ್ಕುಳೆಸಿ 
ನಸುನಗೆವೆರಸು ಇಂತೆಂದಂ : - ogai | 

. ಉಡುವ ಪುಲಿಜೊವಲೊ ಕೈಯೊಳ್‌ | | 
ಸಿಡಿದಾಲಾಗುಳದ ಕೋಲೊ ಬಗರಿಗೆಯೋ ಕೆಂ | 
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ಕಬ್ಬಿಗರಕಾಮ ac 


ಜೆಡೆಯೋ ಪೂಸುವ ಬೂದಿಯೊ | 
ಬಡಗೊರವಂಗೇಕೆ ತನಗೆ ಕಾದುವ ಬೆಸನಂ [೧೦೯1 
ಎನ್ನೆಡಗೈಯಗುರ್ವಿಸುವ ಕರ್ಬಿನ ಬಿಲ್ಲೊ ನೆಯಲ್ಲಿ ಬಾರದಿ | 
೯ನ್ನೆಗಮೆನ್ನ ಜೇವೊಡೆಯ wend ನಾಲ್ಬೆ ಸೆಯಂ ಪಳಂಚದಿ || 
BPE Ns, ಪೂಗಣೆಗಳೋವವದೆ Ys ಪೋಗಿ ನಾಂಟಿದಿ | 
೯ನ್ನೆಗಮುಂಟು dg, ಕಡುಸೊರ್ಕು ಬಚಿಕ್ಕದು ಪಾಖ ಪೋಗದೇ? | 
ಕಡಲೊಳ್‌ ಮೆಯ್ಸರೆದಿರ್ದೊಡಂ ಪೊಡವಿಯೊಳ್‌ ಪೊಕ್ಕಿರ್ದೊಡಂ | 
[ಬೆಟ್ಟಿ ದೊಳ್‌ | 


 ಕಡೆದೇಖರ್ದೊಡಮಳ್ಳುತುಂ ಜಿಸೆಗಳೊಳ್‌ ಬಳ್ಳುತ್ತಡಂಗಿರ್ಜೊಡಂ || 


ಕಡುಪಿಂದೊರ್ಮೆಯೆ ಪೂನಿನಂಬದಟರಂ ಮೆಯ್ದಾಗಿ ನೋಯಿಪ್ಪು dc | 


' Bae ಕೇಳೆನ್ನಯ ಬಾರಿಯೊಳ್‌ ತಿಸುಳಿ ತಾನಿನ್ಸೆತ್ತಸೋಗಿರ್ದಪಂ | 


ಅದಟನಳುರ್ಕೆಯಂ ಕೆಡಿಸಲಾಂಬರಮೇ? ತನಗೊಂದು ಕರ್ಬುಸಾ| 
OW? ಮಜುದುಂಬಿ ಸಾಲಜಿ? ಸಸುರ್ಮಿಡಿ ಸಾಲದೆ? ಬಂದ ಮಾವ್ರ ಸಾ|| 
OW? xou ಸಾಲದೆಳಗೌಂಗುಖೆ ಸಾಲದೆ? ಕಾಯ್ತ ತೆಂಗು ಸಾ | 
ಐದೆ? ಸೊಸನೀಖನೆಣ್ಣ ನುಡಿ ಸಾಲದೆ? ತೆಂಕಣ ಗಾಳಿ ಸಾಲದೇ?॥೧೯೨| 
ವ| ಎಂದು ಗದ್ದುಗೆವೊಯ್ದು ಕಣ್ಣ Sca ಕಿಸುಸಂಜೆಯಂ 
ಪಸರಿಸೆ BABAR AN ನಿಸ್ಸಾಳಮಂ xaO. ಸಲ್ವೇಜ್ದಾ ಗಳ್‌ local] 
ನಾಣದೆ ನಿಚ್ಚಮುಂ ಪೊಣ*ರ್ವ ರಾಯರ ತಕ್ಕಡಿಗಾದ ಬಳ್ಳಿ ನೀ | 
ರ್ದಾಣಮನಂಟುಗೊಂಡದಟಿರಾಗಳೆ ಬಾಯ್ತಿಡೆ ಸೊರ್ಕಿನಿಂಡೆ ಕ | 
ಣ್ಗಾಣದ ಬೀರರುಗ್ಗ a3 ಬಗ್ಗಿ ಸ ಕೋಗಿಲೆಯೆಂಬ ಪೊಯ್ತ | 
ಸ್ಥಾಣದ ಬಲ್ಸರಂ ಕಿವಿಯ ಬಾನೆಡೆಯಂ ಬಳಸಿತು, ಬೇಗದಿಂ೧೯೪॥ 
ಅದಟಿನಳುರ್ಕೆಯಂ 86x ಬಿಂಕಮನಟ್ಲಿಸಿಯೆನ್ನ ಕೋಲ್ಲಳಿಂ | 
ಸದೆದಕೆವೆಣ್ಣ ನಂ ಬಿಡದೆ ಮಾಡಿ ಕಡಂಗಿ ನೆಲಂಗಳೊಳ್‌ ಸಮಂ || 


L do | ಟ್ವಿಡೆಯೊಳಟ್ಟದೊಳಿರ್ದೊಡಂ ದೆಸೆ. ಕ| 
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೪೦ ಕಬ್ಬಿಗರಕಾ ವಂ 


ತೊದನಿಸಿ ಸೆರ್ಮೆಯಂ ಸೆಳೆದು ಬಲ್ಮೆಯನಿಟ್ಯುಳಿಗೊಂಡು ಬೇಗದಿಂ | 
ಕದಕದಪಂ ತೊಡರ್ಟಿಯೆಳೆದೇರನನೋಡಿಸೆನೆಂದು ಪೂಸರಂ laze} 
ವ ಅಂತು ತೊಟ್ಟಿನೆ ಸಳಂಚಲೆದು ತನ್ನ ಮನದನ್ನರಸ್ಪ 
ಬಸೆಂತಮೆಲ್ಲೆಲರ್ಗಳೆಂಬ ಕೆಳೆಯರೊಡನೆ. ಇಂದು ಪಡೆಯೆಲ್ಲಮಂ 
ಪಲವುಂ ಸನ್ನಣದಿಂ ಬರಲಿಮೆಂದು ಪೇಡೆ; ಕಮ್ಮಂಗಣೆಯನ ನುಡಿಯ 
DION ಹೆಸಾದವನಿಟು ಸುಗ್ಗಿ ಯುಮಾತೆಂಗಾಳಿಯು'ಮಿರ್ಷರುಂ 


ಸಜ್ಜುವಂ ಸಜಿದು ಚೌವಂದದ devo ಸೆಲವಿತ್ತೊಡಗೊಂಡು ಬಕಿ ' 


ಯಾಗಳ್‌ ಪಲವೆಡೆಯ ಕಡೆಯ ಬಾಡಗಳ ಬನಂಗಳೊಳ್‌ ತಾಣಂದರ 
ಮಾಗಿರ್ಪ ಕೆಂಗಣ್ವಕ್ಕಿಯಲರ್ವಕ್ಕಿ ಕನ್ನಡವಕ್ಕಿ ಪೊಣರ್ವಕ್ಕಿ ಮೊದ 


ಲಾದ ದಟ್ಟಿಯ ಕೂರಾಳ್ಗಳುಂ ತಂತಮ್ಮ ಪಡೆವೆರಸು ಬಂದು ಕಾಣ್ಕು 


ದುಮವರಂ ಮನ್ನಿಸಿ ನಾಲ್ಕುಂ deu ಪುಸಿವಡೆಯಂ ಬಿಜ್ಜೆಯಿಂ 


ಪುಟ್ಟಿಸಿ ಮುಂಗುಡಿಯೊಳ್‌ ನಡೆವಂತೆ WAH ಕಣ್ಣಿಂಬಾಗಿರೆ ಬೀರ 
ವಸದನಂಗೆಯ್ದು ocell 
ಸ ಮೇಳದ ಬೀರರ್‌ | 
ಕೆಲದೊಳ್‌ ಬರೆ Zeon ಸಿಡಿದ ಬೆಳ್ಗೊಡೆ ಜೆಲ್ವಂ | 
ಗೆಲೆ ತನ್ನರಮನೆಯೊಳ್‌ ಸಿರಿ | 
RON ನೆಲಸಿರ್ಪ ಪೊಟ್ಟಿನೊಳ್‌ ಪೊಣಮಟ್ಟಿಂ oc! 
ಸೊಗಯಿಸ ತಳಿ*ರ್ನೋರಣಮಂ | 
ನುಗುಳುತ್ತುಂ Sod ಪರಕೆಯಂ ಳೆ ಫಿಕೊಳುತುಂ | 
ಪೊಗ್‌ಟ್ವವರಂ ಮನಿ 473930 | 
ಬಗೆವುಗೆ ಪೊಜವೊಬಲನೆಯ್ದಿ ದಂ ನನೆಗೆಯಂ Morol 
ಮೊಗಸಾಲೆ ಚಂನೆಯಂ ಜೌ | 
ಕೆಗೆ ಮೇಖಿದಿಕೆ ಹರಿಸದಿಂಜಿ wero ಬಿಟ್ಟಾ || 
1. ಮಿರವತ್ತು€. ಗ 
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ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವಂ ೪೧ 
ಪಗಲಂ ಕಳೆದಂದಿನ ಮಣು | 
ವಗಲಂ VANS, ಬರುತುಮಿರ್ದಂ sedo ^ ` |೧೯೯[ 


ವ|| ಆಗಳ್‌ | sco 


ಅರಗಿಳಿವಿಂಡು ವಾರುವದ ಮೋಹೆರವಾಅಡಿವಿಂಡು ಬಿಲ್ಲ ಬೀ | 


ಕರ ಪಡೆ ಕೊಂಚೆನಿಂಡು ಸಲವಡ್ಡಣದೊಡ್ಡಮ್‌್‌ಳ್ವಕ್ಕಿವಿಂಡು ಮೆ || 
ಯೈರಸುವ ಕೊಂತಗಾಅರಣಿಯಾಗಿರೆ ಬಂದು ಬಸಂತನೊಲ್ಲು ಸಂ | 
ವರಣೆಯನೆಯ್ದೆ ತೋಹು ತಲೆದೊಗಿಸಿದಂ ನನೆವಿಲ್ಲ ಬೀರನಾ ||೨೦೧] 
ವ|| 'ಅಂತೊಯ್ಯನೆ ಮುಂಜಿ ಮೋಹರಂಬಡೆದು ತಳರ್ವ ಪುಸಿ 
ವಡೆಯಲ್ಲಿ ೨೦೨ 
ಗಲ್ಲದ ಸೊರ್ಕುನೀರ ಪೊನಲಿಂ ನೆಲೆವೆರ್ಚಿ ಕಡಲ್‌ ತುಳುಂಕೆ ಬೆ] 
ಟ್ವಿಲ್ಲಮನೌಂಕುವಂತಿಡುವ ಕಾಲ್ವೊಖಿಯಿಂ ನೆಲನಾದ ಬೇಗದಿಂ || 
ನೆಲ್ಲಿಯ ಕಾಯ್ಗಳಂ- ಬಡಿಗೆ ಕೊಂಡಪೊಲೆತ್ತಿದ.ತೋರಹತ್ತದಿಂ | 
2 ಜಲ್ಲನೆ ತುಂಬಿಗಳ್‌ ಕೆದಟಿ' ಬಂದುವು ಬಿಂಕದಿನಂಕದಾನೆಗಳ್‌ ॥೨೦೩[ 
ತೊಳಗುವ ಸೊನ್ನ ಪಲ್ಲಣದ ನುಣ್ಣೆಳಗಾಗಸಮಂ ಮುಸುಂಕೆ ಪ | 
ಜ್ಹಳಿಸುವ ಪಕ್ಕರಕ್ಕೆಗಳ ಗೆಜ್ಜೆಯ wend ಸಿಳ್ಳು ದಿಕ್ಕಿನೊಳ್‌ || 
WEA ಕೊಡಂಕೆಯೊಳ್‌ ಪೊಳೆವ ಚೌರಿಯ ಗಾಳಿಯಕೊಳೆ ಜೆಟ್ಟುಗಳ್‌] 
ತಳಕಿ Berks oho ತಳೆದ ತೇಜಿಯ ತಟ್ಟು ತೆರಳ್ದು ಜಿತ್ತಲುಂ |೨೦೪[| 


ಪೊಡಿದ ವಾರುವಂಗಳ ತೆರಳ್ಳೆಗೆ ನೇಸಅ ತೇರ ತೇಜಿಗಳ್‌ | 
ಪಾಡಟಿದಿರ್ಹಿನಂ ಪರಿವ ಗಾಲಿಯ ಕೋಳ್ಲೆ ಕೆಳರ್ತು ಜಿಟ್ಟುಗಳ್‌ | 
ಸೂಜಿ `ಸಡಿಲ್ಫಿನಂ ಪೊಜೆವ ಬೀರೆರ ಜಂಕೆಗೆ ಗೊಂಟನಾನೆಗಳ್‌ | 
ಕೋಡುವಿನಂ ಕಡಂಗಿ 3ಪರಿತಂದುವು “Barer ob ತೇರ್ಗಳೋಳಿಯಿಂ[| 


— 
, Lends, ಕ| 2, jo d ತುಂಬಿಯಂ. ril 
bs 3... ಶವಿತಂದು.. ಕ| 4. ತೇರ್ಕೆಲದಾಳ್ಗಳೋಳಿಯಿಂ. ril 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





೪3 ಕಬ್ಬಿಗೆರಕಾವಂ 


ಸಿಡಿಲ ಪೊಡರ್ಸನೇಟಿಸುವ ಸಿಂಗಮನಂಜಿಪ ರಕ್ಕಸರ್ಕಳಂ | 
ನಡುಗಿಸ ಮಾರಿಯಂ ಪೊಸೆದು ಮುಕ್ಕುವ ನಿಟ್ತುವನೊ eC Qo || 
ಹಿಡಿವ ಕಡಂಗಿ ನಿಂದ ಜವನಂ ee ವ ತಕ್ಕನಾಂತು ಮುಂ | 
ಗುಡಿಯೊಳೆ ಬಂದುದಂದು ತುಚಿಲಾಳ್ಗಳ ಬಲ್ಲ ;d ಸೆಲವೆಂಬಿನಂ || Soa! 
ಕುದುರೆಯ ತಟ್ಟುಗಳ್‌ ನೆರೆದ ಬಲ್ಲೆ ಕೆಯಂ ಪಿಡಿದಿರ್ದ ಬಾಳ್ಗಳು | 
ಣ್ಮಿದ ನಿಡುವಾಳೆಯಂ ಬಿಳಿಯ ಸತ್ತಿಗೆಗಳ್‌ ನೊರೆವಿಂಡನಾನೆಗಳ್‌ || 
ಕೆದಣದೆ ಹಂತಿಗೊಂಡ ನೆಗಬಂ ಪೊಸತೇರ್‌ ಪಡಗಂ gri. ಪೆ | 
ರ್ಚಿದ ಕಡಲೆಂಬಿನಂ ಮಸಗಿ ಬಂದುದು ಪೆರ್ಬಡೆ ಕರಾ ಅನಾ || 

ವ|| ಅಂತು ಬೆಡಂಗುವೆತ್ತು ನಡೆವ ಪುಸಿವಡೆಯ Se ಪದಯ 
ಪಾಡಿಯಂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು sol 

my vue ಪೊಸದಳಿರೆ seo | 

ಗಿಳಿಗಳೆ ಪೂಡಿರ್ದ ಕುದುಕೆ ತೆಂಗಾಳಿಯೆ ಕ | 

ಣ್ಗೊಳೆ ತೇರೆಸಗುವನೆನೆ ಬಂ | | 

ದೆಳಮಾವಿನ ತೇರನೇಖ ನಡೆದಂ ಕಾವಂ ||5೦%[ 

ತರದಿಂಜೆತ್ತಿದ ಕೆಂದಾ | | | 


Rone ಕೆಂಗೊಡೆಗಳ ೦ಧಮಂ 'ನಡೆವಿನಮಾಂ | 
ತರಸಂಜೆಯೆಂಬ ಸಾವಂ | 


ತರ ಬಳಗಂ ಬಳಸೆ ಬಂದನಂದು todo sol 
ನನೆಯೆಸಳಂದಮಾದ ಗುಬಮುಂ ಪೊಳೆಯುತ್ತಿಕೆ ಸೀಳ್ಪುವವೆತ್ತ ಪೂ | 
ನಿನ ಪೊಸಟಿಕ್ಸೆಯಂ mcd ಪಕ್ಕದ ಕೋಗಿಕೆಯೆಂಬ. ಗಂಟಿಗಳ್‌ ॥ 
Bard ಕೈಯ ಕೋಳಿ Saini 'ದವರ್‌ ಜಿಸೆಯತ್ತ ಜಿಲ್ಲೆ ನೆ! 
go Chee ಸೊಸಮಾನೆನಿಪುಗ್ಗ duri ದಾನೆಗಳ್‌ [೨೧೧ 
l. ಗೂರವದೇಸಿಯದೆತ್ತ, ಕ|, ಗೂರದಸಂದೆಸೆಯುತ್ತ. ri. 
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ಕೆಂದಳಿರ ಪಕ್ಕರಕ್ಕೆಗ | 

ಳಂದಂಬಡೆದೆಸೆವ ಸಲ್ಪ್ಲಣಂಗಳ ಸೊಂಪೆಂ | 

ಸಂದಿಸೆ ನೀಳ್ಬಿಂ ನಡೆದುದು | 

ಸೆಂದರಗಿಳಿಯೆಂಬ ಕುದುರೆಗಳ Rog o | ೨೧೨[ 
ಮಿನುಗುವ ಕೊಂಬಿನಚ್ಚು ಕಿಜುಗೊಂಬಿನ SY GAL GIO Bee | 
ಬಿನ ಮಡವಡ್ಡವಂದ ನಳಿಗೊಂಬಿನ ಹತ್ತುಗೆ ಜೋಲ್ವ ಬಳ್ಳಿಗೊಂ | 
ಬಿನ ಬಳೆ ತೋರಗೊಂಬಿನ ನೊಗಂ ನಿಡುಗೊಂಭಿನ ಮೂಂಕುಕಣ್ಣೆ ಜಿ|. 
ಲೈನೆ ನಡೆತಂದುವಂದಸುಗೆಯೆಂಬ ನೆಗಡಿಯ ತೇರ್ಗಳತ್ತಲುಂ || ೨೧೩ 


ಕಿಜುಮುಗುಳ-ಗೆಜ್ಜೆಯಿಂದಂ | 

ಮಿಖುಗುವ ಕೆಂದಳಿರ ಹರಿಗೆ ಬಗೆಗೊಳೆ ಬಂದ | 

BO ಮಜುಗೋಗಿಲೆಗಳೆಂ | 

ಬಹುಕೆಯ ಪೆಸೆ್‌ರ್ವೆತ್ನ ಹರಿಗೆಕಾಅರ ತಂಡಂ ॥೨೧೪॥ 


—ಿ 





ಪಿಡಿದಲ*ರ್ನಿಲ್ಲುಂ ಮೆಲ್ಲೆಸ | 

ಳುಜಿಜೊನಲುಂ ಮಿಸುಪ` ನನೆಯ ಮೊನೆಯಂಬುಂ vs || 

ರ್ಪಡೆ ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ನಡೆದುದು | 

ridted ಮಹುದುಂಬಿಯೆಂಬ ಬಿಲ್ಲಣಿಬೀರರ್‌ ೨೧೫ 

ಕಡುನಿಮಿ್‌ರ್ದು ಪೊಳೆವ ಪೊಸಪೂ 

ಗುಡಿಯೆಂಬಗ್ಗಳಿಕೆವಡೆದ ಸಬಳಮನೊಲವಿಂ |. 

NAB ಬರುತಿರ್ದುದೆತ್ತಂ j 

ಕಡುಸೊರ್ಕಿದ ತುಂಬಿಯೆಂಬ ಡೊಂಕಣಿಕಾಅರ್‌ [5೧೬4 

ವೈ ಅಂತು ನಜಿತರ್ನ ಸಡಿನೆರಸು ನಿಚ್ಚವಯಣಂಬರುತಿ 
ರ್ಪಾಗಳ್‌; ಪಲವುಂ ಪರಿಯ ಪಕ್ಕಿಗಳ Sura ಸೆರಂಗಳಿಂ ಹರಣಂ 
ಬಡೆದಂತೆ ಪರಿವಣೆದು ತಿಂತಿಣಿವಣೆದ ಸೇರಡವಿಯೊಳ್‌ dert? so. | 
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(ಉತ್ಸಾಹ ವೃತ್ತಂ) 
Ben ನಡೆವ ಮುಗಿಲ ನಹುನೆ ಪೊಳೆವ ಮಿಂಚಿದಬೆಂಬಿನಂ | 
MH ತೆರೆಗಳೆಜೆಗಳೊಳಗೆ ಸುಚಿವ ಮಾನ್ಗ್ಸಳಾವಗಂ || 
ಮೆಖೆನ ತೋಖಿಯ ತಡಿಯ ತಳಿರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿಚ್ಚಮುಂ | 
ಬಹುದೆ ಮುಳಿದು ತಿಳಿಪೆ ತಿಳಿದು ನೆರೆವ ಬೇಡವೆಣ್ಣಿರಿಂ 5೧] 
ವ|| ಗಾಡಿವಜೆದ ಕಾಡಂ Hons, ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ನಡೆನಾಗಳ | 
ಕಟ್ಟದ ತಂತಿಯೆಂ ಮಿಡಿದು ಗೊಂದಣದಿಂದರುಹಂತೆನೇದ್ದೆ ಯಂ | 
ನೆಟ್ಟನೆ ಪಾಡಿ ಸೋಲಿಸುವ ಸೆಗ್ಗದ ಪೆಣ್ಣಿರ ನುಣ್ಟರಕ್ಕೆ 'ಮೆ | 
ಯ್ಲೆಟ್ಟಿಳೆವುಲ್ಲೆಗಳ್‌ ಪಲವುಮಾಲಿಸೆ ಮೆಯ್ಸಿರಿವೆತ್ತ M | 
ಬೆಟ್ಟಿಮದೊಂದು ದಿಟ್ಟಗೆಡೆಯಾದುದು ತೊಟ್ಟನೆ ಕರ್ವನಿಲ್ಲನಾ | 
ಅಂತು SNA cr ಬೆಟ್ಟಿಂ | 
ಸಂತಸದಿಂ ನಿಂದು ನೋಡುತಿರೆ ಬಿನ್ನಪವೆಂ | 
ದಿಂತೆಂದಂ ಕೈಮುಗಿದು ಬ| 
Nodo ಜತಿಯೊರ್ವನಿಲ್ಲಿ ನೆಲಸಜಿ ಮಾಣಂ is50l 
sii ಎಂಬನ್ನೆ ಗಂ |೨೨೨| 
ಕೊಲ್ಲದುದೆ ದಿಟದಿನಣನೆಂ | | 
ದಲ್ಲಾಸರಿಯಿಂಜೆ LN ಹಿರಿಯರ ನುಡಿಯಂ || 
nose ನಂಬಿ ಬೇಂಟಿಯ | 
ಕೊಲ್ಲದೆ HY cr ಬಿಯದಕೊಪ್ಪಿ ದರದಹೊಳ್‌ ||.22al 
ಮಡುಗಳೊಳಗಲ*ರ್ದ ಪೂವಂ | 
ಕಡುನಲವಿಂ Send; ಬೇಗದಿಂ ಸವಣನ ಮೆ | 
gari ತರೆದುಡಿಗೆಮಾಡುವ | 


HONE ನೆಗ*ಟ್ಲಿರ್ದುವದಣ ಶಬ್ಬಲ ugga  1೨೨೪॥ 
aaae eee Mc 
1. ಮೇ|| ಪುಗೆರಳಿವುಲ್ಲಿ ಗ| 


= 
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va nc ಕಾವಂ ೪೫ 


ತೊಲಗದೆ ಗೆಡೆಗೊಂಡಿರ್ದುವು 

ಸಲೆ ಮುಳಿಸಂ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗೂ ಪಾವುಗಳುಂ | 
ಪುಲಿಯುಂ ಮಖವ್ಪಲೆ. ಗಳುಂ | 

ಕಲಿಸಿಂಗಮುಮಾನೆಯುಂ ಕರಂ ನಲವಿಂದಂ "|| ೨೨೫೪ 


ವ|| ಅಂತು ಮೈಮೆವಡೆದ ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲೆ ಕೈಯೆತ್ತಿ, ಪಲರುಂ 
ಜತಿಗಳ್‌ ತವಸಿಂಗೊಳಗಾಗಿ ` [Sse 
ಬಗೆ ನೊಸಲಲ್ಲಿ ಕೊಡೆ ನಿಲೆ ತಪ್ಪದೆ ಮೂಗಿನ ಚೌಕದಲ್ಲಿ A` 
ಟ್ವಗಳಿರೆ ಮೆಯ್ಯ ಮಣ್‌ ಕೊರ್‌ಲ್ಲೆ' 23.8 ಪರ್ಬಿದ ಬಳ್ಳಿ AS, Oo} 
ಸೊಗಯಿಸೆ Bovos, ಮಿಗೆ ತನ್ನನೆ ತಾನೊಲವಿಂದೆ ಜಾನಿಸು | 
ತ್ತಗಲದೆ ನಿಂದನೊರ್ವ ಸವಣಂ ಬಗೆಗೊತಿಳ್ಳೆಖಿ ತಟ್ಟ 3,302) go]|.9.s2 | 


ವ|| ಅವರಂ ಚೋಂಕನೆ ಕಟ್ಟಿದಿರೊಳ್‌ ಕಂಡು ಕಿಡಿಕಿಡಿಯೋಗಿ 
ಕರ್ಪವಿಲ್ಲರಿಂತೆಂದಂ :- -ಇನ್ಫೆಗಮೆನಗಿದಿರಾಗಿ ಮಲೆದು ಪೋಗದೆ QO, 
ತವಸಿಗಳನೊರ್ವರುಮಂ ಕನಸಿನೊಳಂ *ಕಂಡಿಸಿಲ್ಲ, ಸವಣನೊರ್ವಕೆ 
ತೊಲಗದಿದಿರಾಗಿ ಫಿಂದಂ. ಇದರೆ ತಕ್ಕುದಂ Dw god ಕರ್ವ 
ವಿಲ್ಲೆ ಕೈಯಂ ನೀಡೆ ಬಸೆಂತನಿಂತೆಂದಂ:- NCC] 

ತನಗೆ ಸವನಪ್ಪವಂ ಪೊಣ | | 

"Gre ಕಾದುವುದಜ್ಞನಸ್ಪವಂಗೆಗುವುಡೆಂ || 

WS ವಲಮರಸುಗಾದೆಗ | 

ಳನುವಂ ನೀನಖದು ಬಿಲ್ಲೆ ಕೈನೀಡುವರೇ? || soe} 

ಕಪಟವಗೆಗಳಾಜುಮಂ ಗೆ | 

€ 930 ಕೈಯಿಕ್ಕಿ ನಿಂದ ಕಲಿಯೆಂದುಂ ತ " 


I, ಕೌತಲಲ್ಲಿ, ಕ| 2. ಮೆಯ್ಕೊಳಚ್ಚಿ ಸಿಲವುತ್ತಿರೆ. ಕ| 
3. ಳರೆವೆಂಟಿದೆಂಬಿನಂ. | ಗೆ. 4. ಕಂಡುದಿಲ್ಲ. d|| 5. dean. ಗೆ|| 
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ನ್ಗೊಳಗುಂ ಫೊಜಗುಂ ತೋಣದ | 

ಬಳಿಯಂಗೆಜಗಿರ್ದು sn Rte dto 1೨೩೦] 

ಕಿಲುಕುಳನೆಂದೇಟಿಸಲೀ | 

Sedes ಮುಂಜಿ ನಿಂದ ಸವಣನ ರೂಪೇ || 

ತಣ ಮಾತೊ! ಗಂಡುತನಮಂ | 

ಮೆಖಿ ತಿಸುಳಿಯೊಳೆಅಗು ಪಿಖಯವರ್ಗೆಳೆಯೊಡೆಯಾ ||೨೩೧| 

ವ] ಎನೆ ಗದಗದನೆ ನಡುಗಿ ಮುಂದೆ ತಿಸುಳಿಯಂ ಗೆಲ್ವುದರ್ಕೆ 
ಮುಡಿಗಿಕ್ಕುವಂತೆ ರಿಡುಗೈಗಳಂ ಮುಡಿಗಿಕ್ಕಿ ನಡೆದು, ಅಂತುಮಲ್ಲ 
ಜಿಯುಂ॥  - | |: ೨೩೨]| 
ಉಣದಬಲಿಂದಮಾತವಸಿಯಂ ಮುಳಿಜಿಜ್ಜೊ ಡೆ ಕರ್ವುವೀ ಲು ತಾಂ | 
ಮುಖಯದೆ ಪೂವಿನಂಬು ಕರಿಕೆಳಬದೆ ತುಂಬಿಯ ನಾರಿ ಬೇಗದಿಂ || 
ಸಖುಯಜಿ ತನ್ನ ನಚ್ಚಿನೆಲಕೊಯ್ಯನೆ weed ಬಂದ ಮಾವು ಬೀ | 
aser ಗಂಡುಗೋಗಿಲೆಯ ಸೊರ್ಕೊಳಸೋಟದೆ As ಫೋಕುಮೇ॥ 


ವ|| ಎಂದು ಬಗೆವರ "ಬಗೆ ಪಿಂದುಟಿಯೆ ತಳರ್ದ ಬನಂಬಿಡಿದು 
ಕಟ್ಟುದ್ದ ಮಾಗಿ ಬೆಳೆದ ಬಿದಿರ ಕೊನೆಯ ಕೋಳ್ಗೆ ಸಖುವಖಯಾದ 
ಮುಗಿಲ ಪೊಖೆಯಿಂ ಸುರಿವ'ಮುತ್ತುಗಳಂ ಕಾರ ಮುಂಬನಿಯ ತಂಡ 
ರೆಂದು ಬಂದು ನುಂಗಲಂಗೈಸುವ ಚಾದಗೆಯ ಮಹುಗಳುಮಂ; ಬೆಂಗ 
ದಿರ್ಗಂ ತಣ್ಣದಿರ್ಗಂ degna ಮರದುಖುಗಲ $t, $0320 ಕಾರಿ 
o a, ಸುಡಿಯಲನುಗೆಯ್ದ ಗೂಗೆಗಳುಮಂ, ತಥಿವಣ್ಣಗೊಂಚಲಿಂ 
EE ಮೇಲ್ಮರನನಡರ್ವ ಕೋಡಗಂಗಳ ಬಳ್ಳಿ  ವಾಲಮಸೆಳೆ 


ಛೆ 
ನಾಗರೆಂದು ಸೆಳೆದುಕೆಡಪಿ dao: ಡಾ*ಡಲವ್ವಳಿಸುವ ಮುದಿ*ಮುಂಗುಲಿ 


ns a Lie Cl 23.3 
1. ಬಗೆಗಿಂತೆಂದು ತಿಳಿದೆಳರ್ದು ಬನ್ನ o. ri 


2. ಡಲಡಹಡಿಸುವ, z|] 3, ಮುಂಗುರಿ. ಗ|| ಖ]| 
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ಗಳುಮಂ, ಕಡವೆ ತುಟಿದು 'ಕದಡಿದೆಡೆಯೊಳೆಲೆ ಕಬಲು ಕೆಜೆದ ತೋರ 
ಗೊಂಬುಗಳಂ ಪೆರ್ವಾವೆಂದು ಪೊರ್ದಲಂಜಿ ಗೆಂಟಿಜೊಳ್‌ ತೂಗಿ ನೋಡಿ 
ಪೆಣಕಾಲೊಳೂೋಡುವ 3ಕೆಲುನರಿಗಳುವು ಈಡಿಉವ ಕಾಡಾನೆಗಳ 
ಕೋಡ ಪೊಯ್ಲಿಂದುದಿರ್ದೆತ್ತಲುಂ ಸಕೆದ 'ಗುರುಗುಂಜಿಯಂ ನೋಡಿ 
ಕೆಂಬರಲೆಂದು ಬಗೆದು ಬೇಗದಿಂದಾಯಲೆಂದುಜ್ಜುಗಿಸ ಬಿಯದರೆಕವೆಣ್ಣಿ 
ರುಮಂ, ಬಿಜುಗಾಳಿಯ zoo ನೆಗೆಹೊಗೆದ ಬಿದಿರ ಬಲ್ಲುಲಿಯಿಂ 
ಬೇಡರ ಬಲ್ಲುಲಿಯಿನೆ್ಲಿಯುಂ ood ತಲ್ಲಣದಿನೋಡಲೊಡರ್ಚುವೆಳ 
ವುಲ್ಲೆಗಳುಮಂ, ಸುಚಿಗಾಳಿಗೆ ಸುಚಿಯೆ ನೆಗೆದು sex ತಜಗೆಲೆಯ 
ತುಖುಗಲಂ ಕೆಖುವಕ್ಕಿವಿಂಡೆಂದು ಕೊಲಂಡುಗಳೆಂ ಮಡು ಮಿಡಿವಿಲ್ಲೊಳಿ 
ಸಲೆಸಗಿ ಮಲುಗುವ ತುಖುಗಾವ ಕಿಜುಕುಳದ ಕೆಳೆಯರುಮಂ ನೋಡು 
ತ್ತುಂ ನಿಚ್ಚವಯಣದಿಂ ಬರೆವರೆ : ila vil 
(ಮಾಲಿನೀ ವೃತ್ತಂ) 

ಬಿಡಜಿಸಪೆಲರಿಂದಂ ಪೊಣ್ಮುತಿರ್ಪಚ್ಚಗಂಪಂ | 
ನಿಡಿದಲೌರ್ಗಳ ಜೊಂಸಂ ue» deo ಬಿಣ್ಣಿಂ | 
ದಿಡಿದ ಮರಗಳಿಂದಂ ಬೆಳ್ಳಿವೆಟ್ಟಿಕ್ಕೆ ನಿಚ್ಚಂ | | 
ಸಡಿಯೆನಿಸುವುದೆತ್ತಂ ರನ್ನ rion ಬೆಟ್ಟಿಂ ೨೩3] 

ಹರಿಸಜಿ ಕೂಡುವ ಬಿಜ್ಜೋ | 

ದರಿಯರ ಕೊರಲುಲಿಗಳಿಂದಮಂತಾಜೆಟ್ಟಿಂ || 

ಬಿರಯಿಗಳ ಮೊತ್ತಮಂ ಚೆ | 

ಪೃರಿಸಂತಿಕೆ ಸಾರು ನೋಡಿದಂ ನನೆಗಣೆಯಂ loaz 


ನೋಟ್ಟರ. ಕಣ್ಣ ಚ್ಚರಿಯಂ | 
Blow ವೊಲಾಗಸಮನಣೆವ ಕೋಡುಂಗಲ್ಲಿಂ || 


1. ಕರದದೆಡೆಯೊಳ್‌, sj| 2. ಕೇರುವರಿಗ. ಖ]| ಕಿರುಕುಳರ. ಗ| 
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೪೮ ಕಬ್ಬಿಗರಕಾ ವಂ 


, ನೀಳ್ಬಂ ತಳೆದಾಬೆಟ್ಟಿದ | 
Bun, aa ಬನಂಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಡಂ ಬಿಟ್ಟಂ Saal 
gl ಆಗಳಿಡೆಗಿದ- ಪೂಗುಡಿಯ ಗುಡಿಗಳೊಳಂ, ನೆಗೆದ ಸುರ 
ಹೊನ್ನೆಯ ಮೊಗಸಾಲೆಯೊಳಂ, ಮಡಲ್ಲೊಂಡ ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಮಂಜನ 
ಗಳೊಳಂ, ಸಂಪಗೆಯ ಜೊಂಸದ ಚಂಪೆಯದೊಳಂ, ಕಂಪನಸಪ್ಪಿದಿರ 
ವಂತಿಯ ಕಾವಣಂಗಳೊಳಂ, ಗಾಡಿವಡೆದ ಬಕುಳದ ಗೂಡಾರದೊಳಂ, 
ಬೀಗಿ ಪ್ರುಸಬನೆ ಬೆಳೆದೆ ಬಾದಯ ತಿವ್ರರಿಯೊಳಂ, ಸೊಂಪಾದ ಪಾಠ 
ರಿಯ ಚೌಕಿಗೆಗಳೊಳಂ, ಸಿಬಿಟ್ಟಿ ಬೀಡು. ಬರೆದಂತೆ ಕಂಡರಿಸಿದಂತೆ 
ಕಣ್ಣೆ ಸದಿರ್ದುದನ್ನೆಗಮಿತ್ತಲ್‌ ॥|೨೩೮]॥ 

ಪೂಗಣೆಯನೆತ್ತಿ ಬಂದುದ | 

ನಾಗಳೆ ಸಿನನಖದು ನೊಸಲ SFR 05 ವನಂ | 

WN ನಡೆದವನೊಳ್‌ ನೀಂ! 

ತಾಗೆನೆ ನಸುನಗುತುಮಾತನಂದಿತೆಂದಂ ॥೨೩೯॥ 
ನೆಲನಂ “ಪೋಗೊದೆಯೆಂಬುದೇಕುಗಿದು ಬೆಟ್ಟಿಂ ಹಿಟ್ಟು ಮಾಡೆಂಬುದೇ 
ನುಲಿದೆಣ್ಣುಂ ದೆಸೆಯಾನೆಯಂ ಪಿಡಿದು ಕೋಡಂ 8, ego] 
ನೆಲೆ ಸೆರ್ಮಾರಿಯನಾವಗಂ ಪೊಸೆದು Qo ಮುಕೆ ಒಂಬುದೇ?ನಳ್ಳದೀ | 
ಯಲ್‌ರ್ಫಿಲ್ಲಾ ತನ ಪಾಡಿಯಂ 5ಕಡುಪಿನಿಂ ತಾಗೆಂಬುಜೀಂಬೀರಮೇ?॥ 

B| ಮತ್ತಮೊರ್ವಂ ಮೂದಲಿಸಿಯಲ್ಲದೆ ತಾಗದ ೨ಮುನ್ನೇಿಗಿ 
ದಲ್ಲದಿಖಯದ ಸಾಖದಲ್ಲದೆ ಕೊಲ್ಲದ ಮುಖಯಿಖದಲ್ಲದೆ sedan 


en 


ಯದ ಫೆಸರಂ ತಳೆದ ಕೂರಾಳಿಂತೆೊಂದೂ - val 
A 


1. ಬಳ್ಳೊಳನೆ. al] 2. ಬೀಡು ಬಿಟ್ಟು, af) ಗ್ಗ 3. ಗಣ್ಣಾಯ್ದ. ೨] 1 
4. ಪೊಗತಿದೆ. ಗ|| weed. ಕ| ಖ|| 5. ನೊಗೆದ. ಕ|| a| 

6. ತಾಯೆಂಬು. ಕ| 7, ನಕ್ಕಟೀ. ಗ'| 8. ಕಳುಪಿನಂ ತಾರೆಂ. ಕ 
9. ಮುನ್ನೆಳನಲ್ಲ ಡಿದ್ಧಂಯಲ್ಲದೆ,. ಕ s| 10, ಹೆರೆತೆಗೆಯದ. ಕ| ಖ॥ 
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Š 


ಕಡುಮುಳಿದೋಡಿ ನಿಂದ ತುಚಿಲಾಳ್ಗಳನಾಂ ತಖುದೊಕ್ಕಲಿಕ್ಕದಿ | 
Bare ಬಿಡದಾಂತ ಸೂನಿಗೆಯ ಭಂಡಿಗಳಂ ಸಿಡಿಲಂತೆ ಪೊಯ್ಯದಿ | 
Bara ನಡೆತರ್ಪ ತೇಜಿಗಳನೋವದೆ ಭಂಡಣದಲ್ಲಿ AWA | 

ರ್ಥೊಡೆ ಪೆಸರಾನೆಯಂ ಮುಜುಯದಿರ್ದೊಡೆ ನಚ್ಚಿನ ನಿನ್ನಲೆಂಕನೇ?॥ 


ಮಿಸುಪ ಸುಲಿಪಲ್ಲ ಬೆಳಗೆ | 

B Soho 'ಪರಿದಡ*ರ್ಮ ve ಜೊನ್ನದ ಸೊಂಪಂ | 
ಮಸುಳಿಸೆ ಮತ್ತಮದೊರ್ವಂ | 
ಬಿಸುಗಣ್ಣನ ಮುಂದೆ ನಿಂದು Br || oval} 
ಕೊಂಡಾಡುವ ಕಾಲ್ಲಾ ಪಿನ | | 
ಗಂಡರ್ಕಳನಟಸಿ ಕೆದಖು 29899 ಮುಖನೆಂ || 
ಭಂಡಣದೆಡೆಯೊಳ್‌ ಬಾಜಿಯ | 

ದಿಂಡಂ ಮುಖವಂತೆ ಕಾನನಾನೆಯ ಕೊಂಬಂ [೨೪೪ 


ವ | `ಮತ್ತಮೊರ್ವಂ ತಕ್ಕಿನ ರಕ್ಕಸ 3ರನೊಕ್ಕಲಿಕ್ಕಿದ duo 


ಫೇರಖಕೆಯೊಳಿಂತೆಂದಂ :— ೨೪೫ 


ತೊಖೆಯಂ ಪೊಕ್ಕಾದಂ ಮೆ | 

ಯ್ಯಖಯದೆ ಸೊರ್ಕಾನೆ ಮುಳಿದು ಬೆಳ್ಬಾ lobo | 
ಮುಖವವೊಲಾಕಾಳೆಗದೊಳ್‌ | 

ತಉಸಂದೊಳವೊಕ್ಕು ಮುಖವೆನಾತನ ಕೊಡೆಯಂ ovel 


` ಬಂದ ಕಡುಗುದುಕೆ ಪೊಲಜೊಳ್‌ | 


ನಿಂದವರಂ ತಿವಿದುವಕಟ! ನೋಡಿರೆ ತಾಥಿಂ |} 
ತೆಂದಖಯಬಾರದಿದು ಸೊಸ | 
ತೆಂಜೊರ್ಮೆಯೆ: ಪೊಅಗೆ dois ಇದತ್ತಾಗಳ್‌ evel 


ee, " 


ce 
6. ಪಿಡಿ. ಕ| 7. ಸೆಟ್ಟಿಗೆ. ಗ| 8. ಸರೊಳೊಪ್ಪೆ ಸರದರಿಕೆಯೊ. ಗೆ|| 
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೫೦ ಕಬ್ಬಿಗರಕಾ ವಂ 


ವ ಅಂತಳುರ್ವ 'ಮಾಸಬುದಮಂ ಕೇಳ್ದು. ಇವು ಕಾವನ 
ಕುದುರೆಗಳಾಗದೆ ಮಾಣವೆಂದು ಬಗೆಯೊಳಿಟ್ಟಣಿಸಿ ಕಡುಮುಳಿದು 

ಪೊಸತಪ್ಪ ಕಡಲಿಜಿಂಬಂ | 

ತೆಸೆದೊಪ್ಪಿಕೆ ತಿಸುಳಿ ಬೇಗದಿಂ ಪುಟ್ಟಿಸಿದಂ | 

ಪುಸಿವಡೆಯಂ ಕಡುಮೆಖದಿಕೆ | 

ಪಸರಂಬಡದಾನೆಕುದುರೆತೇರಾಳ್ಗಳುವುಂ | sve] 

ವ|| ಅಂತು QUA ಮೊದಲಿಗನಪ್ಪ ಬಿಸುಗಣ್ಣೊಳೊಗೆದ 
ಬೀರಂ ತನ್ನೊಡನಾಡಿಗಳಪ್ಪಗ್ಗದ ಬೀರರ್ವೆರಸು ಆಸಡೆಯಂ ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡು ಸೂದೈಸುವ VATS ತಾಟಸುವ ತಂಬಟದ ಬಾರಿಸುವ 
ಬೀರವಖೆಯ ಪೊಡೆನ ಡಕ್ಕೆಯ ಪಿಡಿದ ಬಿರುದಿನ-ಕಾಳೆಯ ಬಲ್ಲುಲಿಯ 
ಸಡಗರಮೆಲ್ಲಾ ಡೆಸೆಗಳಂ ಕಿವುಂಡುವಡಿಸೆ, ಮಂಜುವೆಟ್ಟದಿಂ ಪೊಜಮಡ 
ರೊಡನೆ ೨೫೦] 


ಮಾನಗೆಯಾಂತ ore ಪೊಸಟಿಕ್ಕೆಯಮೊಪ್ಪಿರೆ ಬರ್ಸ ಗಾಲಿಯಂ| 
ತಾನೊಳಗಾದ ಬೆಟ್ಟು ಪುಡಿಯಾಗಿಕೆ Su-d ಕಾಲ ದೂಳಿಯಿಂ || 
ಬಾನೆಡೆ i. `ಪೊಡವಿಯಂತಿರೆ ಕೈದುಗಳಿಂದೆ ಬಂದುವಂ | 
ದಾನೆಗಳೊಡ್ಡು ತೇರ್ಗಳಣಿ ತೇಜಿಯ ತಟ್ಟುಲಿವಾಳ ಮೊಗ್ಗ ರಂ || S90 


ತರದಿಂ ತಮೇಲೋಗೆದಿರ್ಸ ನೀಲಿದದೆಗಳ್‌ ತಳ್ನಾಗಸಂ ರೂಪುಗೆ | 

UU ಕೂರ್ನಾಳ ತೊಳಪ್ಪ ನುಣ್ಣೊಗರಜಿತ್ತಂ ಸರ್ನಿ ಕಾರ್ಮಿಂ*ಚಿನಂ || 

a ಬಿಲ್ಲಾಳ್ಗಳ ಬಲ್ಸರಂ dire ತಳ್ಳೊಯ್ಯೆ ಮಾಚಾಂತ ಬೀ | 
ರರ್‌ಸೊರ್ಕೊರ್ಮೋದಲೋಡಿಬಂದುದಳಿಲ = ಪಾಡಿಂತು ಮುಕ್ಕಣ್ಣನಾ| 





== ಎ EE ERE 
L ಮಾದಮಳಾರಮಂ, ಖ] . ಯಂತೆ. ಕ| 
ತ. ಮೇಗೊ. | 4. wm ಯ್ತರೆ. ಕ|| ಖ| 
5. ಸೋಂಕು, ಕ| ಪ] 6. ದೊಲವಿಂ. ಗೈ] 
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ಕೆಲಬರ್‌ ಬಟ್ಟೆಯ ಬೆಟ್ಟನಾರ್ಜೊಡೆದು ಸೆಂಡಾಡುತ್ತು ಮೆಕ್ಕೆಕ್ಕೆಯಿಂ | 
| $9507 ಸಿಂಗಮನೊತ್ತ DOA ಬಲ್ಬಿಂದೇಖುತುಂ ಜೀಗದಿಂ | 
| ಕೆಲಬರ್‌ ಸೆರ್ಚಿದ ನೇಸಅಂ ನೊಣೆಯುತುಂ ಕೈನೀಡಿ ಮುನ್ಸೀರ್ಗಳಂ | 
ಕೆಲಬರ್‌ ನೀರ್ದರೆಮಾಡುತುಂ ನಡೆದರೆತ 2,0 ಬೀರರಾಪಾಡಿಯೊಳ್‌ | 
ಪೊಡವಿ ನಿಲಲಾಅದೊಲೆಜೋ | 
ರ್ಗುಡಿಸುಗುಮೆಂದಲ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟನಿಟ್ಟಾರ್ಪಿಂದಂ ! 
VUE ಸೆಯಾನೆಗಳಂ | 
ಕಡುನಲವಿಂದೇಖು ಬರುತುಮಿರ್ದರ್‌ ಕೆಲಬರ್‌ || ೨೫೪] 
ಬಿಸುಪಮ್‌ರ್ದ ನೊಸಲ ಕಣ್ಣುಂ | 
ತಿಸುಳೆಂಗಳೆನಾಂತ ಕೈಗಳುಂ aow ggo ||. 
ಸೆ ನಡೆತಂದರ್‌ ಕೆಲಬರ್‌ | 





ಶ್‌ 


ಪೆಸರಾಳ್ಗಳ್‌ ಬೆಟ್ಟಿ SER ಕಲ್ಲಾ ಡುತ್ತುಂ |! ೨೫೪]| 
ತಕ್ಕಿನೊಳಾಂತಾಜವನೊಳ 


ವೊಕ್ಕಮ್ಮೊಳ್‌ ಪೊಣ*ರ್ದನಾಜೊಡಂ ಮಿಗೆ ಸುಗಿವಂ | 

ತಿಕ್ಕುವೆವೆನುತ್ತೆ ಸಾಸಿಗ | 

ೆಕ್ಕೆಕ್ಕೆಯಿನಿರದೆ ಕೆಲಬರಿದಿರೇಟ್ತ್ಯಂದರ್‌ ॥.೨೫೬] 

ವ|| ಅಂತಾಗಸವಿಸಾಂದಂತೆಯುಮೆಳೆ ಬೆಸೆಲಾದಂತೆಯುಂ ಮು 
ನ್ಸೀರ್‌ ಮೇರೆವರಿದಂತೆಯುಂ ನಡೆದು ಭಂಡಣದೆಡೆಯೊಳ್‌ ತಂಡತಂಡ 
Bod ಮಪ್ಪ ಂತೊಡ್ಡಿ ನಿಲಲೊಡನೆ || ೨೫೬] 

ಕಾಲಾಲ್ಗಳ ತೇರ್ಗೊಡೆಯರ | 

ಮೇಲಾಲ್ಗಳ ಜೋದರುಲಿಗಳೆಣ್ಣುಂ ಜಿಸೆಯೊಳ್‌ || 

ಕಾಲೂ ತಕ್ಕು ನಿಂದುದು | 

ಮೇಲೊಡಿ coe ಬಂದ ಮಾರ್ಪಜಿಯನಿತುಂ ॥ ೨೫೮] 
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೫೨ 


ಪರಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೀಲಿಸಿದ ಗೆಜ್ಜೆಯ ಬಚ್ಚಣೆನೆತ್ತ ಬಿಲ್ಲಳ 


ಕಬ್ಬಿ ಗೆರಕಾವಂ 


ಕುಜುಪಿನ ಮಾಣಿಕವರಿಗೆಯ | 

ತೆಆಪುಗಳೊಳ್‌ ಪೊಳೆವ ಬಾಳ ಬೆಳ್ವೆಳಗಂದೇಂ | 
ಮೆಖೆದುವೊ ಕೆಮ್ಮುಗಿಲೆಡೆಯೊಳ್‌ | 

ಮಿಜುಗುವ ಮಿಂಚೆಂಬ PATRo ಪಡೆಯೊಳ್‌' || oxe] 
ಪಡೆಯಿಂದಮೊಗೆದು ಪರ್ವಿದ | 

ಪುಡಿ ಮೆಯ್ಯಂ ಪತ್ತೆ ಸೋಗಿ ಬಾಂದೊಹೆಯಂ ಪ್ರೊ |! 
ಕ್ಕಡಿಗಡಿಗೋಲಾಡುವವೊಲ್‌ | | 
ಕಡುನೆಗೆಡೊಪ್ಪಿದುವು ಮಿಳಿ*ರ್ವ ಕೆಂಬಬವಿಗೆಗಳ್‌ || 920]! 
ಫೊಸೆ'ಸಸಗೆಯ ೩ಮಂಜಿಹಿಗೆಯ | 

ಮಿಸುಗುವ 3ದೋರಿಯದ ಪಚಿಯ *ಪುಲ್ಲಿಯ ಕಸೊಂಪಂ || 
ಪಸರಿಸಿದ ಪಕ್ಕರಕ್ಕೆಗ | 

ಳಸೆದಿರ್ದವು ತರದಿನೊಡ್ಡಿ ದೆರಡುಂ ERROS ||೨೬೧|| 
ಬೆಚ್ಚಂತಾನೆಯ ತಟ್ಟನೊ |. 

vu Doho ತಳೆದ ಖೆಂಜೆಯಂಗಳ್‌ ನಡೆನೋ || 

e», ಚಿಲ್ವಂ ಬಿೀಉದು | 

ವಚ್ಚರಸಿಯರೇಖ ಬಂದ ಪಾಖನ ತೆಅದಿಂ || ೨೬.೨|| 





ಚ್ಛರಿಗೆಡೆಯಾದ ಕನ್ನಡಿಯ ಕೂರ್ಪಿನ ಜೊಂಕಣಿಯಲ್ಲಿ ಜುಂಜಿನಂ |l 
ತಿರೆ ಮಿಳ್‌ರ್ದಾಡುತಿರ್ನ ಪೊಸಚೌರಿಯ ದಿಟ್ಟಿಗಳುಳ್ಳಿ ಮಿಂಚುಬಿ | 


ತ್ತರಿಸುವ ತೋಳ ಬಾಳ ಪರಿ ನಾಡೆಯುಮೊಪ್ಪಿ ದುದಿರ್ವಲಂಗಳೊಳ್‌ || 


ವ|| ಆಗಳೆರಡುಂ ಪಜಿಯೊಡಿಯರ್‌ ಕಾಡುವ zo, 9 


ಕಡುಮುಳಿದು ಕೈಯ ಕುಂಚಮಂ ಬೇಗಬೇಗಂ ಬೀಸಲೊಡಕೆ ||೨೬೪॥ 
ae 


l. ಪಚ್ಚಿ ಯ, vl a 2, ಮಂಜಟಿಕೆ. ಖ|]| 3. ಪಾರಿಯ. ಕ| 


4; ಪೂಲಿಯ, ಕ| 5. ಸೊಂಪಿಂ, m| 6. ದೆಸೆಯೊಳ್‌. ಖ| 7. ಬಚ್ಚಣಿ. all 
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ತಡಿವಿಸಾಹು ಬಂದು ತೆಂಕಣ | | 

ಬಡಗಣ ಕಡಲೊಂದನೊಂದು ತಾಗುವ ತೆಅದಿಂ i 

ಬಿಡೆ IRE ಮಿಕ್ಕು ತಕ್ಕಿಂ | $ 

ಪಡೆಯೆರಡುಂ ಜೆಸೆಗೆ ಮಸಗಿ ತಾಗಿದುದೆತ್ತಂ se» 


ವ|| ಆಗಳಾಗಸಕ್ಕೆ ನೆಗೆದು Sard ದೂಳಿಗಟ sone 
ತಂತಮ್ಮ ನಿಡಿದ ಬಾಳ್ವೆಳಗಿಂ ಮಾಖೊಡ್ಡಂ ಕಂಡು ಕಾಲಾಳ್‌ ಕಾಲಾ 
PEN ಕುದುರೆಗಳ್‌ -ಕುದುರೆಗಳೊಳ್‌ ತೇರ್ಗಳ್‌ ತೇರ್ಗಳೊಳ್‌ eg 
ಗಳಾನೆಗಳೊಳೋವದಜೆ ಕಾದಿ ಮೆಯ್ಗಳಿಂ ಜುಮ್ಮ dub mech, ಪೊಸ 


88,00 ನೆಗೆದ ದೂಳಿಯಂ ನಂದಿಸಿ ಸೆಅಜೆಗೆಯರೊಡನೆ. ||೨೬೬[|| 


ಕಡುನೆಗೆದಬ್ಬರಂ ಮೊಣಗಿನಂತಿಕೆ ಬಿಲ್ಲೊಳಮಕರ್ಕೆವೆತ್ತ d 

ನ್ನಡಿಗಳ ಬಳ್ಳಿ ವೆಳ್ಬು ಕುಡುಮಿಂಚೆನವೋಲಿರೆ` ಗಾಳಿವಟ್ಟೆಯೊಳ್‌ || 
ನಡೆವನ ಕಾಯ್ದು ತಣ್ಣಗಿರೆ ಕಾರ್ಮುಗಿಕೊಡ್ಡುಗಳಿಂತಿವೆಂಬಿನಂ | 
ಗಡಣಿಸಿ ಬಂದು ಕೋಲ ಮಜೆಯಂ ಕಜೆದರ್‌ ಮಿಗೆ ಬಿಲ್ಲ ಬಲ್ಲಹರ್‌|| 


ಮಸಗಿ ಕವಿದಾರ್ಪಿನಿಂ ಬ | ' 

ಗ್ಲಿಸಿ ನಾಲ್ಕುಂ BAR ಸರಲ ಸರಿಯಂ ಸುರಿವಂ || 
ತಿಸುವವೌರ್ಗಳ ಕೈಯೊಳ್‌ ನಿ | ಗ 

'ಟಿಸಬಾರದು ತುಡುವ ಬಿಡುವ ಪವಣಂತಾರ್ಗಂ [೨೬೮] 


ತಪ್ಪದೆ ನಟ್ಟಲತಿಗಿಂದಂ | 

ತೊಪ್ಪನೆ ಕರುಳೊಕ್ಕು ಬೇಗದಿಂದಂ ನೆಲದೊಳ್‌ | 

ಕುಪ್ಪಳಿಸಿದೊಡಂ ಬೀಬದೆ | 

ಚಪ್ಪರಿಸುತ್ತೆಚ್ಚರೆಕ್ಕೆಯಿಂ ಬಿಲ್ಲಾಳ್ಗೆಳ್‌:. 1೨೬ 
1 te, aj 2 meme ಇತ್ತಗರ್‌ al) 3, mete. ಗ] a 
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ಕಣೆ ತೀರೆ ಕಟ್ಟಿದಲಗಿಂ | | 
ಮಣಿಯದೆ $153 | cri od ಕಡುಮುಳಿಸಿಂ ಬಿ [| 

e$ ತಳ್ಳಿಖಯುತ್ತಿರ್ದುದು | ' 

ಖಣಿಲೆನೆ ತಲೆ ಸಖದು ಪೊಡವಿಯೊಳ್‌ ಬೀಟ್ವಿನೆಗಂ || ೨೭೦]| 


2ಫ್ಕೊಡೆದಾಡುತೊರ್ಮೆ ಬಿಲ್ವಡೆ | 

ಪಡಲಿಡೆ ಕಂಡಾರ್ದು ಪರಿಗೆಕಾಅರ ತಂಡಂ || 

ನಡೆದು ಪಳಂಚಿದುದುರಿದಾ | 

ಗಡಿ ಮುಗಿಲೊಂದೊಂದಖೊಳ್‌ ಪಳಂಚುವ ತೆಐದಿಂ |(೨೬೧]| 


ತೊಲಗದ ಕಂಬದಾನೆಯ Hawes ಪಕ್ಕಿಯ ಸೂಲ ಸೂಲದಿಂ | 
ಗಿಲಿತದ ಗಂಡಗತ್ತರಿಯ ಗೂಳಿಯ ಸಂದಿಯ ಪೊನ್ನ ಬೀರಸೆಂ || 
ಕಲೆಯ ತೊಳಪ್ಪ ಕನ್ನಡಿಯ ಚೆನ್ನಡಿಯಡ್ಡಣವೆಡ್ಡಮಾಗೆ ಮೂ | 
BOA ಸೊಡರ್ಪು Sur ಕೆಲರುರ್ಕುಡಿಗಳ್‌ ತೇಖಸಂದು ಕಾದಿದರ್‌ | 

ಕಡುಗದ ಪೊಯ್ಲಿಂದಂ ಕಾ | 

ಲಡಿಗಳ್‌ ಕಡಿಯಾಗೆ ನೀಡಿದುಪ್ಪರಪೊಯ್ಲಿಂ || 

ಸೊಡನಿಗೆ Wiad ತಲೆ ಕಸೊ | 

ರ್ಕಡಗದೆ ಕೆಲರಿಖದು ಬೀರಸಿರಿಯೊಳ್‌ ನೆಕೆದರ್‌ ||೨೭೩!! 

ವ|| ಅಂತು dem) ನುಡಿದು ಫೆಣಡಿಗೆಯಜಿ ಪೊಕ್ಕು. ಬೆರೆಸಿ 
*ಸಣ್ಣನಾದ Besa ಪರಿಗೆಕಾಖರಂ ಕಂಡು [|೨೭೪]| 


ಬಿಜುವರಿಯ ಜೇಗದಿಂದಂ' 
ಕುಖಸಿನ ಸಟಯಿಗೆಗಳೊಲೆಯೆ ಸೆರ್ಗಡಲೆಜೆಯೊಳ್‌ || 


1. ನುಣಿಯದೆಕಿಳ್ಳೆ ದಿ ಮಿಂದು. ಗ|| al] 2. ಪೊಡೆಸೊಯ್ಯುತೊ. ಖ] 3. ದ. ೨] 
4. ಗೋಳಿಯ. ai] 5. ವೊ| wdd.s| e. ಸಣ್ಣ ಸುಣ್ಣವಾದ. a] 
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ನೆಖಿ ನಾವೆ ತಾಗುವಂದದೆ | 
ತೆಅಸಿಲ್ಲದೆ 1ತೇರ್ಗಳೊಡ್ಡು ತಾಗಿದುದಾಗಳ್‌ || ೨a]! 
ತೇರೊಳಗಿರ್ದು ನಾಜಿಖಿಯರೆಚ್ಚರಲ OWS ಸೋನೆ ಸುತ್ತ ಲುಂ | 
ಭೋರೆನು2ತೊರ್ಮೆ ಸೈಗಖಯೆ ತೊಟ್ಟ WS Bard ಮರ್ವಿಫಿಂದಮಾ il 
ತಾರಗೆವಟ್ಟಿಯಂ ದೆಸೆಗಳಂ ನೆಲನಂ ಕ. ಬನಂಗಳಂ | 
ಕಾರಿರುಳೆ E ನುಂಗಿದವೊಲಾದುದು ಕಾಳೆಗಮೇನಳುಂಬನೋ! | 
3ತ್ತೇರೊಳ್‌ ಪೂಡಿದ ತೇಜಿಗಳ್‌ ಸರಲ ಕೂರ್ಪಿಂಗಳಿ 4 ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ $ | 
ನ್ನೀರೇಖಂದೊಗೆದೆಚ್ಚು ಪಾಯೆ ಪೊಡೆನಾತಂ ಬದ 
[ಕೈಗುಂಡೆ go || 
ಡಾರುತ್ತುಂ ಮುಳಿದೊತ್ತಿ ನೂಂಕಿ ಕಣೆಯಂ ಬಿಲ್ಲಂ ಬಿಸುಟಿ ಎಕ್ಕೆಯಿಂ | 
ಕೂರಾಳ್ಗೆಳ್‌ ತಲೆ *ಯೊತ್ತಿ ಕಟ್ಟಿದಲಗಿಂದಂ ಕುತ್ತಿ ಮೈಯಿಕ್ಕಿದರ್‌ || 
ತೇರ್ಗಳ ಗೊಂದಣಂ ಮುಖದು ಮೆ jd ಕೊಂಬುಡಿದಂತೆ ಬೇಗದಿಂ | 
ನೆರ್ಗನೆ ಬಿಟ್ಲು ನುಚ್ಚು ನುಹುಯಾಗೆ ಕನ ಲ್ಲಳವಿಂಜೆ ಮಾಜ ಕೆ || 
ನ್ನೀರ್ಗಳ wae, ನಲ್‌ ಮಸಗಿ ಕೂಡಿ ನೆಣಂಗಳನೆತಿ Mosgo | 
ಭೋ ರ್ಗರೆಷಿತ್ತಲುಂ ಪರಿಯೆ ಗೋದಯಿಲರ್‌ ಕಡುಕೆಯ್ದು ಕಾದಿದರ್‌ | 
ಮುಳಿಸಿಂದಂ Qt», ಬಾಳಂ ಜಡಿದಳವಿಯನಾರಯ್ದು ರುಾರೇ ; 
WOT! | ಹಳುರೇ! ಹೋಹೋ! ಮರುಖಾ! ಎಂಬುಲಿ ನೆಗೆನಿನೆಗಂ 
ಬಿಟ್ಟು ಮಾಣಾಂತ ಮೇಲಾ || ಳ್ಲಳನಾಗಳ್‌ d, dace Grab 
ಕುಡುಕೆಯಂ ಕೊಂಡು ತಮ್ಮೊಡ್ಡಿ ಕೊಳ್‌ ಕ| ಹ್ಲೊಳಿಪನ್ನಂ ಸೊಕ್ಕು 
ಗೆಲ್ಲಿಂಬಜೆದರದಓನಿಂ ರಾಯರಾನ್ಪತ್ತರಾಗಳ್‌ pesii 
^H ಸೀಸಕಂ ಪಣುದು ನೆತ್ತಿ ಸಿಡಿಲ್ಲೊ ಡೆದೊಂದೆ ಗಾಯದಿಂ | 
$9 ಭೋ ೦ಕನೆಟ್ಲು ಮಿಗೆ ಬಿನ್ನೊಳಮರ್ಟಿದ ಸೊನ್ನ ಪಲ್ಲಣಂ || 


ತ್ತ Shs EE LU ಎಂಎಂ 
1. ತೇರ್ಗಳುಲಿದು.. pro || 2. ತೊಕ್ಮೆಯುಂ ತೊಟ್ಟಿನೆ. ಎ 


ತೆ. ತೇರಂ all 3. ವತ್ತಿ. aj 
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೫೬ ಕಬ್ಬಿಗೆರಕಾವಂ 


ಪಕ್ಕ ಕೆ ತೇಜಿವಾರು ಕಚಿದಿರ್ಕಡಿಯಾದುವು ಬಾಳ ಬಾಯೊಳಿಂ | 
ತಕ್ಕುಮೆ ತೋರತಕ್ಕಿ ದೆನೆ ಗೋಡೆಯಿಲರ್‌ ಕೆಲರಲ್ಲಿ ಕಾದಿದರ್‌ || ೨ ೨೮೦[| 


: ತೊಟ X ಪೊಂದಿದ ಕುದುರೆಯ. | 
| ತಟ್ಟಂ 'ಕಂಡಣೆದು ನೂಂಕಿ ಬಲ್ಮಾವಂತರ್‌ || 
28.8 ಕೈದರಾನೆಗಳಂ | 
ಬೆಟ್ಟುಗಳೊರ್ನೊದರೆ ಮಸಗಿ ಕನಿದವೊಲೆತ್ತಂ ||೨೮೧]| 


ಕೋಲ್ಲಾರೊಳ್‌ ಸುರಿವಾಲಿವ | 

ರಲ್ಲ ಳವೊಲ್‌ ನೆತ್ಲಿಯೆಡೆಯ ಮುತ್ತುಗಳೆತ್ತಂ || 

ಗಲ್ಲ ಲನೆ ಸುರಿಯೆ ಜೋದರ | 

ಬಲ್ಲ ಣೆಯಿಂಜೆಚ್ಚರದಟನಿಂದಾನೆಗಳಂ || ೨೮೨|| 


ಜಾಜದೆ ತನ್ನಾನೆಯಿನಾ | 

ಮಾಲಾನೆಯೆ ಕುಂಬತಳಕೆ ಪಾಯ್ದಳವಿಂ Sil 

rotes) ಮಖುವಾಥಿಸಂ ಮೆ | 
ಯ್ಯೇಖಂ ಕಂಡಗಿದು ಜೋಲೆ ಕೊಂದನಡೊವ್ವಂ  ||೨೮೩|| 


ಅಣೆದುದು ಕೊತ್ತಿನೂಂಕಿದುದು ಪೊಕ್ಕೊಡನಿಕ್ಕಿದುದೇಅ ಬಾಯ್ಸಳಿಂ | 
ನೆಣನುಗೆ ಫೆತ್ತರುಚ್ಚಳಿಸೆ ಜಾದಿನ ಬೆಟ್ಟು ಮಗುಬ್ಬುವಂತೆ ಭಂಡ || 
'ಇದೆಡೆಯೊಳ್‌ ಪೊಣರ್ವ ಸಲವಾನೆಗಳಂ dbz Bom ಮ | 
ನ್ನಣೆವಡೆದಾನೆ ಬೊಬ್ಬಿಣಯೆ ತನ್ನಯ ಮೇಗಣ ಜೋದನಾರ್ನಿನಿಂ || 
ತಲೆಗಳ ಬಟ್ಟ ಲಿಂ ಮೊಗೆದು ನೆತ್ತರನಾಗಳೆ ಈಂಟಯಾಂಟಿ ಮೆ | 

o ಲಿಗಳ ಕಂಡದಿಂಡೆಗಳ ಬಕ್ಕಣಮಂ ತನೆ ಮೆಲ್ಲು ಮೆಲ್ಲು ಮೆ | 


ಯ್ಯೊಲೆದುಜೆ ಜೊಲ್ಲು Gad SU ನಸುಮಚ್ಚಿ 3 'ತೇಗಿತೇಗಿಮಾ| 
ರ್ಮಲೆದಿದಿರಾಗಿ ಕ್ಲೈ ನಖಿಯೊಳಾಡುವ ರಕ್ಕಸಿಯರ್ಕ Fdnb, ದರ್‌ || 
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ವ|| ಅಂತು ನೋಟ್ಬರ ಕಣ್ಣೆ ಕೊಕ್ಯರಿಕೆಯಾದಾನೆಗಾಳೆಗಜೊ 
ಳ್‌ ನಿಲ್ಲದೆ ತಲ್ಲಣದಿಂ ಸೆಜಜಿಗೆನ ಬಿದಿನೆಹಂಗನೆಂಬ ಬಿಂಜಮಾಣಿಕ 
ನೆಂಬ ಹರಿರಾಯನೆಂಬ, ತೋರಹತ್ತನೆಂಬ, ಚೌವಟಮಲ್ಲನೆಂಬ, 
ಮುಖವ ರಕ್ಕಸನೆಂಬ, ರಾಯವಟಸೊಜಿಕಾಣನೆಂಬ, ತನ್ನೊಡ್ಡಿನ 
ಸೇರಾನೆಗಳಂ den ಕಡುಮುಳಿದು ಬಿಸುಗಣೊ pte ಬೀರಂ ಕೂ 
ರಾಳ್ಗಳಂ ಕೂಡಿಕೊಂಡಲಗನುಗಿದು ಗಿಜ್ರನೈತಂದಾನನೆವಿಲ್ಲ ಬಲ್ಲಹೆನ 
ಪಾಡಿಯಂ ಕೂಡೆ ಪಾಡಚಿಯೆ ನೀಡುಂ ಮುಖನಾಗಳ್‌ ||೨೮೬[ 
ಕಟ್ಟಿ ದಿರೊಳಾಂತರಂ qe | 
ನಟ್ಟ ಸಿ ನನೆವಿಲ್ಲ ಬಲ್ಲಹಂ ಮಾಅಣಿಯಂ il 
ನೆಟ್ಟ ನೆ ತೋಳ್ವ ಲದಿಂದೆ | 
ಲ f ದನವನಿದಿಕೊಳಾವನುಂ ನಿಂದಸನೇ? ||೨೮೭]| 
ವ|| ಅಂತು ಕೈಕೊಳ್ಳದೆ ಬೆಂಬತ್ತಿ ತೇನತೇನಂ ಮಸೆಗಿ ಸಂದ 
ಣಿಸಿ ಬರ್ಸ ಸೊರ್ಕಾನೆಗಳ TISA on ನೆಲನೊಂದೆಸೆಗೊಲೆದು 
| ಜಾಲುಂಗಲ್ಲಂತೆ ತೋಖೆಯುಂ, ಮುಗಿಲಂ ಮುಂಡಾಹುವಂತಿರುದ್ದ 
ಮಾದ ಪಲತೆಅದ ಕುಖುಪಿನ ಮಿಳರ್ವ ಪಟಯಿಗೆಗಳ ಗಾಳಿ ಗಾಳಿವಟಿ 
ಯೊಳ್‌ ನಡೆವ ಪಗಲೊಡೆಯನ ಕುದುರೆಯ ಸೇದೆಯಂ ಸಿಂಗಿಸೆಯುಂ, 
3 ಡೆಯಜೆ ತೆರಳ ತೇಜಿಗಳ ಕಾಲ ದೂಳಿ ನೆಗೆದು ಕೊಳುಗುಳ 
Base ಪಸರಿಸಿ ವೀಕನನಕಷುವಹ ಸರುಗೆ ಪೊಲಂಬುಗಿಡಿಸೆಯುಂ, 
ಕಾಲಾಳ್ಗಳಬ್ಬರಕ್ಕೆ ತಾಯ್ಕಬಲ್ಲೋ ಮೇಕೆದಪ್ಪಿದ ಮುನ್ನೀರೊಳ್‌ 
ಕಡಲೊಜೆಯನಟ್ಟ ಡಂಗೆಯುಂ, ಜವನ ad ನೆಗೆದ 
ಕೊಂತದ ಕೂರ್ಮೊನೆಯ ಕೋಲಾಟಕ್ಕೆ ತಾರಗೆವಟ್ಟಿಯೊಳ್‌ ನಡೆವ 
. ಬಜ್ಜೋದರಿಯರ್‌ ಪುಗಲಖಯಜೆ asa ರೆಯ. Bax 
| heg ಸೂಪೈಸುವ ನಿಸ್ಸಾಳದ ಬಲ್ಲ ರಕೆ ಜಿಸೆವೆಟ್ಟುಗಳ್‌ ನಿಬ್ಬರಂ ಬಿರಿ 
 ಯೆಯುಂ, ಜೇಗದಿಂ gd, ಬಂದು 'ಮಂಜುನೆಟ್ಟ sho ಮೂವಳ 
ಸಾಗಿ ಮುತಿ ಶ್ನಿದಾಗಳ್‌ | ೨೮೮] - 
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ನನೆವಿಲ್ಲಾತನ ಮುಕ್ಕ | 
£9 d ತಕ್ಕಂ ನೋಡನೇಖ್ಯುಮೆಂದೊಲವಿಂದಂ || 

ತನತನಗೆ ಬಂದು ಮುಗಿಲೊ | 

ಡ್ಲಿನ ಕೆಲಡೊಳ್‌ ಸಗ್ಗ ದವ"ರ್ಗಳಲ್ಲರ್‌ ನಿಂದರ್‌ — |[೨೮೪|| 


ಕೋವಣಮುಂ ಗುಂಡಿಗೆಯುಂ | 

ನೇವರಿಸಿದ ಬೂದಿಯುಂ ಜಲಕ್ಕನೆ ಚಿಲ್ಪಿಂ || 

ತೀವಿರೆ 'ಬಿಸುಗಣ್ಣೊ ರವಂ | 

ಕಾವನ ತೋಳ್ವಲಮನಲಖವೆನೆಂದೇಟ್ಹಂದಂ ||೨೯೦]| 


2D AMID ನಾಲ್ಕುಂ ಕೋಡಿಂ | 

ದೆಸೆವಾನೆಯನೇಖು ಹಿಡಿದೆ ಜೆಳ್ಗೊಡೆ ಸಸಿಯಂ || 

ಮಸುಳಿಸೆ ಬಂದಿರ್ದಂ ಪಾ | 

ಡಿಸುತುಂ ಪೆಸ*ರ್ವಜೆದ ಗಾಣರಿಂ ಪಲಗಣ್ಣಂ ||೨೯೧]| 


ತೊಳಗುವ ಸಂಕುಂ ಪಾಲಂ | 

ಬಳೆ ನೇರ್ಸಡೆ .ಪರ್ದನೇಖು ಬಂದೊಲವಿಂ 8| 

BUS ಮುಗಿಲೆಡೆಯೊಳಿರ್ದಂ | 

ತಳತಳಿಸುವ ತೊಡವನಾಂತು ಸಿರಿವೆಣ್ಣರಸಂ... ||೨೯೨/ 
ಕರನೊಪ್ಪುವೆಣ್ಣು ತೋಳುಂ | 

ಬಿರಿವೂವಂ ನಗುವ ನಾಲ್ಕು ಮೊಗಮುಂ ಚಿಲ್ವಿಂ | 
ಪೊರೆಯೇಹುರೆ ಬಂದಿರ್ದಂ | 


ಸರಸತಿನರನಂಚಿಯೇಜ dono ಬೊಮ್ಮಂ [joel 
ವ|| ಅನ್ನೆಗಮಿತ್ತಲ್‌ d | sev 
— 


ಸ. ತಿಸುರುಣಿಗೊರವಂ, ಕ| 2. ಎಸಗುವ ri] 3. ಸಂಕಂ. A|| - 
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ಕಬ್ಬಿಗರಕಾ ವಂ ರ 


3380 ನಿಟ್ಟಾಗಿ ಪೋದೊಡಂ ಬಗೆಯದೆ ಕ il 
c ಟ್ಟಳವೆನಿಸಿದ ಬೆಳ್ಳಿಯ | 


3, | 
ಬೆಟ್ಟಿನೆ ಸೆಅಡೆಗೆಯದೀಸನೊರ್ವನೆ ನಿಂದಂ ||೨೯೫]| 
ವ|| ಅದಂ ಕಂಡು vong ಕನಲು ಮುಟ್ಟಿ ವಂದು ಮೂದೆ 

OA ನನೆನಿಲ್ಲ ಬಲ್ಲಹೆನಿಂತೆಂಡಂ : ||೨೯೬.[| 


BAO BINT ಕೋಲ್ಲಳ್‌ | 

ಗಡಣಿಸಿ ಕವಿತಂದು ನಾಂಬಿನಾಗಳ್‌ ನಿನ್ನೀ || 

ಜಡೆಯುಂ ತೊವಲುಂ ಪಾವಿನ | 

SABRC ಲಾಗುಳಮುಮಡ್ಡಮೇಂ ಬಂದಪುವೇ? orei 
ಸಿನ್ನಗ್ಗದ ಪಡೆಯೆಲ್ಲವು | 

ದೆನ್ನಯ ಪೂಗಣೆಯ 'ಕೊಲೆಗೆ ಗುಖಯಾದುದು ಕೇಳ್‌ || 
ಇನ್ನಾದೊಡಮೆಳನೆಖಿಯಂ 
"$c ABAJA ಬಿಟ್ಟು ww ಬಡಗೊರವಾ || seol| 





ಎಡಗೈ ಯೊಳೊತ್ತಿ ಬಿಲ್ಲಂ | 
ನಿಡಿದೊಯ್ಯನೆ ತೀಡಿ ಗೊಣೆಯುಮಂ ಕಡುಪಿಂ ಜೇ || 
ವೊಡವಾಗಳ್‌ ನೆಲನನಿತುಂ | 
ನಡುಗುವುದೆಲ್‌ರ್ಪೊಯ್ಲನಾಂತ ತಾವರೆಯೆಲೆವೋಲ್‌ | 
ಬಿರಯಿಗಳಂಜೆ ಕೂಡದರ ಕಲ್ಲೆರ್ಜಿ್‌ ಪವ್ವನೆ ಸೀದೆ ಬಿರ್ಚಿದೋ | 
ಸರ ಕಡುಸೊರ್ಕು ಮೆಯ್ದೆ ಗೆಯೆ bond ಫೀಜರ ಬಲ್ಬು ಪಾಖ ಪಾ || 
. World ನಾಣ್ಗ ಳುರ್ಕುಗಿಡೆ ಬಲ್ಕುಳಿಸಿಂಡಮುಗಳ್ಳೆನೆತ್ತ ನ | 
| S6 SB ಬಳ್ಳೆ ಜೇವೊಡೆಯ ಬಲ್ಲುಲಿ ನೀಳ್ದುದು ಕರ್ಪುವಿಲ್ಲನಾ [laco] 


ಎಂ ಡಾ S. ಎರ ಅ ಅರಾ ಸವ್‌ 
+ Oe n| a ಕೊಳ್ಳೆ. ol] 2. ಗಿನ್ನಂದಿಡದಿರಡೆ. ಗ. 


i 


j ರ೯೯ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


-20 ಕಬ್ಬಿಗರಕ್ಲಾವಂ 


ಬಿಸುಗದಿರನ ಕಡುಗಾಯ್ಬಂ | 
ಮಸುಳಿಸಿದುವು DON ನೆಗೆದು ನಾಲ್ಕುಂ ದೆಸೆಯಂ || 
ಮುಸುಕಿದುವು ಮುಳಿದರಂ ಜಂ | 
ಕಿಸಿದುವು ಬಿಡದಾರ್ದು ಕಾವನೆಚ್ಚಲ*ರ್ಗಣೆಗಳ್‌ [jon 
ಚಲದಿಂ ಕಾವಂ ತೆಗೆದೆ | 
ಚ್ಚಲರಂಜೆಡೆಗೊಂಡು ತೊಜಿಗಳುಂ ಬೆಟ್ಟುಗಳುಂ || 
ಪೊಲನುಂ ಬಾನುಂ RANDO | 
ಜಲಕ್ಕನಲರಿಂದೆ ಸಮೆದವೋಲಾಯ್ಕೆತ್ತಂ [1೩೦೨] 
ಇವು ಮುನ್ನಾರಾರ ಬಲ್ಬಂ ನೆಲೆಗಿಡಿಸವಿವಾರಾರ ತಕ್ಕಂ ನೆಲಕ್ಕಿ | 
ಕೈನಿವಾರಾರುರ್ಕನೊತ್ತಂ'ಬರಿದು ಕಿಡಿಸವಾರಾರ ಕಾಯ್ದೆ 9950 ನೂಂ॥ 
93590309 ಯಂ ಕುಂದಿಸಿ ಕಳೆಯನಿವಾರಾರ ಕಲ್ಮೆಯ್ಗ ಳೂಳ್‌ನಾಂ| 
ಟವೆನುತ್ತಂತೆಲ್ಲರುಂ ಜಾಯ್ವಿಡೆ ಗಡಣದೆ ಪೂಗೋಲ್ಲಳ್ಳೆ ತಂದುವಾಗಳ್‌ 
ಅದಟಿರ್‌ ಬಾಯ್ವಿ ಡೆ ಬಲ್ಲಿದರ್‌ ಪೆಳರೆ ಗಂಡರ್‌ ಜಾಯೆ ಕೈಕೊಳ್ಳದ | 
ru ಬೀರರ್‌ ತೆಗೆಡೋಡಿ ತೋರಜುಕೆಯಾಳ್ಗಳ್‌ ಬಳ್ಳಿ wove ಪೆ 
ರ್ಚಿದೆ ಕಂಪಿಂಗೆಳಸಿರ್ಹ ತುಂಬಿ ಕರಿಕಂತಾಗಿರ್ಹಿನಂಬಂದುವೋ | 
ಕ್ಕೊದಲೊಳ್‌ ಮಾವಿನ ಬಳ್ಳಿ ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಕೋಲೆತ್ತಿತ್ತಲುಂಕಾವನಾ | 
ಕಣೆಕಣೆಯನುಗು*ಳ್ಳ ತೆಅದಿಂ | 
ಕಣೆಕಣೆಯಂ ಕಹನ ತೆಅದಿನೆಂಟುಂ ದೆಸೆಯೊಳ್‌ || 
ಕಣೆಕಣೆಯ “ನೀಂಬ DAO | 
ಸಣಿದರನಗಿದಳಕಿ ಕವಿದುಕವಾಗಳ್‌ sns ' ೩೦೫. 
ಮುಗಿಲೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸುಚಿದಾಡುವ ಪೆಣ್ಣಿರ ಕಣ್ಣ ಬೆಳ್ಳೊ ತಾ| 
ರಗೆಗಳ Q:9 ನುಣ್ಣೆಳಗೊ ಮಿಂಚಿನ ಗೊಂಚಲೊ *ಹಾದಿಗೆಟ್ಟು ga || 
1. ಬಡೆದು. | z wdc eae. n] 3. ಕರಿ ತಾನ್‌: ಕ|| 
4. ನೀವ. rij] 5. ಪೆಳರೆಕವಿದುವು. v||^ 6. ದಾರಿ. ni| 
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ಗೆ 1ನೆಗೆತರ್ಪ ನುಣ್ಣದಿಕೊ ಸೇಡನೆ ನೋಟ I 

UM ಮೇಲೆಮೇಲೆ ಕವಿತಂದುವು c ಕತೆ eee ll 

ಗಡಣದೆ ಮಾಡೇನಿಯ ಬಗೆ | 

ಯೊಡೆಯನ ನೊಸಲೊಳ್‌. ಕದಂಪಿನೊಳ” 2ಕ್ಸೈಮೊಗದೊಳ್‌ il 

ತೊಡೆಯೆ 3ಡೆಯೊಳ್‌ ತೋಳೆಣೆಯೊಳ | 

ಬಿಡೆ ನಟ್ಟುವು ಕಾವನಂಬುಗಳ್‌ ತಾವೈಮುಂ ` ||೩೦೭[| 

ಕಟ್ಟಾಳ್ಗ Pon ರಕ್ಕಸ | a 

ರೊಟ್ಟ ಜೆಗೆಟ್ಟಲಲೆ An no" ನೆಲನನೊಡಂ || 

ಬಟ್ಟಿರೆ ಕಾಳೆಗಜೆಡೆಯೊಳ್‌ | 

ತೊಟ್ಟನೆ ಮಾದೇವಿಯರಸನರೆವೆಣ್ಣಾದಂ ^  ||೩೦೮ 

ಮೊರೆದಾಡುವ ಮಹುದುಂಬಿಯ | 

ನೆರವಿಗಳ್ಳೆ ತಂದು ಮುಸುಖ ಪೊಸಗಂಪನುಣು | 

3,0 ಕಾವನ ಮೇಲಂದ | 

ಚ್ಚ ರಸಿಯರಿಚ್ಚೆ ,ಯೊಳೆ ಮುಗುಳ ಮಡೆಯಂ ಕ್ಷಣಿದರ್‌ iioc || 

di ಅದಂ ಕಂಡು ಕಡುಮುಳಿಸೆಂಬ ಕಿಚ್ಚಿನ ಕರ್ಬೊಗೆಯಂತೆ 
ಗುರ್ಬುವಡೆದು ಕೊಸೆಲೊಳ್‌ ಗಂಟಿಕ್ಕಿದ ಪುರ್ಬುಗಳುಂ, *ಆಕಿಚ್ಛಿನ 
ನಾಲಗೆಯಂತೆ ಕೆಂಪಡರ್ದ ಕಣ್ಗಳುಂ, ಪೊಜಿಮಡುವ ಸಾಸದಕ್ಕರದ 
ಸೊಯ್ಲಿಂಗೆ ನಡುಗುವಂತೆ ಕೆತ್ತುವ ತುಟಿಯುಂ, ಪರ್ಬುವ ಕನಕ್ಕೆ 
ಯೆಂಬ ಬಳ್ಳಿ ಕೂರದಂಟಾದಂತೆ ಪಿಡಿದ ಲಾಗುಳಮುಂ ಆಂಜಿಕೆಯಂ 
du lano] 
Weng ತುಂಬಿವಿಂಡಗಿಯೆ ಬಗ್ಗಿ ಕೋಗಿಲೆ ಕೊಂಬುಗೊಂಡುಬ | 
"WS ಮುಳಿದಡ್ಡ ವಾಯ್ಸ ಗಿಳಿ ಮಲ್ಲಚಿಗೊಂಡೊಳಸಾರೆ ಮಾವುಕ್ಳೆ || 


——— eM MDC EE AU e 
E ನಡೆತರ್ಪ, ಗ|| 2. ಮುಂಮೊಗದೊಳ್‌ nj] 3. ತೋಳ್ತೊಡೆಯೊಳ್ತ 


ರದಿಂ ಬಿಡೆ ಗ|| 4, ಕಾಳ್ಕಿಚ್ಚಿನ. Ril 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. SES by eGangotri 
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exeo) $095 1ರೂವುಗಿಡೆ ತೆಂಬೆಲರಂಜೆಗಳೊಡ್ಡು ಫಾಜಬಾಂ | 
ದೊಖದಲೆಯಂ ಕನಲ್ಲು ನಡೆತಂದು ಬಸೆಂತನ ಸೊರ್ಕು2ಸೋ Fo] 
sj ಮುಂದೆ ನಿಂದು -ಹಿರಿಯರೆಂಬುದಂ ಬಗೆಯದುಕಿಂಜಿ 
ನ್ಹೊಳ್‌ ಕಾದಿದೆ. ಆಂತದಂ ನಿನ್ಫೋಪಳಂ ಕೂಡದೆ ಸೆಅರಖಯದಂ 
ತೆಬ್ಲಿಯಾಜೊಡಂ ನಾಂ ಕಾವನೆಂಬುದಂ ಮಖಿದಿರ್‌, ಎಂದು ಬೇಗಡೆ 
ಪೂಗಣೆಯಂಗೆ ಸಾಸಮಸಿತ್ತುದಂ ಬಸಂತನಿಂ ನೆಲೆನೀಡಿನೊಳಿರ್ದಿಚ್ಛಿ 
ಗಾರ್ತಿ ಕೇಳ್ದು ಮುಚ್ಚೆವೋಗಿ ಬಚಿಯಮೆಂತಾನುಮೆಟ್ಟತ್ತಿರಲೊಡನೆ || 
WONG ಕಣ್ಣನೀರಣುತುದೆಕ್ಕಸರಂಗಳ ತೋರಮುತು_ಗಳ್‌ | 
ಪುರಿದವೊಲಾದುವಿಟ್ಟಿ ಸಿರಿಕಂಡದ ಬೊಟ್ಟು ಕಣಂಗಿ ಕಣ್ಣೆ | 
ತ್ರುರಿಯವೊಲೊಪ್ಪಿ ತೋಖದುದು ಸೂಡಿದ ಬಾಸಿಗಮಾಗಳಂತೆ ದೆ | 
ಳ್ಳುರಿ img ೦ದದಿಂ ಕರಿದುದಾಕೆಯ ಮೆಯ್ಸಿ ಸುಪೇನಳುಂಬಮೋ | 


ನೋಡಿದೆ ಮಾಮರಂ ಕೊರಗಿ ಸೀಕರಿವೋದುದು des, ಪೊಗೊಳಂ | 
ಪಾಡಚಿಬೈದೆ ಕಾಯ್ದು ಕುದಿಗೊಂಡುದು MiA ಗೆತರ್ಪ ಸುಯ್ಯೆಲ || 
ರ್ಗೂಡಿದ ಗಾಳಿ ಸೋಂಕಿದವರಂ ಸುಡುತಿರ್ದುದು ಪೊತ್ತಪೂ ತಳಿರ್‌ | 
ಬಾಡಿ ಕಣಂಗಿ ಚುಯ್ಕೆನುತುಮಿರ್ದುವು ನೀಖೆಯ ಮೆಯ್ಯ ಬೆಂಕೆಯಿಂ| 
ವ| ಮತ್ತಮೊರ್ಮೆ ಮಿಸುಸೆಸಳ ಪಸರದಿನೆಸೆನ ಪೊಸಪಸೆಯೊ 
ಳ್‌ ಮೆಯ್ಯನೀಡಾಡಿ ಪೊಳೆಪುವಡೆದ modo ತೆರೆದುಜುಗಲೊಳ್‌ 
ಪನಡಿಸುವ ಸಿರಿಯಂ ಪೋಲ್ಮಿರ್ಪಳ್‌ ; ಒಡನಾಡಿಗಳಡಿಗಡಿಗೆ ತಳಿನ 
ಪನ್ನೀರ ತುಂತುರ್ವನಿಗಳಿಂ ಪೊಸತಪ್ಪ ಕಾರ ಸಿರಿಯ ಸರಿಯಂ ಪಡೆದಂ 
ತಿರ್ಪಳ್‌ ; ಅಂದಂಬಡೆದ ಕೆಂದಳಿರ ಗೊಂದಣದೊಳೊಂದಿ ನಿಂದು ಸೆಂ 
GOA ನೆಗೆದ ಕೆಮ್ಮುಗಿಲ ನಡುವೆ ಪೊಳವೆಳವೇಖಯಂತಿರ್ಪಳ್‌ ; ನಳ 
ಳಿಸಿ ಬೆಳೆದ ಬೆಳ್ಳಾವರೆಯ ತೊಳಗುವೆಳ 3ದಾವರೆಯ ಬಳಗನುಂ 
BEET ee 


1. xe. ಕ| 2, ಪೋಷಿನಂ ಗ| 3. ಗಾವಿನ n|] 
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 ಔಿಂದಂ | ಫಿನಗೀವೆಂ ತುಂಬಿ ಕೆಂದಾನಕೆಯ *ಮಿಸುಪ ಮೆಕ್ಕೊಗೆ 
ಯಂ ಮಾಣದೆಂದುಂ | ನಿನಗೀಕವೇನಂಜೆ ಕಂಪಂ ನಿನಗೆ ಸಲಿಸುನೆಂ 
ಸೂಡಿ ತಣ್ಣಾಳಿಯೆನ್ನೋ | ಸನನಿಂದಾರಯ್ದು ತಂದೆನ್ನೊಡನಿರಿಸಿದೊ 
Home ಮಾತಾಡುತಿರ್ನಳ್‌ [jane] 


i. ಕನ್ನೆಯರ್‌. ಗ|| 2. ಕಡೆ. el] s. ನುಣ್ಣ ನಪ್ಸೆ. ೫|| 4 535 - 


ಕಬ್ಬಿ ಗೆರಕಾ ವಂ E 


ತಳೆದು song ಸಚ್ಚದಿನಚ್ಚರಿನಡೆದ ಜೋಗಿಣಿಯಂತಿರ್ಹಳ್‌ ; ಮನ್ನ 
BIS, ಮೇಳದ 1ಕೆಳದಿಯರ್‌ ding ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ತತ! 
ಸಿರಿಕಂಡದ TOW, ReO ಪುದಿದು ಜಂತದಿಂ ಕಡೆದು Ron 
ಪುತ್ತಚಿಯಂತಿರ್ಪಳ್‌ ; ತಡಿತಡಿಯ ತೆಂಗಿನೆಳನೀರ್‌ ಕೂಜಿ 2ಕಕೆಗ 
ಣ್ಮುವ ಕೊಳಂಗಳೊಳವೊಕ್ಕು ತಾವರೆಯ ಪಚ ;ಲೆಯಂ ಮೆಯೊ 
ಳಾಂತು ತಿ ನುಣ್ಣಿತಪ್ಪೆಳನಿದಿರ ಬಣ್ಣಮಂ ತಳೆದ ನೀರ್ವೆಣ dide 
ಅಂತುಮಲ್ಲದೆಯುಂ z Jans] 

ಕುಳಿ*ರ್ವ ಕೊಳಂಗಳೊಳ್‌ de» ದಿಂಟೆಗಳೊಳ್‌ ಸೆಮೆದಿರ್ಪ 
ಬೆಟ್ಟಿನೊಳ್‌ | ಬೆಳೆದೆಳಮಾವಿನೊಳ್‌ ತಳಿರ ಕಾವಣದೊಳ್‌ ಸರಿತರ್ಪ 
$99 ಳಳ್‌ || ಬಳಸಿದ ಬಳ್ಳಿ ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಮಂಡನದೊಳ್‌ ಸುಚಿದಾಡಿ 
ಮತ್ತೆಯುಂ | ಕಳೆಯಲಿನಿತ್ತು ಮಾಅಳನಳುರ್ಬಿದ ತನ್ನಯ ಮೆಯ್ಯ 
ಬೆಂಕೆಯಂ . a೬] 


ಕೆಂದಳಿರ Has undo | 

ಳಂದಂಬಡೆದಿಚ್ಛೆ ಗಾರ್ತಿ ನನೆನಿಲ್ಲಂ ತಾ || 

ನೆಂದಿಂಗೆ ಬಂದು ಕೂಡುವ | 

ನೆಂದಂತಡಿಗಡಿಗೆ ಗಿಳಿಗಳಂ ಬೆಸೆಗೊಳ್ಳಳ್‌ (| aoe] 
ತನಿವಣ್ಣಂ ಲಂಚವಿನನೆಂ Doe ನಿನಗೆ ಪೂಗೊಂಚಲಂ ಬೇಗೆ 


೧ 


| TPS d odyo. ril| 5. Seo Box. ಗ|| 
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೬೪ ಕಬ್ಬಿಗರಕಾ ವಂ 


|| ಅನ್ನೆಗಮಿತ್ತಲಾ ಇಂದೊಹಖೆದಲೆಯನ ಸಾಪಂದಳೆದು ಬಂ 
ದು ನಿನೀಪೂನಿನ ಪೊಬಲೊಳ್‌ ನನೆಯಂಬನೆಂಬರಸಾಜೆ. ನಿನ್ನ 
ಸಾಸಂ ಎನ್ನ ಮಾತನೆಂದು TE j ಅಂದೇ ತೀರ್ದದು. ಈ ಬಾದೆ 
ಮೊದಲಾದುದೆಲ್ಲಂ ನಿನ್ನ ಪಾಡಿ--ಎಂದಚ್ಛರಸಿ DUN, ತನ್ನ ಸೆಕೆಗೆ 
ಪಾಖುಪೋಗೆ | lanari] 
ಗಿಳಿಯಂದಾಮಾತಂ ಕೇ | 
9 ಳದಳಿರಂ ಗುಡಿಯನೆತ್ತಿ ಕೊಂಡೊಲವಿಂ ಕ || 
rhe € ಪೋಗಿ ಕಂಪೆವೊಬಲಂ | 
good ಪೊಕ್ಕಉಪಿದುದು ಬಸಂತಂಗಾಗಳ್‌ ||a-29|| 
|| ಆಂತಖಸಲೊಡನೆ ಕೋಗಿಲೆ ಕೈವಂದ ಮಾವಂ ಸಾರ್ದಂ 
ತೆಯುಂ, ಬಿಸಿಕೊಳ್‌ ಬೇಗುದಿಗೊಂಡವಂ ತಣ್ಣೊಳನಂ ಪೊಕ 408 
"ಯುಂ, ಬಡವಂ ಕಸವರಮಂ ಕಂಡಂತೆಯುಂ, ನಲ್ಲಳ ನುಡಿಯಂ 
ಕಾದಲಂ ಕೇಳ್ಸಂತೆಯುಂ, ನೀಖೆಯ ಕಾಲ್ವೊಯ್ಲಿ ನಸುಗೆ ತಳಿರ್ತಂತೆ 
ಯುಂ, ಹಿರಿದಪ್ಪ ಸಂತಸಮ:ನೆಯ್ದಿ ಬಸಂತಂ ತಳಿರ್ವನೆಯೊಳ್‌ ನಲ್ಲನಂ 
ನೆನೆದು ದೂಖುಸುತಿರ್ಸಿಜೆ ಎ ಗಾರ್ತಿಗಾತೆಣನೆಲ್ಲಮಂ ಬಿನ ೩ಸಂಗೆಯ್ದು 
ನಿಸ್ಸಾಳಮಂ ಸೂದ್ಯಸವೇಬಲೊಡಸೆ lal 
ಪಡೆಯೆಲ್ಲಂ ನಡೆನೋಡಿ ಮೆಚ್ಚಿ ಬಿದಿಯಂ ನಾಣೋಡೆ ಬೆಂಕೊಂ 
ಡವಂ | ಕಡಲೊಳ್‌ ಪಟ್ಟ ನಥಿಕ್ಕಿ ಮೆಟ್ಟಿದದಟಿಂ ಮುಕ್ಕಣ್ಣಿನಂ 
ಗೆಲ್ಲನೆ | ಮ್ಮೊಜೆಯಂ ಬಂನಪನೀಗಳಿಂತೆ ನಲವಿಂದಂ ಬಳ ಮಾಡಂಗೆ 
ಳೊಳ್‌ | ಗುಡಿಯಂ sid ಕಟ್ಟಿಮೆಂದು ಪಡೆವಳ್ಳರ್‌ ಸುತ್ತಲುಂ 
ಸಾದರ್‌ [೩೨೨ 
ಕಳಸಂ ಕನ್ನಡಿ ಗುಡಿ ಪ | 
B 9x ಮಾಂದಳಿರೆ ತೋರಣರ ಜಿಸೆಜಿಸೆಯಂ || 
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ಕಬ್ಬಿ ಗರಕಾವಂ ೬೫ 


ಬಳಸಿರೆ ಬಾಜಿಪ ಸಹ g f 
ಣ್ಗೊಳಿಸಿರೆ ಪೊಣಮಟ್ಟಕೊಸಗೆಯಿಂ ಪೊಸವೆಂಡಿರ್‌  |೩.೨೩[ 


ವ|| ಅಂತು ಪೊಅಮಟ್ಟು ಸಿಂಗರಗಡಲ್‌ ಕರೆಗಣ್ಣಿದಂತೆ ಬರ್ಸ 
ಪೆಂಡಿರ ತಂಡಕ್ಕೆ ತಲೆಮುಡುಗೆಯಾಗಿ, ಬೆಳ್ಗೊಡೆಯ ಕುಂಚದ edad 
ಡವಕೆಯ ಬಿಜ್ಜಣಿಗೆಯ ಕಜ್ಜಳದ ಕನ್ನಡಿಯ ಚೆನ್ನೆಯರ್ವೆರಸು, 
ಇಚ್ಚೆ ಗಾರ್ತಿ ನಜಿವಾಗಳ್‌ ॥೩.೨೪]| 

ಸುರಯಿಯ ಚೊಲ್ಲೆಯಮುಂ ಪೊಸ | 

ಸುರಹೊನ್ನೆಯ ಮೊಗ್ಗೆ ಯೆಕ್ಕಸರಮುಂ ಪೊಂಬಾ || 

ದರಿಯ ಕೆಜುಮುಗುಳ ತೊಡರುಂ | 

ಪರಿವಡೆದಿರೆ ಬಂದನಟ: ಯಿಂದೆ ಬಸಂತಂ [೩59] 


ನಡೆವರಸೆಂಚೆಯ ತಂಡ | 

ಕೈ ಜೆನೆಯೆಯದು ಪೊಡವಿ ಗಂಡುಗೋಗಿಲೆಯಣಿಗ | 

9$ ಡೆನೇಖೆಯದಿಥಿತುಮಾಗಸ | 

ಮೆಜೆನೇಖೆಯದು ಗಿಳಿಯ de? ಜಿಸೆಯೆನಿತನಿತುಂ ॥೩೨೬॥ 

ವ|| ಆಂತು ಬಂದು ಹಿರಿದಪ್ಪೊಸಗೆಯಿಂದಿಚ್ಚ ಗಾರ್ತಿ ಕಾವನ 
ನಿದಿರ್ಗೊಳ್ಳಲ್ಲಿ (1೩ ೨೭] 

ಅಡಿಯಂ ಲ್ವಿಡಿದುವು ನು | 

Ho Boho ಪಿಡಿಕಿಸಿದುವಡ"ರ್ದ್ಮ ಕಾವನ ತೋಳಂ || 


ಬಿಡದಫ್ಪಿದುವಂದಾಕೆಯ | 
ಕೊಡಕೆವರಂ ನಿಮಿ*್‌ರ್ದು ಪೊಳೆವ ತುಖುಗೆಮೆಗಣ್ಲಳ್‌ |[೩೨೮|| 


ಬಿರಿದೊಳ್ಳಾವರೆಗಂಸಂ | 
ಕೊರಲುದ್ದಂ ಪೀರ್ವ ತುಂಬಿಯೆನೆ ged ಜೆ || 


X 
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TE ಕಬ್ಬಿಗರಕಾ ವಂ 


d D ಸ ಸವಿದಟಿಯನೊಲನಿಂ |. 
ಬರಿ 3 ಫೀರ್ದುವು ನೋಡುನಿಚ್ಛಿಗಾರ್ತಿಯ SYS 1೩೨೯ 
'ನಗೆಮೊಗದೊಳ್‌ ತೆಲಂಬೊಳದು ಯ ಮೊಗಮಿಕ್ಕಿ 

ಗಲ್ಲದೊಳ್‌ | ಜಗು್‌ಬ್ಹು ಕೊಡಂಕೆಯೊಳ್‌ ನುಸುಳು ಸೇರುರದೊಳ್‌ 
ಸುಚಿದಾಡಿ ತೋಳ್ಗಳೊಳ್‌ || ಸೊಗಯಿಸಿ ಸೊರ್ಕಿ TEES 
ತೊಳಪ್ಪು ಜೆಯೊಳ್‌ ಸಡಿಲ್ದು ಕಾ | ಲುಗು್‌ರ್ಗಳೊಳ್ಳಿ ದೆ ಮಾರ್ಪೊಳೆದು 
ವಾಕೆಯೆ ಡಾಳಮನಾಂತ ದಿಟ್ವಗಳ್‌ 1೩೩೦] 

ನಕೆಗಣೆಯನ ಮೆಯ್ವೆಳಗೆಂ | 

ಬಿನಿಗೊಳದೊಳ್‌ ಮೊದಲೆ ಮಿಳಿ*್‌ರ್ದು ನೆಗೆದಾಡಿದುವಂ || 

ದೆನಸುಂ ಕಡುನೀಖೆಯ ಚೆ | 

ಲೈನೆ ತೊಳಗುವ ಕಣ್ಣಳೆಂಬ ಪೊಸಮಿಾಂಜೊಣ*ರ್ಗಳ || 
ಸವನಿಸೆ ಹಮ್ಮದಂ, ನಡುಪ ಕಾಲ್‌ ಬೆಮರಂ ಬಿಡುತಿರ್ಪ ಗಲ್ಲಮು | 
ಣ್ಮುವ ನವಿರೆಚ್ಚುಪಾಯ್ಚ ಕಡೆಗಣ್ಣೊಸರಾಜುವ ಬಾಯ್‌'ಜಗಟ್ಬು ತೋ || 
£099 pecan © ತೆಳ,ದಮಿರ್‌ಕೊಳೊಪ್ಪೆ ನೋಡಿದರ್‌ | 
ತವಕಿನ ಕಣ್ಮಲರ್‌ ಸುಸಿಲನೊನ್ಸಿಸೆ ಕಾವನುಮಿಚ್ಛಿ ಗಾರ್ತಿಯುಂ || 


oJ 

ವ|| ಬಚಿಕ್ಕೆ ಬಸೆಂತಂ ಮುಂತಾಗಿ ಬಂದು ಕಾಣ್ಯೆ ಗೊಟ್ಟು 
ಕಂಡ ತನ್ನ ಸಜಿಯೆಲ್ಲವುನಳಿವಖದು ಮನ್ನಿಸಿ ನನೆವಿಲ್ಲ ಬಲ್ಲಹಂ ಕೆ 3 
ವಂದ ಮಾನೆಂಬಾನೆಯನಿಚ್ಛೆ ಗಾರ್ತಿವೆರಸೇಖ ನಡೆತಂದು Zone 
devo ಪೊಕ್ಕು ಬೀದಿಗೊಂಡು ಬರ್ಸಾಗಳ್‌ || ೩.೩೩! 

ನೆಗೆದ ನೆಲೆಮಾಡದೊಳ್‌ ಪೊಸ | 

ದುಗುಲಮನೊಲವಿಂದೆ ಪೊಜೆದು ನೋಡುವಳೋರ್ವಳ್‌ | 

ಸೊಗಯಿಸಿದಳ್‌ ಮಿಟುಗುವ ಜಿ | 

do nto ಮಜಿಗೊಂಡು ನಿಂದ ಬಿಜ್ಜೋದರಿವೋರ್‌ laati 
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ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವಂ 2. 


ಮುಡಿ ಜಗುಡ ನೇವುರಂ ದನಿ | 
ಗುಡೆ ಬಡನಡು ಬಳ್ಳ ಮೇಲುಜೋಸರಿಸೆ ತೊಳ | 
ಪಡೆ 1ಸಡಿಲೆ ಬಂದಳೊರ್ವಲ್‌ | 

dead ನಾಣಚಿನಿನೆಗಂ [೩೩95] 
ಮುತ್ತಿನ ಪಚ್ಚೆ 10 ತುಡುವುದಂ *ಮಜಖೆದೊಪ್ಪಿಕಿ ಮೇಳದಾಕೆಗಳ್‌ 
ಕತ್ತುರಿಬೊಟ ನೆಂತಿಡುವೊಡಂ ನಿಲಲೊಲ್ಲದೆ ಸಾದುನ ನಲ್ಮೆ ಯಿಂ || | 
ದೊತ್ತೆಯನಿತ್ತನಂ ಬಿಸುಟು ಚಾತಿಗೆಯ್ಯ ಪೊಅಮಟ್ಟು ಗಾಡಿ ಜಿಂ | 
ಬತ್ತಿರೆ ಬಂದಳೊರ್ವಳೆಮೆಯಿಕ್ಕ ದೆ ನೋಡಿದಳೊಲ್ಲು 


IE 


ರ್ಮುಡಿ Ug ನಸ್ಪಳಿಸೆ ಬಿಂಕದಿಸಿಕ್ಕಿದ ರನ್ನದೈಸರಂ | 
M Soho ಪಳಂಚೆ ನಗೆಗಣ್‌ de ಲ್ಲೆಯ ಜಿಲ್ಲ 
ವ್ರ ಜಿಲ gne Yo || 
ನೂರ್ಮಡಿ ಜಿಲ TIS ನೊಸಲೊಳ ^ ಕುರುಳುಯ್ಯಲನಾಜಿ ಬೇಗದಿಂ | 
WENN ನೀಟ ನಡೆತಂದಲ*ರ್ವಿಲ್ಲನನೈಜಿ ನೋಡಿದಳ್‌ || 
ವ| ಮತ್ತಂ | [aac] 
ಕುರುಳೋ ತುಂಬಿಯ ಬಂಬಲೋ ತೊಡೆಗಳೋ ಪೊಂಬಾದೆಯೋ 
ಕಣ್ಗ್ಣಳೋ | ತಡೊರೆನೆತೊ ಪ್ಲವ ನೈದಿಲೋ ಜೆರರೊ ಕೂರ್ಪಾಗಿರ್ದ 
ಸೂಗೋಲ್ಗ ಳೋ | ಕೊರಲೋ ನುಣ್ಬ ಳವಟ್ಟಿ ಕೌಂಗೊ ಪೊಸತಾಗಿ 
ರ್ದಪು odd ಮಿಂ | ಡರ ತಂಡಂ axo, ನಂ ನಡೆದು ಬಂದಾನೀ 
ಅನಂ ನೋಡಿದಳ್‌ laa 
ಇಕ್ಕಿದ ರನ್ನದೋಶೆ ಸೊಸಮುತ್ತಿನ ಮೂಗುತಿ ತೋಳ ಬಂದಿ ನೀ| 
" No ತೊಳಪ್ಪ ಬೆರಲುಂಗುರಮಿಂಚರಮಿಾವ ನೇವುರಂ || 
p ್ಯ್‌ಳವಸ್ಪ do 2 9959080 ಬೆಳ್ಳಿಯ ಬಳ್ಳಿ ಮಾಡಮಂ | 
ತಕ್ಕಿನೊಳೇಕು ನೋಡಿದ br ಕರ್ನನಿಲ್ಲನಂ ||8.೪೦|| 


^ mob. ಗ್ಗ 2, ಮರೆದಂತಿರೆ. »| ^ 3. ನೆರೆದಂತೋ ಕ 
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೬೮ ಕಬ್ಬಿಗೆರಕಾ ವಂ 


ವ|| ಅಂತು ನಡೆನೋಡುವ ನಗೆಮೊಗದ ಮುದ್ದು ಮೊಗದ 
ನುಣ್ಮೊಗದ ತನ್ನೋಲಗದ ಸಲತೆಃದ ಪೆಂಡಿರ ಕಣ್ಣೆ ಗಾಡಿಯಂ 
ಬೀಜುತುಂ ಬಂದರಮನೆಯಂ ಸೊಕ್ಕು ಸರಿವಡೆದ ಸರಿಯ ಕರುಮಾಡದ 
ಮುಂದಣ ಓಲಗಸಾಲೆಯೊಳ್‌ ಸಿಂಗರದ ಚಿನ್ನನಾಂತ ಪಟ್ಟಿವಣೆಯ 
ಮೇಲೆ ಇಚ್ಚೆಗಾ ವೆರಸು dong WOR ಕುಳ್ಳಿರಲೊಡನೆ॥೩೪೧॥ 


ನಿಗಳದ ನುಣ್ಣಿರಂ ನೆಗೆನಿನಂ WANT ಕೆವಿಗಿಂಪನೀವಿನಂ | 
ಮಗವಗಿಸುತ್ತುಮಿರ್ಪ ನಜುಸ ಸುಯ್ಗಲ"* ೯ಕ್ಕೆ ಜಿನುಂಗುತಿರ್ಹಿನಂ | 
ಬಗೆಗೊಳೆ ಬಂದು god) ನೆಖೆದಗ್ಗ ದ ನೀಖೆಯರೊಲ್ಲು ಪರ್ವ್ರವಾ | 
ಪೊಗುಲಿ ಪೊಣ್ಮೆ ಬಿತ್ತರದೆ ಮುತ್ತಿನ ಸೇಸೆಯನಾಗಳಿಕ್ಕಿದರ್‌ asa] 
ಸಲೆಡೆಯಲ್ಲಿ ary ಕುರುಳೋಳಿಗಳುಯ್ಯಲನಾಡೆ ಹಾಳಮಂ | 
ಪಸೆರಿಸ ತೋರಮುತ್ತಿನ ಸರಂ ಮೊಲೆಯೊಳ್‌ ತಲೆಯೊತ್ತೆ ನಾಡೆಯುಂ[| 
ಮಿಸುಗುವ ಕಣ ನಿ ನುಣ್ಣೆಳಗು B ಸೊಂಪು ಸಂ| 
ದಿಸೆ ಸ್ರೊಸೆರನ್ನವಾರತಿಯಸೆ ತ್ತಿ ದರಗ್ಗದ ಗಾಡಿಕಾತೀಯರ್‌ lava 
(ಉತ್ಸಾಹ ರಗಳೆ) 
ಬಿಳಿಯ ನನೆಯ ಕಣೆಗೆ ನಾಡೆ ಪಗೆವರೊಡಲ ಸುಗಿಯೆ ಕೂಡೆ | 
ನೆಲನನೊಂದೆ ಕೊಡೆಯಿನಾಳ್ದು ಮಿಸುಪ ಜಸಮೆ and ಕೇಳ್ದು | 
ಕುಳಿ*ರ್ವ ಪೂಗೊಳಂಗಳಲ್ಲಿ ತಳಿರ ಕಾವಣಂಗಳಲ್ಲಿ | 
ಸಳಿಕುವೆಸದ ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿ wos ತೋಖೆಯ ತಡಿಗಳಲ್ಲಿ | 


ತುಂಬಿವಿಂಡಿ'ನಂತೆ ಪಾಡಿ ಜಕ್ಕವಕ್ಕಿಯಂತೆ ಕೂಡಿ | 
ದೆಸಯಸಿಜ್ಛೆಯಿಂದೆ ನೋಡಿ ಸೊಗಯಿಪಂಚೆಯಂತಿರಾಡಿ | 

ಪೊಳೆವ ತಳಿರ ನನೆಯ ಮೊನೆಯ ತುಣುಗಿದಲರ ಬಳಸುವೆಲರ] 
ಮಿಳಿ*್‌ರ್ವ ಮಿಡಿಯ ಗಿಳಿಯ ನುಡಿಯ ಪರಿವ ಕಾಲ seit | 


1. ನೊಡನೆ. ಗೆ | 
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ಘಬ್ಲಿಗರಕಾವಂ ೬೯ 


ಚೆಲ್ಪನಾಂತು ತೋರ್ಪ ಬನ 
ಒ್ರನಾಂತು ತೋರ್ಪ ಬನದ ನಡುವೆ ತನ್ನದೊಂದು ಬಿನದ | 


ಮಮರೆ ಮಿಜುಪ ಬಟ್ಟಿ ನೊಲೆಯ ಸೊಬಗು ರೂಡಿವಡೆದ ನೆಲೆಯ | 
ಚೆನ್ನಯರ್ಕಕೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಮುಗುಳ ಸರಮನಡರೆ ಸೂಡಿ | 
ನಲ್ಲರೂಡನೆ ಕೂರ್ಮೆಯಿಂಜಿ ಕಾವನೊಡನೆ ಸೆರ್ಮೆಯಿಂದೆ | 
ಮಾನಿನಡಿಯೊಳಾಡುತುಂ ಪಾಡನೆಯ್ಲೆ ಕೇಳುತುಂ | 
qe» VOB) ಕಳೆಯುತುಂ ತೊಲಗದಿರ್ದರೆಸೆಯುತುಂ [೩೪೪|| 


ವ! ತ - o 4 ` 
| ಇಂತು ಕಾವದೇವನುಂ ಬಸಂತನುಂ ರೂಡಿವೆತ್ತು ಗಾಡಿ 


ಪುರುಳುಂ ಲಕ್ಕಣಮುಂ ಮೆ | 
^ "NN ಮೆ . 
rome ಮಯ್ವೆತ್ತು ಸೋಲಿಪುದಖಂಜೊಲ್ಲ | 
ಕೃರಿಗರಿದನೋದಿ ಪೊಸತಾ | 
AT ಸೊಬಗಿನ ಸುಗ್ಗಿ ಯೆಂಬ ಸೆಸರಂ ಫೆ 
ಗಿನ ಸುಗ್ಗಿ ಯೆಂಬ ಸೆಸೆರಂ ಕೊಟ್ಟಿರ್‌ Jave |] 
ಮತ್ತಂ ಸೆಕ್ಷದಮಜುವರ" | 


ಇ 


ಬಿತ್ತೆರೆದಿಂ 'ಮದನವಿಜಯಮೆಂಜೊಲನೆ*ರ್ಜೆಯಂ | 


ಕ್ವತ್ತೆಳ2ವೆನಿಪುಜಿನೆ ಮಿಸುಸ ಸೆಸಕೆಸೆವಿನೆಗಂ lavej 
ದೋಸದ ಮಾತು ಪ್ರೊರ್ದದೆನೆ ಬಲ್ಲವರಗ್ಗಪ ಕನ್ನಡಂಗಳಿಂ | 


3ಬಾಸಣಮಾಗೆ SW ನೊಲವಿಂ dej ಕಬಿ OR ನಾಡೆಯುಂ | 
“ಗೋಸೆಣೆ ಮಾಳುವನ್ಹನಿದು ರಾಯನ ನಾಟ್ಕಳೊಳಿರ್ಕೆ-ನಿಚ್ಚಮುಂ | 
ದೇಸೆಯ ಗೊತ್ತು Ute) | God» ತಾಯ ೨ನೆ ನುಣ್ಳುರುಳೇದ್ಗ ಯೆಂ 

[ ಬಿನಂ avo] 


1. X dto Šo. nil] 2. ಮೆನಿಪ್ಪಾಕ, ಕ| 3. ದೂಸರ. n] 
4. ಗೋಸದೆ. ಗ|| 
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ಪದಪಿಂ ಪೊರ್ದಿದರಿಜ್ಚೆ ಯಾವ, ಪದಿನೆಂಟುಂ ದೋಸೆಮುಂ ಪೊರ್ಡ 
ದಾ! ಡಿದ ಮಾತೆಲ್ಲರ. ಬಾದೆ ,ಯಪ್ಪಖನಿನೊಳ್‌ ಮೂಲರೋಕಮಂ 
ಕಾಣ್ಬ, xj || ಟ್ವದವೊಲ್‌ ಕಣ್ಣ ಮ್‌ರ್ಜೊಪ್ಪಿ ತೋಖವರುಹಂತಂ 
ನಲ್ಮೆಯಿಂ ಮಾಡ್ಕೆ ಬೇ | ಡಿದುದಂ ತನ್ನ One, ಗರ್ಗೆ. ನಲನುಂ ಮು 
ನ್ನೀರುಮಿರ್ಪನ್ನೆಗಂ favel 

ಗದ್ಯ|| ಇವು ಸಸುಳೆನಿಸಿಲ ಮಸಕದಿನೆಸಳ್ಳಿಸುಪ ಪೊಸದಾ 

ಪಸೆಯೊಳಸೆಡಳಮೆಸೆವ ಸರಸೆತಿಯಡಿದಳಿರ್ಗೆ ತಲೆದುಡುಗೆಯೆನೆ 

ಪೆಸರ್ವಡೆವ ಬಿಜ್ಜೆವಳದಿಂ ಸಮೆದ 
ಕಾವನ ಗೆಲ್ಲಂ 


ಮೆಖೆಯುತಿಪುನದು. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ಕಬ್ಬಿಗರಕಾನದ Wx 


€ Fe s aa y 
ಯಂಬನೆಂಬ. ಅರಸು ಆಳುತ್ತಿದನು 


ಬ್ರ 


ನೆ 
(೪೫). ಆತನು ವಸೆಂತಖುತುವಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿವಸ ತನ ಸ್ನೇಹಿತ 
G 
— 


BRITT, ನೋಡು?' ಎಂದು ತೋರಿ 
ವನಪಾಲಕನು ಬಂದು, 
ಲೆ 


ಸಿದನು (Se). ಬಳಿಕೆ 
ರಾಜನು ಸರಿಜನದೊಡನೆ ಹೊರಟು, ವನಕ್ಕೆ ಬಂದು (<2), ಅದರೆ 
ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಬರುವಲ್ಲಿ, ಒಂದು ಮಾವಿನ ಮರದೆ 
ಕಳಗೆ ವನಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಯಂತೆ ನಿಂತಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಕಂಡನು 
(೧೧೨). ಕಂಡು, ಅಲ್ಲಿಗೆ dou "ನೀವು ಯಾರು? ಎಂದು 
"ಳಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಆ ಅಸ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯು- -ತಾನು ವನವಿಲೋಕನಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಬಂದವಳೆಂದು ಹೇಳಿದಳು (anv). " ನೀವು ಇಂತಪ್ಪ ವನ 
ವನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ fcd ನೋಡಿದುದುಂಟಿ?`' ಎಂದು ಕೇಳಿ 
ದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಅವಳು ಇಂತೆಂದಳು (nne). 

ಕಂಪಿನ ಪೊಳಲೆಂಬ ಪಟ್ಟಿಣದಲ್ಲಿ (೧೧೮) ಕರ್ನನಿಲ್ಲನೆಂಬ 
ದೊರೆಯಿದ್ದ ನು (೧೧೪). ಅವನಿಗೆ ಇಚ್ಚೆಗಾರ್ತಿಯೆಂಬ ಪತ್ಲಿಯಿ 
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ವಿ 


BW (೧೨೦). ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಸುಖದಿಂದಿರುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ದಿನ ರಾಜನು ಒಡ್ಡೋಲಗದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವಾಗ (೧೨೪), 
ಒಬ್ಬ ಪಡಿಯರತಿಯು ಜೊನ್ನವಕ್ಕಿಯೆಂಬ ದೂತನನ್ನು ಕಕಿದು 
ಕೊಂಡು ಬಂದಳು. ಆ ದೂತನು ಪ್ರಭುವಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಚಂದ್ರಕಿರ 
ಣಗಳನ್ನು ಕಾಣಿಕೆಗೊಟ್ಟು (ava) —“ ಸ್ವಾಮಿ! ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತದ 
ಲ್ಲಿರುವ ಶಿವನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಜೋಗಿಯು (೧೪೫), ನೆನ್ನೆಯ ರಾತ್ರಿ 
ಯುದ್ಧಮಾಡಿ, ನಮ್ಮ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಕೈಸೆರೆಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರುವನು 
(೧೪೪). ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರತೀಕಾರವು ಮಹಾಸ್ವಾಮಿಯವರಿಗೆ ವೇದ್ಯ 
ವಾಗಿದೆ.” (೧೫೦) ಎಂದು ನಿಜ್ಞಾನಿಸಿದನು. ಕೂಡಲೇ ರಾಜನು 
ಕೋಪಗೊಂಡು ಶಿವನ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣೋನ್ಮುಖನಾ 
ದನು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ, ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ. ಬಸಂತನು (೧೫೬)-- 
ರಾಯಭಾರಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ. ಆತನು ತರುವ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು 
ತಿಳಿದು ಬಳಿಕ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದು ಉಚಿತವೆಂದು ತಿಳಿಸಿದನು 
(೧೫೯). 

ರಾಜನು ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿ, ತೆಂಗಾಳಿಯನ್ನು - ಕರೆದು, —“ ನೀನು 
ಆ ಗೊರವನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ, ನಮ್ಮ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡುಬಾ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಕೂಡಲೆ ತೆಂಗಾಳಿಯು ಹೊರಟು. ಹಿಮವತ್ತರ್ವತ 
ವನ್ನು ಸೇರಿ, ಸಮಯವರಿತು ಈಶ್ವರನ ಸಭೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
(೧೬೦), SHA OA“ ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನು ತಮ್ಮ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಬಳೆಯಿಸಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ 
ನನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿರುವನು (೧೬೯). ಪರಾಕ್ರಮಾದಿಗುಣಗಳಲ್ಲಿ 
ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಸಮಾನರು. ತಾವು ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನ ಮೈತ್ರಿಯನ್ನು 
ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಿ. ಎಂದು ವಿಜ್ಞಾಸಿಸಿದನು 
(೧೭೭). ಅದಕ್ಕೆ ಕುಪಿತನಾದ ಈಶ್ವರನು ನಸುನಕ್ಕು (೧೭೮): 
ಕರ್ವುವಿಲ್ಲನೆ Boos, ww, ಹಾಸ ಮಾಡಿ 9- « ಚಂದ್ರ 

e ಈ) a l 5 (ASS ೮೩) ೪ 
ನನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಾಹಸನಿದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನೇ ಬಿಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಿ.” (೧೮೪) ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

“ ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ತಾನಿನ್ನೂ 3028: 


ಬೆ 
ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷ, ಬ್ರಹ್ಮ, ಇವರ ಪಾಜೇನಾಯಿತೋ ತಾವೇ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಿರಿ 
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೬). ಬಿಟು, ಕಳುಹದಿದ ~ ^X 
Pd ಭೂ ಪುಷ್ಪ ಬಾಣದ ಸೆಟ್ಟಿನ್ನು md ck 
ದಿ ಸಗಳಲ್ಲಿ ತಾವೇ ನೋಡುತಿ 9p.» ಎಂದು ಹೇಳ್ತಿ s = 2 
ಸ zs ಹೇಳಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 
ಕರ್ವವಿಲ್ಲನಕ್ಞಗೆ ಬಂದು" ಗೊರವನು ಚಂದ ನನ 
d f ಚ Id ಬಿಡನು; 
ಯುದ್ಧಕ್ಕ ನಿಂತಿರುವನು.” ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದನು (೧೮೮). ಕರ್ವ 
ನಿಲ್ಲನು ಕೋಪಾವಿಷ್ಟನಾಗಿ " ಓಹೊ! ಆ ಬಡಗೊರವನು ನನ್ನ 
ಬಾಣಗಳನ್ನು ಉಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವ ಹುಲಿಡೊಗಲೆಂದು didnt; 
>) ನಿ) ಕ ಇ ; $ = 
ae ಬಟ್ಟಕೊಳ್ಳುವ : ಬೂದಿಯೆಂದು ಬಗೆದನೋ! (೧೮. 
a E LER, ಈಗಲೇ ಮಾಡಿ, ಅವನನ್ನು ಅರೆವೆಣ್ಣಾಗಿ ಮಾಡಿ 
೨ x ೧೯: ev 
E (c =) ನಂದು ಉರಿದೆದ್ದು, ಸನ್ನಾಹಭೇರಿಯನ್ನು 
ಸಿ, ಬಸಂತನಿಗೂ ನುಲ್ಲೆಲರಿಗೂ ಸಮಸ್ತ ಸ್ಥೆ ನ್ಯವನ್ನು ಸಿದ್ದಪ 
ಡಿಸುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಕೂಡಲೇ ಸೈನ್ಯವು ' ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. en 
ಕರ್ಪನಿಲ್ಲನು ತನ್ನ ನಿದ್ಯಾಬಲದಿಂದ ಒಂದು ಮಾಯಾಸ್ಕೆನ್ನ ವನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸಿ, ಅದನ್ನು ಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ತನ್ನ ನಿಜನಾದ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಅದರ ಹಿಂದೆಯೂ ಕಳುಹಿಸ್ಸಿ, (೧೯೬) ಅವುಗಳ ಹಿಂಜಿ ಶುಭಲಗ್ನ ದಲ್ಲಿ 
ಜೃತ್ರಯಾತ್ರಿ ಹೊರಟು, (೧೯೭) ಹೇರಡವಿಯನ್ನು ದಾಟಿ, (೨೧೯ 
ಮುಂದೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಸವಣನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ (Sas), ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಮುಂದಿನ ವನವನ್ನು ವಾಟ 
G - H è 
(28%) ರನ್ನ್ನಗಲ್ಲೆ on ಬೆಟ್ಟಿದ ತಪ್ಪಲಲ್ಲಿ ಬೀಡನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ನು(೨೩೭). 


ಈ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಿ ಈಶ್ವರನು ನೀರಭದ್ರನನ್ನು 
ಕರೆಯಿಸಿ (38%) ಅವರ ಮೇಲೆ ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾ 
ಕ್ಮ) ಇ ೮ rem 
ಅಸುವಸ್ಟರಲ್ಲಿಯೆ; ಕಾವನ ಕುದುರೆಗಳು “ ಹೊಲ?ದಲ್ಲಿದ್ದವರ 
ಬೀಲೆ ಬಿದ್ದು ವೆಂದು. ಒಂದು ಕೋಲಾಹೆಲಧ್ವನಿಯುಂಟಾಯಿತು 
(5೪೭).ಆ ಗಲಭೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಈಶ್ವರನು ತಾನೂ ಒಂದು ಮಾಯಾ 
BUNT, ನಿರ್ಮಿಸಿ (೨೪೯), ವೀರಭದ್ರಾದಿಗಳೊಡನೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು 
(5೫೦). 'ಈ ಮಾಯಾಸೈನ್ಯವು ಹಿಮವತ್ಬರ್ವತದಿಂದ ಹೊರಟು, 
ಯುದ್ಧ ರಂಗಕ್ಕೆ ಬಂದು ವ್ಯೂಹವನ್ನು ರಚಿಸಿ ನಿಂತುದು (೨೫೬). ಬಳಿಕ 
ಉಭಯಸೇನಾನಾಯಕರ ಅಪ್ಪಣೆಯ ಮೇರೆ (೨೬೪) -ಎರಡು ಸೈನ್ಯ 
Ba, ಘೋರನಾದ ಯುದ್ಧವು ನಡೆದು(೨೬೫)) ಈಶ್ವರಸೇನೆಯು ಪೆಟ್ಟು 
ಕೆಂದು ಹೋಯಿತು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದ ಮೇಲೆ ಕಾಣಿಸಿ 
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ಕೊಂಡ ವೀರಭದ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಇವನು ಬಡಿದೆಟ್ಟ ಒಡಿಸಿಕೆ 20%) 


ಹೋಗಿ, ಹಿಮವತ್ಬರ್ವತಕ್ಕೆ ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿದನು (oo). ತನ್ನ 


ಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲಾ ನಷ್ಟವಾದರೂ OF, dd ಈಶ್ವರನು ಏಕಾಕಿಯಾಗಿ ' 


€, 


ಪ್ರತಿಭಟಸಿ ನಿಂತನು. (೨೯೫). ಆಗ ಈಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಿ ಕಾವನು 
6 ಗೊರವ! ನಿನ್ನ ಸ್ಫನ್ಯವೆಲ್ಲಾ ಹತವಾಯಿತು. ಇನ್ನಾದರೂ ಚಂದ್ರ 
ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿ ಬದುಕು!” (೨೯೮ ಎಂದು ಮೂದಲಿಸಿ 
ಬಾಣಪ್ರಯೋಗಮಾಡಿದನು. ಆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಈಶ್ವರನು ಅರೆವೆಣ್ಣಾದನು 
ASS). ಕೂಡಲೆ ಈಶ್ವರನು ರೋಷಾನಿಷ್ಟನಾಗಿ- cc 0200930023 
ದನ್ನು ಬಗೆಯದೆ ಕೊಬ್ಬಿನಿಂದ NWI, BS ಕಾದಿದೆ. ಆದುದರಿಂದೆ 
ನೀನು ನಿನ್ನ ಸತ್ಲಿಯಿಂದಗಲಿ ಇತರರಿಗೆ ತಿಳಿಯದ ಹಾಗೆ ನಿನ್ನನ್ನು 
ನೀನು WIG. ಎಂದು ಶಪಿಸಿದನು. (೩೧೨) ಇದನ್ನು ಬಸಂತನ 
ಮುಖದಿಂದ ಕೇಳಿದ awe Meer ಇನ್ನೂ ಪ್ರಲಾಪಿಸುತ್ತಿರುವಳು 
(೩೧೨). ಇಸಗ್ರಸ್ತನಾದ ನೀನು ಪತ್ತಿಯಿಂದಗಲಿ ಇಲ್ಲಿ ನನೆಯಂಬ 
ನೆಂಬರಸಾಗಿರುವೆ. ನನ್ನ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗಲೇ ನಿನಗೆ 
ಶಾಸನಿಮೋಚನೆಯ ಆಯಿತು. ಈ ಬಾಳೆ ಮುಂತಾದುನ್ರ ನಿನ್ನ 
ಸೈನ್ಯವ್ರ__.ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಅಪ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯು dg, ನೆಲೆಗೆ ಹಾರಿ 
ಹೋದಳು (೩೧೪). 


ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ. ಒಂದು ಗಿಳಿಯು ಕಂಪುಸೊಳಲಿಗೆ 
ಹೋಗಿ, ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿತು. (asc) ವಸಂತನು ಬಹಳ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಸಿಂಗರಿಸಿ, ಇಜ್ಜೆ.ಗಾರ್ತಿ ಮೊದಲಾದನ 
ರೊಡನೆ ಇದಿರು ಬಂದು, ಕಾವನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ನಿಜೃಂ 
ಭಣೆಯಿಂದ ಪಟ್ಟಾಭಿಸೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. (೩೪೧-೪೨). ಆ ಮೇಲೆ 
ಕಾವನೂ ರತಿಯೂ ಸುಖದಿಂದ ಇದ್ದರು. 
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ಬಿಯ ಮರಿ; ಇಲ್ಲಿ | ಸ್ವರಾದ್ವಃ HHT A As NOW ಶ.ಶಾ || Ae 91 
ರಿಂದ ಮಕಾರಕ್ಕೆ ವಕಾರ ಬಂದಿದೆ. be ಅಂತು ಒಲವಿಂದ ; 
ಒಲವು-ಫ "ಪ್ರೀತಿ. ಇಲ್ಲ ಸಿರಿಯರಸನ ಮಾದೇವನ ಸರಸತಿಯೆಖೆಯನ 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ವಿಭಕ್ತಿವಚನಸಲ್ಲಟಿದಿಂದ *" ಸಿರಿಯರಸಂ 
ಮಾಡೇವಂ ಸರಸತಿಯೆಖೆಯರ್ಕಳ ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದೆ; ಹೀಗೆ 
ಪ್ರಯೋಗಗಳುಂಟು. ಪ್ರ.  ಕಣಚರಣೋಕ್ಷಿ ಜೈಮಿನಿಯ ವಾಣಿಗಳಿಂ 
ನಿಗೆ gov ಜಾಣ್ಮೆಯಂ ಮಿತ್ರನಿಂದಾಗೋನಿಂದಂ. ಅಂಕ. ೧. ೧೧; 
ನ ಸಾಜದಕರ್ಪು, ನೇವುರದ ಪಚ್ಚೆ NEO) ಪಸುರ್ಪು, ಉಟ್ಟ ಸೀತಾಂ 
ಬರದ ಪೊಂಬೊಗರ್ಗಳಿಂ ಮೂವಣ್ಣ o ಬಡೆದು. ? ಚಿಕದೇವರಾಯ 
ವಂಶಾವಳಿ. ಪು ೩೯ 


೩. ಗರುವಿಕೆ.. nodus, HAUS ಭಾವಾರೃದಲ್ಲಿ 
«ಇಕೆ ಶಶಾ | 431. ಇಂಬು-ಸಾ > ನೆ; « ಅಸ್ಕವಿಂಬಿಲ್ಲ 
ಭಾಸುರನೇತ್ರದ್ವಿತಯಪ್ರ ಚಾರತೆಗೆ. ? fca ಆ. v. ತನ 
QE, ದ ಮನೆ "o ಭೂಮಿ. ಮೈಮೆ-ದೃ ಮಹಿಮೆ. ಮೇರೆ- 
ಎಲ್ಲೆ, ಗಡಿ. do 783, ; ಪ್ರ. « ತಂಜೆಯ Sa, nH, ಥೆರೆಯಂ” 
ಸಂಸರಾಮಾಯಣ ಆ. ೬. ಆಗರಂ-ಗಣಿ, ತೈ. ಆಕರ. ಅಜತ 
ಜ್ಞಾನ; Sed, ಜ್ಞಾನೇ ಎಂಬುದರ ಭಾವರೂಪ. ಗೊತ್ತು-ಇರುವ 
ಸ್ನಾನ. HAG; ತ್ರ SAT LSS - ಹೆಸರನ್ನು ಹೊಂದಿದ, ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ವಾದ. dri. ಗೆ-ಯಶಸ್ಸಿಗೆ; Ge. ನೆಗಡ್‌- Age An: ಗ್ಯಾತಯೋ& 
ತಾಣ-ದ್ಭ. ಸ್ಥಾನ. ಬಗೆ-ಹೃದಯ ; ಪ್ರ. o ಬಗ್ಗೆಗೊಳ್‌ , ಬಗೆವನೆ. ? 
Saris | ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ. ಆಂತಳ್‌-ಧರಿಸಿದಳು ; ಧಾ. ಆನ್‌-ಧಾರಣೇ 
ಕೂಕ್ಕೆ-ಶ್ರೀತಿ; ಕೂರ್‌ ಸ್ನೇಹೇ ಎಂಬುದರ ಭಾವನಾಮ. ಒಸೆದು 
ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗಿ; ಧಾ. Tue 0,70, ° M ಕಬ್ಬ “ದೃ. ಕಾವ್ಯ. ಬರ್ದು- 
ಆ ಬರ್ದೆನೆ ಪ್ರೌಢಿಯೊಳಕ್ಕುಂ?' ಸು ನಿಘಂಟು ೧೭. 


ಪೂಜ್ಯಳಾಗಿಯೂ ; ಸುಂದರಳಾಗಿಯೂ, ಮಹಿನೆ ುಯುಳ್ಳವಳಾ 
ಗಿಯೂ, ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ನೆರೆಮನೆಯಾಗಿಯೂ,' ಜಾ ನಕ್ಕೆ ಆಶ್ರೈಯಳಾಗಿ 
. ಯೂ, ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಗೆ ಪಾತ | ಳಾಗಿಯೊ Jon ದೆಯಸ್ಸ ಧಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಸರಸ್ವತಿ ನಮಗೆ ವ ಪೌ ಢಿಯನ್ನು ॥ endo! ಎಂದು 
ಪದ್ಯಕ್ಕೆ 533.0 ರ್ಥ. 
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p AEH ಸನ್ನಿಹಿತ್ತ ಸ ಸಮಾನ. ಕಣ್ಣಮಯ್ಯ-ಈತನಿಗೆ 
ಕರ್ಣಫಾರ್ಯಜಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಹೆಸೆರು ; ಈತನು Se 
ರಾಣವನ್ನು ರಚಿಸಿದವನು. ಕಡುಜಾಣ್‌_ ಕಡಿದು, ಜಾಣ see 
ನಾದ ಜಾಣ್ಮೆ. ರನ್ನ-ಕವಿರತ್ನ ; ಪರಶುರಾಮಚರಿತ, ಚಕ್ರೇಶ ರಚರಿತ, 
ಅಜಿತನಾಥಪುರಾಣ, ಗದಾಯುದ್ಧ, ಇವುಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದವನು. ಗಜಗ- 
ಇವನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಇನ್ನೂ ಏನೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಬಿನ್ನಣ-ದ.ನಿಜ್ಞಾನ 
ಕೌಶಲ. ಅಗ್ಗಳ-ಚಂದ್ರಪ್ರಭಪುರಾಣವನ್ನು ರಚಿಸಿದವನು. md. 
ನೈಪುಣ್ಯ; ಧಾ. ಕಾಣ್‌, dU de: ಮತ್ತೊ ದರ್ಮ ಉಪಾಯನ, 
(ನಜರು) ಈಯರ್ನಕೆ , (0¥8) ನ್ನು ನೋಡಿ; ಇದಕ್ಕೆ "ಹೊಸಗನ gan 
ಕೂಪ, ಕಾಣಿಕೆ. ಗಾ ಸೋದರದಮಾವ ; ಯಶೋ 
ಧರಚರಿತೆ, ಅನಂತನಾಥಪುರಾಣ, ಇವುಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದವನು. 

| ೫. ಒಪ್ಪಂಬೂಸಿದವೋಲ್‌- ಒಪ್ಪ ವಿಟ್ಟಿ ಹಾಗೆ. X. d. 167 
| d ಪ್ರಕಾರ ಕ್ರಿಯಾಸಮಾಸದಲ್ಲಿ " ಕನ್ನಡದದಂತಕ್ಕ ಮುದಂತಕ್ಕಂ: 
ಬಿಂದು QUO o? ಉ; ಬೆಸಂಬಣೆದಂ, ಬೆಸೆವಡೆದಂ. "ಅಂಬೊಳೆದ. 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೊಳೆಯುವ ; “geo ಬೊಳೆದುದೆಂಡು ತೋರ್ಕೆವಡೆದ 
ಕಾಂತಿ? ಶಬ್ದಸಾರ. ಕೊಂಕು-ವಕ್ರೋಕ್ತಿ ; " ಕೊಂಕುಶಬ್ಧಃ ಕುಟಲ 
ನಚನಂ”' g. ಶಾ | 372 ವ್ಯಾ. ಒಪ್ಪ.. Dobe ಹಾಕಿದ ಒಡವೆ 
ಯಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ವಕ್ರೋಕ್ತಿ ಯೆಂದು ಅರ್ಥ. ಇನಿದಾದ- 
ನುಧುರವಾದ. ಬರ್ದುನುಡಿ-ಫ P doti, ತಳ್ತ-ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ ; 
ಥಾ.ತಳ್‌. ಓಜೆ-ಗಾಢವಾದ ಸದನ್ಯಾಸಕ್ಕೂ, ಅರ್ಥದಲ್ಲಿನ a? ans 
ಓಜೆಯೆಂದು- ಹೆಸರು. QO,do— ನಿಲ್‌--ವಿನಂ, ನಿಂತಿರಲು ; Duo, 
ನಿನೆಗಂ, zd o, ವನ್ನೆಗಂ'ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಕ್ರಿಯೆಗೆ ಸೇರಿ ಮುಂ 
ರಿನ ಪೂರ್ಣಕ್ರಿಂ್‌ ಯೆಯಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತವೆ, x8 oe, ue 
388. ನಂತಸ ಥಂಗಂ-ಎಂಥವನಿಗೂ. ಎಕ್ಕ ಸರಂ-ನಿಕಾವಳಿ ; ಶ. ಶಾ. 
ಸೊ. 375 ರ ಪ್ರಕಾರ ಸಮಾಸಮಾಡುವಾಗ ಪೂರ್ವಪದವು "ಏಕ? 
ಶಬ್ಧ ನಾಗಿ ಹ d dads ವ್ಯಂಜನಾದಿಯಾದ ಸಂಸ್ಕೈತನದವೇ 
ಗರ ಆಗಿದ್ದರೆ, "ಏಕ? ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಎಕ್ಕಾಡೇಶ ಬರುತ್ತದೆ; ಉ. ಎ 
"hol ಕೊರಲ್ಲೊ d dedo ಪೆನ್ನು ಅಲಜ್ಯರಿಸುವದಿಲ್ಲವೇ. 
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ಂಗ್ಯದಿಂದಲೂ, ಶಬ್ದಾಲಂಕಾರದಿಂದಲೂ, ಅರ್ಥಾಲಂಕಾರ 
ದಿಂದಲೂ, ಮನೋಹರವಾಗಿ ದೋಷರಹಿತವಾದ ಕಾವ್ಯವು ಮುಕ್ತಾ 
pego ಯಾರ ಕಣ್ಣಾ ವನ್ನು ತಾನೆ ಅಲಜ್ಯರಿಸುವುದಿಲ್ಲ? ಎಂದು 

Ud ರ್ಥಗಾಮಿಾ, ಕ್ರಮ ಲಕ್ಷ ಮ 
ಹಾವು inus ಮೆಯ್ಸಿ ರಿಯುಂ-ಬಂಧಗೌ ರವವೂ, 2v, ಸೆಯೆ-ಸೇ 
ರಲು ಮನೋ ಹರವಾಗುವಂತೆ, ಹೇಳಿದ ಕಾವ್ಯವು, shed. 
ತೆಯೂ, ಲಕ ಕಇಐಮುಂ-ಸುಲಕ್ಷ್ಮಣವೂ  ಮೆಯ್ಸಿರಿಯುಂ-ಕಾಶ್ರಿ ಯೂ 


ತಳ್ಕೆಸೆವ- Sad ಪ್ರ ಕಾಶಿಸುವ, ರತ್ನ ದಂತೆ; ಎಂತುಂ-ಸರ್ವ ಸ್ರ Tr | 


ಲ್ಲಿಯೂ, ಎರ್ದೆವುಗದೆ- ಹೃದಯಜ್ಗ ಮವಾಗುವವಿಲ್ಲವೆ ? 


೭. ಒಳ್ಳಿನ ನ-ಸೊಗಸಾದ ; ಒಳ್ಳಿತರ ಭಾವಂ ಒಳ್ಳು. ಚದುರಂ- 
ಜಾತುರ್ಯವುಳ್ಳ ವನು. ನಲವಿಂ-ಸಂತೋ ಸದಿಂದ. ಕುಂದು (-ಕೊರತೆ) 
Man 

ಲೆ. ಕಬ್ಬಿಗ-ಕವಿ ; ಕಬ್ಬ--ಇಗ ಮಾಡುವವನು) ಉಚಿದರ್‌- 
ಮಿಕ್ಕವರು. ಸರು ಹುಳು. 

v. ಎಅಗುವಂ-ನಮಸ್ಯೆರಿಸುವನು; ಧಾ. ಎಜಗು-ಪ್ರಣತೇ. 
AOT, ಅರ್ಹೆತ್‌, ಜಿನ. ಓದು. -ನಿದೈ. Sm ಪೆಜತು+ 
SR. ಪರಸ್ತ್ರೀ. ಶ d. 177. ನೆರೆದು ಧಾನ ಸಂಯೋಗೇ. 
ಲೆಕ್ಕಿಗರ ಹಿರಿಯ ಮೇ|| Bar 'ಸಾಹೇಬರವರು ಶಾನುಭೋಗರ 
ದೊಡ j doch ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆಡಕ್ಕೆ. ಲೆಕ್ಕಿಗ 
ಎಂಬುದು  ಸಂಖ್ಯಾವಾನ್‌ NOW ಸಂಸ್ಕ ತದ ಪತಿ ಸದವೆಂದೂ; 
ಆದುದರಿಂದ ನಿದ್ಭಾಂಸ ಸನೆಂಬ ಅರ್ಥ ವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತ Sobor ಕೆಲ 
ವರು ಅಭಿಪ್ರಾಯ "ಸಡುತ್ತಾ ರೆ. 


೧೦. (ಇವರು) SES OLS, ಅಕ್ಕರಕ್ಕೆ -ವಿದೆ gong. Om 
ದರ್‌-ಪೌ BOs ; ನುಡಿಯೊಳ್‌ ಕಡುಜಾಣರ್‌ ; $ BonBon -Ñ ನ್ದ 
ರೃದಲ್ಲಿ, ಸೊಮ್ಮಿದರ್‌-ಹೆಚ್ಚಾ ದವರು; ಒಂದಿ ನಿಂದ ಸಿರಿಯೊಳ್‌; ರಿ 
ಯರ್ಗೆ, ಎಡೆಗೊಟ್ಟು-ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಎಂದರೆ, ತಮ್ಮ 2c 
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ಮ್ಮಳಿಸರ್ಗೆ ಕೋಪಿ ಸುವದ್ದಲ್ಲ ಅತನ ಮಕ್ಕಳನಿಪ್ಪ ಸಾಂತನೂ, ಗುಮ 
os, ವೈಜಣನೂ, ಮುಳಿಯರ್‌-ಕೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳರು ಎಂದರ್ಥ 
ಅಕ್ಕರಕ್ಕೆ-ಎಂಬಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಥಿಯು AT wd ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
zd. 136. dh 


೧೧. ನೋದ್ಪೊಡೆ ನೋಡು. ವೊಡೆ, ನೋಡಿದರೆ; ಇಲ್ಲಿ ಧಾ 
d ್ವಂತ್ಯದ «ಡು ( ಡು ಬನ್‌ ಮತ್ತು aw ಮುಂದಣ ವ ಸ ಜಗ್ಗಿ 
ಶ. ಶಾ. 82; 514 ನೆಯ ಸೂ. ಚೆಲ್ವುವರಿವ-- ಜೆಲು ಿ--ಸರಿವ್ಯ ಸೆ 
2,68 ಸರವು ಳ್ಳ. ಎಳವೆಣ್ಣಿ ರು I FT BES, ರ್‌. ನ 


ದುಕೂಲ. ed. ಧರಿಸುವುದು. ಎಐ ರಂ-ಅಧಿಕ್ಯ; ಹೊಸಗನ್ನಡದ 
ರೂಪ ಎತ್ತ ರ. 


ಹೀಗೆ ಕನಿಗಳು ತಮ್ಮ icis eet ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ 

ಪದ್ಧ 30333053. ಕವಿಕಾಮನು ಶ್ರ ಗಂಗಾರರತ್ನಾಕರದಲ್ಲಿ T ಚಳದಾಕ 

ದಲಸಗಮನದ | ಪೊಳೆವಧರದ ವಿಮುಳನಖದ ಮೃದುಪದಗತಿಚಾ || 

ಸಳನಯನದ ತನುಮಧ್ಯದ | —: jozo ಕನಿಕಾ 

ಮಂ ||? ಎಂದು cA ano ಹೀಗೆಯೇ ನ ಆದಿಸಂನನೂ ಆದಿ 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಾಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 

೧೩. ಸಿರಿವೆಣ್‌-ಲಕ್ಷ್ಮ,. q$ rD, ನಿತ್ಯ. 

೧೪. ಗಿಳಿವಿಂಡು= ಗಿಳಿ4ಸಿಂಡು, ಗಿಳಿಗಳ ಗುಂಪು. ಮಿಳಿ 
ರ್ದಾಡುವ-ಸಂಚರಿಸುವ; ಧಾ. ಮಿಳಿರ್‌, AGT ಬಂಬಲ್‌-ಸಮೂ 
ಹ. ತೊಂಗಲ್‌-ಗುಚ.. ನಜೆನೋಡುವ- ನಾಟಿಕೊಳ್ಳು ವಹಾಗೆ ನೋ 
ಡುವ; ಭಾವಗರ್ಭಿತದಾದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡುವ ; ಇಲ್ಲಿ ನಡೆದ 
ನಡು-.-ಸತ್ಯರ್ಗದ « ಎ.? ಪೊರೆದು ಸವರಿಕೊಂಡು ; ಪ್ರ ೬ ಕುಮುದರ 
ಜಂಗಳೊಲೆ CN » ಕಾದಂಬರಿ ೬೩೩. ತಾಡುವ ಬೀಸುವ ; 
ಭಾವನಾಮ ತೀಟ. ತೆಂಬೆಲರ್‌ಎ ತೆಜ್ಯಣ--ಎಲರ್‌, By, ಣಮಾರುತ, 
ನಂದರೆ Gr Z. d. 176. ತಿಜ್ಗಳ್‌- ಚಂದ್ರಿಕೆ. ಸೋಲಿ 
ಸದೆ-ನೋಹ 

೧೫. ಸಕ್ಕ ದ-ದ::. ಸಂಸ್ಕ ತೆ” ಬಗೆಗೊಳ-ಹೃ Dec 
ಗುವ ಹಾಗೆ. Wey cits, ಇನಿತುಂಸ್ವಲ್ಪವು. ಸಲೆ: 
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ಚೆನ್ನಾಗಿ; ಇದು ಸಲ್‌-ಸಮಾಖ್ಯಾತೌ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ಸೆತಿಸಪ್ತ 
ಮಿಯ ರೂಪ ; ಇದನ್ನು ಕ್ರ ಯಾವಿಶೇಷಣವಾಗಿ ಸಾಧಾ ಧಾರಣವಾಗಿ 
ಪ್ರಯೊ ಇಗಿಸುತ್ತಾರೆ : ಇದರಂತೆಯೇ ಮಿಗೆ, 303 2: ಒಗುಮಿಗೆ ಮೊದ 

ಲಾದುವುಗಳೆನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುವುಮೇಟು. ಪೆಂಪು- ಉನ್ನತಿ; E. d. 
212. . ಬಲ್ಬು-ಪರಾಕ್ರಮ. ದೊರೆಕೊಂಡುದು- ಧಾಜೊರೆಕೊ ಇಳ್‌- 


೧೬. ನಾನ್‌-ಕೆಲವರು ಈರೂಪವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಆದಕೆ ಈ ರೂಸವುಂಟು (3. ಶಾ. 288ರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು 
ನೋಡಿ) ಪ್ರ. «Aot | ಹವಿದೇಕೇಜ್ವೋಗಿ ನಾವಲ್ಲಿಯೆ ದಿಟ 
ಮದು ತಾನೆಂಬುದಂ ನೋಟ್ಟಮಲ್ಲೇ ? ಕಾದಂಬರಿ. ೩೮೯. 


ees ಗಂ ಕವಯು ಅಚ್ಚಗನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಕಾವ್ಯವನ್ನು 
ಬರೆದಂತೆ ಹೇಳಿದ್ದರೂ, ಸಮಸಂಸ್ಕ ತಪದಗಳೂ ತದ್ಭ ವಸದಗಳೂ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಈ ಗ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಡೊಕೆಯುತ್ತ ವೆ. 


೧೬. ಸಿಂಗರ-ವೃ.ಶೈಂಗಾರ, ಸೆ ಸೌಂದರ್ಯ. ದೇಸೆ-ವಿಲಾಸೆ. ಪೊದ 
ಟ್ವಿಕೆ-ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿರಲು; ಧಾ. ಪೊದಜ್‌. ಡಾಳಂ-ಕಾಂತಿ. ns 
ಗೊಂಡು-ಜೆನ್ನಾಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡು: ಗೆಡೆ-ಸೆ ಸಹ; ಪ್ರ. t ಗೆಡೆವಕ್ಕಿ; ' 
ಇದಕ್ಕೆ ಗೆಳೆ, ಕೆಳೆ ಎಂಬ ಎರಡು ರೂಪವುಂಟು. ಬೀರ-ಪರಾಕ್ರ ಮ. 
ಜಬ ಪ್ರ ವಹಿಸಿತು. 


೧೮. ಬೆಂಜೆ-ಅಲ್ಪಸರಸ್ಸು. ಥೀರ್ವೂಣ ನೀರ್‌. ಪೂ, ತಾವರೆ. 
ಮುಸುಜು-ಮುತ್ತಿ ; ಧಾ. NUN ಸಂಭನ್ನೆ:. ಬಚಿವಿಡಿದು-ಮಾಗ" 


ವನ್ನು ಹಿಡಿದು. ceo Re ORS. ಸಬರಿ-ದೃ .2005 


ಬೇಡರ ಹೆಂಗಸು. ಏಡಿಸುವ-ಹಾಸ್ಯಮಾಡುವ, ಇದಕ್ಕೆ ರೂಪಾನ್ಷರ 
ಏಚಿಸುವ. ಬಯಲ್‌-ಗದ್ದೆ. ಪೊನಲ್‌-ಪ್ರವಾಹ. ಚಿಳಿಸೆಯ್‌ ot 
ಗಡ್ಡೆ. ಸೋವ-ಓಡಿಸುವ. ನಾಡ e EU ನಾಡಿನ ವಿಲಾಸವಕಿ 
ಯರ. ಆಗಸ-ದ..ಆಕಾಶ. ಬಟ್ಟಿ ಗ-ಮಾರ್ಗಸ್ಥ. ಗರಗರಿಕೆ- ಸೊಗಸು. 
ಮೇಲೂರ್‌-ಸ್ವರ್ಗ. ಮುಂಡಾಡು- ಮುದ್ದಿ ಸ ಸು. edne— ಅರಸುಗಳ 

ರಾಜಶುಕ. ಇ. d. 177. ಬಗ್ಗಿ ಸಧ್ವನಿಮಾಡುವ : ಭಾನರೂನ 
ಬಗ್ಗಣೆ; 


ಗಿಸು. 
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೧೯. ಪಲವುಂ ನಾಲಗೆಯುಳ್ಳವಂ-ಆದಿಶೇಷ; ಹೇಗೆ 2 

eot ij y NW, 2 H ಆಅನು- 
ಸಮರ್ಥನಾಗನು. ಮತ್ತಿ ನ- ಅವ್ಯಯ ; * ಮತ್ತಿನ-ಇತರಾರ 2” 
ಶ. ಶಾ. 20 ವ್ಯಾ. ಮಾನಿಸ-ದೃ. ಮಾನುಷ. ಕಾಲೂರ್‌-ಹಳ್ಳಿ. Y 

೨೦. ಮುಗಿಲ್‌-ಮೇಘ. ಓಳಿ-ಗುಂಪು. ಹಳ್ಳಿಗಳೆಲವ 

| - ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲವೂ ಪಟ್ಟಣ 

ಗಳಂತೆ ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿಯೂ, ಕೆರೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮೇಘಗಳಂತೆ ಜಲಭರಿತ 
ಗಳಾಗಿಯೂ, ಕಾಡುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಉದ್ಯಾನವನಗಳಂತೆ ನಿಹಾರಾನುಕೂಲ 
ಗಳಾಗಿಯೂ ಇದ್ದುವು ; ಎಂದರೆ ಆ ದೇಶವು ಒಳ್ಳೆಯ ಸಮೃದ್ಧ 
ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿ doch ತಾತ್ಪರ್ಯ. 7 

೨೧. ಸಂಪಗೆ-ದೃ.ಚಂಪಕಾ. ದಾಳಿಂಬ-ದೃ.ದಾಡಿಮ. ಜೆಂ 
ದೆಂಗು ಕೆಚ್ಚನೆ ತೆಂಗು; ಶ. G. 182. ಕೌಂಗು-ಅಡಕೆಯ ಮರ. 
ಉತ್ತಮವಾದ ಮರಗಿಡಗಳೇ ಪ್ರಬಲವಾಗಿದ್ದು ವೆಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ. 

೨೨. ಅಡರ್ದು-ಹತಿ,. ಕಡುಪು-ಕೊಬು ವೀ ಕೆಡಾಡೆ-ಬೀಸಾ 
ಡಲು. ಓವುತ್ತುಂ-ಪಾಲಿಸುತ್ತಾ. 

೨೩. ಉಹಖೆ-ಅವ್ಳಯ, ಹೆಚ್ಚಾಗಿ. ಕಾಲ್‌-ಪಾದ್ಕ ಕಾಲುವೆ. ಕಟ 
ನೆ-ದೃ. ಕಲಮಾ-ನೆಲ್ಲು, ಬತ್ತದ ಬೆಳೆ. 

೨೪. ಪೋರ್ವ-ಹೋರಾಡುವ. ಎಯ್ದುಣ್ಕುವ- ಎಯ್ದೆ + HY 
PT, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಏಳುವ. ಸೀರ್ಪನಿ-ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಹನಿ; ಹೀಗೆಯೇ 
' ಸೀರ್ದುಪ್ಪುಡ್‌,  " ಸೀರ್ಕರಡಿ, * ಇತ್ಯಾದಿ. 


ಇಲ್ಲಿ ಶೈತ್ಯ ಸೌರಭ್ಯ ಮಾಂದ್ಯಗಳೆಂಬ ವಾಯುವಿನ ಮೂರು 
ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿದಂತಾಗುವುದು. 


| ೨೫. ಶೇಡ್‌-“ಕೆಳಗಿನೊಳ್ಳುದುರೆವಾಯೊಳಗಿರ್ಪಕರ್ಬುನದೊಳು] 
ನೇಲಲ್ಲದವನೊಳುತ್ಪಾಟನಜೊಳಂ ಕೀಟು? ಕ. Z. ೧೧೫. ಕವರ್‌- 
ಅಪಹರಿಸು; ಹಗ್ಗ. ಬಂದಿ-ಸೆಕೆ; ಆಭರಣ. ತೊಡವು-ಆಭರಣ. 
ನಿಮ್‌" ಆರೋಹಣದೊಳು ಗಾಯಜೊಳೇಲು ” ಕ. ಶ. ೧೧೭. ಮಡಿ- 
ಸಾಯುವುದು ; wos. ಮೊಹ-ಮೊರೆಯಿಡುವಿಕೆ, ನಂಟು; ನಂಟು 
ಏಂಬ ಆರ್ಯ do « ತಾಯ್ಕೊಕೆ, ತಂಗಿಮೊರೆ ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗ 
ನಿದೆ. ನೊಡೆ-ಹೊಡೆಯುವಿಕೆ, ತೆನೆ. we" ಕಳೆಂಕಿನೊಳ್‌ ಕ್ಲೀರಣೋ 
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ಹನದನಲ್ಲಿ des? ಕ್ರ. ಶ. ೧೧೭. ತುಲುಗಾರ್ತಿ-ಹೆಸುವನ್ನು ಕಾಯು 
ವವಳು. ಪಿಡಿ-ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಹಿಡಿಯುವುದು; ಹೆಣ್ಣಾನೆ. 

ಆ- ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕೇಟು ಎಂಬ ಶಬ್ದ A ಕುದುರೆಯ ಕಡಿವಾಣ 
ವನ್ನು. ಕುರಿತು ಹೇಳುವಾಗ ಪ್ರಯೋಗವಿತ್ತೇ ಹೊರತು ಜನಗಳಲ್ಲಿ 
ಜಾತಿಯವನು, ಶೆಟ್ಟಿ ಆಚಾರವುಳ್ಳವನು ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಯೋಗವಿರಲಿಲ್ಲ : ಅಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಉತ್ತಮರಾಗಿಯೂ ಸುಗುಣಿಗಳಾ 
ಗಿಯೂ ಇದ್ದು ದರಿಂದ. ಹೀಗೆಯೇ ಮುಂದಣ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೂ Fez, 
ರ್ಯಭಾವನೆ. 

೨೬. ಪುದಿದ-ವ್ಯಾಸ್ತವಾದ; ಧಾ. ಪುದಿ-ಆಚ್ಛಾದನೇ. ಅವಲ್‌- 
" ಆವಲೆಂದು We, 05 ಲೆ” ಶಬ್ದ ಸಾರ. ಕಾಲ್‌-ಕಾಲುವೆ. wow 
ಮಾವು-" ಫಲಿತರಸಾಲ. ? ಶಬ್ದಸಾರ. ತೊಟ್‌-ಹೊಳೆ. ಅಂಚಿ-ದೃ. 
ಹಂಸ. ಬೆಲೆನೆಣ್‌-ನಣ್ಯಸ್ತ್ರೀ ಸೂಳೆ. ಈ ಪದ್ಯದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನು? 

೨೮. ಕರುಮಾಡ-ಉಪ್ಪರಿಗೆ. ಜಿಟ್ಟು-ಬೆಟ್ಟಿ, ಪರ್ವತ. ಮು 
ನ್ನೀರ್‌-ಸಮುದ್ರ. 

೨೯. ಮಿಸುಸ-ಮಿಸುಗುವ, ಹೊಳೆಯುವ; ಶ. ದ. 232. ಕಾವ 
ಇ-ದ್ಧ. ಕಾಯಮಾನ, uz. 

೩೦. ಬಿಜ್ಜೋದರಿ-ದೃ. ವಿದ್ಯಾಧರಿ. ಎಸಗುವ-ಬೀಸುವ. ಅಸಿ 
ಯಕೊಂಬು — CAT} Bow, ಸಣ್ಣ ಕೊಂಜೆ.' ಇಮ್ಮಾವು ನ 
ದು4ಮಾವು, ರಸಾಲ. WBV -È EAA ಧಾ. gee, ಸ್ನೇಹೇ 
ತುಖಸೆಖವಿಡಿನ-ಹಸುವನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿಯುವ ಹಾಗೆ ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳುವ. 
ನಉಗಂಪು-ಸುವಾಸನೆ; ಪ್ರ. ' ನಳುಸುಯ್‌' " ನಖನೆಯ್‌' ರಯ್ಯ; 
ದೃ.ರಮ್ಯ. ಸೊಂದಿಗೋಡಗ"* ಪೇರಣಿಲ್‌ ? ಚತುರಾಸ್ಯೆ. ತಿಂತಿಣಿ 
ವಣ್ಣನಾಂತ-ಜೊಂಸಲು ಜೊಂಸಲಾಗಿರುವ ಹಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ- ನಟ್ಟ 

co 
ನಡು ನಡು--ನಡು. ಶ. d. 181 

೩೧. ನುಣ್ಣರ-- ನುಣ್ಣಿತ್ತು.-ಸರ (ದೃ.ಸ್ವರ), ನುಣುಪಾದ 
ಧ್ವನಿ; ಶ. d. 179, ಶ. d. 68. ಆಟಲಂ-ಮನೋವ್ಯಥೆಯನ್ನು: 

೩೨. ಫೊಕೆಡೋಣುವ-ಸೊಕೆಯಂತೋಲುವ, pex. ಕನ 
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ಗಳುಳ್ಳ ಕೊನೆ. ಸೋಲಿಸುಗುಂ-ನೋಹಸಡಿಸುತ್ತಡಿ. ಆವನಂ-ಯಾವ 
ನನ್ನೂ. | 

೩೩. ಇಂಚರ ಇನಿದು ಸರ, DETR ನಲರ-ಪ್ರಿಯರ 
ಶೀಕ್ಚೆ-ದೀರ್ಫವಾದ.. ಸೇಜಿಯಂ ಸೆಳೆದು-ಶ್ರಮವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, 
ಎಲರ್‌-ಗಾಳಿ. 

೩೪. ನಿಳಸೆ-ದ y ASA, ಮನೋಹರ. . 

೩೫. ಇಂಬಾದುದು-ಮನೋಹರವಾಯಿತು. ತಣ್ಣ oz)— 
ತಣ್ಣಿತ್ತು--ಕಂಪು, ತಣ್ಣಗಿರುವ ವಾಸನೆ. ವಿತ್ತಂ-ಎಲ್ಲಿಯೂ. ವಂಗ 
ಡ-ಗುಂಪು. ಜಾಣ್‌-ಜಾಣತನ. ಅರವೆಂಡಿರ್‌2 ಅರಸುಪೆಣ್ಣಿರ್‌, 
ರಾಜಸ್ತ್ರೀ, ಪೊಗಬ್ಬ ರ--ಓದಂ-ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು_. ಕೇಳ gt $9099 Vo- 
ಭಟಿರಿಂದ. 

Qe. ಪಚ್ಚಿವರಲ್‌ DWM + HUH, Hw ಯೆಂಬ ರತ್ತ : 

ಇತಿ ತಿ a 
ಸರಲ್‌-ಕಲ್ಲು; ಪ್ರ. "ಆಲಿವರಲ್‌? " ಕೆಂಬರಲ್‌? ಹೊಸಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಹರಳು, ಉ. ಸುಣ್ಣದ ಹರಳು. ಕುಳಿಸ-ದ ,y OB, ವಜ್ರ, ವಜ್ರ 
ವೆಂಬ ರತ್ನ. ನುಣ್ಣದಿರ್‌< ನುಣ್ಣಿತ್ತು-ಕದಿರ್‌, ನುಣುಪಾದ ಕಾನಿ. 
ಇಂದಿರವಿಲ್‌-ಇಂದ್ರಧನಸ್ಸು : ಇದನ್ನೇ ಕಾಮನ WE ons, ಮಳೆಯ 
ಬಿಲ್ಲೆಂದೂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಇಂದಿರದೃ. ಇಂದ್ರ. ಪಾಂಗು-ರೀತಿ. 
ಎನಸುಂ-ವಿಶೇಷವಾಗಿ.. ಬಾಂಬಟ್ಟೆಎ ಬಾನ್‌. ಬಟ್ಟೆ, ಅನ್ನರಿಕ್ಷ 
ಮಾರ್ಗ. ಸೋಲ-ಸೋಲ್‌ ಧಾತುವಿನ ಭಾವನಾಮ, ಮೋಹ. ರನ್ನ 
ವಸರ-ರತ್ನದ ಹಸರ, ರತ್ನಗಳ ಅಂಗಡಿ. 

೩೭. ಸಂಕೆ-ದೃ.ಶೆಂಕ್ಸಾ ಭ್ರಾನಿ,. ಕಂಚು-ದ y 9905. 

೩೮. HPO, ಮಗರಿ, ಜೋರಿ-ನೆಯ್ಗೆ ಯಲ್ಲಿ ಭೇದವುಳ್ಳ ಬಟ್ಟಿ 
ಗಳ ಮಾದರಿ. ಪಡಿ-ನಡುವಿಗೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಟ್ಟಿಯ ದಟ್ಟ. ತಳಿ 
ರಟ್ಟಿ-ಚಿಗರಿನ ಹಾಗೆ ಕೆಂಪಾದ ಬಟ್ಟೆ. ಮಡಿಗೆ-ದೃ. ಮಠಿಕ್ಕಾ ಅಗಡಿ. 
ಸೀರೆವರದರ್‌-ಸೀರೆಯ ಪರದರ್‌, ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳು. 

vo. ಎತ್ತೆ-ಧಿಕ್ಕರಿಸಲು. ಇರಜೆ-ಅವ್ಯಯ; ಬಿಡದೆ, ಕೂಡಲೆ. 
ಸೆಳ್ಳುಗುರ್‌-ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ನಖ. ಕುತ್ತೆಸೆಳ್‌ಎ ಕಿಖುದು-ಎಸಳ್‌; ಸ್ವರಾ 
ದಿಯಾದ ಉತ್ತರ ಪದಜೊಡನೆ ಸಮಾಸವಾದಾಗ್ಯ " ಕೇಖಿದು? ಎಂಬ 
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ಪದಕ್ಕೆ * ಕಿತ್ತು? "ಕುತ್ತು? ಎಂಬ ಆದೇಶಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. ಉ. 
ಕಿತ್ತಡಿ, ಕುತ್ತಡಿ, ಕಿತ್ತೀಳೆ. ಶ. ದ. 181. ಬಾಸಿಗ-ಬಾಸಿಂಗ, ತಳೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸುವ ಹೊಡದೆಂಡೆ. 23). ಎರಡರ್ಥವೇನು? 


೪೧. ಪುಲ್ಲವಡಿಗಿತಿ-ಹೂವಾಡಗಿತ್ತಿ. 


೪೨. ಗರುವರ್‌-ದೊಡ್ಲವರು. ಗೊಟ್ಟಿ-ದೃ.ಗೋಷ್ಠೀ. eg, n- 
ಅಸ್ಷರಜ್ಞ, ಪಂಡಿತ. ಸಂದ-ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ; ಸಲ್‌ ಎಂಬುದರ ಭೂತ 
ren 
ರೂಪ; ಶ. ದ. 237. ಕಬ್ಬಿಗ-ಕವಿ. ಜೋಡೆ-ಸ್ವೈರಿಣಿ. ಬಂಡರ್‌-ಧಾ 
ರ್ಷ್ಟ್ಯವುಳ್ಳವರು; "" ಬಂಡು gei, gro S. Ba. ವ್ಯಾ. ಒರೆಗಾಣರ್‌- 
ಚಿನ್ನದ ಒರೆಯನ್ನು ನೋಡುವವರು. ಆಗರ-ದ್ದ.ಆಗಾರ್ಯ ಮನೆ. Sou 
ಸಿರಿದರಭಾವ;; “WIS” ಚತುರಾಸ್ಯ. 


va. ತುಡು-ಧರಿಸು; ಇದೇ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟದ ನಾಮ 
ಪದ "ತೊಡವು?-ಆಭರಣ. ಸೌರಿ-ದೃ.ಶೌರಿ, ಕೃಷ್ಣ. ಅಟ್ಟದ-ಕಳು 
td; ಪ್ರ. * ಬಚಿಯಟ್ಟು. ? ಚಂದ್ರಾ ‘arene ಕೂಡ ಆ ವೇಶ್ಯೆಯರು 
ಮೋಹೆಕರರಾಗಿದ್ದ ರೆಂದು ತಾತ್ಸರ y 


೪೪. ಇಟ್ಟಣ-ಶೋಭೆ; ಇದರ ರೂಪಾನ್ನರ, ಇಟ್ಟ: 
ಪೊಂಬೆಸೆದ-ಫೊನ್ನ ಜಿಸದ, ಚಿನ್ನದ ಕೆಲಸಮಾಡಿರುವ. ಬಿಸವಂಡ 
' ಬ್ರಿಸವಂದಮೆಂದು ವಿಸ್ಮಯಾರ್ಥಂ ” ಚತುರಾಸ್ಯ. ಪಾರಿವ-ಪಾರಿ 
ವಾಳದ ಹಕ್ಕಿ. ಕವ್ವ ಕೆಗೊಂಡು. ಮುತ್ತಿ. ವಂಗಡ-ಸಾಲು. ವಾರುವ- 
ಕುದಕೆ. ಮೆಚ್ಚು-ಬಹುಮಾನ. ಮನ್ನೆ ಯ-ದೃ. ಮಾನ್ಯ, ಗೌರನಸ್ಥ, 
ಯಜಮಾನ. ಸಾವಂತ-ದೃ ಹೊರೆಯ ಅಧೀನ 
ರಾಜ... ಪಸಾಯ_-" ಸಡವಳ? Wax. ತುಚಿಲಾಳ್‌-ನೀರ. 
" ಬಲ್ಬಂಟ ಸಭಿಕ ಚತುರಾಸ್ಯ, eu c" ಹರಿಗೆ? ಚತು 
m ಗುರಾಣಿ. ad st" ಎಡ ಮೆಂದು ಮನೋಹರಂ? ಕ. 
ಕಿಘಂಟು. ಸೊವಡು-ಸೊಗಡು, ಕಟುವಾದ ವಾಸನೆ: ಮಸಗಿ-ನುಗ್ಗಿ: 
ಧಾ. MANGA owe. ವಿಸಟಂಬರಿದು-ಸೆ gS aren ಡಿ; 
“ಬೀದಿವರಿದು? ಭಾಕತನಿಘಂಟು. SON ಮರ್ಯಾಜಿಗೆ ಅರ್ಹರಾದ; 
ಮಾನ್ಯರಾದ. ಮಾವಂತ-" ಹಸ್ತ್ಯಾಕೋಹ, ನಿಷಾದಿ ”, SIRÈN 
Roth ದೂರ '![ಚತುರಾಸ್ಯೆ; “"ಅತಿದೂರ'' ಭಾರತನಿ ನಿಘಂಟು ಗೋಸ- 
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ದ್ಲ.ಘೋಷ 
p PRS, ಶಬ್ದ. ಇಂದಿರನ ಫೊಟಲ್‌- ಅಮರಾವತಿ, ಸ್ವರ್ಗ. ಆ ಪಟ್ಟ 


೪೬. ಎಳ-ದ್ಪ.ಇಳ್ಳಾ ಭೂಮಿ. ನನಿ,-ಸ 

E e) «4 $ Q = ತ a ಸರ = a 
ಶರಣ, ರಕ್ಷಕ. CIO Ss. ದಾನ. su A E 

jy SERN, ದಾನ ಲಸ, ಅಲಂಪು- 
ಅಧಿಕ್ಯ; ಮತ್ತೊಂದರ್ಥ ಸಂತೋಷ. ತಕ್ಕರ್‌-ಯೋಗ್ಯರು; ಧಾ 
E Y ಶಿ , «ಆ 
M ತ n ಹೊಸಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗವಿಲ್ಲ; ಆದರೆ 
$03: " $9 ಎಂಬ ರೂಪಗಳು ಮಾತ್ರ ಸ,ಜಾರದವಿನಿ 
Bred ಲೆ.ದಕ್ಷಣಭುಜತಿರಸೆ Ze 
o = ನಿಣಿಭುಜಕಿರಸ್ಸು. 
ve. ಸಲೆ-(ಅವ ಯ) ಹೆಚ್ಚಾಗಿ $ 
3 oN. ಇರ್ಕೆವನೆ-ವಾಸದಮನೆ. 
ಉಗ್ಗ ಡ-ದೃ. ಉತ್ಕಟ.” ಅಧಿಕ. 7 

VO. ಸೋಲಿಪುವು-ಜಯಿಸುವುವು, ಮೋಹಸಡಿಸುವುವು. ಅಡ 
ಸಿ-ಬಲಾತ್ಲಾರದಿ ವೇಶಿಸ $ i, We 
ಯನ್ನ THD ಪ್ರವೇಶಿಸಿ. WOME ಣೆ-ಪುಷ್ಪಬಾಣ. og 

೪೯. ಪಡಿಮೊಗ ದ್ವ. ಪೃತಿಮುಖ್ಯ ಅಭಿಮುಖ; F.“ 

D ) vM , . “ಪಡಿ 
ಮೊಗಮಾದಾ ಬಿದಿಯಾ | ಯೆಜೆಯಿಂ ತದೀಗುಮೆಳಸಿದರ.ಮನುಣದಿಂ ? 
ಮಿತ್ರನಿಂದಾಗೋವಿಂದ. ಬಾಳ್‌-ಕತ್ತಿ; " ಬಾಡ್‌-ಜೀವನೇ; ave 
ಕುಳಂ? ಶ. ದ. ಪು. 331. | i 

೫೦. ಕಡುಗಲಿ-ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಯಾದ. ಬೆಳ್ಳೊ ಡೆ-ಶ್ವೀತಚ 
ತ್ರ; ಅರ್ಲಾಂತರ ಹೀನವಾದ ಕೊಡೆ; ಪ್ರ. " ಬೆಳ್ಳಕ್ಕರಿಗ "— ಅರ 
ಸಿಕ್ಕ « ಬೆಳ್ಳ "UE. ಆಣಂಬೆ-ಅಣಬೆ, ನಾಯಿಕೊಡೆ. ಮನ್ಮ 
ಥನು ರಾಜಾಧಿರಾಜನಾಗಿದ್ದ ನೆಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ. 

೫೧. ಸಿರಿ-ಐಶ್ವರ್ಯ ; ಕಾಂತಿ; ಲಕ್ಷ್ಮ; ಪೊಡೆಯಲರ-ನದ್ಮ 
wits ಕಾಯ್ದು-ಪರಾಶ್ರಮ ; ಕ್ರೌರ್ಯ; ಟನ್ನ್ಯ. ಬಿಸುಗದಿರ- 
ಸೂರ್ಯ. ಸರ-ಬಾಣ : ಹಾರ. ಅಳವಟ್ಟುಂ- ಇಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿದಾ 
ಗ್ಯೂ. ಪಾರ್ವರ್‌-ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಹೊಸಗನ್ನಡ, ಹಾರುವರು. ಮಡ- 
Gy ಮಠ-ಪಾಶಶಾಲೆ, ಕಡಾಣಿ, ಶ. ಶಾ. 315 ವ್ಯಾ. ರ್ಬಾ-ಆಕಾಶ. 
ಕೋಡಿನ ಕೈ-ದಾನದ ಕೈ; ಶಾಖೆ; ಸೊಂಡಲಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವ ಶಾಖೆ. 
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8S. ಬಗ್ಗಿ ಸ-ಧ್ವೈನಿಮಾಡುವ, ಕೂಗುವ. 


Wa. 'ತಾಖಿ-ಕಾರ್ಶ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಲು, ಪಗಲಾಣ್ಮ-ದಿನೇಶ, 
ಸೂರ್ಯ. ಜಿಚ್ಚರ-ವೇಗ. ಆಹ-ಬಣಗಿ ಹೋಗಲು. ಅದಿರ್ಮುತ್ತಿ- 
ವಸಂತದೂತಿಯೆಂಬ ಲತೆ. ಪೇಖ-ಹೊಕ್ಕಿರಲು ; ಹೊಸಗನ್ನಡ, ಹೇರು. 


BY. ಕಿಜುವೆಟ್ಟು-ಎ ಕೆಖುದು-ಬೆಟ್ಟು, ಗುಡ್ಡ. ಜೊಬ್ಬುಳಿ-ಷ್ಧ d, 
ಬರ್ಬೂರ, ಗೊಬ್ಬ PU ಸಿರಿಕಂಡ- ದೃ. "aod, ಗಂಧ. ಒಕ್ಕ- 
ಧಾ. ಉಗು, Srt ಸೆಬ್ಬರಿ= ಜಂ ಪರ್ವತಪ 3,03; 
ಹೊಸಗನ್ನಡ, ಕೆಬ್ಬ ರಿ. eA. ದೃ. ಆಶೋಕ. ಪೊಂಪುಳಿ-ಆಧಿಕ; 
ಮತ್ತೊಂದರ್ಥ ಪುಳಕ. ನಿಖಗಣುಗಂಪು-ಒಂದು ವಿಧವಾದ ಆಟಿ. ದೂರಿ 
ಸುವ: "" ದೂರಿಸಿದನೆಂದು ಸಲೆ ಚಿಂತಿಸಿದನಕ್ಕುಂ'' ಕರ್ಣಾಟಕ Qo 
ಟು. ೩೭. ನೀಖೆ-ಸುಂದರಸ್ರ್ಯೀ. ರಾ `ಿಡಿದು--ಸುಯ್‌, 
ದೀರ್ಫವಾದ ಶ್ವಾಸ. ಬಟ್ಟ-ಗುಂಡಗಿರುವ; ಪ್ರ. " ಬಟ್ಟಿ Sen”; 

ಬಟ್ಟಿತು ಎಂಬ ಸುಣವಚನಕ್ಕೆ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ " ಬಟ್ಟಿ? ಎಂಬ ಆದೇಶ 
ಬರುತ್ತದೆ. ತೋರಮುತ್ತಿ E. ಲಮುಕ್ಕಾಹ =. ಆರ-ದೃ. ಹಾರೆ. 
ಕಟವೆ-ದ .ಕಲಮಾ, Sond. SIE ಪಾಟುವ4ಬೊ 
ಜಂಗ (d. ಭುಜಂಗ), ಚಂಚಲನಾದ ನಿಟ. ಗೆಯ್ವ-ವ್ಯಾ ಪಾರು ಕೆಲಸ. 


೫೫. ಬಿರಯಿ-ದೃ. ವಿರಹಿ. ಪೋ-ಪೋಗು; ಪ್ರ. “ ಫೋ ಮಾ 
ಣಿನ್ನ ನ್ಯಕವಿಸ್ತುತಿವ್ಯಸನಮಂ? ಕಾದಂಬರಿ, ೩. ಡೌಡೆ-ವಾದ್ಯ 
ವಿಶೇಷ. ನಿಡಿ-ಹೀಚುಕಾಯಿ. 

೫೬. ಪಾದರಿ-ದ.. ಪಾಟಿಲ.  ಕಾಡುವ-ತೊಂದರೆಸಡಿಸುವ ; 
' ಇದರ ಭಾವನಾಮ, ಕಾಟೆ. ಇರ್ಕುಳಿಗೊಂಡುವು-ಸೆಳೆದುಕೊಂಡುವು- 

೫೭. ಕಾಪಂ-ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು. ಅವಿದತ್ತು-ಮುತ್ತಿಕೊಂಡುವು- 

೫೮. ನಡೆವಳಿಗೆ-ನಡತೆಯನ್ನು, ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ; ಇಲ್ಲಿ 9/7 
ons ag ಚತುರ್ಲಿ. | 

. ನಿಮಿರ್ದ-ದೀರ್ಥವಾದ. ಅಣಂ- ನಿನುಮೆನಿಪ್ಪ Ü JS 
c D MN Dads any.’ ಶ. ದ. 303 ಆ 
ಡಿ-ಸಟ ರಣ, ಭ್ರಮರ. da. ತೊಡದೆ. 
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೬೦. ಬಂಡು-ಮಕರಂದ ; ಪ್ರ. " ಬಂಡುಣಿ'-ಭ್ರಮರ. ಮೆಲ್ಲ 
0— ಮೆಲ್ಲಿತು-.- ಸೆರಿ, ಸೋನೆ. | 

೬೧. ಎಖೆಯೆ-ಯಾಚಿಸಲು. ಗಾಣರ್‌-ದ_..ಗಾಯನರ್‌, ಗಾ 
ಯಕರು; ಪ್ರ. “ ಅಮರರಗಾಣರ್‌ | ಪಾಡುವರೆನೆ? ಅಜಿನಾಥ 
ಪುರಾಣ. ಆ ೫. 


೨. 
ಪ್ರ. " ಕಣ್ಮಲರ್ಗೆ ಕಾಡಿಗೆ ಬಿಣ್ಣಿತು ೫ ಕಾದಂಬರಿ, ಗುಜ್ಜು “ದೃ. 
ಕುಜ್ಜ, ಚಿಕ್ಕದಾದ. ತನಿವಣ್‌ ತನಿತು. ಪಣ್‌, ಪಕ್ವವಾದ ಹಣ್ಣು : 


ಪ್ರ. " ತನಿಗೆಂಡ, ” " ತಥಿನೇಸಗೆ. ” ಅಳ್ಳೆಗೊಂಬು-ಕ್ಸುದ್ರಶಾಖೆ. 


೬೩. ಸುಗ್ಗಿ-ವಸಂತಕಾಲ. ತಳ್ಳಿ ದಂ-ಸಾವಕಾಶಮಾಡಿದನು. ' 


೬೪ ಜಿನ್ನೆ-ಸುಂದರಸ್ತಿ L ಮೆಯ್ಸರೆದ-ಮರಸಿಕೊಂಡ. 
೬೫. ಕೆನಿಸಿದಪೆ-ಕೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳು,ತ್ಲೀಯೆ. ಕಾದಲನಿಲ್ಲದ Sad- 
e en 


೬೬. ತಲ್ಲಣ-ಭಯ. 

೬೭. ಕೋಡುವ-ಶೀತಳವಾದ; ಧಾ. ಕೋಡು ಶೈತ್ಯೇ. ಕೊಂ 
ಜಿ-ದೃ.ಕೌ ಚ... ಮೂಡುವ-ಉದಯಿಸುವ. ಅಗಿವಳ್‌-ಧಾ.ಆಗಿ, 
ಭಯೇ. | 

೬೯. ಒರ್ಚರೆ೭ ಒಂದು] ಸರ, ಏಕಾವಳಿ. ಚುನ್ನವಾಡೆ-ನಿಂದಿ 
ಸಲು; "ಸಿಂದಿ ಚುನ್ನಮೆಲೆ ಚತುರಾಸ್ಕ್ಯ? A93 — ಸೆಳೆಯಂ 
ತಪ್ಪ ಮಾವು, ಬೆತ್ತದಹಾಗೆ ಸಣ್ಣಗಿರುವ ಮಾವು. ತುಂಬಿವಾಡಂ- 
ತುಂಬಿಯ ಪಾಡಂ, ಭೃಂಗಗೀತವನ್ನು- | 

೭೦. ಪಂದರ-ಚಪ್ಪರ. ಮೆಯ್ಯ್ವೆಂಕೆ-ಮೆಯ್ಯ Wes, ಶರೀರ 
ತಾಪ. ಪತ್ತೆಸಾರ್ದು-ಹತ್ತರ ಹೋಗಿ. | 

೬೧. ತಳಿ,ಲದೆ-ತಳುು.-ಇಲ್ಲದೆ, ಸಾವಕಾಶಮಾಡದೆ. ತಿಳಿಪಿ- 

c3 €? ವೆ e P 
ಇಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿ. ಆಗಳುಂ-ಯಾವಾಗಲೂ, ಸರ್ವದಾ. 
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೭.೨. ನಗೆಗಾಅ-ಹಾಸ್ಯಗಾರ, ವಿದೂಷಕ. ಇಟ್ಟಿ ಡೆಯಂ ತೊಲಗಿ 
ಫೋಗೆ-ದೊಂಬಿಯಾಗದಹಾಗೆ ಹೊರಟುಹೋಗಲು. ಕೆಲ-ಪಾರ್ಶ್ವ. 


೭೩. ಕವರ್ವಂತೆ-ಅಪಹರಿಸುವ ಹಾಗೆ, ಇಂದಿನ-ಇಂದು ಎಂಬು 
ದರ AN, ಈ ದಿನದ. 

೭೪. QU Ac — ನಿಡಿದು£ಎಸಳ್‌, ದೀರ್ಫ್ಥವಾದ ಕಮಲದ 
ಎಸಳು; ನಿಡಿಯ ಮೆಲ್ಲಡಿ< ನಿಡಿದು.-ಮೆಲ್ಲಡಿ. "ನಿಡಿದು' ಎಂಬ ಗುಣ 
ವಾಚಕವು ಸ್ವರಾದಿಯಾದ ಪದದೊಡನೆ ಸಮಾಸವಾದಾಗ ನಿಟ್ಟಿಂದೂ, 
ವ್ಯಂಜನಾದಿಯಾದ ಪದದೊಡನೆ ಸಮಾಸವಾದಾಗ " XB’ ಅಥವಾ 
* 9805? ಎಂದೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಉ. ನಿಡುದೋಳ್‌. ನೆನೆಯಿಸಿದುದು- 
ಜ್ಞಾನಿಸಿತು, ಸಮಾನವಾಗಿತೆ,ಂದು ಭಾವ. 


೭೫. ನೇರಿತು-ಸೆರಳವಾದ. . ಓರಂತೆ-ಏಕರೂಪವಾದ್ಕ ಅದರ 
ಹಾಗೆ ಇರುವ. ಬಾರಿಸಿ-ಧಿಕ್ಕರಿಸಿ ತೋರಣಗಂಬ-ತೋರಣವನ್ನು ಕಟ್ಟು 
ವ್ರದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ನೆಟ್ಟ ಕಂಬ. 


೭೬, 30-08. ಪೊರ್ಕುಟ್‌-ನಾಭಿ; ಹೊಸಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಹೊಕ್ಕುಳು. ತೆಳ್ವಸಿಲ್‌ ತೆಳ್ಳಿತ್ತು--ಬಸಿಯ್‌, ಕೃಶೋದರ. ತಿವಳಿ- 
ದೃ. ತ್ರಿವಳಿ. 

೭೭. ಕುರುಳ್‌-ಕೂದಲು. 


೭೮. ಪೊಣವಾಖ್‌-ಜಘನ. ಆರ್ತುವಿಲ್ಲ-ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳವುಗ 
ಳಾಗಿಲಿಲ್ಲ. ಕಡುಗುಣ್ಬ ನಾಳ್ಬ-ಬಹಳ ಆಳವಾದ ; ಗುಣ್ಬು-ಆಳ. ಅಲ್ಲು: 
ಮುಳುಗಿದ ಧಾ. ಅಯ್‌ ನಿಮಗ್ಗೇ. X. ಶಾ. 478. ಬಾಸೆ-ಕೋಮಾ 
ವಳಿ. ಬೆಟ್ಟಿ ತಪ್ಪ-ಕಠಿನವಾದ. ಕಪ್ಪು-ಆನೆ ಮೊದಲಾದ ಮೃಗಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ತೋಡಿದ ಹಳ್ಳ. acerba. ಸೆಖನೊಸಲ್‌ಎ- 
ಫೆಖೆಯಂತೆ-ಚಂದ್ರನಂತೆ, ಮನೋಹರವಾದ, ನೊಸಲ್‌-ಹಣೆ. ಬಳ್ಳಿಗು 
ರುಳ್‌-ಬಳ್ಳಿ ಯಂತೆ ಸುರಳಿಸುರಳಿಯಾಗಿರುವ ಕುರುಳು. ಕಣ್ಣಿವಲೆ-ಕಣ್ಣಿ 
ಯ ಬಲೆ, ಹಗ್ಗದ ಬಲೆ. ಕೆಡೆದ-ಬಿದ್ದ. ಎರಲೆ-ಹುಲ್ಲೆ. 

೭೯. ಸುಲಿಸಲ್‌.. ಸುಲಿದ, ಪಲ್‌ ಬೆಳಗಿದ ಹಲು: E 


“: ವನಿತೆ ವಿಳಾಸದಿಂ ಸುಲಿದ ದಂತಚಯಂ ? ಅಲರ್ಗಣ್‌-ಅಲ 
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ರಂತಪ್ಪ ಕಣ್‌. ತಿಸ ಸರದ. ತ್ರಿಸರ, ಮೂರೆಳೆಯ ಹಾರ. ಪಾ ಲ್ಲಡಲ ಖೆ 
ರ್ದಕಿಯೊಳ್‌-ಎಂದು me ಕವಿಯ ಭಾವವೇನು? 

ಇದು ಆ ಸುಂದರಿಯ ಅವಯವಸೌಷ್ಟವ ಸೌಂದ ವರ್ಣನೆ. 
ಕನಿಯು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾರಾಂತರವಾಗಿ ಎಂದರೆ ವ್ಯಂಗ್ಯಮರ್ಯಾಜಿಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಿ 
ನ ವರ್ಣನೆಯ E ಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಅವಳ ಶರೀರದ ಭಾಗಗಳು 
ಹೀಗೆ ಹೀಗೆ ಇವೆ ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ. ಹೇಳದೆ, ಊಹಿಸಿದರೆ ತಿಳಿದು 
ಬರುವಂತೆ ಮಾಡಿ, ತನ್ನ ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 

oc. ಪುತ್ತಟಿ-ದೃ. ಪುತ್ರಿಕಾ, ಬೊಂಬೆ. : ಬಿದುಗಲ್ಲು-ಚೆಂದ್ರಕಾಂ 
ತಶಿಲೆ ; ಬಿದುದ ವದು ಕಲ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ "ಕಲ್ಲು? ಎಂಬ 
ರೂಪಾಂತರವುಂಬೆಂದು JN _ನುಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಪಾಂಗ-ರೀತಿ 
dna ಸೌಂದರ್ಯವುಂಓ ಬಾಗುವ ಹಾಗೆ. ಪೊಸ ಸರ-ದೃ. ಪುಸ್ಪಶರ, 

ನ್ಮಥ. 

cO. ಇಂಬೆನೆ-ಮನೋಹರವಾಗಿರುವ ಹಾಗೆ. ಕೈಮಿಗೆ-ಹೆಚ್ಚಾ 
ಗಲು. 

೮೨. 23,0, ಭಿತ್ತಿ, ಗೋಡೆ. ಬಚ್ಚಿಸಿದ-ಬಣ್ಣಹಾಕಿದ ; 
ಭಾವನಾಮ, ಬಚ್ಚಣೆ. 

೮೩. ಬೇಟಿಂಗಳುಮಂ ತಳೆದು, ಇಂಚರೆದಿಂ ಬಗೆಗೊಳಿಸ, ಅಂ 
ಜೆಯ ನೆರವಿಗಳಂ ನೋಡು, ಎಂದು ಅನ್ವಯ. ನೆರವಿ-ಗುಂಪು. 

c9. ಪರಿತರ್ಪ-ಬರುವ. ಬಂಡು-ಮಕರಂದ. "ನೋಡು? ಎಂಬ 
ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಅಧ್ಯಾಹಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

೮೮. ಮಾಂಗಾಯ್‌-ಮಾವಿನ ಕಾಯ್‌; ಮಾವು ಶಬ್ದವು 
ಪೂರ್ವಪದವಾಗಿ ಉತ್ತರಪದವು ಮಕಾರಾದಿಯಾಗಿದ್ದರೆ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ 
ಬಿಂದು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಉ.ಮಾಮರ. ಮಾಮುಗಳ್‌, ಮಾಮಿಡಿ. ಶ.ಶಾ. 
332 ವ್ಯಾ. ಸೊಚ್ಚೆ-ನೂತನವಾದ ; ಅರ್ಫಾಂತರ, ನದಿ. ಪೊಂಗಿರ್ದ- 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಉಬ್ಬಿ ದ. ಇಂಗೋಲ್‌ ಇನಿದು ಕೋಲ್‌, ಕಬ್ಬು. 
ಸಣ್ರ-ಧಾ ಪಣ್‌" ಫಲಪರಿಫಾಕೇ, ನಿಯೋಗೇಚ » ಶ. Fall 474, 
475; ಇದಕ್ಕೆ ಭೂತದಲ್ಲಿ ಎರಡು dez, ‘Sa POR, 
"ನಣ್ಣಿದ್‌ ಡಡ ತೊ ಂಟಿಗ-ತೋಟಿಗಾರ 
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OT. ಬನ್ನ-ದೃ. ಭಗ್ಗ- ಕಿನ್ನ-ದ್ಧ.ಖಿನ್ನ. ಪೊಡರ್ಪು-ಪ್ರತಾಸ; 
ಧಾ. ಪೊಡರ್‌ Ay, Tee. ಉಡುಗಿದ-ನಾಶವಾದ ; ಥಾ. ಉಡುಗು, 
ಸಂಕೋಚನೇ. ನಗು-ಇಲ್ಲಿ ಸಕರ್ಮಕ, ಅಸಹಾಸ್ಯಮಾಡುವ ಎಂದಕ್ಕ ; 
ಪ್ರ. ' ಪಾಂಥರಂ ನಗುವ ಹರ್ಯ್ಯಾಗ್ರದಬ್ಬಾಕ್ಸಿಯರ್‌?' ರಾಜ. ಆ|ಲ. 
ಮಲೆವ-ಪ್ರತಿಭಟಿಸುವ: ಧಾ. ಮಲೆ. Gu $8. ಮಜುವರಸರ್‌-ಪ್ರತಿ 
ರಾಜರು, ಶತ್ರುರಾಜರು; ಪು. "" ಮಜುಮನೆ?' “ deux 
ನೆತ್ತರ್‌-ರಕ್ತ. ಬಾಳ್‌-ಕತ್ತಿ ಪೊತ್ತಿ-ಹೊಸಗನ್ನಡದ : ರೂಪ, ಪತ್ತಿ. 
ನೆರವಿಲ್ಲದೆ-ಇತರ ಸಹಾಯಾಪೆಕ್ಟೆಯಿಲ್ಲದೆ ; ನೆರಂ-ಸೆಹಾಯ, ಇದರ 
ಪೂರ್ಣರೂಪ, ನೆರವು. ಕೊಸಗು-ಬೆಟ್ಟಿ ದಾವರೆ. ಕದಪು, ಕದಂಪು-ಕೆನ್ನೆ. 
ಬಕುಳ-ದ,.ವಕುಳ. ಬಿನದ-ವಿನೋದ. ಪಕ್ಕಾದ-ಆಶ್ರಯವಾದ; ಪ್ರ. 
" ತನಯಂ ತಪಕ್ಕೆ ಪಕ್ಕಾಗಲೊಡಂ' ಪಂಪ ರಾಮಾಯಣ ಆ. ೬. 

ಈ ಪದ 309 ವನದ ಸೊಗಸನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ವ್ಯಾಜದಲ್ಲಿ 
ಕಾವನ ಪ್ರತಾಪಾದಿಗಳು ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. 

೯೦. ಜಡಿನ-ಗದ್ದರಿಸುವ. ಪಡಿಯಅ-ದೃ. ಪ್ರತೀಹಾರ, ಆಳು. 
ಉಜ್ಜು ಗ-ದ್ಭ ಉದ್ಯೋಗ. 

೯೧. ಸೀಗುರಿ-ಒಂದು ವಿಧವಾದ ಚಾಮರ; ಪ್ರ. "" ಧವಳನಿ 
ಲೋಚನಂ ಧನಳಚಾಮರ ಮಾಗೆ...ಆಅಳಕಜಾಳಮೆ ಸೀಗುರಿಯಾಗೆ'' 
ಅಜಿತನಾಥಪುರಾಣ ಆ. ೫. ಮಿಳಿರ್ದಾಡೆ-ಅಲ್ಲಾ ಡಲು. ' ಗೋಸಣೆ- 
ವೆತ್ತ-(ದೃ. ಘೋಷಣ.) ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ. ಹೂಸರ-ದೃ. ಧೂಸರ, ಬೂದಿ 
ಯಬಣ್ಣ . ದೇಸೆ-ಸೌಂದರ(. ಜೊಲ್ಲೆಯ-“ ತುಲಖುಬಿನ ಕೊನೆ'' ಶಬ್ದ 
ಸಾರ. ತಳರ್ನಂ-ಹೊರಟಿನು. 

೯.9. ಸೋರ್ಮುಡಿ-ದೀರ್ಫವಾದ ಕೇಶಪಾಶ. ಸೋಗೆ-ನನಿಲು; 
Boe o8d ನವಿಲುಗರಿ. ಪೊಣರ್ವಕ್ಕಿ-ಕೋಶಪಕ್ಷಿ. ದೊರೆಗೊಂಡುವು- 
ಸೆಮವಾದುವು ; ದೊಕೆ-ಸೆಮ. ದಾಚಿಡುವಮೋಲ್‌-ಮುತ್ತಿ_ಗೆ ಹಾಕುವ 
ಹಾಗೆ; ಪ್ರ. " ವಜ್ರಿಗೆ ತಲ್ಲಣವಾಗೆ ದಿವಕೆ ದಾಟಿಯನಿಟ್ಟಿ ಪಂಪ 
ರಾಮಾಯಣ ೧೪.೮. ಕಡುಮುಳಿಯುತ್ತುಂ-ಏಕೆ? 

೯೩. ಕುಡಿನಿಂಚು-ಬಳ್ಳಿಯ ತುದಿಯಂತೆ ವ ಕ್ರೈವಾದ ಮಿಂಚು: 
ಕೇಸಡಿ= ಕೆಚ್ಚನೆ-ಅಡಿ. ಶ.ದ. 182. ಇಂಗೋಲವಿಲ್‌-ಕಬ್ಬಿನ Me” 
ಕೈಮಿಕ್ಕು-ಹೆಚ್ಚಾ fis , 
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೯೫. ಎಡೆಗಿಖವ-ಎಡೆಬಿಡದೆ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿರುವ. ಬಿಂಕಗಾ 
ರ್ತಿಯರ್‌-ಯೌವನಗರ್ವಿತೆಯರು. ಆರೆಬರ್‌-ಕೆಲವರು. 

೯೬. ಇಸಲ್‌-ಹೊಡೆಯಲು. ಒಡರಿಸು-ಯತ್ನಿಸ ೩aಸು. ಜೇವೊ 
G— ಜೇ(-ದ್ದ. ಜ್ಯಾ) ಪೊಡೆ, ಧನುಷ್ಟಂಕಾರ. ನೇವುರ-ದ್ಬ. ನೂಪುರ, 
ಕಾಲ ಅಂದಿಗೆ. Gon" ಸರಸವತಿ ? ಶಬ್ದ x 

೯೭. ಫೀಲಿದಡೆ.. ನೀಲಿ ತಡೆ, ನವಿಲುಗರಿಯ ಕೊಡೆ. 

೯೮. ಮಾಮಿಡಿ-ಪೂವಿನ ಹೀಚುಕಾಯಿ. ಸೆಂಡು. ಹೊಸೆ Ang, ಡ 
ಚೆಂಡು. ಸೊನೆ-ಸೋನೆ. ಬಟಿಯಂ-ಅನಂತರ. ಡಂಗುರಂಬೊಯ್ಯು "has 
ಸಾರುತ್ತಾ. ತಣ್ಣಾ ಳಿ-ತಣ್ಣಿ ್ಲತು-ಗಾಳಿ, ತಣ್ಣ ಗಿರುವ ಗಾಳಿ. 

೯೯. ಮೆಲ್ಲೊ (ಕುವ ಮೆಲಿ ತು, ಸೋಂಕು, ಮೃದುಸ್ಪರ್ಶ. 
ಬೆಮರ್‌-ಬೆವರು. ಜಡಿಪು- ಚಪ್ಪರಣೆ. "ಎಡಿಗೊಳೆ-ವ್ಯಾಪಿಸಲು. 

೧೦೦. ad € * ಕಣಿಗಿಲೆ > ಶಬ್ದಸಾರ. 

೧೦೧. ಸಂತೆ-ದ "ದೃ. ಸಂಸ್ಥಾ, ಗುಂಪು, ಫೆಸರ-ಪಸಿದ್ದವಾದ. 
ತೋರವೆಟ್ಟು ತೋರಿತು-ಸ್ಥೂಲವಾದ _. ಬೆಟ್ಟಿ. ಎಸಕಮಂ-ಜೆಂದ 
ವನ್ನು. ಎಣೆ-ಸ ಸದೃ ಶ್ರ 

೧೦೨. ಗುಡಿಗಟ್ಟು-ಧ್ವಜವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸುವುದು. ಗುಡಿ-ಧ್ವಜ ; 
ಪ್ರ.ಸಂ. ರಾಮಾಯಣ. "ಆ.೩೧೧೪. ಕೆಕೆನು, ತಳೆದು-ಇವು ಮಲ್ಲಿಗೆ 
ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಅನ್ರಯಿಸುತ್ತವೆ. 

೧೦೩. ಎಲೆವಳ್ಳಿಗಳ್‌-ಕತ 89 ತರತರದಿಂ-ಕ್ರಮವಾಗಿ. 
ನೇರ್ಪಡೆ-ಸೇರಿಕೊಳ್ಳಲು; ಧಾ. ನೇರ್ಪಡು, ಸೆಂಶ್ಲೇಷೇ. 

೧೦೪. ಬಿಟ್ಟು-ಹೊಸಗನ್ನಡ ಬಿತ್ತ. 

೧೦೬. ಬೆಲೆವೆಣ್ಣಳ.-ಅಂದದೆ.. ಸೂಳೆಗಳ ಸೌಂಡರ್ಯದಿಂದ. 

೧೦೭. ಇಟ್ಟ ಣಿಸಿದ- ಮನೋಹರವಾದ. ಕಟ್ಟುದ್ದ n 
ಉದ್ದ. ಬಹಳ ಎತ ರ; ಪ್ರ. * ತೆಂಗಿನ ಮರನಷ್ಟುದ್ದ. " ಎಲಿ 
ವೆಟ್ಟು-: : ದಿಣ್ಣೆ ” ಚತುರಾಸೆ 

೧೦೮. ಎನಸುಂ-" LOTO, ನಾಡೆ, ನಡೆ, DE ಕರಂ, 
ಆದಂ, ಉಂ, ಅತಿ” ಚತುರಾಸ್ಯ. ಪರಿವಡೆದ= ಪರಿಯಂ ಸೌಂದರ್ಯ 
ವನ್ನು ಪಡೆದ ಹೊಂದಿದ; ಮನೋಹರವಾದ. 
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೧೦೯. ಪಳಿಕು-ದೃ. ಸ ಸ್ಪಟಿಕ. ಸಹು-ಕಲ್ಲಿನ ಚಪ್ಪಡಿ; ಪ್ರ. 
“ ಫಾಂಡುಕಶಿಲಾತಳಂ ಸೊಗಯಿಸುಗುಂ | ಆಸಹುಯ soy ier 
ಸಿಂ] ಹಾಸನಂ? ಮಲ್ಲಿನಾಥಪುರಾಣ ಆ. ೧೨ 

೧೧೦. ಪರಿವಿಡಿ-ಕ್ರಮ. ತೊನೆಯುತ್ತೆ- ಯನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡಿ 
"ಸುತ್ತಾ. ಕಣೆಡೆಯಂಸ್ಥಾ ನವಾಚಕ ಕಾಲವಾಚಕಗಳಾದ ನಾಮಪದ 
ಗಳನ್ನು ದ್ವಿತೀಯೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರ 'ಯೋಗಿಸುವು ದುಂಟು. ಉ. " ಒಂದು ಗಾವ್ರ 


ದಮಂ VORO? " ಒಂದು CORR ತೊಳಲ್ಲ ೦'ಶದ.128 


೧೧೧. ಬಲುಗಾಯ್‌ — ಬಲ್ಲಿತು ಕಾಯ್‌. ಇದು ಹಳಗನ್ನಡ 
ವ್ಯಾಕರಣದ ಪ್ರಕಾರ ' ಬಲ್ಲಾಯ್‌?: ಎಂದಾಗಬೇಕು. ಹೀಗೆ SEE 

ಕ್ಷರಗಳ ಮಥ ದಲ್ಲಿ ಇಗಾಗವು ಉಗಾಗಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಎರಡು 
oD ಹಾಡುವ ಪದ್ಧತಿಯು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ವಿರಳವಾಗಿದ್ದು 
ಸುಮಾರು ಐದುನೂರು ಆರುನೂರು ವರ್ಷಗಳಿಂದೀಚಿಗೆ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ನೆಲೆಗೊಂಡಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಷಟ ಸ ದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆ 
ಮೊದಲಾದ ಈಗಿನ gos ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಪ್ರಯೋಗವು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ರುವುದು. em. ತಳಿರ್ಗೆ, Seon; ಬಾಟಂ, ಬಾಳುವನು; ಅವಂಗೆ, 
ಅವನಿಗೆ. ಇತ್ಯಾದಿ. ಗೊತ್ತು-ಸ್ಥಾ "e ನ.. 

೧೧೨. ಸೋಲಿಸಲು-ತಿರಸ LORO ಸೌಂದರ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಾರಿ ಇರ 
ಲು, ಬಗ್ಗಿ ಸೆ-ತಗ್ಗಿ ಸಲು, ಕಣ್ಮಲರ್‌-ಮಲರಂತಪ್ಪ ಪಣ್‌. ಇಕ್ಕೆ ಇ 
ಹೊಡೆದು. 


೧೧೫. ಅಚ್ಚರಿಸಿ- ದೃ.ಅಪ್ಸರಸ್ತ್ರೀ.  ಆಅಚ್ಚರಿಸಿ-ಇಲ್ಲಿ ಸಂಧಿ 
ಯಿಲ್ಲ. ಶ. Fol] 43. * ಆದೇ? $n ಸೂತ್ರದಿಂದ ಆ ಕಾರಕ್ಕೆ ಅಳೆ 
ಕಾರಗಳ್ಳೂ ಐ ಔ ಕಾರಗಳೂ ಪರವಾದರೆ ಸಂಧಿಯಿಲ್ಲ ಲ, eU. ಸತಿಯಾ 
ಆಯೆಲ್ಲಕಂ, ಆಐಶ್ವರ್ಯಂ UES, So. 

೧೧೬. ಬಿಡೆ-(ಅವ್ಯಯ) ವಿಶೇಷವಾಗಿ. ತುಖುಗಲ್‌-ಗುಂಪು: 

೧೧೭. ಉಳ್ಳುದಂ-ನಿಜಸಿ ಸತಿಯನ್ನು: ಧಾ. WF, ಸತ್ತಾಯಾಂ- 

"೧೧೮. ಆಟ ಕೆ ಹೊಸಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅಟ್ಟಣೆ. oni g 

ದಾವಣ-(1) ಸೊಜಿ-ದೃ. ಸುಧಾ, ಸುಣ್ಣ. ಬೀಡು-ಮನೆ; ಮತ್ತೊಂ 
ad, ಸೇನಾಫಿವೇಶ. ' 
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೧೧೯. ಚದುರ್‌-ಚಾತುರ್ಯ ತಕ್ಕುಂ-ಯೋಗ ತೆ 
; ಯೋಗ ತೆಯೂ.. 
ಆಯ-ಅರ್ಹತೆ. ಬೀರ-ವೀರ ಪರಾಕ್ರಮ. ರೂಢಿ-ಸ 
4 ಸಿದಿ. z 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನು. NM D. ಒಡವೆಗಳಂ 

೧೨೦. gU ನ-ನಿಶ್ವಾಸಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರಳಾದ. ಇಚೆ. minag 
ಗಾರ್ತಿ ರತಿ” ಚೆತುರಾಸ್ಯ, ^ sr ಸತ 

೧೨೧. ಪಚಡಿದು-ಕಿಂದಿಸಿ. 

೧೨೨. ಸವನಿಸು-ಸಮಸಿಸು, ಸಮಾನವಾಗು. ಕಂದು-ಲಾಂಛನ, 
ಕರೆ, ಹಿವಗದಿರ-ಹಿಮಕಿರಣ, ಚಂದ್ರ. 

೧೨೩. duo ಬಚಿ-ಬಟಿ, ಅತ್ಯಂತಸಮಾಷ. ಬಾಳ್ಗ ೦ಬ- 
ಆನೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುವ ಕಂಬ, YFA oY; ಪಟ ಕರಿಗಳ- 
ಬಾಳ್ಗ ಂಬಡೊಳೊಪಿ. ), 023297 sj"? ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ ೨. ೭೩. ಕಮ್ಮಂ 

I 3 
ಗೋ ಲ-ಕಮ್ಮಿತಾದ. ಕೋಲುಳ್ಳವ, ಮನ್ಮಥ. ನಳಿತೋ ಳ್‌-ಕೋಮಲ- 
ವಾದ ತೋಳು. ತೇಂಕಿಸೆಯುಂದ ತನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಹಾರಿಬರುವಂತೆ ಮಾಡಲು. 
ಅಳನಿಗಚಿದ-ಮಿತಿಮಿಸಾರಿದ. EE “ಹೆಚ್ಚು; ಹೊಸಗನ್ನಡ " ಹೆಕ್ಕಳ,? 

೧೨೫. ಕಟ್ಟಣಕದ ಕಟ್ಟಿಗೆ- wee ಸುಂದರನಾದ ಕಟ್ಟಡ (2) 
ನಳನಳಿಸಿ-ಕೋಮಲದಾಗಿ. ಉಡಿ ನಡು; ಸ ಸ್ರ. ಉಡಿದಾರ. "de ಲೆ-. 
ಹೂಸಗನ BON, ಕತ್ತಲೆ. 

೧೨೬. ಇಂಬುವೆತ್ತ- ಇಂಬಂ- ಪೆತ್ತ, ಮನೋಹರವಾದ. 
ನುಣ್ಣೊಗರಿಎ- ನುಣ್ಣಿತ್ತು.- ಬೊಗರಿ, ನುಣ್ಣ ಗಿರುವ ಬುಗರಿ. ಸುಚಿ 
ತರ್ಪ-ಸಿತ್ತು à ರುವ. 

೧೨೭. ಓಜೆ-ಬೆಡಗು, ಸೊಬಗು. ಪಾಡು-ಹಾಡು. ಚಪ್ಪರಿಸು- 
ಶಬ್ದ ಮಾಡು. 

೧೨೮. ಕನ್ನ ಡವಕ್ಕೆ- «n6? ಶಬ್ದ ಸಾರ. ಅಗ್ಗ ಲಿಸಿದ-ಅಧಿಕ 
`ನಾದ; ಪ್ರ. "" ರಾಗಮಗ್ಗ ead ದೋಷದೃಷ್ಟಿ ನಿಷಯಾತುರರ್‌ ? ಫಂ. 
ರಾಮಾಯಣ ೬. ಇಂಬಜುದಿರ್ಪ- ಇಂಬಂಆಖದಿರ್ಸ ಅಶ್ರಯ 
ವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವ: ಇಂಬು-ಎರಡರ್ಥವೇನು? 

೧೩೦. ಕೇಸ-ದ್ಲ.ಕೇಶ್ಯ ಕೂದಲು. ದಳವಾದ-ಸಾಂದ್ರವಾದ. 
 %ರುಳಂದದಿಂ-ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಷದ ರಾತ್ರಿಯ ಹಾಗೆ; ಹೇಗೆ? 
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೧೩೨. ಎವೆ-ರೆಪ್ಸೆಯ ಕೂದಲು. 

೧೩೩. ಸಉಮಿಂಡಿ-ಕನ್ಯೈ, - “ ಪ್ರಥಮ ಖುತುವಾಗದವಳ್‌ ” 
ಶಬ್ದ ಮಂಜರಿ. 

೧೩೪. ಪೊನ್ನೊಡೆಯ-ಕುಬೇರ. ಮೆಯ್ಸಣ್ಣ-ಇಂದ್ರ. ಅಗ್ಗ ದೈ. 
ಅರ್ಥ, ಶ್ರೇಷ್ಠ. ಬೆಳ್ಮಾಡಿ-ಮರುಳುಮಾಡಿ, WH ನಮಾಡಿ. ಬೇಟ್ಬಂ 
ತುಟು-ಜೇಡುವಷ್ಟು, ಅತಿಯಾಗಿ. we ಎ್ರಸೆಸಂಕಟ. ಬರ್ದೆಯರ್‌- 
ಫೌ_ಢಸ್ತ್ರೀಯರು. 

೧೩೬. ಮೆಲ್ಬು-ಮಾರ್ದವ. ತಿಖುದು-ಕೊಯ್ದು .  ಕಾವಂ-ಕಾವ 
ನ್ನು. ಈಯುತುಂ, ಕುಡುತುಂ, ನಿೀಡುತುಂ-ಇನು ಮುಂದಣ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ 
ರುವ ‘ TIS? ಎಂಬ ಪದದಲ್ಲಿ ಅನ ಎ್ರಯಿಸುತ್ತವೆ. ಹೇಗೆ ಎರಡು 
ಮೂರು ಶ್ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಒಂದೇ ಅನ್ವಯವುಂಟಾದರೆ, ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಕುಳಕವೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. 

೧೩೭. ಕಾದಲೆ-ಪ್ರಿಯತನೆ. 

೧೩೯. ಸುಗಿವೆವೆ-ಹೆದರುತ್ತೇವೆಯೆ? ಮಲೆವವರಂ-ಪ್ರತಿಭಓಸು 
'ವನರನ್ನು, ಕೋಡಗಗಟ್ಟಿಂ ಕಟ್ಟ-ಕಪಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟುವ ಹಾಗೆ ಕಟ್ಟಿ. 
ಬೆಸಸು-ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೊಡು ; ಧಾ. ಬೆಸಸು. ಗಳಪ-ಸದ್ದು. ಒಯ್ಯ 
ಗೆ-ಮೆಲ್ಲನೆ. 

೧೪೦. ನುಣ್ಣು-ಹೊಸಗನ್ನಡ, ನುಣುಪು. ಎರ್ದೆವತ್ತಿದ-ಎರ್ಜಿ 
"ಯಂ 83,0, ಎದೆಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿರುವ. 

೧೪೧. ಸಮೆದ-ಮಾಡಿದ. ಪಾಖುಂಬಳೆ-ಚಕ್ರ. 

೧೪೨. ಉಲವಣೆ-ವೇಗ. ಉಚ್ಚಳಿಸುವ-ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರುವ. 


೧೪೩. ಬೆಕ್ಕಸ-ನಿಸ್ಮಯ, ಆಶ್ಚರ್ಯ 


೧೪೪. ಅಳ್ಳದ-ಹೆದರದ. ಬೆಸಕೆಯ್ದು-ನಿನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯ ಪ್ರಕ 


ರ ನಡೆದು; ಬೆಸ-ಅಪ್ಪಣೆ, ಪ್ರ. « ಆಬಾಲಕನರಸುಮಾಬ್ಬುದಿದು 
ನಿಮಗೆ ಬೆಸಂ?* ಪಂಪರಾಮಾಯಣ ೧. ೫೦. 
೧೪೫. ಡುಟ್ಟಿಗೊರವ-ದುಷ್ಟನಾದ . ಗೊರವ; ಈಶ್ವರನು: 


ex. : -ಬಶಾ 
Rab oF Row, 5, ನ್ಲಾಸಸ್ಸ್ಯಾನ್ಸೃಕಿ ಕಿಸ Ow" : 


l 
; 
^ 
| 
| 
| 
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ಚಿಗಳ ಗುಂಪು. ನಿಮ್ಮಡಿ-ಠೀವು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಗೌರವಾರ ದಲಿ 
« ನಿಮ್ಮಡಿ' ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗಿಸುವುದುಂಟು; soo | ನಿಮ್ಮ ಪಾದ” 
ಎಂದು ಗ್ರಾಮ್ಯಪ್ರಯೋಗವಿದೆ. ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ-ಲಕ idu. ನೇವಾಳ 
ae | J os 2: oA jj « Qiojcts- 

ಅಲ; 9. u ನೇವಾಳಮೆಂದು ಕೆಲಬರ್‌ | ಪಾವಂ ವಿಡಿವಂತೆ? 
ಪಂಪ. ರಾಮಾಯಣ ಆ. ೭.೪೧. 


Ove. ಆಣೆ-ದ .ಆಜಾ . 
AGES yar. ಈ ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ 
T ` < 2 
ass Se E MEO y it ಇಲ್ಲಿ ಅಂಚೆ, ಬಾಳೆ, ee, 
ಇತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಇರುವ ದ್ವಂದಾರ್ಥಗಳ ಸಹಾಯ 
ದಿಂದ ವರ್ಣನೆಮಾಡಿದೆ. ಶತ್ರುವಾದ ಮನ್ಮಥನ ಪರಿವಾರವಾದುದ 
ರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಈಶ್ವರನು ಸೆಹಿಸನೆಂದು ಕನಿವರ್ಣನೆಗೆ ಭಾವ. 
ಅಂಚೆ-ಹೆಂಸೆ; ಬಟ್ಟಿ, T ಅಂಜಿಯೆಂದು ಕಸ್ಪಡಂ ? ಶಬ ಸಾರೆ. ಬಾದೆ- 
ಒಂದು ತರದ ಮಾನು; ಬಾಳೆಯ ಮರ. ಆಅಡಿ-ಭ ಮರ, ತೊಂದರೆ. 
ಕೊಡಗೂಸು-ಕನೆ D ಸೋಗೆ-ಕಣ್ಣಿನ ಸೋಗೆ ; ನವಿಲ ಗರಿ. ಬೆದಂಡೆ- 
ದೃ. ವೈದಂಡಿಕಾ, ಒಂದು ವಿಧನಾದ ಕಾವ್ಯ; ಇದಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣ-"" ಕಂದ 
ಮುಮಮಳಿನ ವೃತ್ತಮು | ಮೊಂದೊಂದೆಡೆಗೊಂದು ಜಾತಿ ಜಾಣೆಸೆಯೆ 
ಬೆಡಂ | ಗೊಂದಿವಖೊಳಮಕರೆ ಸೇಟಲ್‌ | ಸುಂದರರೂಪಿಂ ಬೆದಂಡೆಗ 
ಬ್ರಮದಕ್ಕುಂ |” ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗಾಲಂಕಾರ. ಪಾಡು-ಹಾಡು; ಕಷ್ಟ. 
ನರೆ-ಸಾರ್ಶ್ವ ; ಕೂಡುವಿಕೆ. ಪಣ್‌-ಹಣ್ಣು ; ಮಾಡುವುದು. 

OVT. ತಾರಗೆ-ದ ,y ತೌರಕ್ಕಾ S9 3. ಮರ್ಬು-ಅಂಧಕಾರ. 
We» ವಿಡಿದಂ-ಜೀವದೊಡನೆ ಸೆರೆಹಿಡಿದರು. ತಾರಗೆಗಳಿಗೆ, ನೆಯ್ದಿ 
ಲೆಗಳಿಗೆ, ಮಬ್ಬಿಗೆ, ಕಡಲಿಗೆ ಚಂದ್ರನಿಂದ ವಿಕಾಸವೂ, ಚಂದ್ರನಿಲ್ಲ 
ದಾಗ ಹೀನತೆಯೂ ಸಹಜ; ಇದನ್ನು ಕವಿಯು ಸೆರೆಹಿಡಿದುದಕ್ಕೆ ಫಲ 
ವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. 

೧೫೧. ತಲೆಯ ಕಿಚ್ಚಿನೊಳ್‌-ಕಿಚ್ಚಿನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ, ನೆಯ್‌- 
ತುಪ್ಪ; ಪ್ರ. ಜೇನೆಯ್‌. 

೧೫೨. ಅಬ್ಬ ಲುಂ-ಹೊಸೆಗನ್ನಡ SG Od. ಫೊಡನಿ-ದೃ.ಸೃಧಿನಿ. 
ಕೊಂಕಿ-ವಕ್ರವಾಗಿ, ಬಗ್ಗಿ. ತಳ್ಳು-ಆಲಿಂಗನ. ಪೆಣೆ-ದೃ.ಸ್ಸಟಾ, dd. 
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ಬಾಸುಗಿ-ದ್ಳ. ವಾಸುಕಿ, ವಾಸುಕೆಯೆಂಬ ಸರ್ಪ. ದಸ್ಪ-ದೃ.ದರ್ಸ, ಗರ್ವ. 
ದಪ್ಪ ಗದ್ಭ BHT, ಮನ್ಮಥ. 

an ಜವ- 3. ಯಮ. ಒಂಬತು-ಇದು $002», ಎಂಬುದರ 
ರೂಪಾಂತರ; ಪ್ರ. *" ನಂದನನುತ್ಸ orici | ರ್ದೊಂದೈದೆರಡೊಂಬ 
ತೆಂದು ತೊದಳೆಸೆವಿನಂ ಚಂದ ್ರಪ್ರಭವುರಾಣ ಹೀಗೆ ಪತ್ತು ಎಂಬು 
ದಕ್ಕೆ ಪತು ಎಂಬ eS ctn ಸ್ರ. “ ಲವಾಕಾಲಂ ಮೂವತೆಣ್ಯು 
ವಕೆಯೆನಿಸ ? ಫಂ. ಗ ಸು ೫೦. ಗರ-ದೃ.ಗ್ರಹ. ಗೊಂಟು- 
ದಿಕ್ಕು. ಕಡಂಗಿ-ಉತ್ಸಾ ಹದೊಡನೆ. ಆಜುಲ್‌-ನ TP ರೂಪಾಂತರ, 
Gener; ಪ್ರ een, 15, 1. ಆಕಾಶ. ಐದುಂಮೊಗಮುಳ್ಳ ನಂ- 
ಈಶ | dd. ee ೦-ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ, ವಿಷ್ಣು. eS. ಆಕಿ, 
ನೇತ್ರ. ಎರಡು. ಅಂತು ಒಂದಾಗಿ-ವಿಕೀಭವಿಸಿ. "ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ s 
bod ಹತ್ತ ರವರಿಗೆ ಸ ಸಂಖ್ಯೆಗಳಲ್ಲಾ ಬಂದಿರುವುವು; ಇದು ಶಬ್ದ ಚಿತ್ರ. 

೧೫೫. ಮುಕ್ಕಣ್ಣ -ಮೂಜು ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ವಂ, ಈಶ್ವರ. 

೧೫೬. ಒಡರಿಪುಸೆಂ-ಪ್ರಯತ ಪಡುವುದನ್ನು. 

೧೫೭, ನೆಲದಖಿಕೆಯ-ಜಗದಿ ಖ್ಯಾತನಾದ. 

೧೫೮. ಗೋಣ್ಮುಖಗೊಂಡು ಕತ್ತ ನ್ನು ಮುರಿದು ಶ್ರಮ 
ಡಿಸಿ ಅಣ್ಣರ್‌-ಹೇಡಿಗಳು. ಆರ್ದು-ಆರ್ಭಓಸಿ. ಪೋರ ಯುದ್ಧ ಮಾ 
ಡಿದ. ಆನೆಮೆಯ್ಯಾತ-ಗಜಾಸುರ. ಬಲ್ಬು ಮೊಗ್ಗೆ ಗರ್‌-ಶೂರರು (?) 

೧೫೯. ಆಳ ನ-ಪರಾಕ್ರಮ. "ಕೂರ್ಪವರ್‌-ಸ್ನೇಹಿತರು. ಇಟು 
ವೆಂ-ಕೊಲ್ಲುವೆನು. ಅರಸಾಳ್‌-ರಾಖುಭಾರಿ ಮಗುಟ್ಟು -ಮರಳಿ. ತಿರ-ದೃ: 
ಸ್ಥಿರ. ವಿತ್ತಿ-ಸೇನೆಯೊಡನೆ ಹೋಗಿ ಮಂತಣ-ದೃ. ಮುತ್ರಣ, ಆಲೋ 
ಚನೆ 

೧೬೦. ಮಂತಣೆ-ದ್ಗ. ಮಂಥನಾ, ಕಡೆಯುನಿಕೆ, ದಂಡಿಸುನಿಕೆ. 
ದೂದ-ದೃ.ದೂತ್ತ ಆಳು. ' ತ್ಬಲ್‌-ಹೊಸಗನ್ನಡ, ತಪ್ಪಲು. ತೆಜಿನ 
ಉದು = ಸಂ uen, ಸಮಯವನ್ನು ತಿಳಿದು. 


೧೯೧. ಬೀರ-ಶೌರ್ಯ. esr ಬೀರಿನೀರಭದು- ರೂಪು- - 


ದ ಬ ರೂಪ, 
೧೬೨, ತಿರಿಸುಳಿ-ದ್ದ. ತ್ರಿಶೂಲಿ, ಈಶ್ವರ. E ಎರಡು 
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೧೬೩. ಮಾರ್ಪೊಳೆಪು-ಪ್ರತಿಫಲನ. ಇದು ಇಂದ್ರನ ಮ 
ಹರವಾದ ವರ್ಣನೆ. : Me = 

೧೬೪. ನುಡಿವೆಣ್‌-ಸರಸ 3. ನಾಲ್ಕೊಗಂ-ಬ ಬ್ರಹ್ಮನ: ನಾಲ್ಕು 
ಮುಖವೂ. ಒಳಕೆಯೆ grein ಮಾಡಿಕೊಳ ಲು, ಹಾಸಲು ನೋಟ 
OSSA ಯಲ್ಲ ದೀರ್ಫ್ಥಾದೇಶ. . 

೧೬%. ದರೆ-ದೃ ಧರಾ, ಭೂಮಿ. ಕೈಗೊರೆ ಕೈಗೆ, ಒಕೆ- 
ಸಮಾನ. 

OLS. ಆರ-ಹಾರ. ಪಾಸ-ದೃ. ಪಾಶ, ಹಗ್ಗ. ಕಣ್ಣೆಖೆದಂತೆ- 
ನೇತ್ರೋಸ್ಕೀಲನವಾದಂತೆ, ಕಣ್ಣಿಗೆ” ಚೆನ್ನಾಗಿ 'ಗೋಚರನಾದಂತೆ. 
ತೊವಲ್‌-ತೊಗಲು. 


ie ೧೬೮. ಹಬ್ಬ-ದೃ. ಪರ್ವ, ಉತ್ಸವ. . ಕಖಿಗೊರಲ-ನೀಲಕಂಠ, 


೧೬೯. ತುಚಿಲ್ಲೆ ಯ್ದು- 'ನಮಸ X, OX. ಓಲೆಗಂ-ಆಜ್ಞಾ ಲೇಖನಕ್ಕೂ, 
ಉಂಡಿಗೆಗಂ-ಮೊಹರಿಗೂ, ಬಸ ಸ-ದೃ. ವಶ, ಸ್ವಾಧೀನ. ಅಡಿವನಿತಂ-ತಿಳಿ. 
QW d. ಸವಣಲ್ಲು- -ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಗೆ ಮಾರಿ "ad; ಪವಣ್‌-ದೃ. ಪ್ರ 
ಮಾಣ, ಅಳವು. 

೧೭೧. ಕೆಡೆದುದನೆ-ಕೆಳಗೆ ಬಿದು DY, BIOS, ಇಲ್ಲಿ ಕವಿಯು 
ಬಾಣಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಕರಲಾಘವವನ್ನು : ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. 

೧೭೨. ಆಂತರ್‌-ಪ್ರತಿಭಟಸಿದವರು. ತೊ ಪೊರ್ದಿ-ಮರ 
ವನ್ನು ಹತ್ತಿ. ನಾಣ್ಗುಂದಿ-ನಾಚಿಕೆಗೆಟ್ಟು, 

೧೭೩. ಆವುಗಳ್‌-ದನಕರುಗಳು. ಮಾವುಗಳವು-ಅವು ಮಾವು 
ಗಳ್‌-ಆ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಮಾನುಗಳು. 

೧೭೪. ಕೆಳೆಯಂ-ಸ್ಟೇಹಿತ. ದೆಸೆವಲಿ-ದ್ಧ. ದಿಶಾಬಲಿ, an. 
ಸಾಳಿ-ಸೈನ್ಯ; ಇದು' ಪಾಡಿ ಎಂಬುದರ ರೂಪಾಂತರ. ಪೊಣಿರ್ದು- 
ಜಗಳವಾಡಿ. ಎಡೆ: -ಹೈದೆಯ, ಥೈರ್ಯಗುಣಕ್ಕೆ ಸ್ಥಾನ. an dro 
ರಾಜೊಡಂ-ಎಲ goo ಎಂಟುಮಡಿ ಫ್ಸಿರ್ಯವೃಳ್ಳ ನರಾಗಿದ್ದ ಕೂ. 

೧೭೫. ಪರಿದು-ಸುತ್ತಿ. ಸ ಸರಜೆ-ಧ್ವನಿಯಿಂದ. 
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೧೭೬. ಡೊಕಿವೆತ್ತ-ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದ. ` ನಲ್ವಿಗೆಗೊಂಡೊಡಿ_ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಮನುಸ್ಸುಳ್ಳವರಾದರೆ, ಸ್ನೇಹಿತರಾದರೆ. ಪೊನ್ನದು ಕಮ್ಮಿತಾದ 
dec ಸುವರ್ಣಸೈಸೌರಭಂ, ? dod, ಮೊದಲೇ ಅಶೆಸಡತಕ್ಕ 
ವಸ್ತು. ಅದರಲ್ಲಿ ವಾಸನೆಯೂ ಇದ್ದರೆ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 

೧೭೭. ತೀರದುದು-ಸಾಧ್ಯವಾಗದ ಕಾರ್ಯವು. ಈಗಡೆ-ಈಗಳಿ, 
ಈವಾಗಲೇ; ಕನ್ನಡದ ಸದಗಳಲ್ಲಿರುವ «d? ಕಾರಕ್ಕೆ « ೪' ಕಾರಾ 
ದೇಶ ಉಂಟು. ಉ. ಆಗಡೆ, ಆಗಳೆ ; NBA, 2925; NB, ಗಳ; 
RB, RE; ಪಾಡಿ, ಪಾಳಿ, ಇತ್ಯಾದಿ. 

೧೭೯. ಬಹುವಾತು-ವ 302 Von. ತಖಸಂದಿರ್ದುದಂ-ಸನಿಶ್ಚ 
ಯಸಿದುದನ್ನು ; ಧಾ. ತಜುಸೆಲ್‌-ನಿಶ್ಚಯೇ, 

೧೮೦. ಉರ್ಯಾಳ್ಗಳ್‌-ಉರ್ಕಿನ ಆಳ್ಗಳ್‌, ಉದ ಎತಭಟರು. 
| ೧೮೧. ಉಬ್ಬಟಿಯ-ಅಧಿಕವಾದ. ಉದ್ದ ೦ಜಖಚಿದೆ-ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 

BOWS. ಕೇರ್‌-ಗೋಡೆ. ಮರುಳಂ-ಮೂಢನನ್ನು. 

೧೮೨. ಕೋಡುವ-ಭಯಸಡುವ; ಧಾ. ಕೋಡು, ಭಯೇ. 
ಕೂಂಕುವ-ಓಡಿಹೋಗುವ ; ge ಕೂಂಕು, ಉತ್ಸರ್ಪಣೇ. ನೋಡಿರೆ 
(ಅವ್ಯಯ)-ನೋಡು. ಪ್ರ. « ನೋಡಿರೆ ಕಿನ್ನರರ್ದಶರಥಕ್ಷಿತಿನಾಥನ 
'ಬೀರದೇದ್ಲ ಯಂ | ಸಾಡೆ” ಪಂಪರಾಮಾಯಣ ಆ ೧. ೧೬. ಸೂಡುವ- 
ಮುಡಿದುಕೊಳ್ಳುವ. 

೧೮೩. ಮರವಟ್ಟ-ಸ್ಪಬ್ಬಿವಾದ ಮರದಂತೆ ನಿಂತಿರುವ. ಚೆಂ 
ದವ-ದೃ. ಚಂದ್ರಮಾಃ, ಚಂದ್ರ. ಎಬ್ಬ-ಓಡಿ ಹೋದ; ಹೊಸೆಗನ್ನಡೆ 
ಎದ್ದ. 'ಬೆಳ್ಳಿ ದಾವರೆ-ಬೆಳ್ಳಿ ಯಂತೆ ಬಿಳುಪಾಗಿರುವ ತಾವರೆ. ಪೊಯ್ದ- 
ನೆಟ್ಟ. ಕೊಂಬುಗೊಂಡುಸಿರದಿರ್ಹ-ಮರವನ್ನೇರಿ ಮೂಗನ ಹಾಗಿರುವ: 
Sn B= ಹೊಸಗನ aB ON ಜೆ-ಯಜಮಾನ. 

|. ೧೮೪. ಐಸರಲ-ಪಂಚಬಾಣ, ಮನ್ಮಥ. ಎತ್ತಿಸಿ-ಸೇನೆಯನ್ನು 
ಕರಕೊಂಡು ಬಂದು. ತೆಅಪುವಾರ್ದು-ಅವಕಾಶವನ್ನು ನೋಡಿ, ಸಮಯ 
ವಖತು. ೧೮೮. ತುರಿಸ-ಆತುರ. ; 

೧೮೯. ಲಾಗುಳ-ಯೋಗದಂಡ. ಬಗರಿಗೆ-" 09,0" ಶಬ್ಧ 
ಮಂಜರಿ aa. BATE phu. Ses, Raw 


ee CASS Oe eee eee 2 alae 
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೧೯೦. ಅಗುರ್ವಿಸುವ-ಭಯಂಕರವಾದ' ` 

೧೯೧. ಬಳ್ಳುತೆ-ಬಗ್ಗಿ. ಬಾರಿ-ಮಹತ್ವ, ಹೆಚ್ಚಿಗೆ | 
೧೯೨. ಅಳುರ್ಕೆ-ವ್ಯಾಪ್ತಿ. ಅಂಬರಮೇ-ನನ್ನ ವಕೆಗೇಕೆ ? 
೧೯೩. ನಿಸ್ಸಾಳ-ವಾದ್ಯವಿಶೇಷ. ಸೂದೈಸಲ್‌-ಶಬ್ದ ಮಾಡುವಂತೆ. 
೧೯೪. SAMI IH IRR U, ಯೋ ಗ್ಯುತೆ ಇಂ 


ಗಿಹೋಗಲು. ನೀರ್ದಾಣಂ-ನೀರಿನ ತಾಣ. ಅಂಟುಗೊಂಡುಸೆ ಸಹ 
ಬಳೆಸಿ, ಇಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ. 


೧೯೫. ಸದೆದು-ಹೊಡೆದು; ಧಾ. ಸದೆ-ಈನಚ್ಚೂರ್ಣೆೇ. ಬಿಡದೆ- 
ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿ, ತಪ್ಪದೆ. ಕಡಂಗಿ-ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಕೂಡಿ. ಅರೆವೆಣ; ಅರ್ಥ 
ನಾರೀಶ್ವರ, ಶಿವ. ಕದಕದಸಂ didus. ೦ಪನವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ 
ಎಳದೇರೂ ತ್ರಿಪುರಸಂಹಾರದಲ್ಲಿ ಎಳೆಯನ್ನು-ಭೂಮಿಯನ್ನು `ತೇರಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡವನು, ಈಶ್ವರನು. 


೯೬.. ಪಳಂಚಲೆದು-ಸೆಂ ಘಟ್ಟಿಸಿ. ಮನದನ್ನರ್‌-ಇಸ್ಟಾನುವ 
ee ಸನ್ನಣ-ದೃ. ಸನ್ನಾಹ... ಹಸಾದವನಿಟ್ಟು-ಅಪ್ಪ ಕ್ಷಣೆಯನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ; ಹೆಸಾದ-ದ್ದ. ಪ್ರಸಾದ. AW ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವಿಕೆ. 
ಚೌವಂದ-... ಚೌ. ಅಂದ ನಾಲ್ಕು ವಿಧ; Uo: ಎಂಬ ಸದಕ್ಕೆ 
ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಚೌ ಎಂಬ ಆದೇಶ ಬರುತ್ತ ದೆ. ಉ. ಜೌವಟ್ಟಂ, ಜೌ 
GA. ಸೆಲವಿತ್ತು- "ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು. ಬಾಡ-ದೃ.ವ m ಸಾಲು; 
ಮತೊ 9 or | ಊರು. ತಾಣಂದರ-(ದೃ. ಸ್ಥಾನಾಂತರ ಮಾಗಿರ್ಪ ವಾಸೆ 
ಮಾಡುವ. ಕೆಂಗಣ್ವಕ್ಕಿ- -ಕೋಗಿಲೆ. ಅಲರ್ವಕ್ಕಿ? -ದುಂಬಿ. ಪೊಣಶ್ವಕ್ಕಿ-ಚಕ್ರ 
ವಾಕ. GÀ dus ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿರುವ, ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳಾದ- Dawa. 
ಮಾಯಾಸ್ಯೈನ್ಯ. tas -ಮುಂಗುಡಿ. ಬೀರಸಸ ನ-ದ್ಭ. ನೀರಪ್ರಸಾ 
ದನ, ವೀರರಿಗೆ md ಆಭರಣಗಳು. 


೧೯೮. ನುಗುಳುತ್ತುಆಂ-ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾ. ಪರಕೆ-ಆಶೀರ್ವಾದ. 
ಬಗೆವುಗೆ-ಇಷ್ಟ ದಿಂದ. 


೧೯೯. ಮೊಗಸಾಲೆ-ದೃ. ಮುಖಶಾಲಾ. sedis Sisi 
à SIA, To. 
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೨೦೦. ವಾರುವ-ಕುದುರೆ. ಮೋಹರ-ಸೇನೆ. ಡ್ಲು-ಸೇನೆ. 
ಅಮಳ್ವಕ್ಕಿ-ಚಕ್ರವಾಕ. `ಕೊಂತ-ದ. ಕುಂತ, aee ಅಣಿ- 
Ad ಸಂವರಣೆಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವಕೆ 

೨೦೩ ತುಳುಂಕೆ-ತುಳುಕಲು, ಮೇಲೆ ಪ್ರವಹಿಸಲು. ಔಂಕುವಂ 
ತಿಡುವ-ಜಗ್ಗಿ ಹೋಗುವಂತೆ ಅಡಿಯಿಡುವ. ಆತು ಜಲಜ ಕಾಲ್ವೊ 
ಹಯಿಂ-ಕಾಲಿನ ಭಾರದಿಂದ. ಬಡಿಗೆ-ಬಡಿಯುವ ಕೋಲು. ಅಂಕ. 
೨೦೪. ಪಲ್ಲಣ-ದೃ.ಸಲ್ಯಾಣ, ಕುದುರೆಯ ಜೀನು. ಮುಸುಂಕೆ- 
ಆವರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು. ಪಕ್ಕ ರಕ್ಕೆ ದೃ. ಪಕ್ಷರಕ್ಸಾ, ಜೂಲು. ಕೊಡಂಕೆ-ಕಿವಿ. 
ಪೊಳೆವ-ಚಲಿಸುವ ; os ಸೂಳೆ, ಅಕನ. ಕೋಳ್ಗೆ-ಪೆಟ್ಚಿಗೆ, ಪ್ರ. 
* ಫೊಡೆದೆರೆಯ ಕೋಳ್ಗೆ ತೊಲಗಿದ | ನಳಿನಮನೆ » ವೃಷೆಭೇಂದ್ರವಿ 
ಜಯ ಆ ೪-೧೧. ತಳಕೆ-ಚಲಿಸಲು. ತೇಜಿಯ ತಟ್ಟು-ಕುದುರೆಯ ಸೈನ್ಯ. 

90 ನೇಸಟ್‌-ಸೂರ್ಯ. ತೇರ್‌-ರಥ. ಪಾಡು-ಅಂದ, ರೀತಿ; 
ನಾನಾರ್ಥವೇನು? ಕೆಳರ್ತು-ಬಿರಿದು ಹೋಗಿ; ಧಾ. ಕೆಳರ್‌, pi 
ಭಣೇ. ಜಂಕೆ-ಆರ್ಭಟಿ. ಗೊಂಟು-ದಿಕ್ಕು. ಕೋಡುವಿನಂ-ನಡುಗಿ ಹೋಗ 
ಲು. ತೋರ್ಕೆಯ-ಪ್ರ ಖ್ಯಾತವಾದ. 

೨೦೬. ಫೊಡರ್ಪು-ಪ್ರ ತಾಪ. ಮಿಟ್ರು-ದೃ .ಮೃತ್ಯು. ಬಲ್ಲಿ 
ಬಲ್ಲಿತು"-ಅಣಿ, ಬಲವಾದ A d. 

902. ನಿಡುವಾಳೆ_- ನಿಡಿದು_ಬಾಳೆ, ದೊಡ್ಡ ಮಾನು. ಸತ್ತಿಗೆ- 
ದೃ.ಛತ್ರಿಕಾ,; ಕೊಡೆ. ಹೆಂತಿ-ದ್ಲ.ಸಜೀ_, ಸಾಲು. “`ಕೆಗಡ್‌- ಮೊಸಳೆ. 
dt ಉಂಟುಮಾಡಲು, dds’ ಇ ಇರಲು. ಮಸಗಿ-ಉತ್ಸಾ ಹದಿಂದ. 

೨೦ ೮. ಸಾಡಿ-ಸೃನ್ಯ ; ರೂಪಾಂತರ, ಪಾಡು. 

೨೦೪. ಪಖಯಿಗೆ-ಧ್ವಜ. 


೨೧೧ ಎಸಳ್‌-ದಳ. ಗುಬ-ಜೂಲು. DH,- d 39 9^ ಉದ್ದ 
ವಾಗಿರುವಿಕೆ. BE obg ಜ. ಗ ಪರಾಕ್ರ 
ಮವಿಲ್ಲದವರು. 


೨೧೩. ಅರಗೀಲ್‌-ಆರೇಕಾಲು.. ಮಡಂ-ಕಣ್ಣಾಣಿ. ಅಡ್ಡ ವಂದ- 
ಅಡ್ಡಲಾಗಿ ಹಾಕಿರುವ. ಮೂಂಕು-ಹೊಸಗ 


NS, d G ಮೂಕೆ. 
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೨೧೪. ಉಜದೆ-ಅವ್ಯಯ, ವೇಗದಿಂದ. 
೨೧೬. ಅಗ್ಗ ಳಿಕೆ-ಹೆಚ್ಚಿಗೆ, ಮೇಲ್ಮೈ. ಸಬಳ-ಡೊಂಕಣಿ, ಆಯುಧ 


೨೧೮. ತುಖುಗಿ-ಗುಂಪಾಗಿ. ಬೇಡನೆಣ್ಣಿ ರಿಂ-ಇದನ್ನು ಮುಂದಣ 
ಗದ್ಯದ " ಗಾಡಿವಡೆದ? ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯಿಸಬೇಕು." 

೨೨೦. ಗೊಂದಣ-ಸಮೂಹ. 

೨೨೧. ಮಾಣಂ-ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ; ಧಾ. som, ನಿವಾರಣೇ. 

೨೨೨. ಕೊಲ್ಬದುದೆ ದಿಟಿದಿನರಂ" ಅಹಿಂಸಾಸರಮೋಧರ್ಮಃ' 
ಎಂಬ ಜಿನಧರ್ಕ. ಅಅಂ-ಧರ್ಮ, ಬಿಯದ-ದೃ.ವ್ಯಾಧ, ಬೇಡ. 

೨೨೪. ಸವಣ-ದೃ. ಶ್ರಮಣ, ಜಿನ. ಪಿಡಿ-ಹೆಣ್ಣಾ d. ತಲೆದುಡಿಗೆ- 
ಶಿಕೋಭೂಷಣ. D: 

೨೨೬. ತವಸಿಂಗೆ-ತಸಸ್ಸಿಗೆ. 

೨೨೭. ಕೊರಲ್ಲೆ-ಇಲ್ಲ ಶಿಥಿಲ. ಶಿಥಿಲಾಕ್ಸ ರಗಳಲ್ಲಿ ಲಕಾರವನ್ನು 
ದರ್ರಣಕಾರನು ಸೇರಿಸಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಲಕಾರಕ್ಕೂ ಶಿಥಿಲವುಂಟೆಂದು ತೋ 
ರುತ್ತದೆ; ಪ್ರ. “ ಪತಿಯೆಗಲ್ಲವೇಗದಿಂ ದುಃ | ಖಿತೆಯಾಗಿಕೆ ಕಂಡು 
ಕರುಣವಗ್ಗ OAL || ಕಾದಂಬರಿ. ano. ಕೃಯನಿಕ್ಕಿ-ಕೈಯನ್ನು 
ಇಳಿಯ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು. ಬಗೆಗೊಳ್ಳೇಖ ತಟ್ಟಿ ತೆಂಬಿನಂ_ WARY we, 
ಖೆ ತಟ್ಟಿತು ಎಂಬಿನಂ; ಇದು ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರದ ಚಂದ್ರ ಕಳಾದರ್ಶನವಾ 
'ಗಿರಬಹುದು. ಒಳ್ಳೇ 2.9 S Ses), ಅತಿಶಯವುಳ್ಳ ಚಂದ್ರ. 

೨೨೯. ತನಗೆ, ಸವನಪ್ಪವಂ-ಸಮನಾದವನು, ಪೊಣದ್ದನೆ- 
ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದವನೇ ಆದರೆ, ಕಾದುವುದು, ಬಂದನ್ವಯ. ಅಜ್ಜ-ದೃ. 
ಆರ್ಯ, ಪೂಜ್ಯ. ಅನುವಂ-ರೀತಿಯನ್ನು, ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು. 

೨೩೦. Kosh ಎಸಬದುಸಗೆ, ಪುರಾತನಶತ್ರುಗಳು, soa 
ಡ್ವರ್ಗಗಳ್ಲು ; ಇಲ್ಲಿ ಒಳವಗೆ (-ಅಂತಶೃತ್ರು) ಎಂದು ಫಾಠನಿದ್ದಿದ್ದರೆ 
ಜೆನ್ನಾಗಿತ್ತು. ಬಳಿಯಂಗೆ-ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗೆ. 

೨೩೧. ಕೆಜುಕುಳನೆಂದು-ಹೀನನೆಂದು, ವಿಳಿಸಲ್‌-ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡ 
ಬೇಡ, ಮುಂದೆ, nod, ಸವಣನ, ರೂಪು, ಈತೆಅನಲ್ಲವೆ, ಎಂದನ್ವಯ. 
ಇಳಿಸಲ್‌-ಇಲ್ಲಿ " ಅಲ್‌ ಎಂಬುದು ನಿಸೇಧಪ್ರತ್ಯಯ. ಶ. ಶಾ. 528. 
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೨೩೨. ಮುಡಿಗಿಕ್ಕಿ-ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಕೈಯನ್ನು ಜೋಡಿಸಿ. 


೨೩೩. ಉಂದೆ-ವೇಗವಾಗಿ, ಅಳವಿಂದೆ-ಸರಾಕ ಕ್ರಮದಿಂದ, ಕರಿ 
ಕೇಟದೆ-ಸೀದು ಕಪ್ಪಾಗಿ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲವೆ. ನಾರಿ-ಬಿಲ್ಲಿನ ಹೆಡೆ. ಸಣ 
ಯಜೆ-ಕತ್ತರಿಸಿ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲವೆ ; ಧಾ. Xem, ಕೃಂತನೇ. ಸೈತೆ-ನೆನ್ಮ 
ದಿಯಾಗಿ, ಸುಮ್ಮನೆ. ' 


Gay, ಪಣುವಹುಯಾದ-ಚೂರು ಚೂರಾದ. ಸುರಿವಮುತ್ತುಗ 
ಳಂ-ಮೇಘದಕ್ಲಿಯೂ ಮುತ್ತು ಹುಟ್ಟುತ್ತ ದೆಂದು ಪ್ರತೀತಿ. ತಂದಲ್‌-ಜಲ 
ಕಣ. E -053, 3 ಸುವ. ಸೆತ್ತು-ಭ್ರಮಿಸಿ. ಧಾ. Ned, ಪರಿಭಾ 
ವನೇ; ಪ್ರ ss ಮಣಿದೀದಿತಿಯಂ ಕಡುಮಿಂಚುಗೆತ್ತು?' ಅನುಗೆಯ್ವ- 
ಯತ್ನಿ de ಅವ್ವ ಳಿಸುವಆತುರಪಡುವ. ಮುಂಗುಲಿ-ಮುಂಗುಸಿ. ಕಬ 
e». ಬಿದ್ದು. ಈಡಿಖವ-ಕೊಂಬನ್ನು ತೀಡುವ ; ಧಾ. ಈಡಿ, ಶೃಂಗ 
PRR ಪಕಿದ-ಚದುರಿಹೋದ. ಗುರುಗುಂಜಿ-ಹೊಸಗನ್ನಡ ಗುಲು 
ಗುಂಜಿ. ತುಜುಗಲ್‌-ಗುಂಪು. ಕೊಅಂಡು-ಹೊಸಗನ್ನಡ dnd. ಮಿಡಿ 
ವಿಲ್ಲು-ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಗೋಲಿಯನ್ನು ಹೊಡೆಯುವ ಬಿಲ್ಲು. 


೨೩೫. Sao. ಪ್ರತಿ, ಸದೃಶ. 

ಸಾ BH, ರಿಪಂತಿಕೆ- ಹಾಸ್ಕಮಾಡುವ ಹಾಗೆ; ಧಾ wR, 
OAD. 

೨೩೭. ಅಣೆವ ಮುಟ್ಟುವ; ಧಾ. ಅಣೆ, ಸ್ಪರ್ಯನೇ 
ದೃ. ಕೂಟ, ಪರ್ಚತಶಿಖರ. ತಾಡ್‌-ಧೈ. ತಾಳ, ತ್ತ 


Sac. ಪೂಗುಡಿ-ಪುಷ್ಪಸ್ತಬಕ, ಮಡಲ್ಲೊಂಡ-ಹಬ್ಬಿಕೊಂಡ. 
ಮಂಡವಿ- a. ಮಂಟಿವಿಕಾ. ಗೂಡಾರ- d. ಗೂಢಾಗಾರ. ಬೀಗಿ. ಉಬ್ಬಿ; ; 
Qs. ಬೀಗು, DAF Weeds. ಕಂಡರಿಸಿದಂತೆ-ಶಿಲೆಯಲ್ಲಿ ಕೆತ್ತಿ ದಹಾಗೆ. 

Sac. ನೊಸಲಕಣ್ಟಾಯ್ಸವ-ಶಿವನ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ನೀರ 
ಭದ್ರ ; ಪೂರ್ವಕಥೆ ಏನು? 

೨೪೦. ಪೋಗೊದೆ<. st. to. ಉಗಿದು-ಉಗುರಿಫಿಂದ 
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೨೪೧. ಮೂದಲಿಸಿಯಲ್ಲದೆ-ಧಿಕ್ನಾರ ಮಾಡಿದ ಹೊರತು: 
ಮೂದಲಿಸು. ಎಜಿಗಿದಲ್ಲದೆ-ಮೇಲೆ ಬಿದ ಹೊರತು. ನರರ ಜಟ 
ತಿಳಿಸಿದಲ್ಲದೆ. T ý 

೨೪೨. ಒಕ್ತಲಿಕೆ-ಕೊಂದು : des 

2*2 ; ಧಾ. 59,095, ಸೂನಿಗೆಯ- 
ಕತ್ತಿಗಳು ತುಂಬಿರುವ. ಭಂಡಿ-ಹೊಸೆಗನ್ನಡ ಬಂಡಿ, tou. ಕಾಳೆ 
3 ^ 8 | ; 
rio? 8. ದ. ಪು. 402. S ನ-ವಿಶ್ವಾಸಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾದ. ಲೆಂಕ- 
ಭಂಟ. 

ಅಳ. ಬಿಸುಗಣ್ಣ-ತಿವನು. ೨೪೪. ಗಂಡರ್‌-ಶೂರರು. 

೨೪೬. ಆದಂ (ಅವ್ಯಯ)-ವಿಶೇಷವಾಗಿ. `ತಉಸಂದು-ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗಿ, ಖಂಡಿತವಾಗಿ. F 

೨೪೭. ಪುಯ್ಯಲ್‌-ಶಬ್ಧ; ಹೊಸಗನ ಎಡದಲ್ಲಿ ಹುಯ 39» 
ಹುಯ್ಲು | 
೨೪೮. ಅಳುರ್ವ-ಪ್ರಸರಿಸುವ. ಸಬುದ-ದ,.ಶಬ್ದ. 

ಭಿ o 

೨೫೦. ಬೀರ-ವೀರಭದ್ರ. ಬೀರನಖಿ ಬೀರ-- ಸಹಿ (-ಭೇರಿ). 
ಕವುಂಡು-ಹೊಸಗನ್ನಡ ಕಿವುಡು. 

೨೫೧. ಫಾನಗೆ-ದೃ.ಮಾನಕ, ಮತ್ಸ್ಯ. ಮೊಗ್ಗರ-ಗುಂಪು. 

SRI. ನುಣ್ಣೊಗರ್‌-ನುಣುಸಾದ ಕಾಂತಿ. ತಳೊ ಎಯ್ಯೆ-ಹೊ 
ಡೆಯಲು. ಪಾಡಿಂತು=೭ ಪಾಡು-(ಸೈ ನ್ಯ) ಇಂತು. 

೨೫೩. ಆರ್ದು-ಗರ್ಜಿಸಿ. ಎಕ್ಕೆಕ್ಕೆಯಿಂ-ಒಟ್ಟೊಟ್ಟಿಗೆ. ಪಲ್ಲ 
ಣಿಸಿ-ಜೀನುಕಟ್ಟ. ' ಕೊಣೆಯುತುಂ-ನುಂಗುತ್ತಲೂ; ಧಾ. am, 
Agee. 

೨೫೪. ಒಲೆದು-ಒಂದು ಕಡೆಗೆ ಬಾಗಿ; ಧಾ. ಒಲೆ, Youre 
ಳನೇ. ಓರ್ಗುಡಿಸುಗುಂ-ಒಂದು ಕಡೆಗೆ ರಾಶಿಯಾಗಿ ಬೀಳುವುದು. 

IRE, ಸಾಸಿಗ-ದೃ.ಸಾಹಸಿಕ. 

೨೫೭. ಈಂದಂತೆಯುಂ, ಬೆಸಲಾದಂತೆಯುಂ-ಹೆತ್ತಂತೆಯೂ. 

೨೫೯. ಮಾಣಿಕವರಿಗೆ-ಮಾಣಿಕ್ಯದ ಗುರಾಣಿ. 
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620. ಪುಡಿ-ದೂಳು. 'ಓಲಾಡುವ-ಜಲಕೇಳಿಯಾಡುವ. 
೨೬೨. ಬೆಚ್ಚ ತೆ-ಬೆಸಿದಹಾಗೆ ಇರುವ ; ಧಾ. ಬಿಸು, ಲೋಹ 
ಸಂಧಾನೇ. ಖೆಂಚೆಯ-ಜೂಲು , ಕೆಲವು ಎಕಾರಾಂತವಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ 
ಅಕಾರಾಂತೆರೂಪವುಂಟೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ: ಉ. evors, ಖೆಂಚಿಯ; 
ಕಣೆ, ಕಣೆಯ ; ಪ್ರ. " ಪಿಂಗದೆ ಸೋರ್ದುದಸ್ತ್ರಮುಖದಿಂ ಕಣೆಯಂಗಳ 
ವೃಷ್ಟಿ? NW a PR to». ಫಾಜು-ನಿಮಾನ. 

೨೬೩. ಬಚ jn :ವರ್ಚನಾ, ಬಣ್ಣದ ಕೆಲಸ. ಜುಂಜು-ಕೋಳಿ 
ಯತಲೆಯ ಜುಟ್ಟು. ಉಳ್ಳ- ಬಮ ಜ್ಞ ಕೋ ಗುವ ಹಾಗೆ; ಧಾ. ಉಳ್ಳು, 
Qui. ಗೆಜ್ಜೆ 5 00 9, ಕನ್ನಡಿಯ, ಚೌರಿಯ ಇವುಗಳ ಮುಂದಿ 
ಪರಿ ಎಂಬುದನ್ನು ಅಧಾ ಹಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಪರಿ-ಸೌಂದರ್ಯ. 

೨೬೪. ಕುಂಚ-ಜೌರಿ. 

೨೬ ೫. ಗಜಹಖು-ಗಾಗಳಮಾಡಿ : ಧಾ. ಗಜಲು, ಗರ್ಜನೇ. 

೨೬೭. ಕುಡುಮಿಂಚುಎ ಕೊಂಕು. ಮಿಂಚು. ಗಾಳಿವಟ್ಟಿಯೊ 

ಳ್ನಡೆವನ-ಸೂರ್ಯನ. | 

೨೬೮. ಆರ್ಗಂ ಸಿಟ್ಟ ಸಬಾರದು-ಯಾರಿಗೂ ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. | 

೨೬೯. ಕುಪ್ಪಳಿಸಿದೊಡಂ-ರಾಶಿಯಾದರೂ; ಧಾ. ಕುಪ್ಪಳಿಸು, 
ಪುಂಜೀಕರಣೇ. 

೨೭೦. ಮಣಿಯಜೆ-ಹೆದರಜಿ; ಧಾ. ಮಣಿ-ನಮಸ್ಕಾ ರೇ 
ce ಕಿದ್ಕದುಗೊಂಡು-ಬಿಚ್ಚಕತ್ತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು. 

೨೭೧. 'ಪಡಲಿಜಿ-ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು ಸಾಯಲು. 

೨೭೨, ಉರ್ಕುಡಿಗಳ ABT, ಮವುಳ್ಳವರು ; ಪ್ರಾಚೀನರ 
ಬಿರುದಾವಳಿಯು ಹೀಗೆಯೆ ರಾಜಶೇ ate ೬ ನೆಯ ಆಶ್ರಾ ಸದಲ್ಲಿಯೂ 
ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣದ ೬ ನೆಯ ಆಶಾ ಸದಲ್ಲಿಯೂ ಕೊಟ್ಟಿ a 

೨೭೩. ಕಡುಗದೃ us ಕತ್ತಿ. ಕಡಿಯಾಗೆ-ಚೂರಾಗಲು 
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೭೫. ಬಿಜುವರಿಯ-ಫಿಟ್ಟೋಟದ. ತೆಅಪು-ಅವಕಾಶ. 

೭೬, ಸೈೆಗಖೆಯೆ-ತುಂಬಾಗಿ ಕರೆಯಲು; "ಸೈ? ಎಂಬು 
ದನ್ನು ನಿಶೇಷಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಧಾತುಗಳ ಹಿಂದೆ ಸೇರಿಸುವುದುಂಟು. ಉ. 
" ಸ್ಫಗಡಿದಂ, *ಸೆ 3 ado, ? ಇತ್ಯಾದಿ. ಅಳುಂಬ-ಅಧಿಕ. 

೨೭೭. ಕೆನ್ಟೀರೇಖಂದೆಎಎ SULT +N. ಮೆಯಿಕಿ 4 
ದರ್‌-ಸತ್ತರು; ಧಾ. ಇಕ್ಕು, ತ್ಯಾಗಹನನಯೋಃ. 

೨೭೮. THA ನಲ್‌-ಕಾಡಿನ ಪ್ರವಾಹ. ಗೋದೆಯಿಲರ್‌- 
ಕುದುರೆಯ ಸವಾರರು; ಗೋಡೆ-ದೃ. ಘೋಟಾ. | 

೨೭೯. ರಾವ್ರತ್ತರ್‌-ರಾವುತರು. ಗೆಲ್ಲಂಬಡೆದರ್‌-ಜಯಹೊಂ 
ದಿದರು; ಗೆಲ್ಲ-ಜಯ. 

೨೮೦. ಸೀಸಕ-ದ್ದ:ಶೀರ್ನಕ, ಕಿರೀಟಿ. ಸಕ್ನಕೆ-ಜೂಲು. ತೇಜಿ 

ಸ ಬ" A 2 
ವಾರು-ತೇಜಿಯಬಾರು, ಕುದುರೆಗೆ ಕಟ್ಟಿರುವ ಚರ್ಮದ ಬಾರು. 

೨೮೧. ಪೊಂದಿದ-ಸೆತ್ತ; ಧಾ. ಪೊಂದು, ವರಣೇ. ಬಿಟ್ಟಕ್ಕಿ 
ದರ್‌... ಬಿಟ್ಟು-ಇಕ್ಕಿದರ್‌, ನುಗ್ಗಿಸಿ ಹೊಡೆದರು. ಅಣೆದು-ಮೇಲು 
ಬಿದ್ದು. 

೨೮೨. ಕೋಲ್ಲಾರ್‌-ಶರವರ್ನ್ಷ. ಆಲಿವರಲ್‌-ಅಲಿಕಲ್ಲು. ನೆತ್ತಿ 
ಗಳ್‌-ಆನೆಯ TOBA SNFA ಮುತ್ತುಗಳು ಹುಟ್ಟು ತ್ತವೆಂದು 

+ . e 
ಪ್ರಸಿದ್ದಿಯಿದೆ. 
Q 

೨೮೩. ಅಗಿದು-ಹೆದರಿ; ಧಾ. ಅಗಿ, 20535900, 
ಣೇಷು. ಜೋಲೆ-ಜೋಲಾಡಿ ಹೋಗಲು. 

೨೮೪. ಕೊತ್ತಿ ನೂಂಕಿದುದು-ಕೊಚ್ಚಿ ನೂಕಿತು. ಪೊಕ್ಕು--ಒಡನೆ. 
ನೆಣ-ವಸೆ, ಮೇದಸು y ಮೆದಡು. ಜಾದು-ದೃ. ಧಾತು, ಕೆಂಪುಕಲ್ಲು. 
ಮಗುಬ್ಬುವಂತೆ-ವಾಂತಿಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಹಾಗೆ. 

೨೮೫. ಆಗಳೆ ಈಂಟ-ಇಲ್ಲಿ ಸಂಧಿಯಿಲ್ಲ. ಶ. ದ. 56. ಮೆಯ್ಸ 
ಲಿಗಳ-ನೀರರ. ಬಕ್ಕಣ-ಹೊಸಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬೊಕ್ಕಣ, ತಿಂಡಿ. ತನೆ- 
ಹೆಚ್ಚಿ, ಸಮೃದ್ಧಿಯಾಗಿ. ಮೆಯ್ಯೊಲೆದು-ಮೆಯ್ಯು ಒಂದು ಕಡೆಗೆ ಜೂಗ 
9:0. ನಾಣ್‌-ನಾಚಿಕೆ. Few dine, ಕೈಚಪ್ಪಾಳೆ. 
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೨೮೬. `ಕೊಕ್ಕರಿಕೆಯಾದ-ಭೀತಿಯಿಂದ ಅಂಗಸಂಕೋಚವ 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ. ಒಡ್ಡು-ಸೈನ್ಯ. ಅಲಗನುಗಿದು-ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿರಿದು 
ಕೊಂಡು. ಪಾಡು (-ಸೈನ್ಯವು)--ಅಚಿಯೆ 


S52. do. ಎಂದಟ ದರು; ಧಾ. ಎಬ್ಬಟ್ಟು, ಅನು 
ಧಾವನೇ. :. 
೨೮೮. “ ತೀನತೇನಮೆಂದು ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ? ಶ. ದ. ಪು. 404 
ಜಾಖುಂಗಲ್‌-ಜಾರುಗುಪ್ಪೆ. ಕೊಳುಗುಳ-ಯುದ್ಧ.  ಪೊಲಂಬುಗಿಡಿಸೆ 
ಯುಂ-ಮಾರ್ಗತಸ್ಪಿಸಿಯೂ. ತಾಯ್ಮಬಲ್ಹೊ ೇಖೆ-ತಳದ ಮರಳು ತೋರು 
ವಂತೆ. ನಿಬ್ಬರ-ದೃ.ನಿರ್ಭರ ವೇಗವಾಗಿ. 

೨೯೦. ಕೋವಣ-ದ್ದ.ಕೌನೀನ, ಕಚ್ಛೀಪಾಡೆ. ಗುಂಡಿಗೆ-ದ್ದ. 
ಕುಂಡಿಕಾ ಜಲಪಾತ್ರೆ. ನೇವರಿಸಿದ-ಸವರಿಕೊಂಡ. ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಈಶ್ವರಮನ್ಮಥರ ಸು ಎನನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ desean 
ಬ್ರಹ್ಮ ES x ಇಂದ್ರ, ಈಶಾನರು ಬಂದಿದ್ದ ಕೆಂದು ಹೇಳಿದೆ; 
ಇಲ್ಲಿ ಬಿಸುಗಣೊಗರವ-ತಕ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ ನಾದ ತಿವನಲ್ಲವೆಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ. 

೨೯೨೨. ಪರ್ದು-ಗರುಡ. 

೨೯೩ ಕರಂ-(ಅವ್ಯಯ,) ಅತಿಯಾಗಿ, ಹೆಚ್ಚಾಗಿ. ಸೊರೆ 
ಯೇಜು-ಪೋಷಿಸಲ್ಪ ಡು. 

೨೯೫. ಇಟ್ಟಳವೆನಿಸಿದ-ಸಂದಣಿಯಾಗಿ ಗುಂಪುಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು 
ನಿಂತ. 


೨೯೮. ಕೆನ್ನಂ-ನಿಶೇಷವಾಗಿ; ಶೆ. d. 304, ಅವ್ಯಯ. 
೨೯೯. ಗೊಣೆ-ದೃ. Me, ಬಿಲ್ಲಿನ ಹೆದೆ. 
೩೦೦ ದ ಒಂದು ದಿವಸವೂ ಸೇರಲ 


'ವಕಾಶವಿಲ್ಲದವರ. ಬಿರ್ಚಿಜೋಪರ-ಅಗಲಿದ ಪ್ರಿಯರ. ನಾಣ್ಣಳ್‌-ಲಜ್ಮೆ 
ಗಳು. / 


. ೩೦೧ ಜಂಕಿಸು-ಆರಚಿಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ ಮಾಡು. 
೩೦೨ ಎಡೆಗೊಂಡು- 


ಎಡೆಗೊಳ್ಳ 
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೩೦೩ ಒತ್ತಂಬರಿದು-ಆಕ್ರಮಿಸಿ, ಮೇಲು ಬಿದ್ದು. ಪೆಳರೆ-ಹೆದ 
ರುವ ಹಾಗೆ, ಧಾ. Gyor, dvor ಭಯೇ. 

೩೦೪. ಕರಿಕು-ಮಸ್ಕಿ ಇದ್ದಲು. 

೩೦೫. ವ ಧಾ. BH, 80,0, ಸವೇ. ಪಣಿ 
ವರ-ದೃ. ಫಣಿಧರ, ಈ 

೩೦೭. fere ತಿ. ಕೈಮೊಗ-ಹಸ್ತತಲ, ಕಾವನಂಬು 
ಗಳ್ತಾಷೈದುಂ“" ಆರವಿನ್ನ ಮಶೋಕ ಕಂ ಚ ಚೂತಂ. ಚ ನವಮಲ್ಲಿಕಾ j 
ನೀಲೋತ್ಸಲಂಚ: ಸಂಚೈತೇ ಪಂಚಬಾಣಸ್ಯ ಸಾಯಕಾಃ ||”? ಅಮರ. 


ಬಿಡೆ- ಅವ್ಯಯ ; ಅತಿ ಯ್ಯಾ ದಲ್ಲಿ ನಡೆ, ಸಲೆ, ತನೆ, ಮಿಗೆ, ಇವು 
ಗಳಂತೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 


೩೦೮. ಒಟ್ಟ ಜೆಗೆಟು ರ್ವ-ಗೌರವವನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ಶಕ್ತಿಗುಂದಿ ; "" ಒಟ್ಟೆ 2. ಅತಿಶಯಂ'? ಶಬ್ದಸಾರ ; “ಬಟ್ಟಿ ಜೆ-ಸಂದಣಿ" 
ಶಬ್ದ ena ಆಗ ES ನೆಲನನೊಡಂಬಟ್ಟಿ! ಕಿ.ಮೂರ್ಛಿತ 
ರಾಗಿ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬೀಳಲು. 

೩೧೦ ಅಗುರ್ಬು-ಅತಿಶಯ. ಸಾಸದಕ್ಕರ-ಶಾಷಪಾಕ್ಷರ. ಕೆತ್ತು 
ವ-ನಡುಗುವ. ಕನಲ್ವಿ -ಕೋಪ. ಕೂರದಂಟು-ಕಶಿನನಾದ ದಂಟು. 

೩೧೧. ಕೊಂಬುಗೊಂಡು-ಗುಪ್ತಸ್ಥ odd, ಸೇರಿ; ಶ. ದ. ಪು. 
403. ಮಲಡಿ-" ಬೆರಗಪ್ಪ ಭಾನಂ” ಕ. ಶ. ೫೦. ಕೈಮಖೆಯೇ-ಧಾ. 

೩೧೩. ಪರಿಗಿಡೆ- ಹೆರಿಯದಂತೆ; ಅಜುತುದು-ಒಣಗಿಹೋಯಿತು; 
ನಿರಹತಾ ಇಪಾಧಿಕ್ಯದಿಂದ ಸುರಿವ ಕಣ ನೀರು ಕಪೋಲದ ಮೇಲೆ ಹರಿ 
ಯುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಜಿಯೇ ಆರಿಹೋಯಿತು. ಕಠಂಗಿ-ಕಪ್ಪಾಗಿ; We. 
ಕಜಿಂಗು- TIN, ,rt. ದಳ್ಳುರಿ-ಹೆಚ್ಚಾದ ಉರಿ. 


೩೧೪. ಕೊರಗಿ-ಒಣಗಿ. ಸೀಕರಿನೋದುದು-ಸೀದು ಕರಿಯಾಗಿ 
ಹೋಯಿತು. 

೩೧೫. ಪಸೆ-ಹೊಸಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹಸೆ. ಪಚ್ಚ-ಆಭರಣ. ಜೋಗಿ 
ug ಯೋಗಿನಿ. ಕೋಡ್ಕೆ ಸಖ ಕೋಡುವ Z ORe, ಶೀತಲವಾದ 
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ಕರ್ದಮ. ಪಚ್ಚೆಲ್ಲೆ HB Gro, ಹೆಸಿಯೆಲೆ; “ ಪಚ ನೆ? ಎಂಬು 
ದು ವ್ಯಂಜನಾದಿಯಾದ ಪದದೊಡನೆ ಸಮಾಸವಾದರೆ * Ho” ಎಂದೂ, 
ಸ್ವರಾದಿಯಾದ ಪದದೊಡನೆ ಸಮಾಸೆವಾದರೆ " ಪಚ್ಚ ಎಂದೂ 
ಆಗುತ್ತದೆ. ಉ. "" ಪಂದೊವಲ್‌ ೫ ' ಪಂದಳಿರ್‌ ” e ಪಚ್ಚಹಕೆ ,, 
ಇತ್ಯಾದಿ. ಕೀರ್ನೆಣ್‌-ಜಲಮಾನುಸಿ. 

೩೧೬. ಕುಳಿರ್ವ-ಶೀತಲವಾದ; ದಿಂಟಿ-ದಿಣ್ಣೆ. ಸಮೆದಿರ್ಪ 
ಬೆಟ್ಟು-ಕೃತಕಾಚಲ. ಮಂಡವ-ದ್ಭ. ಮಂಟಪ. 

೩೧೭. ಪಚಿವ-ಹಾಸ್ಯಮಾಡುವ ; ಧಾ. ಪಡಿ, ನಿಂದಾಯಾಂ. 
೩೧೮. ಪುರುಳಿ-ಗಿಳಿ. ಈವೇ0-“ ಎನ್‌? ಎಂಬ ಉತ್ತಮ 
ಪುರುಷದ ಏಕವಚನ ಪ್ರತ್ಯಯಕ್ಕೆ “ ಏನ್‌? ಎಂಬ ರೂಪಾಂತರ 
ವುಂಟು. ಶ. ಶಾ| 42 
. ane. ಅರಸಾದೆ, ಕೇಳ್ಬೈ-ಮಧ್ಯಮಪುರುಷದಲ್ಲಿ ಅಯ್‌, 
ಐ. ಎ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು at 


೩೨೧. ಕೈವಂದ-ಫಲಿತವಾದ; ಪ್ರ. * ಬಂದ ಮಾವು”; ಇಲ್ಲ 

“ಕೈ ೫ ಎಂಬುದು ವಿಶೇ md CERO ತೋರುತ್ತ, ಡೆ. 

$ ಕ್ಲೆಮಿಗೆ, ಕೈಮಖ, ಇತ್ಯಾದಿ. ಕಸವರ-ಚಿನ್ನ. ನೀಖೆಯ....ತಳಿ 

ರ್ತಂತೆಯುಂ-ಸ್ತ್ರೀಯರ ಪಾದಾಘಾತದಿಂದ Oc ಕನ್ನ ox) DA, ಸು 

ವುದೆಂದು ವರ್ಣಿಸುವುದು ಕವಿಸಮಯ. ದೊರಿಸು- ಬಚಿಂತಿಪುದು ” 
ಶಬ್ದ ಸಾರ. 


೩೨೨. ನಾಚಿಕೆಗೆಟ್ಟು ಓಡಿದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು odi d, ಸಮು 


ದ್ರದಲ್ಲಿ adio ವಿಷ್ಣು ವನ್ನು ಜಯಿಸಿದ, ಈಶ E fio 
ಎಮ್ಮೊಡಯನು. ಅದಟಂ-ಸರಾಕ್ರ ಮಶಾಲಿ. 


೩೨೪. ಅಡಪದ-ತಾಂಬೂಲಕರಂಡಕವನ್ನು ಹಿಡಿದ. ಡವಕೆ- 
ಕಾಳಂಜಿ. ಕಜ್ಜ vd, SU 0, ಕಣ್ಣುಕಪ್ಪು. 


a 99. doi ob -ಮೊಗ್ಗು ಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ. ಅಚ್ಲಿ-ಅಕೆ. ನರಿ 
ವಡೆದಿರೆ-ಒಪ್ಪಿರಲು, ಅಮರಿ ಇರಲು, 


೩೨೬. ಎಡೆನೆಿಯದು-ಸ್ನಳ ಸಾಲಜಿ ಹೋಯಿತು. 
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೩೨೮. ಕೊಡಕೆವರಂ-ಕಿವಿಯವರೆಗೂ, 

೩೨೯. ನೀಜನ.ದಯಿತನ, ad ಮ } 
ದಲ್ಲಿ ಅವ್ಯಯ. ಸ ಕಸ 2 

೩೩೦. ಜಗುಬ್ದು-ಜಾರಿಹೋಗಿ ; ಉಡೆ-ಉಡುವ 

a i O NI, jd ಬಟ್ಟಿ. ಇಲ್ಲಿ 
ದ್ಹಾಣ; ಅದು ಹೇಗೆ? ಯೋಚಿಸಿರಿ. | 
, 4&0. ಆಡಿದುವು ಎಂಬ ಕ್ರಿಯೆಗೆ ವೊಸೆಮಾಂಜೊಣರ್ಗಳ್‌ 
ಕರ್ತ. ಪೊಣರ್‌< ಎರಡು; « ಅಮಲ್‌, orbs ಸೊಣರ್‌, 
ರಡು'' ಕರ್ಣಾಟಿಕನಿಘಂಟು 9. ಪೊಸೆಮಾಂಬೊಣರ್‌-ಏಕೆ? do 
04-9, R* cGO Hoses, ಇದೊಂದು ಪಾಠ. 

೩೩೨. ಸವನಿಸೆ-ಸವನಿಸುನ ಹಾಗೆ, ಹಮ್ಮದಂ-ಮೂರೆ. 
ನವಿರ್‌-ಕೂದಲು. ತೆಳ್ಚದಂ-ಮನ್ಮಥದ (€. ತವಕೆಸ-ಆತುರಪಡುವ. 
ಸುಸಿಲ್‌." ಸಂಭೋಗ: ಚತು. ಸುಸಿಲನೊಪ್ಪಿಸೆ-ಎಂದರೇನು ? 
೩೩೫. ನಾಣ್‌-ಲಜ್ಜೆ. ೩೩೬. ಒತ್ತೆಯನಿತ್ತನಂ-ಒತ್ತೆ-ಸಣ್ಯ 
ಸ್ತೀಯರಿಗೆ ಕೊಡುವ ಹಣ. 

೩೩೭. ಐಸರಂ-ಐದು ಎಳೆಯ ಹಾರ. 

೩೩೯. ದೊರೆವೆತ್ತೊಪ್ಪು ನ-ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಸದೃಶವಾದ. 

೩೪೦. ಚೊಕ್ಕು--ಅಳವಸ ಮನೋಹರವಾದ ; “ ಚೊಕ 49 
ನುನೋಹರಂ ” ಶಬ್ದ ಸಾರ. 

೩೪೨. ನಿಗಳೆ-ಕಾಲ dod. ava. ಓರಗೆ-ಸೆದೃಶ. 

೩೪೪. ಒಡಲ-ಒಡಲು, ಪ್ರಥಮಾರ್ಥೇಷಸ್ಮಿ. ಪಳಿಕುವೆಸದ- 
ಸ್ಫಟಿಕತಿಲೆಯ, ಬೆಸ-ಕೆಲಸವುಳ್ಳ ಎಂದರೆ ಸ್ಪಟಿಕಮುಯವಾದ. 

೩೪೬. ಪೊಸತಾಗಿಕೆ-ನಿಜಾತೀಯನಾದ ಕಾವ್ಯವಾಗಿರುವುದ 


d 
es 


ರಿಂದ, 
8೪೭. ಒಲವು, ಎರ್ಜಿಯಂ. ಅತ್ತಳ-ತಮಿಳಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯ (?) 


೩೪೮. ದೋಸ-ದೃ.ದೋಷ. ಬಾಸಣ-ದೃ. ಭಾಷಣ. ನಾಟ್ಯ 
ಳೊಳ್‌-ನಾಡುಗಳಲ್ಲಿ. | 
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೩೪೯. ಪದಪು- ಪದಸೆಂದನೆ. ಸಂರಂಭಂ.?' ಜತುರಾಸ್ಸ್ಯ 
ಆಡಿದ ಮಾತೆಲ್ಲರ ಬಾಡ್ಕೆಯಪ್ಪ-ಸಕಲರಿಗೂ ಹಿತಕರವಾದ ಮಾತುಗ 
ಳನ್ನು ಆಡುತ್ತಿರುವ. 'ತನ್ನಅವಟ್ಟಿಗರ್‌-ತನ್ನ್ನ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆ 
ಯುವವರು. ಈವ, ಅಪ್ಪ, TM ೇಖವ-ಇವು ಅರುಹಂತನಿಗೆ 
ವಿಶೇಷಣಗಳು. 


೩೫೦. ಗದ್ಯ. ಪಸುಳೆವಿಸಿಲ್‌-ಎಳಬಿಸಿಲು. ಮಸಕ-ವೇಗ, 
ಎಸಳ್ಳಿಸುಪ-ಡಳವನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಿರುವ, ವಿಕಸಿಸುತ್ತಿರುವ. ಅಸದಳಂ- 
ಅಸದ Rp ಬಿಜ್ಜೆವಳ-ದ್ಭ.ವಿದಾ 399 ಫಾಂಡಿತ P ಸಾಮರ್ಥ್ಯ. 

ವೃತ್ತಗಳು... 

ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಬರುವ ವರ್ಣವೃತ್ತೆಗಳು(1) ಶಾರ್ದೂಲ 
ವಿಕ್ರೀಡಿತಂ (2) ಉತ್ಪಲಮಾಲೆ, (3) ಮತ್ತೇಜವಿಕ್ತಿ ಇಡಿತಂ (4) 
ಚಂಸಕಮಾಲೆ, (5) ಸ್ರೆಗ್ಗರೆ, (6) ಮಹಾಸ್ರಗ್ಗರೆ, (7) ಮಾಲಿನಿ; 
ಮಾತ್ರಾವೃತ್ತಗಳು (8) 'ಉತ್ಸಾಹವೃತ್ತ,, (9) ಉತ್ಸಾಹರಗಳೆ, 
(10) ಕಂದ. 


ಇವಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷಣ ಉದಾಹರಣೆ. 
(1) ಕ್ಕೆ ಮ-ಸೆ-ಜ-ಸೆ-ತ-ತ-ಗಂ|| ಯತಿ ೧೨ನೆಯ ಅಕ್ಷರದಲ್ಲಿ. (ಸದ್ಯ. ೫) 
(2) ಭ-ರ-ನ-ಭ-ಭ-ರ-ಲ-ಗಂ॥| ೧೧ z (ಪ. ೧) 
(3) ಸ-ಭ-ರನ-ಮ-ಯ-ಲ-ಗಂ ೧೩ no (a) 
(4) ನಜಭಜಜಜರ[| oa NECS 
(5) ಮ-ರ-ಭ-ನಯ-ಯ-ಯ| ೭,೧೪, ೨೧, (ಪ. ಲಲ) 
(6) ಸ-ತ-ತ-ನ-ಸ-ರ-ರ-ಗಂ॥| ೧೫ : (s. ೧೧೬) 


ಈ ೬ ವೃತ್ತಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಬರುವುವು ; 
ಇವನ್ನು ಗುರುತು ಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ನಾಗವರ್ಯ ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
** ಗುರುವೊಂದಾದಿಯೊಳುತ್ತ ಲಂ; ಗುರು ಮೊದಲ್‌ ಮೂಖಾಗೆ 

[ಶಾರ್ದೂಲಮಾ | 

THU) PRUE AGO S rdi ಲಘ ನಿದ್ಧಂದ್ಯಂ, RÈR ಉದ್ಯಮ 


D ಸರ ಚಟು ಟು. . 
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ಗಿರೆ ಮತ್ತೇಭ; ಲಘುದ್ವಯತ್ರಿಗುರುವಿಂದಕ್ಕು 3,0 ಮಹಾಸ್ಪ ಸ್ರಗ್ಗರಂ ; | 
ಹರಿಣಾಕ್ಷೀ, ಲಘುನಾಲ್ಯು ಚಂಪಕಮಿವಾಜು ಖ್ಯಾತಕರ್ಣಾಟಿಕಂ | 


ಎಂದು, ಸುಲಭೋಪಾಯಗಳು ಕೊಟ್ಟ ದೆ. 
(7) ನ-ನ.ಮ-ಯ-ಯ| ಯತಿ e ರಲ್ಲಿ (ಪ. ೨೩೫) 


(8) ಮೂರು ಮಾತ್ರೆ ಗಳುಳ್ಳ ೭ ಗಣಗಳೂ ಮತ್ತು ಒಂದು 
ಗುರುವೂ ಪ ಕ್ರತಿಪಾದದಲ್ಲಿಯೂ” ಇರಬೇಕು ಇದರ ಗಣಗಳು ಸರ ೈಲಘು 
ವಾಗಿಯೂ ಅಥವಾ ಗುರು ಲಘುವಾಗಿಯೂ ಇರಬೇಕೇ ಹೊರತು 
ಲಘುಗುರುಗಳಾಗಿರಕೂಡದು. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ವೃತ್ತವು ಲಯಗ್ರಾಹಿಯಾಗಿ ' 
ರಬೇಕು. (ಸ. ೨೧೫) ಇದು ಉತ್ಸಾ DN, ತ್ರ ದ ಲಕ್ಷಣ. 


(9) ಗಣ ನಿಯಮಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗದೆ ತಾಳದ ಗಣನೆಗೊಡಂಬಟ್ಟು 
ಪ್ರತಿಪಾದದಲ್ಲಿಯೂ ಮಾತ್ರೆ ಗಳು ಸಮವಾಗಿರಲು, ರಗಳೆ; ಅದ 
ರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದದಲ್ಲಿಯೂ By ಮಾತ್ರೆಯುಳ್ಳದ್ದು ಉತ್ಸಾಹರಗಳೆ. 
(ಪ. ೩೪೪) 


(10) "" ಅಸಮಾಂಥಿ ಗೆ ಮೂಖುಗಣಂ|ಮಸಾನ್ತ ಜನಮಧ್ಯದಿಂ 
ಸೆಮಕ್ಕಯ್ದು ಗಣಂ| ಜಿಸನೆಜೆಗಜಣನಿಯಮದಿನೆಸೆವುದು ಕಂದಂ wd» 
ಕಲದ We ಗಣಂ || ಇದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ 


ಮೊದಲನೆಯ ಮತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಗಣ 
ಗಳಿರಬೇಕು ; ಎರಡನೆಯ E ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ, ಮಗಣ 
ಅಥವಾ ಸಗಣವೇ ಕೊನೆಯಾಗಿಯೂ, ಅಥವಾ ನಗಣವೇ 
ಮಧ ಕಿನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಐದು ಗಣಗಳಿರಬೇಕು; ಆ ಗಣಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷ 
ಮಗಣವು ಜಗಣವಾಗಿರಕೂಡದು ; ಒಟ್ಟು ಕಂದದಲ್ಲ ನಾಲ್ಕು ಮಾತ್ರೆ 
ಗಳುಳ್ಳ ಎರಡು ಎಂಟು ಗಣಗಳಿರಬೇಕು. 


SEED 
SRI JAGADGU..U VISH ಗ ಗಣಿ... 
JNANA SIMHASAN JAANAMANu .. 
LIBRARY. ` 
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